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Safety information

Please read this important safety information before you use the device. It contains
general safety information for devices and may include content that does not apply to
your device. Follow the warning and caution information to prevent injury to yourself or
others and to prevent damage to your device.

@ The term ‘device’ refers to the product and its battery, the items supplied with the
product, and any Samsung-approved accessories used with the product.

A Warning

Failure to comply with safety warnings and regulations can cause
serious injury or death

Your device contains magnets. Keep it away from credit cards, implanted medical
devices, and other devices that may be affected by magnets. In the case of medical
devices, keep your device more than 15 cm apart. Stop using your device if you suspect
any interference with your medical device and consult your physician oryour medical
device manufacturer

Do not use damaged power cords or plugs, or loose electrical sockets
Unsecured connections can cause electric shock orfire.

Do not touch the device, power cords, plugs, or the electric socket with wet hands or
otherwet body parts

Doing so may cause electric shock.

Do not pull the power cord excessively when disconnecting it
Doing so may cause electric shock orfire.

Do not bend or damage the power cord
Doing so may cause electric shock orfire.

Do not use the device with wet hands while the device is charging
Doing so may cause electric shock.
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Do not directly connect together the charger’s positive and negative terminals
Doing so may cause fire or serious injury.

Do not use your device outdoor during a thunderstorm
Doing so may result in electric shock or device malfunction.

Use only genuine Samsung batteries. Use of genuine Samsung chargers and other
accessories, designed foryour device is recommended

« Using non-Samsung batteries orincompatible chargers and accessories may shorten
the life of your device or cause the device to malfunction and may cause serious
injuries or damage to your device. They may also cause a fire or cause the battery to
explode.

« Samsung cannot be responsible for the user’s safety when using accessories or
supplies that are not manufactured or supplied by Samsung.

Do not carry your device in your back pockets or on yourwaist

« The device may be damaged, explode, or result in a fire if too much pressure is applied
toit.

* You may be injured if you are bumped orfall.

Do not drop or cause excessive impact to the device

« This may damage your device or battery, cause the device to malfunction, or shorten its
lifespan.

« This may also cause overheating, combustion, fire, or other hazards.

Handle and dispose of the device and charger with care

« Neverdispose of the battery or device in a fire. Never place the battery or device on
orin heating devices, such as microwave ovens, stoves, or radiators. The device may
explode when overheated. Follow all local regulations when disposing of used battery
or device.

« Never crush or puncture the device.

« Avoid exposing the device to high external pressure, which can lead to an internal
short circuit and overheating.

Protect the device, battery and charger from damage

« Avoid exposing your device and battery to very cold orvery hot temperatures.

« Extreme temperatures can damage the device and reduce the charging capacity and
life of your device and battery.

« Do not directly connect together the battery’s positive and negative terminals and
prevent them from coming into contact with metal objects. Doing so may cause the
battery to malfunction.
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« Do not use a cable whose covering is peeled off ordamaged, and do not use any
charger or battery that is damaged or malfunctioning.

« Do not turn on oruse the device when the battery compartment is exposed.

Do not store your device near or in heaters, microwaves, hot cooking equipment, or high
pressure containers

« The battery may leak.
 Yourdevice may overheat and cause a fire.

Do not use or store your device in areas with high concentrations of dust orairborne
materials

Dust or foreign materials can cause your device to malfunction and may result in fire or
electric shock.

Prevent the multipurpose jack and the small end of the charger from contact with
conductive materials, such as liquids, dust, metal powders, and pencil leads. Do not
touch the multipurpose jack with sharp tools or cause an impact to the multipurpose
jack

Conductive materials may cause a short circuit or corrosion of the terminals, which may
result in an explosion orfire.

When using the wireless charger, do not place foreign materials, such as metal objects,
magnets, and magnetic stripe cards, between the device and the wireless charger

The device may not charge properly or may overheat.

Do not bite or suck the device or the battery

« Doing so may damage the device orresult in an explosion orfire.
« Children oranimals can choke on small parts.
« If children use the device, make sure that they use the device properly.

Do not insert the device or supplied accessories into the eyes, ears, or mouth
Doing so may cause suffocation or serious injuries.

Do not handle a damaged or leaking Lithium lon (Li-lon) battery
For safe disposal of your Li-lon battery, contact your nearest authorised service centre.
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Caution

Failure to comply with safety cautions and regulations can cause
injury or property damage

Do not use your device near other electronic devices

« Most electronic devices use radio frequency signals. Your device may interfere with
other electronic devices.

« Using an LTE data connection may cause interference with other devices, such as audio
equipment and telephones.

Do not use yourdevice in a hospital, on an aircraft, orin an automotive equipment that
can be interfered with by radio frequency

« Avoid using your device within a15 cm range of a pacemaker, if possible, as your device
can interfere with the pacemaker.

« To minimise possible interference with a pacemaker, use your device only on the side of
your body that is opposite the pacemaker.

« If you use medical equipment, contact the equipment manufacturer before using
your device to determine whether or not the equipment will be affected by radio
frequencies emitted by the device.

« Onanaircraft, using electronic devices can interfere with the aircraft’s electronic
navigational instruments. Follow the regulations provided by the airline and the
instructions of aircraft personnel. In cases where it is allowed to use the device, always
use itin flight mode.

« Electronic devices in your car may malfunction, because of radio interference from your
device. Contact the manufacturer for more information.

Do not expose the device to heavy smoke orfumes
Doing so may damage the outside of the device or cause it to malfunction.

If you use a hearing aid, contact the manufacturerforinformation about radio
interference

The radio frequency emitted by your device may interfere with some hearing aids. Before
using your device, contact the manufacturer to determine whether or not your hearing aid
will be affected by radio frequencies emitted by the device.
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Do not use your device near devices or apparatuses that emit radio frequencies, such as
sound systems or radio towers

Radio frequencies may cause your device to malfunction.

Turn off the device in potentially explosive environments

« Turn off your device in potentially explosive environments instead of removing the
battery.

« Always comply with regulations, instructions and signs in potentially explosive
environments.

« Do not use yourdevice at refuelling points (petrol stations), near fuels or chemicals, or
in blasting areas.

« Do not store or carry flammable liquids, gases, or explosive materials in the same
compartment as the device, its parts, or accessories.

If any part of the device is broken, smokes, or emits a burning odor, stop using the device
immediately. Use the device again only after it has been repaired at a Samsung Service
Centre oran authorised service centre

 Broken glass oracrylic could cause injury to your hands and face.

« When the device smokes or emits a burning odor, it may result in battery explosion or
fire.

Comply with all safety warnings and regulations regarding mobile device usage while
operating a vehicle

While driving, safely operating the vehicle is your first responsibility. Never use your
mobile device while driving, if it is prohibited by law. Foryour safety and the safety of
others, use your common sense and remember the following tips:

« Get to know your device and its convenience features, such as speed dial and redial.
These features help you reduce the time needed to place or receive calls on your
mobile device.

« Position your device within easy reach. Make sure you can access your wireless device
without taking your eyes off the road. If you receive an incoming call at an inconvenient
time, let yourvoicemail answer it foryou.

« Suspend calls in heavy traffic or hazardous weather conditions. Rain, sleet, snow, ice,
and heavy traffic can be hazardous.

Do not take notes or search for phone numbers. Jotting down a “to do” list or flipping
through your address book takes attention away from your primary responsibility of
driving safely.
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Dial sensibly and assess the traffic. Place calls when you are not moving or before
pulling into traffic. Try to plan calls when your car will be stationary.
Do not engage in stressful or emotional conversations that may be distracting. Make

the person you are talking to aware that you are driving and suspend conversations

that could potentially divert your attention from the road.

Care and use your device properly

Keep your device dry

Humidity and liquids may damage the parts or electronic circuits in your device.

Do not turn on your device if it is wet. If your device is already on, turn it off and remove
the battery immediately (if the device will not turn off oryou cannot remove the
battery, leave it as-is). Then, dry the device with a towel and take it to a service centre.
This device has internal liquid indicators fitted. Water damage to your device may void
the manufacturer’s warranty.

Store your device only on flat surfaces

If your device falls, it may be damaged.

The device can be used in locations with an ambient temperature of 0 °C to 35 °C. You
can store the device at an ambient temperature of -20 °C to 50 °C. Using or storing the
device outside of the recommended temperature ranges may damage the device or
reduce the battery’s lifespan

Do not store your device in very hot areas such as inside a carin the summertime.
Doing so may cause the screen to malfunction, result in damage to the device, or cause
the battery to explode.

Do not expose your device to direct sunlight for extended periods of time (on the
dashboard of a car, for example).

For a device with a removable battery, the battery can be stored separately in locations
with an ambient temperature of 0 °C to 45 °C.

Do not store your device with metal objects, such as coins, keys, and necklaces

 Yourdevice may be scratched or may malfunction.
« |f the battery terminals come into contact with metal objects, this may cause a fire.
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Do not store your device near magnetic fields
 Your device may malfunction or the battery may discharge from exposure to magnetic
fields.

« Magnetic stripe cards, including credit cards, phone cards, passbooks, and boarding
passes, may be damaged by magnetic fields.

Avoid contact with device when it is overheating. Failure to do so may cause low
temperature burns, redness and skin pigmentation

« Be careful of overheating of the device when using it for extended periods and avoid
prolonged skin contact.

« Do not sit on your device or make direct contact with your skin for extended periods
when charging or connected to a power source.

« If yourdevice has a flash, avoid exposing your skin to the flash when using it. Make sure
that the flash is turned off after use.

« Tolerance to high temperature varies individually. Please take extra caution regarding
the use of children, elders and people with special conditions.

Do not use your device with the back cover removed
The battery may fall out of the device, which may result in damage or malfunction.

Be careful not to expose the camera lens to a strong light source, such as direct sunlight

If the camera lens is exposed to a strong light source, such as direct sunlight, the camera
image sensor may be damaged. A damaged image sensor is irreparable and will cause
dots orspots in pictures.

If your device has a camera flash or light, do not use it close to the eyes of people or pets
Using a flash close to the eyes may cause temporary loss of vision or damage to the eyes.

Use caution when exposed to flashing lights
« While using your device, leave some lights on in the room and do not hold the screen
too close to your eyes.

« Seizures or blackouts can occurwhen you are exposed to flashing lights while watching
videos or playing Flash-based games for extended periods. If you feel any discomfort,
stop using the device immediately.

« If anyone related to you has experienced seizures or blackouts while using a similar
device, consult a physician before using the device.

« Ifyou feel discomfort, such as a muscle spasm, or disoriented, stop using the device
immediately and consult a physician.

« To prevent eye strain, take frequent breaks while using the device.
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Reduce the risk of repetitive motion injuries

When you repetitively perform actions, such as pressing keys, drawing characters on a
touch screen, or playing games, you may experience occasional discomfort in your hands,
neck, shoulders, or other parts of your body. When using your device for extended periods,
hold the device with a relaxed grip, press the keys lightly, and take frequent breaks. If you
continue to have discomfort during or after such use, stop using the device and consult a
physician.

Protect your hearing and ears when using a headset

« Excessive exposure to loud sounds can cause hearing damage.

« Exposure to loud sounds while walking may distract your attention and cause an
accident.

« Always turn the volume down before plugging the headphones into an audio source
and use only the minimum volume setting necessary to hearyour conversation or
music.

« Indry environments, static electricity can build up in the headset. Avoid using headsets
in dry environments or touch a metal object to discharge static electricity before
connecting a headset to the device.

« Do not use a headset while driving or riding. Doing so may distract your attention and
cause an accident, or may be illegal depending on your region.

Use caution when using the device while walking or moving

« Always be aware of your surroundings to avoid injury to yourself or others.
« Make sure the headset cable does not become entangled in yourarms or on nearby
objects.

Do not paint or put stickers on your device

« Paint and stickers can clog moving parts and prevent proper operation.

« Ifyou are allergic to paint or metal parts of the device, you may experience itching,
eczema, or swelling of the skin. When this happens, stop using the device and consult
your physician.
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Install mobile devices and equipment with caution
 Ensure that any mobile devices or related equipment installed in your vehicle are
securely mounted.

« Avoid placing your device and accessories near orin an airbag deployment area.
Improperly installed wireless equipment can cause serious injury when airbags inflate
rapidly.

Do not drop your device or cause impacts to your device

 Your device may be damaged or may malfunction.
« If bent or deformed, your device may be damaged or parts may malfunction.

Ensure maximum battery and charger life

« Batteries may malfunction if they are not used for extended periods.

« QOvertime, unused device will discharge and must be recharged before use.
« Disconnect the charger from power sources when not in use.

« Use the battery only for theirintended purposes.

« Follow all instructions in this manual to ensure the longest lifespan of your device
and battery. Damages or poor performance caused by failure to follow warnings and
instructions can void your manufacturer’s warranty.

 Yourdevice may wear out over time. Some parts and repairs are covered by the
warranty within the validity period, but damages or deterioration caused by using
unapproved accessories are not.

When using the device, mind the following

« Hold the device upright, as you would with a traditional phone.
« Speak directly into the microphone.

Do not disassemble, modify, or repairyour device

« Any changes or modifications to your device can void your manufacturer’s warranty.
If your device needs servicing, take your device to a Samsung Service Centre oran
authorised service centre.

« Do not disassemble or puncture the battery, as this can cause explosion orfire.
« Do not disassemble or reuse the battery.

« Turn off the device before removing the battery. If you remove the battery with the
device turned on, it may cause the device to malfunction.
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When cleaning your device, mind the following

Wipe your device or chargerwith a towel oran eraser.

Clean the battery terminals with a cotton ball or a towel.

Do not use chemicals or detergents. Doing so may discolour or corrode the outside the
device or may result in electric shock or fire.

Prevent the device from being exposed to dust, sweat, ink, oil, and chemical products
such as cosmetics, antibacterial spray, hand cleaner, detergent, and insecticides.

The device’s exterior and interior parts may be damaged or it could result in poor
performance. If your device is exposed to any of the previously mentioned substances,
use a lint-free, soft cloth to clean it.

Do not use the device for anything other than its intended use

Your device may malfunction.

Avoid disturbing others when using the device in public

Allow only qualified personnel to service your device

Allowing unqualified personnel to service your device may result in damage to your
device and will void your manufacturer’s warranty.

Handle SIM cards, SD cards, or cables with care

When inserting a card or connecting a cable to your device, make sure that the card is
inserted or the cable is connected to the properside.

Do not remove a card while the device is transferring or accessing information, as this
could result in loss of data or damage to the card or device.

Protect cards from strong shocks, static electricity, and electrical noise from other
devices.

Do not touch gold-coloured contacts or terminals with your fingers or metal objects. If
dirty, wipe the card with a soft cloth.

Inserting a card or connecting a cable by force orimproperly may result in damage to
the multipurpose jack or other parts of the device.

Ensure access to emergency services

Emergency calls from your device may not be possible in some areas or circumstances.
Before travelling in remote or undeveloped areas, plan an alternative method of
contacting emergency services personnel.
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Protect your personal data and prevent leakage or misuse of sensitive information
« While using your device, be sure to back up important data. Samsung is not responsible
for the loss of any data.

« When disposing of your device, back up all data and then reset your device to prevent
misuse of your personal information.

« Carefully read the permissions screen when downloading applications. Be particularly
cautious with applications that have access to many functions or to a significant
amount of your personal information.

« Checkyouraccounts regularly for unapproved or suspicious use. If you find any sign of
misuse of your personal information, contact your service provider to delete or change
your account information.

« Inthe eventyourdevice is lost or stolen, change the passwords on your accounts to
protect your personal information.

« Avoid using applications from unknown sources and lock your device with a pattern,
password, or PIN.

Do not distribute copyright-protected material

Do not distribute copyright-protected material without the permission of the content
owners. Doing this may violate copyright laws. The manufactureris not liable forany legal
issues caused by the user’s illegal use of copyrighted material.

Malware and viruses

To protect your device from malware and viruses, follow these usage tips. Failure to do so
may result in damages or loss of data that may not be covered by the warranty service

« Do not download unknown applications.

« Do notvisit untrusted websites.

« Delete suspicious messages or email from unknown senders.

« Seta password and change it regularly.

« Turn off wireless features, such as Bluetooth, when not in use.

« If the device behaves abnormally, run an antivirus app to check for infection.

« Runan antivirus app on your device before you open newly-downloaded applications
and files.

« Install antivirus apps on your computer and run them regularly to check for infection.
Do not edit registry settings or modify the device’s operating system.

English




Specific Absorption Rate (SAR) certification information

For more information, visit www.samsung.com/sar and search foryour device with the
model number.

Correct disposal of this product

(Waste Electrical & Electronic Equipment)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its
electronic accessories (such as charger, headset, USB cable) should not be disposed of
with other household waste.

To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, please separate these items from other types of waste and recycle them
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or
their local government office, for details of where and how they can take these items for
environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the
purchase contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with
other commercial wastes for disposal.

This product is RoHS compliant.

Correct disposal of batteries in this product

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries in this
product should not be disposed of with other household waste at the end of theirworking
life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains
mercury, cadmium or lead above the reference levels in EC Directive 2006/66.
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FCC Information

@ The FCC approved model meets the following requirements.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
Note : This equipment has been tested and found to comply with the limits fora Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications, However, there is no guarantee that interference will not occurina
particularinstallation. If this equipment does cause harmful interference to radio or TV
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the useris
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
« Reorient orrelocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiveris connected.
 Consult the dealer oran experienced radio/TV technician for help.
Pursuant to Part15.21 of the FCC Rules, you are cautioned that changes or modifications
not expressly approved by Samsung could void your authority to operate the device.
You can perform device-to-device charging without the need for a charger through
Samsung’s Wireless Power Sharing feature. If your device supports the wireless charging
or power sharing features, this equipment should be operated with a minimum distance
of 20 cm between the device and your body.
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Disclaimer

Some content and services accessible through this device belong to third parties and

are protected by copyright, patent, trademark or other intellectual property laws. Such
content and services are provided solely foryour personal non-commercial use. You may
not use any content or services in a manner that has not been authorised by the content
owner or service provider. Without limiting the foregoing, unless expressly authorised by
the applicable content owner or service provider, you may not modify, copy, republish,
upload, post, transmit, translate, sell, create derivative works, exploit, or distribute in any
manner or medium any content or services displayed through this device.

“THIRD PARTY CONTENT AND SERVICES ARE PROVIDED “AS IS.” SAMSUNG DOES NOT
WARRANT CONTENT OR SERVICES SO PROVIDED, EITHER EXPRESSLY OR IMPLIEDLY,
FOR ANY PURPOSE. SAMSUNG EXPRESSLY DISCLAIMS ANY IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS

FOR A PARTICULAR PURPOSE. SAMSUNG DOES NOT GUARANTEE THE ACCURACY,
VALIDITY, TIMELINESS, LEGALITY, OR COMPLETENESS OF ANY CONTENT OR SERVICE
MADE AVAILABLE THROUGH THIS DEVICE AND UNDER NO CIRCUMSTANCES, INCLUDING
NEGLIGENCE, SHALL SAMSUNG BE LIABLE, WHETHER IN CONTRACT OR TORT, FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, ATTORNEY
FEES, EXPENSES, OR ANY OTHER DAMAGES ARISING OUT OF, OR IN CONNECTION WITH,
ANY INFORMATION CONTAINED IN, OR AS ARESULT OF THE USE OF ANY CONTENT OR
SERVICE BY YOU OR ANY THIRD PARTY, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES.

Third party services may be terminated orinterrupted at any time, and Samsung

makes no representation or warranty that any content or service will remain available
forany period of time. Content and services are transmitted by third parties by means

of networks and transmission facilities over which Samsung has no control. Without
limiting the generality of this disclaimer, Samsung expressly disclaims any responsibility
or liability for any interruption or suspension of any content or service made available
through this device.

Samsung is neither responsible nor liable for customer service related to the content and
services. Any question or request for service relating to the content or services should be
made directly to the respective content and service providers.
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Informacione sigurie

Ju lutem lexoni informacionet e réndésishme té sigurisé para se ta pérdorni pajisjen. Pérmban
informacione té pérgjithshme sigurie pér pajisjet dhe mund té pérfshijé materiale gé nuk
zbatohen pér pajisjen tuaj. Ndigni udhézimet e paralajmérimit dhe kujdesit pér té parandaluar
démtimet ndaj vetes dhe té tjeréve dhe pérté parandaluar démtimet e pajisjes.

@ Termi “pajisje” i referohet produktit dhe baterisé sé tij, artikujve té dhéné bashké me
produktin, dhe ¢do aksesori té aprovuar nga Samsung gé pérdoret me produktin.

Paralajmérim

Mosrespektimi i paralajmérimeve dhe rregullave té sigurisé mund té
shkaktojé léndime serioze ose vdekje

Pajisja juaj pérmban magnete. Mbajeni larg nga kartat e kreditit, pajisjet mjekésore té
implantuara dhe pajisje té tjera gé mund té ndikohen nga magnetet. Né rastin e pajisjeve
mjekésore, mbajeni pajisjen mé larg se 15 cm. Mos e pérdorni mé pajisjen nése dyshoni pér
ndonjé interferencé me pajisjen tuaj mjekésore dhe konsultohuni me mjekun ose prodhuesin e
pajisjes mjekésore

Mos pérdorni kabllo elektrike ose spina dhe priza elektrike té liruara
Lidhjet jo té forta mund té shkaktojné goditje elektrike ose zjarr.

Mos e prekni pajisjen, kabllot e energjisé, spinat ose prizén elektrike me duar té lagura ose me
pjesé té tjera té trupit té lagura

Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike.

Mos e térhigni kabllon e energjisé fort kur e shképutni
Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike ose zjarr.

Mos e pérthyeni dhe mos e démtoni kabllon elektrike
Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike ose zjarr.

Mos e pérdorni pajisjen me duar té lagura ndérsa pajisja éshté duke u karikuar
Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike.
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Mos e lidhni direkt sé bashku terminalet pozitive dhe negative té karikuesit
Kjo mund té shkaktojé zjarr ose [éndime serioze.

Mos e pérdorni pajisjen jashté gjaté njé stuhie
Nése veproni késhtu mund té shkaktoni goditje elektrike ose gé pajisja té kegfunksionojé.

Pérdorni vetém bateri origjinale Samsung. Rekomandohet pérdorimi i karikuesve dhe i

aksesoréve té tjeré origjinalé Samsung, té projektuar pér pajisjen tuaj

* Pérdorimii baterive Samsung ose i karikuesve dhe aksesoréve té papajtueshém mund té
shkurtojé jetégjatésiné e pajisjes suaj ose mund té béjé qé pajisja té pésojé defekt dhe mund
té shkaktojé [éndime té rénda ose démtime né pajisjen tuaj. Ato mund té shkaktojné zjarr ose
té béjné qé bateria té shpérthejé.

« Samsung nuk mund té konsiderohet pérgjegjés pérsiguriné e pérdoruesit kur pérdorni
aksesoré ose mjete gé nuk jané prodhuar ose siguruar nga Samsung.

Mos e mbani pajisjen né xhepat e pasmé apo pérreth belit

* Pajisja mund té démtohet, té pélcasé ose té shkaktojé zjarr nése ushtrohet tepér presion né
té.

* Mund té léndoheni nése goditeni ose rrézoheni.

Mos e rrézoni ose mos i shkaktoni goditje té forta pajisjes

* Kjo mund té démtojé pajisjen ose batering, té béjé gé pajisja té démtohet ose té shkurtojé
jetégjatésiné e saj.

* Kjo gjithashtu mund té shkaktojé nxehje, djegie, zjarr ose rrezige té tjera.

Mbajeni dhe vendoseni pajisjen dhe karikuesin me kujdes

* Asnjéheré mos e vendosni bateriné ose pajisjen né njé zjarr. Asnjéheré mos e vendosni
bateriné ose pajisjen prané pajisjeve té nxehtésisé, si né furra mikrovalé, soba ose radiatoré.
Pajisja mund té shpérthejé kur mbinxehet. Ndigni té gjitha rrequllat lokale kur e hidhni
bateriné ose pajisjen e pérdorur.

* Asnjéheré mos e shtypni ose shponi pajisjen.

« Shmangni ekspozimin e pajisjes né presion té larté té jashtém, e cila mund té ¢ojé né gark té
shkurtér té brendshém dhe mbinxehje.

Mbrojeni pajisjen, bateriné dhe karikuesin nga démtimet

* Mos e ekspozoni pajisjen dhe bateriné né temperatura shumé té ftohta ose shumé té nxehta.

« Temperaturat ekstreme mund té démtojné pajisjen dhe té ulin kapacitetin e karikimit dhe
jetén e pajisjes dhe baterisé.

* Mos lidhni direkt sé bashku terminalet pozitive dhe negative té baterisé dhe mos i lejoni té
kontaktojné me objekte metalike. Kjo mund té béjé gé baterité té mos funksionojné mire.
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* Mos e pérdorni kabllo gé éshté zhveshur ose éshté démtuar, dhe as mos pérdorni karikues ose
bateri qé éshté démtuar ose nuk funksionon miré.

* Mos e ndizni ose pérdorni pajisjen kurvendi i baterisé éshté i ekspozuar.

Mos e ruani pajisjen tuaj prané ose né ngrohés, mikrovalg, pajisje gatimi me nxehtési ose ené
me presion

* Bateria mund té rrjedhé.
* Pajisja juaj mund té mbinxehet dhe té shkaktojé zjarr.

Mos e pérdorni ose ruani pajisjen né vende me pérgéndrime té larta pluhuri ose materiale
fluturuese né ajér

Pluhuri ose materialet e huaja mund té shkaktojné gé pajisja juaj té kegfunksionojé dhe té
shkaktojé zjarr ose goditje elektrike.

Mos e lejoni fishén universale dhe fundin e vogél té karikuesit qé té bien né kontakt
me materiale pércuese, si léngje, pluhur, metalik, dhe maja lapsi. Mos e prekni xhekun
shuméfunksional me mjete té mprehta ose mos e goditni até

Materialet pércuese mund té shkaktojné njé gark té shkurtér ose gérryerje té terminaleve, té
cilat mund té rezultojné né shpérthim ose zjarr.

Kur pérdorni karikuesin me valé, mos vendosni materiale té huaja si objekte metalike, magnete
dhe karta me shirit magnetik midis pajisjes dhe karikuesit me valé

Pajisja mund té mos karikohet miré ose té nxehet tepér.

Mos e kafshoni ose thithni pajisjen ose bateriné

* Nése veproni késhtu mund té démtoni pajisjen ose té shkaktoni shpérthim ose zjarr.
* Fémijét ose kafshét mund té gélltitin pjesé té vogla.
* Nése pajisja pérdoret nga fémijé, sigurohuni se po e pérdorin até si¢ duhet.

Mos futni pajisjen apo aksesoré té furnizuar né sy, veshé, ose gojé
Duke béré késhtu ju mund té shkaktoni asfiksi apo démtime serioze.

Mos pérdorni bateri me jone litiume (Li-lon), té cilat jané té& démtuara ose me rrjedhje

Pér hedhjen né ményré té sigurt té baterisé Li-lon, kontaktoni me gendrén e shérbimit té
autorizuar mé té afért.
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Kujdes

Mosrespektimi i lajmérimeve dhe rregullave té sigurisé mund té
shkaktojé [éndime ose démtime té pronés

Mos e pérdorni pajisjen tuaj prané pajisjeve té tjera elektronike

* Pjesa mé e madhe e pajisjeve elektronike pérdorin sinjale né frekuenca radioje. Pajisja juaj
mund té ndérhyjé né funksionimin normal té pajisjeve té tjera elektronike.

* Pérdorimiilidhjes LTE pérté dhénat mund té shkaktojé ndérhyrje me pajisje té tjera, si
pajisjet audio dhe telefonat.

Mos e pérdorni pajisjen né njé spital, ose né aeroplan, ose né pajisje me motor té cilat mund té
interferohen nga frekuencat e radios

* Nése éshté e mundur shmangni pérdorimin e pajisjes tuaj brenda njé rrezeje 15 cm prané
stimuluesve kardiaké, pasi pajisja mund té ndérhyjé né funksionimin normal té stimuluesit.

* Pérté minimizuar mundésiné e interferencés me njé peismeikér, pérdoreni pajisjen tuaj vetém
né anén e trupit tuaj qé éshté né té kundért me peismeikérin.

* Nése pérdorni pajisje mjekésore, kontaktoni me prodhuesin e pajisjes para se té pércaktoni
nése pajisja do té ndikohet ose jo nga frekuencat e radios té |éshuara nga pajisja.

* Né aeroplan, pérdorimi i pajisjeve elektronike mund té interferojé me instrumentet
elektronike té navigimit. Ndigni rregullat e dhéna nga kompania e fluturimit dhe udhézimet
e personelit té avionit. Né rastet ku nuk lejohet ta pérdorni pajisjen, gjithmoné pérdoreni né
modalitetin e fluturimit.

* Pajisjet elektronike né makinén tuaj mund té mos funksionojné miré pérté shkak té
interferencave té valéve radio nga pajisja juaj. Kontaktoni me prodhuesin pér mé shumé
informacione.

Mos e ekspozoni pajisjen né tymra ose avuj té réndé

Nése veproni késhtu mund té démtoni pjesén e jashtme té pajisjes ose ta béni gé té
kegfunksionojé.

Nése pérdorni njé aparat dégjimi, kontaktoni me prodhuesin périnformacione rreth frekuencés
té radios

Frekuenca e radios e nxjerré nga pajisja juaj mund té ndikojé me disa aparate dégjimi. Para se té
pérdorni pajisjen tuaj, kontaktoni me prodhuesin pérté pércaktuar nése aparatijuaj i dégjimit do
té ndikohet nga frekuencat e radios té nxjerra nga pajisja juaj.
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Mos e pérdorni pajisjen prané pajisjeve ose aparateve qé léshojné frekuenca radiosh, té tilla si
sistemet e zérit dhe kullat e radios

Frekuencat e radios mund té béjné qé pajisja juaj té keqgfunksionojeé.

Fikeni pajisjen né mjedise ku ekziston mundésia e shpérthimit

* Névend gé té higni batering, fikeni pajisjen tuaj né mjedise ku ekziston mundésia e
shpérthimit.

* Gjithnjé zbatoni rregullat, udhézimet dhe sinjalizimet né mjedise ku ekziston mundésia e
shpérthimit.

* Mos e pérdorni pajisjen né pika karburanti (stacione karburanti), prané karburanteve ose
|Eéndéve kimike, ose né zona shpérthyese.

* Mos ruani dhe mos transportoni [éngje té ndezshme, gaze ose materiale shpérthyese né té
njéjtin vend me pajisjen, pjesét ose aksesorét e saj.

Nése ndonjé pjesé e pajisjes thyhet, nxjerrtym ose léshon eré té djegur, ndaloni menjéheré
pérdorimin e pajisjes. Pérdoreni pajisjen pérséri vetém pasi té jeté riparuar né njé qendér
shérbimi té Samsung ose né njé gendér shérbimi té autorizuar

» Xhamiithyer ose akriliku mund té démtojé duart ose fytyrén tuaj.

* Kur bateria nxjerrtym ose |&shon njé eré té djegur, mund té rezultojé né shpérthim té baterisé
0se zjarr.

Veproni né pérputhje me té gjitha paralajmérimet dhe rregullat e sigurisé pérsa i pérket

pérdorimit té pajisjeve celulare gjaté drejtimit té mjetit

Gjaté drejtimit té automjetit, drejtimi i sigurt i tij éshté pérgjegjésia juaj e paré. Mos e pérdorni

kurré pajisjen tuaj celulare gjaté drejtimit té automjetit, nése kjo gjé ndalohet me ligj. Pér

siguriné tuaj dhe siguriné e té tjeréve, pérdorni gjykimin tuaj dhe mbani mend késhillat e

méposhtme:

« Njihuni me pajisjen tuaj dhe vecorité e saj praktike, si thirrja e shpejté dhe rithirrja. Kéto
vecoriju ndihmojné né uljen e kohés sé nevojshme pér kryerjen apo marrjen e telefonatave
né pajisjen tuaj celulare.

« Mbajeni pajisjen né vende ku arrihet lehté. Sigurohuni gé té hapni pajisjen tuaj wireless pa
hequr syté nga rruga. Nése merrni njé telefonaté né njé moment té papérshtatshém, lini gé té
pérgjigjet sekretaria telefonike pérju.

 Pezullojini thirrjet né kushte trafiku té rénduar apo me mot té keq. Shiu, bubullima, bora,
akulli dhe trafiku i rénduar shfagin rrezikshméri.

* Mos mbani shénime ose mos kérkoni numra telefonash. Shénimi i njé liste “detyrash” ose
kérkimi né librin e adresave mund t’ju heqé vémendjen nga pérgjegjésia juaj kryesore e
drejtimit té sigurt té automjetit.
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* Telefononi kur duhet dhe vlerésoni trafikun. Telefononi kur nuk jeni né lévizje ose pérpara se
té futeni né trafik. Pérpiquni té planifikoni telefonatat pér castet kurvetura juaj do té jeté e
ndaluar.

* Mos u angazhoni né biseda stresuese ose emocionuese gé mund t’ju hegin vémendjen nga
rruga. Tregojini personit me té cilin po flitni gé po ngitni makinén dhe té shmangni bisedat gé
mund t’ju shpérgéndrojné vémendjen nga rruga.

Kujdesuni dhe pérdoreni miré pajisjen

Mbajeni pajisjen té thaté

* Lagéshtia dhe [éngjet mund té démtojné pjesét ose garget elektronike né pajisjen tuaj.

* Mos e ndizni pajisjen tuaj nése éshté e lagur. Nése pajisja juaj éshté e ndezur tashmé,
menjéhereé fikeni dhe higini bateriné (nése pajisja nuk fiket ose nuk mund té higni bateriné,
|&reni si éshté). Atéheré, thajeni pajisjen me peshgir dhe dérgojeni né njé gendér shérbimi.

* Kjo pajisje ka té pajisur treguesit e brendshme té léngshme. Démtimi nga uji e pajisjes tuaj
mund ta béjé té pavlefshme garanciné e prodhuesit.

Ruajeni pasjisjen tuaj vetém mbi sipérfaget té sheshta
Nése pajisja juaj bie, ajo mund té démtohet.

Pajisja mund té pérdoret né vende me njé temperaturé ambienti prej 0 °C deri né 35 °C.

Mund ta mbani pajisjen né temperaturé ambienti prej -20 °C deri né 50 °C. Pérdorimi ose
mbajtja e pajisjes jashté temperaturave té rekomanduara mund ta démtojé pajisjen ose té ulé
jetégjatésiné e baterisé

* Mos e vendosni pajisjen né vende shumé té nxehta si pér shembull brenda né makiné gjaté
verés. Nése veproni késhtu mund té béni gé ekrani té kegfunksionojé, t'i shkaktoni démtime
pajisjes, ose té béni qé bateria té shpérthejé.

* Mos e ekspozoni pajisjen tuaj né dritén e diellit pér periudha té zgjatura kohore (mbi kroskotin
e njé makine, pérshembull).

* Pérnjé pajisje me bateri gé higet, bateria mund té mbahet ve¢ né vende me temperaturé
ambienti prej 0 °C deri 45 °C.

Mos e mbani pajisjen bashké me objekte metalike, si pér shembull monedha, ¢elésa dhe varése

* Pajisja juaj mund té gérvishtet ose té kegfunksionojé.
* Nése terminalet e baterisé bien né kontakt me objekte metalike, kjo mund té shkaktojé zjarr.
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Mos e ruani pajisjen prané fushave magnetike
* Pajisja juaj mund té pésojé avari ose bateria mund té shkarkohet nése ekspozohet né fusha
magnetike.

 Kartat me shirita magnetiké, si kartat e kreditit, kartat e telefonit, librezat dhe lejet plastike
té kalimit mund té démtohen nga fushat magnetike.

Shmangni kontaktin me pajisjen kur éshté duke u nxehur tepér. Nése nuk béni kété mund té
shkaktoni djegie temperature té ulét, skugje dhe pigmentim té lékurés

 Beéni kujdes nga nxehja e tepért e pajisjes kur e pérdorni pér periudha té gjata dhe shmangni
kontaktin pérkohé té gjaté me ékurén.

* Mos u ulni mbi pajisje ose mos béni kontakt direkt me |Ekurén pér periudha té gjata kure
karikoni ose lidhni me njé burim energjie.

* Né&se pajisja juaj ka njé blic, mos e ekspozoni lékurén tuaj ndaj blicit kur e pérdorni. Sigurohuni
qé blici té fiket pas pérdorimit.

 Tolerancat ndaj temperaturés sé larté ndryshojné individualisht. Ju lutem béni shumé kujdes
né lidhje me pérdorimin nga fémiéjt, té moshuarit dhe njerézit me kufizime té vecanta.

Mos e pérdorni pajisjen me kapakun e pasmé té hequr
Bateria mund té bjeré nga pajisja, e cila mund té shkaktojé démtime ose kegfunksionime.

Béni kujdes té mos ekspozoni lenten e kamerés né burim té forté drite si pérshembull drita
direkte e diellit

Nése lentja e kamerés ekspozohet né burim té forté drite, si pér shembull né dritén e diellit,
sensori i imazhit té kamerés mund té démtohet. Sensori i démtuar éshté pjesé gé nuk ndérrohet
dhe shkakton pika ose njolla né fotografi.

Nése pajisja juaj ka njé drité kamere, mos e pérdorni pér té mbyllur syte e njerézve ose kafshéve

Pérdorimi i blicit prané syve mund té shkaktojé humbje té pérkohshme shikimi ose té démtojé
syté.

Pérdorni kujdes kur ekspozoheni ndaj dritave vezulluese

 Gjaté pérdorimit té pajisjes, lini disa drita ndezur né dhomé dhe mos e mbani ekranin shumé
aférsyve tuaj.

* Mund té ndodhin kriza ose errésime té shikimit kur ekspozoheni dritave té forta gjaté shikimit
té videove ose gjaté luajtjes me lojéra té bazuara né flash pér njé periudhé kohore té gjaté.
Nése ndieni jorehati, ndaloni menjéheré pérdorimin e pajisjes.

* Neése ndonjé i aférmi juaj ka provuar kriza ose té fikét gjaté pérdorimit té njé pajisjeje té tille,
konsultohuni me njé mjek para se ta pérdorni pajisjen.

* Nése ndjeni parehati, si pérshembull spazmé muskulare, ose i corientuar, mos e pérdorni
pajisjen dhe konsultohuni me njé mjek.

* Pérté parandaluar lodhjet e syrit, béni pushime té shpeshta kur e pérdorni pajisjen.
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Pakésoni rrezikun e démtimeve nga lévizjet e pérséritura

Kur kryeni veprime té pérséritura si shtypja e butonave, vizatimi i karaktereve né ekran me
prekje ose luajtja e lojérave mund té pérjetoni jorehati né duar, gafé, shpatulla ose pjesé té tjera
té trupit tuaj. Kur pérdorni pajisjen tuaj pér periudha kohore té gjata, mbajeni pajisjen me kapje
té geté, shtypini butonat lehté dhe béni pushime té shpeshta. Nése vazhdoni té keni siklet gjaté
ose pas pérdorimit, mos e pérdorni pajisjen dhe konsultohuni me njé mjek.

Mbroni dégjimin dhe veshét kur pérdorni kufje

* Ekspozimiitepért ndaj tingujve té larté mund té shkaktojé démtime né dégjim.

* Ekspozimi ndaj tingujve té larté gjaté ecjes mund t'ju heqé vémendjen dhe té béhet shkak pér
aksident.

* Gjithnjé ulni volumin pérpara se té futni kufjet né burimin e zérit dhe pérdorni nivelin minimal
té volumit té nevojshém pérté dégjuar bisedén apo muzikén.

» Né ambiente té thata, né kufje mund té grumbullohet elektricitet statik. Shmangni
pérdorimin e kufjeve né ambiente té thata ose prekni objekte metalike pér té shkarkuar
elektricitetin statik para se té lidhni kufjet me pajisjen.

* Mos pérdorni kufje kur drejtoni makinén, motorin ose bicikletén. Nése veproni késhtu
mund té shpérgendroni vémendjen tuaj dhe té shkaktoni njé aksident, ose mund té jeté e
jashtéligjshme né varési té vendit.

Béni kujdes kur pérdorni pajisjen gjaté ecjes apo lévizjes

* Jini gjithnjé té vetédijshém mbi rrethanat ku ndodheni qé té shmangni [Endimin tuaj ose té té
tjeréve.

« Sigurohuni gé kablli i kufjes té mos ngatérrohet né krahét ose né objektet prané.

Mos vizato apo vendosni ndonjé afishe né pajisjen tuaj

* Ngjyra apo afishet mund té pengoj pjesén lévizése dhe té pandalojé operimin e duhur.

* Nése jenialergjik nga boja ose pjesét metalike té pajisjes, mund té keni kruajtje, ekzemé ose
enjtje té lékurés. Kur ndodh kjo, mos e pérdorni pajisjen dhe konsultohuni me njé mjek.
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Instalojini me kujdes aparatet dhe pajisjet celulare

Sigurohuni qé cdo aparat celular apo pajisje né funksion té tij gé éshté instaluar né automjetin
tuaj té jeté montuar né ményré té sigurt.

Mos e pérdorni pajisjen dhe aksesorét prané ose brenda njé vendi ku éshté vendosur airbegu.
Pajisjet wireless gé nuk jané instaluar si¢ duhet mund té shkaktojné démtime serioze kur
airbegét hapen papritur.

Mos e rrézoni pajisjen tuaj dhe as mos i shkaktoni asaj goditje

Pajisja juaj mund té démtohet ose té kegfunksionojé.
Nése pérthyhet apo deformohet, pajisja mund té démtohet dhe pjesé té saj té pésojné avari.

Siguroni jetégjatési maksimale té baterisé dhe té ngarkuesit

Baterité mund té mos funksionojné miré nése nuk pérdoren pér periudha té gjata.

Me kalimin e kohés, pajisja e papérdorur do té shkarkohet dhe duhet té karikohet pérséri para
se té pérdoret.

Shképuteni karikuesin nga burimet e energjisé kur nuk e pérdorni.

Pérdoreni bateriné vetém pér géllimet e tyre té caktuar.

Ndigni té gjithé udhézimet né kété manual pér té siguruar jetégjatésiné mé té gjaté té pajisjes
dhe baterisé tuaj. Démtimet ose performanca e dobét e shkaktuar nga mosrespektiimi i
paralajmérimeve dhe udhézimeve mund té evitojé garanciné e prodhuesit.

Pajisja juaj mund té vishet me kalimin e kohés. Disa pjesé dhe riparime mbulohen nga
garancia brenda periudhés té vlefshmérisé, por jo démtimet ose prishjet e shkaktuara nga
pérdorimi i aksesoréve té paaprovuar.

Kur pérdorni pajisjen, mos harroni

Mbajeni pajisjen vertikalisht, si¢ do té mbanit telefonin e zakonshém.
Flisni direkt né mikrofon.

Mos e ¢montoni, mos e ndryshoni apo riparoni pajisjen tuaj

Ndryshimet apo modifikimet mbi pajisjen tuaj mund ta béjné té pavlefshme garanciné e
prodhuesit. Nése pajisja ke nevojé pér riparim, cojeni pajisjen te njé gendér shérbimi Samsung
ose te njé gendér shérbimi e autorizuar.

Mos e cmontoni ose mos e shponi batering, pasi kjo mund té shkaktojé shpérthim ose zjarr.
Mos e ¢montoni ose ripérdorni bateriné.

Fikeni pajisjen para se té higni bateriné. Nése e higni bateriné me pajisjen té ndezur, kjo mund
té béjé gé pajisja té kegfunksionojé.
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Kur e pastroni pajisjen, mos harroni

Fshijeni pajisjen apo ngarkuesin me peshgirapo gomé.

Pastroni terminalet e baterisé me njé top pambuku ose njé peshgir.

Mos pérdorni kimikate apo solucione larése. Nése veproni késhtu mund té ¢cngjyrosni ose
gérryeni pjesén e jashtme té pajisjes ose té shkaktoni goditje elektrike ose zjarr.

Mos e lejoni pajisjen té ekspozohet ndaj pluhurit, djersés, bojés, vajit dhe produkteve kimike
té tilla si kozmetiké, spraj antibakterial, pastrues duarsh, detergjent dhe instekticide.

Pjesa e jashtme dhe pjesét e brendshme té pajisjes mund té démtohen ose té rezultojé

né performancé té dobét. Nése pajisja juaj ekspozohet né ndonjé prej substancave té
lartpérmendura, pérdorni njé lecké té buté dhe pa push pérta pastruar.

Mos e pérdorni pajisjen pérfunksione té tjera nga pérdorimi i synuar

Pajisja juaj mund té kegfunksionojé.

Mos shqetésoni té tjerét kur pérdorni pajisjen né publik

Lejoni vetém personelin e kualifikuar qé té kryejé shérbimin e pajisjes suaj

Lejimi i personelit té pakualifikuar pér kryerjen e shérbimit né pajisjen tuaj mund té cojé né
démtimin e pajisjes dhe do ta béjé té pavlefshme garanciné nga prodhuesi.

Mbajini me kujdes kartat SIM, kartat SD ose kabllot

Kur futni njé karté ose lidhni njé kabéll me pajisjen tuaj, sigurohuni qé karta éshté e futur ose
kablli éshté i lidhur né anén e duhur.

Mos e higni kartén ndérkohé gé pajisja éshté duke transferuar ose duke marré informacion,
sepse kjo mund té cojé né humbjen e té dhénave ose né démtimin e kartés ose té pajisjes.
Mbrojini kartat nga tronditjet e forta, elektriciteti statik dhe zhurma elektrike gé buron nga
pajisje té tjera.

Mos i prekni kontaktet ngjyré ari ose terminalet me gishta ose me objekte metalike. Nése
béhet pis, pastrojeni kartén me njé copé té buté.

Vendosja e kartés ose lidhja e kabllit me forcé ose né ményré té gabuar mund té shkaktojé
démtime né xhekun multifunksional ose né pjesé té tjera té pajisjes.

Siguroni lidhjen me shérbimet e emergjencés

Telefonatat e urgjencés nga pajisja juaj mund té mos jené té mundura né disa zona ose rrethana.
Para se té udhétoni né zona té largéta ose té pazhvilluara, planifikoni njé metodé alternative pér
té kontaktuar personelin e shérbimit té emergjencés.
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Mbrojini té dhénat tuaja personale dhe parandaloni rrjedhjet ose keqpérdorimin e

informacioneve sensitive

 Gjaté pérdorimit té pajisjes tuaj, sigurohuni gé té krijoni kopje rezervé té té dhénave té
réndésishme. Samsung nuk éshté pérgjegjés pér humbjen e ¢do té dhéne.

 Kure flakni pajisjen tuaj, krijoni kopje rezervé té té dhénave dhe pastaj rivendosni pajisjen
tuaj pérté parandaluar keqgpérdorimin e informacionit tuaj personal.

* Lexoni me kujdes ekranin e lejeve kur shkarkoni aplikacione. Keni kujdes vecanérisht me
aplikacionet gé kané gasje né shumé funksione ose né njé sasi té konsiderueshme té dhénave
tuaja personale.

 Kontrolloni llogarité tuaja rrequllisht pér pérdorime té paaprovuara ose té dyshimta. Nése
gjeni ndonjé shenjé té kegpérdorimit té informatave tuaja personale, kontaktoni ofruesin tuaj
té shérbimit qé té fshini ose ndryshoni informacionin e llogarisé suaj.

* N& rast se pajisja juaj éshté humbur ose vjedhur, ndryshoni fjalékalimet né llogarité tuaja né
ményré gé té mbroni informatat tuaja personale.

» Shmangni pérdorimin e aplikacioneve nga burime té panjohura dhe bllokoni pajisjen tuaj me
njé model, fjalékalim, ose PIN.

Té mos shpérndahet materiali i mbrojtur me té drejté té autorit

Mos i shpérndani materialet e mbrojtura nga e drejta e autorit pa lején e pronaréve té tyre. Né
kété ményré mund té shkelni ligjet e sé drejtés sé pronésisé. Prodhuesi nuk mbané pérgjegjési
pér ¢faredo céshtje juridike gé kané ardhur si rrjedhojé nga pérdorimiilegal i pérdoruesit té
materialit me té drejté té autorit.

Maluerét dhe viruset

Pérté mbrojtur pajisjen nga maluerét dhe viruset, zbatoni kéto késhilla pérdorimi.

Mosrespektimi i tyre mund té shkaktojé démtime ose humbje té té dhénave té cilat mund té

mos mbulohen nga shérbimi i garancisé

* Mos shkarkoni aplikacione té panjohura.

* Mos vizitoni fage interneti té pabesueshme.

* Fshijini mesazhet e dyshimta ose email-ét nga dérguesit e panjohur.

 Vendosni njé fjalékalim dhe ndryshojeni até rrequllisht.

* Caktivizoni vecorité lidhjeve me valg, si pér shembull Bluetooth, kur nuk i pérdorni.

* Nése pajisja sillet né ményré jo normale, hapni njé aplikacion antivirus pér té kontrolluar pér
infektime.

* Hapni njé aplikacion antivirus né pajisjen tuaj para se té hapni aplikacionet dhe dosjet e
saposhkarkuara.

* Instaloni aplikacione antivirus né kompjuterin tuaj dhe hapini rregullisht pér té kontrolluar
périnfektime.

* Mos béni ndryshime né cilésimet e regjistrit ose té modifikoni sistemin operativ té pajisjes.
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Informacioni mbi certifikimin e Koeficientit Specifik té& Absorbimit (SAR)

Pér mé shumé informacion, vizitoni www.samsung.com/sar dhe kérkoni pér pajisjen tuaj me
numrin e modelit.

Hedhja e kétij produkti sipas rregullave

(Hedhja e Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike)

Ky shénim mbi produkt, aksesor ose literaturé tregon qé produkti dhe aksesorét e tij elektroniké
(si pérshembull karikuesi, kufja, kablli USB) nuk duhet té hidhen bashké me mbeturinat e tjera
shtépiake.

Pérté parandaluar démtimin e mundshém té mjedisit ose té shéndetit té njerézve nga hedhja e
pakontrolluar e mbeturinave, ju lutemi gé t'i ndani kéto sende nga llojet e tjera té mbeturinave
dhe t'i ricikloni ato me pérgjegjési pér té nxitur ripérdorimin e vazhdueshém té burimeve
materiale.

Pérdoruesit shtépiaké duhet té kontaktojné ose shitésin me pakicé ngaicili e kané bleré kété
produkt, ose zyrén e geverisjes sé tyre lokale, pér té dhéna rreth vendit dhe ményrés sé dérgimit
té kétyre sendeve pér njé riciklim gé respekton mjedisin.

Pérdoruesit e bizneseve duhet té kontaktojné furnizuesin e tyre dhe té shqyrtojné termat dhe
kushtet e kontratés sé blerjes. Ky produkt dhe aksesorét e tij elektroniké, kur té hidhen, nuk
mund té pérzihen me mbeturina té tjera komerciale.

Flakja korrekte e baterive té kétij produkti

Kjo shenjé mbi bateri, manual apo paketim tregon se baterité e kétij produkti né fund té jetés sé
tyre nuk duhet té flaken bashké me mbeturinat e tjera shtépiake né fund té jetés sé tyre. Aty ku
shénohen, simbolet Hg, Cd apo Pb tregojné se bateria pérmban Mérkur, Kadmium, ose con sipér
niveleve referencé té Direktivés 2006/66 té EC.
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Deklarim pér mosmbajtje pérgjegjésie

Disa pérmbajtje dhe shérbime té lejuara népérmjet késaj pajisjeje i pérkasin paléve té treta

dhe jané té mbrojtura nga e drejta e autorit, patenta, marka tregtare ose nga ligje té tjera pér
pronén intelektuale. PErmbajtjet dhe shérbimet e tilla ofrohen vetém pér géllime personale jo-
tregtare. Ju nuk mund té pérdorni ndonjé pérmbajtje ose shérbim né njé ményré gé nuk éshté

e autorizuar nga pronari i késaj pérmbajtjeje ose nga ofruesi i shérbimit. Pa kufizuar até cka
pérmendém mé sipér, pérvecse kur autorizohet vecanérisht nga pronari i pérmbajtjes sé zbatuar
ose nga ofruesi i shérbimit, ju nuk mund té modifikoni, té kopjoni, té ripublikoni, té ngarkoni,

té postoni, té transmetoni, té pérktheni, té shisni, té riprodhoni puné, té shfrytézoni, ose té
shpérndani né asnjé ményré ose mjedis asnjé pérmbajtje ose shérbim té afishuar népérmjet
késaj pajisjeje.

“PERMBAJTJA DHE SHERBIMET E PALEVE TE TRETA OFROHEN “TE PANDRYSHUESHME "
SAMSUNG-U NUK E GARANTON PERMBAJTJEN OSE SHERBIMET QE OFROHEN NE KETE
MENYRE, SI NE MENYRE TE SHPREHUR, ASHTU DHE TE NENKUPTUAR, PER ASNJE QELLIM.
SAMSUNG-U SHPREHIMISHT NUK MBAN PERGJEGJESI PER GARANCI TE NENKUPTUARA, DUKE
PERFSHIRE POR PA U KUFIZUAR NE, GARANCITE E SHITJES OSE TE PERSHTATJES PER NDONJE
QELLIM TE CAKTUAR. SAMSUNG-U NUK GARANTON SAKTESINE, VLEFSHMERINE, PERPIKERINE,
LIGJSHMERINE, OSE PLOTESINE E CDO PERMBAJTJEJE OSE SHERBIMI TE DISPONUESHEM
NEPERMJET KESAJ PAJISJEJE DHE NE ASNJE RRETHANE, PERFSHIRE KETU NEGLIZHENCEN,
SAMSUNG NUK DO TE JETE PERGJEGJES, AS PER KONTRATEN, DHE AS PER DEMET, PER

¢DO DEMTIM DIREKT, INDIREKT, AKSIDENTAL, SPECIFIK OSE RRJEDHIMOR, PER TAKSATE
AVOKATEVE, SHPENZIMET, OSE PER SHPENZIME TE TJERA QE LINDIN NGA, OSE QE LIDHEN

ME, CDO INFORMACION QE PERMBAHET ATY, OSE SI REZULTAT | PERDORIMIT TE NDONJE
PERMBAJTJEJE OSE SHERBIMI NGA ANA JUAJ OSE E NDONJE PALE TE TRETE, EDHE NESE JENI
NJOFTUAR PER MUNDESINE E DEMEVE TE TILLA

Shérbimet e paléve té treta mund té pérfundojné ose té ndérpriten né ¢cdo kohé, dhe Samsung-u
nuk merr pérsipér ose garanton gé ¢do pérmbajtje ose shérbim do té mbetet i disponueshém pér
ndonjé periudhé kohore. Pérmbajtja dhe shérbimet transmetohen nga palét e treta népérmjet
lidhjeve dhe mjeteve té transmetimit mbi té cilat Samsung-u nuk ka kontroll. Pa kufizuar
pérgjithésimin e mospranimit té pérgjegjésive, Samsung-u shprehimisht nuk merr pérsipér
asnjé pérgjegjési ose detyrim pérndonjé ndérprerje ose pezullim té ndonjé pérmbajtjeje ose
shérbimi té mundésuar népérmjet késaj pajisjeje.

Samsung-u nuk éshté as pérgjegjés, dhe as i detyruar pérshérbimin e klientit gé lidhet me
pérmbajtjen dhe shérbimet. Cdo pyetje ose kérkesé pérshérbime gé lidhen me pérmbajtjen ose
shérbimet duhet t'u béhet né ményré direkte ofruesve pérkatés té pérmbajtjes dhe shérbimit.
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wpunwpht dwytpbuph gniuwpwihdwt wd pwipwidwd, huywbu swl EiEhunpwhwpdwy fud
Apnbhh:

@nLy Uh tndbp, np uwppp 2thdwa dGg dinuh thnpnt, ppinhuph, pwuwph, jninh W phdhwywu
uynLebph A, huywhuhp BU' Ynudbnhywdy, Awwpwlnbphw uthptyp, dGnptp (Jwiwnt
dhongutbpp, (ywgwinietpp L dhowwnmwuww uynptpp: Uwpph wpunwphu W uGppht dJwubpp
wpnn Gu Juwudbl, jwd nw Ywpnn £ hrwtgbgulb] wouwwnwuph wpnintuwybnnipejwy wuydwu:
Ert Qbp uwppp GupwnpyytL £ tpp tdwd uintetinhg nplt UEUh wanbgnieiwl, wuww wiy
dwpptnt hwdwn oginwagnnpotp thwihniy, Jwqwiuwy ywywpniuawynn yunn:

Uwppt oguwgnpdbp pwgwnwwbu pun swawynipjwu
Zwlywnwy nbwpnd uwpph w2luwnwupp wpnn £ uwhwuyb:

Uh juwaguwnbp nuph2ubpht uwppp Awuwpwuwlwy Juiptpnud oqunwagnpdtihu

Uhwjt Awdwwywwnwufuwy npuwlwynpnid ntabgnn wuduwuqudht ey wnybp uywuwpyt Qbp
uwppp

Zwdwwwwnwuuwt npwlwynpnd yntubgnn wuduwywaqdh Ynndhg Q6p uwpph uwywuwpynedp
Jupnn £ Juwubuwppp b wudwytp nwpdut| wpnwnpnnh pwafuhpp:

Qqnenpky Jupybp SIM pwpuintph, SD pwpintph b Jwintfubitph Ak

Qtp uwppnd pwpwn tnbnwnptihu ywd npwy Jwintu dhwguthu hwdngybp, np pwpup
wntnwnpywé £ yuwd dwinitfjup dhwgdwd £ 6hown ynndned:

Uh AEnwgptp pwpwp, Gpp uwppp nenGlwwnynieinit £ thnfuwugnd uwd dnwinp gnpdnid, pwth
np nw Ywnpnn £t hwiugbgub indywutph Ynpuinh b pwpunh ud vwpph Juwudwu:

Mwonwwubp pwpwntpp nudbn Awpdwdubphg, unwunhy EiEGunpwlwunteintuhg W wy uwpptph
ElGyunpwlwu uwuqupnudutphg:

Uh nhwytp nuybanuyu ynunmwlunubnpht uwd lnbpdhtwutpht dwnttpnyd jud denwnwlwu
wnwplwutbpny: et pwpwnp 4Enunnw £, upptp wiyu thwihniy Yunnpny:

Pwpwup nbnwnpbihu juwd dwinctup dhwgubihu ywihhg wykih nud gnpdwnpbp uwd ufuw
gnpénnnieintuubp uwunwpbp Ywpnn £ Juwu hwugutb pwgqdwawwnwly puhyhu fud uwpph wyg
dwubphb:

Uwwhnybp wpunwlwpg hppwyhtwlubph Swnwynieintbubtph Awuwabhnipyniup

Zuwpwynp £, np npn2 nwpwédpubpnud uwd fwuguwdwupubpnd Q6p uwpphg yhweonndh ypwpwihu
quuagbp Juunwptb: Vwupwt Anwynp yuwd ptpqupgugwd nmwpwdpubp dEYubp, wiwuwynptp

wpunwywpg hpwdhtwlubph dwnwinipintuutph wuduwlywqdh AEn Juwydbint wipunpwupwihu
Gnwuwy:
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Muwunwuwitp 26p wuduwwy ndywiatpp b Ywifubp qquiniy mknEjwwnynipjwi wpnwhnupp

Juwd ywpwowhndp

e Qtp uwppu ogunwagnpdbihu untndbp wplnp ndywutph wwhnwunwihy Yplyuophuwyutkp:
Samsung-p Wwwnwufuwuwwynieintu yh ypnd nplet indywuEph Ynpunh hwdwn:

e 9bpuwppp pwhntwgtbihu wwhnwwnwynpbp pninp ndyjwubpp, wwyw JEpwlwitp uwppp' Q6n
wuduwlwu nentlwunydnipiwy ywpwowhnudp uofubine Awdwp:

e Zwybywdéubp ubpptnutihu npwnhp uwpnwgbp enupndnieintuutph Eypwup: Zwnywwbu
qqnuyp tnEp wiu dpwaptph AGw, npnup nLuby pwqdwehy gnpdwnnypeutph uwd 26p wuduwywu
inEnGhwwndnieiwu qquih dwyw|ubph AwuwubhnieinLu:

e MuwppGpwpwp unnigbp 26n Awhyutpp ywpunnuywd yuwd uwulwdtih gnpdnnnieintuutph
Awdwp: et Q6p wuduwlwy nbnEYnLeinLuutpp ywpwwhBnL tywuubp Awjnuwptntp, nhdtp
Qbp dwnwnieiwy dwnwlwnpwnht' 26p Awadh inbtnbYynipjntuutpnp sugtint ywd thnthnfubnt
Awdwp:

e Uwnppp Ynpgubnt juwd gnnuawnt nbwpnid thnfubp 6p Awphdutph qwnunuwpwnbpp' Q6
wuduwlwu nbnEynLenuutnp ywonwwubine hwdwn:

e tunwuwthbp wuhwijn wnpjntpubphg Awydbywdutp ogunwagnpdtinig W ynnwtp QEp uwppp
Wwwybpnd, gqunuuwpwnny fwd PIN-ny:

Uh nmwpwdétp Abnhawluwiht hpwyniupny wwounwwaywd uyncpebn

Uh lmwpwébp Ainhuwlwihtu hpwdniupny ywoaunwwiudwd uintetn wnwig pnjuwunwynieiwu
ubthwywuwwmbpbph enyndnipjwy: *w fwnpnn £ hwigbgub] AEnhuwlwiht hpwdniuph dwuhu
opGuputph uwfundwu: Upunwnpnnp wwnwuuwuwwnmynieintu sh ypned oguinwagnpdnnh ynndhg
AEnhuwlwiht hpwyniupny wywonwwudwd ujntpetnh wwophuh oguwgnpddwt Atnbiwupny
wnwowgwd guwujwgwd hpwywlwu fuunph hfwdwp:

Juwuwlwp dpwagptp L Jhpnouatp

Qbp uwppp Juwuwlwp Spwagnptphg b yhpnuatphg ywwmwwabine Awdwp AEnltp

ogquwagnpddwy yepwpbpjwi wyu funphnupnabpht: vnpAncpnutpht yhnlEp Yuwpnn b hwagbgub)

njwiatph Jawudwy Yud Ynpuwinh, npnaup Yuwpnn 6o Gpw2fuppwiht uywuwpydwy d69 ubpwnywd

2lhuby

e Uhubppbnutbp wuhwin hwybywdutn:

e Uh wygbtp wudunwhbih Ywyptp:

* uobp Ywulwdbh hwnnpnwagpnieintuutpp juwd wuhwin nunwpynnutphg unwgywé k).
uwdwyubnp:

* Uwhdwubp gqunuiwpwn b ywpptpwpwp thnfubp wyu:

e Ulowwnbp wujwp anpdwnnypitpp, onhtwl’ Bluetooth-p, Gpp npwup yEU ogunwanpdynid:

e Gprbuwppp wpunwunynp wwhywdp tgniguwpbpnid, gnpdwplbp Awywdhpniuwihu Spwahp’
JhpnwuutGph wnlwinieintup unnwgbint hwdwp:

e Qnpswplbp Awlwyhpnuwihy Spwahpp Q6 uwppnd* dwfupw Unp ubppbnudwd
hwybwdubnt nL wytpp pwgb|p:

e Stnwnpbp hwywyhpnwuwiht dpwgpbp 26p Awdwlwpgynd W wwppbpwpwp gnpdwpytp
npwup yhpnutbph wnwjnieiniup unncgbnt Awdwn:

e Uh fudpwantp ntghuwnph wpgwynpnidubpp wd thnthnfubp uwpph oybpwghnt Awdwlwpap:
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Uwadwy mbuwlwpwp Agnpnipjwi (Specific Absorption Rate, SAR)
utpunhbhlwgdwy Jwuht mbEnEljwwnynipinLu

Lpwgnighy nGnGynipintuutph Awdwp wygktp www.samsung.com/sar L quinbp QEp uwppp Unnkih
Awdwpny:

Usju uwpph ywwnwé pwithnuwgnudp

(ElEYywnpwlwu W b lEYwnpnuwiht uwppwynpnidubph pwihnuutn)

Uwpph, ywpwgwitph W thwunwenetph dpw wywpniiwlynn wiu tpwagpnidp gnyg b uwihu, np
uwnpp L npw EiEGunpnuwiht ywpwgwutpp (ophtwy thgpwynphyp, wywugwlwip, USB dwintfup)
swbwp b pwihnuwgybu YEugwnwihu wnph A dhwuhb:

Fwhnuubph wuybpwhuyth AEnwgdwt wwwntwnny 2nowlw dhowywinht fwd dwpnnt
wnnnonteiwup Awpwynp yuwup Yuwafubine Awdwp, fuunpnd Gup wnwuduwgubp wiu hpbpp wiyp
nbuwyh pwihnuttphg L wwwnwupuwywwne Yepwny epwdwyb npwup tjntepwlwy nGuncpuutph
Yuwiniu yepwogunwagnpdnudp jupwubint Awdwp:

UGugwnwht uywnnnutpp wEwp £ nhdbu Jwiupwdwu ywbwnnnhtu, nphg upwup qub| Gu

wiu uwppp juwd nbnuwlwi wEnwlwy gnpdwlwnieiwip Jwiupwdwul inbntynieintutbp
utnwuwnt hwdwn, et npntn W huywbu Ywpnn Gy Awbdub) win uwpptpp Eyninghwwbu dwpnip
JEpwdywydwu hwdwp:

Fhqubu uwywnnnubpp wEwp £ juwytu hpbug dwwnwywpwph A LW dwinpwiuwy qudwy
Wwidwuwagph npnuyputphu L wwyidwuubphu: Uyu uwppp W npw ElGUnpnuwihu wpwawubpp
pwthnuwgdwi vywwmwyny ywbwp £ fuwnudbu wy wnbinpwihu pwihnuutph Abwn:

Usju uwpph dwpwunlyngubph 6hown pwthnuwgnidp

Uwpwnyngh, dGnuwpyh jud hwetpwdnpdwy ypw ywpniowyynn wiu dwlunwdp gnug £
tnwihu, np nyjw| wwpwuph dwpunyngutpp, npwug 2whwanpddwt dwdltnh wdwnpunnhg
AN, ywGwnp E pwihntwgytu YEugwnwiht wy wnph AGwn Jhwuht: Hg, Cd Ywd Pb phdhwlwu
uwuubph wnywnieinltup gnuyg £ tiwhu, np dwpunyngnud uunhyh, yundhnwdh uwd juwwnph
wwnniuwynieintup gbpwqwaugnud £ U ehy 2006/66 Anwhwugnid updwdé unpdwwnhywihu
dwlywpnwyutpp:
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MwunwufluwuwwnynLpjnituhg Apwdwpnud

Uju uwpph dhongny Awuwubih npn2 pndwunwynieinity W dwnwinipintuubn wnwunwd Gu
Gppnpn wudwug L ywunwwujwd Gu Atnhuwywihu hpwyniupny, wpunnuwagntpny, wwpwupwihu
upwuttbpny Yuwd dnwdnp ubthwlwunipejwy wyoptuputpny: tdwy pnywunwynieinlup

W dwnwynipjntuutpp npwdwnpynud 6U pwgwnwwbu Q6p wuduwywy ny wnliinpwihu
ogunwagnpddwu hwdwp: dnip hpwyniup ynLtubp ogunwgnpdt nplet pndwunwynieiniy yud
Swnuwincpinty wiuwhuh Gnwuwynd, npp yh enyjwnpdt) pndwunwynieiwu ubthwlwuwnmhpne jud
swnwintpjwy Jwnwlwpwnph ynndhg: bnwug ybpp updwdh uwhdwiwthwldwy, pwgwnniejwdp
wiu nGwptnh, Gpp nw Autnwynpbl enywnpdnod EArwdwwywnwuluwy pndwinwynipjwu
ubthwlwuwwnhpne fwd dwnwjnieintuutp dwwnnignnh Ynndhg, dnip hpwyniup ynitubp thnthnfuby,
wwuwnbbub, yepwhpwnwpwytl, yepptnut, Apwwywnpwyty, thnfuwugt), pwpgdwit], ywownt,
unbndb| wdwugjw| woluwwnwupubn, 2whwgnpdt jud nwpwdt| guwujwgwd Gnwuwyny Yuwd
Yphynyd wyu uwpph dhongny gnigwnnpynn guwuljwgwsé pnywunwynieinit jud dwnwinieinuubp:
«sPrnrnunuh ANYULUNULUNRMI3NRUEC BU TUNU3NME3NRUTENE UUSNRSUNRY EU «hU2MEU
UU»: SAMSUNG-C 2h EruchUdnrnby tLUU UeNm USNAJNN FNYUUULUNRE3NRUC

LUU OUNU3NME3NdUTENE, NMAULLUPNNET YUU LuNMNUUPNNET, SULUUSUD

unusuung: SAMSUNG-C ZUSUuUNNreu Zrugundniy £ SUUUUSUD GurUNAN3UL ENUCuhehS,
ucPUMABULJYUAULMLh YUU NPNTULUP TMUSUWUNY MhSUUPNME3UL ENUChRUENE,

UULUU3u 2uUBZUuuueuLdELNd U LSNY: SAMSUNG-C 2h ErUuchUdnrniy U3U

uureh vhnsnd ZUuUUutLh SULLLUUSUD FNYUUUUNME3UU YU TUNUL3NRME3UU
AcANSNh@3NMULC, YUUENPUUUUNRME3NRUL, LWNPhULUUUNRE3NRUL, ONPUUBUUUNRE3NRUL LUU
ULUFNNUUUUNRE3NAUEL, B4 N2 Uh MUNUSU3NAY, TENPUMBUL LudNheNb@3NKUL, SAMSUNG-C
MU3UULUUSNU3NU LUU RUNULUSHhUNPUUULLULL MUSUURUUUSIYNRME3NRU 2h UPNRY
SU.UUUSUD NhNUUb, buntnuuh, MUSULZULUUU, ZUSNRY YUU ZESEYUULU3NU JUUUTLENh,
dUUSUFULUENP AULNUENh, DURUENP YWUU SUULUULSUD U3LJYuUUh ZUUULN, NNPC OUSNKU E
FNLUUHLUNRE3UL LUU ODUNAU3NME3UU U MUMNPuULYNN SENELUUSYNMME3UL UUU Q6N
LUU ErrN/N LuQuus uNNUhS HPULS 0QSUaNNOU UL ULNMMBNRULNMT UL ULNRU2NRE3UUF,
UuNk3uhUL BRE LUUMEU SENEUUSYEL E LUUU JYuulULENh ULNULUSUUU ZuUNrUdNMrNMMe3UU
UUURU:»

Eppnpn ynnuh dwnwinipintuutpp wpnn Gu nwnwnpbgyt fuwd punhwnydb guwuljugwd

wwhh W Samsung-p nplt Awdwuwinhp Ywd Gpwofuhp yh tnwihu, np nplut pndwunwynieinlu

Juwd dwnwinieintu hwuwubh Yihth nplt cwdwuwlwhwndwdnid: Fnjwunwynieinlup

W dwnwinipintuutpp Gppnpn wudwug Ynndhg thnfuwugyned 6u guwugbph W wwh

dhongutiph dhongnd, npnug ujwwndwdp Samsung-p nplt Gpwhuynnnieiniu ynituh: Uinwug
Wwwnwufuwuwwynieintuhg wiju Apwdwnpdwt punhwuncp punyep uwhdwuwwlytng, Samsung-p
pwgwhwinnptu Apwdwnpynud £ npllt wwunwufuwuwwnynipintuhg wiu uwnpph dhongny Awuuwtih
gwulwgwd pnjwunwynieiwt uwd dwnwinitpjwy punhwwndwu jwd juubgdwy hAwudwp:
Samsung-p Wwwnwufuwuwwynieintu yh ypnd pnjuaunwynieiwu W dwnwinipintuutph AGn
Juwyws hwtwhunpnubph uywuwnpydwy Awdwp: Anjuunwynieiwy juwd dwnwinipintuutph
A Juwwlwd gquulwgwd hwng uwd uywuwplydwu hwpgnid wybwnp £ ninnuyhnptu ninndh
Awdwwwunwuuwy pndwinwynieiwi U dwnwintejwy dwnwywpwpubph:
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Tohlukasizlik malumati

Cihazdan istifada etmadan avval bu vacib tahliikasizlik malumatini oxumaginiz xahis edilir.
Burada cihazlar barada iimumi tahliikasizlik malumati aks etdirilib va sizin cihaziniza aid
olmayan mazmun ehtiva edils bilar. Oziiniiza va basqalarina daya bilacak xasaratin qarsisini
almaq va cihazinizi zadalanmadan qorumagq ticiin xabardarliq ve ehtiyat tadbirlari il bagli
malumatlara amal edin.

@ Cihaz dedikda mahsul va onun batareyasi, mahsulla birlikds tachiz edilan elementlarva
Samsung tarafindan tasdiglanmis mahsul aksessuarlari nazards tutulur.

Xabardarliq

Tahliikasizlikla bagli xabardarliglara va gaydalara amal etmamak ciddi
xasarata va ya 6liima sabab ola bilar

Cihazinizda maqnitlarvar. Onu kredit kartlarindan, implantasiya edilmis tibbi cihazlardan
vd magnitin tasirina maruz qala bilacak digar cihazlardan uzaq saxlayin. Tibbi cihaz olduqda
cihazinizi an azi 15 sm masafada saxlayin. Tibbi cihazinizda xatalara sabab oldugunu
diisiiniirsiiniizsa cihazdan istifadani dayandirin va hakim va ya tibbi cihazin istehsalgisi ila
maslahatlasin

Zadalanmis enerji nagillarindan va ya taxiclarindan, ya da bosalmis taxic yuvalarindan istifads
etmayin

Tohlikasizliyi tamin edilmamis gosulmalar carayan vurmasina va ya yangina sabab ola bilar.

Yas al va ya badanin digaryas hissalari ila cihaza, enerji naqillaring, taxiclara va ya taxic
yuvalarina toxunmayin

Bu, carayan vurmasina sabab ola bilar.

Enerji naqilini ayirarkan haddindan artiq giic tatbiq edarak cokmayin
Bu, carayan vurmasina va ya yangina sabab ola bilar.

Enerji nagilini aymayin va zadalamayin
Bu, carayan vurmasina va ya yangina sabab ola bilar.

Cihaz doldurularkan ondan yas allarls istifada etmayin
Bu, carayan vurmasina sabab ola bilar.
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Doldurma qurgusunun miisbat vo manfi klemmalarini birbasa birlasdirmayin

Bu, yangina va ya ciddi xasarats sabab ola bilar.

Tufan vaxti cihazinizdan agiq havada istifada etmayin

Bu, carayan vurmasina va ya cihazda nasazliga sabab ola bilar.

Yalniz orijinal Samsung batareyalardan istifada edin. Cihaziniz li¢lin hazirlanmis orijinal
Samsung doldurma qurgulari va digar aksesuarlarindan istifada tovsiys edilir

Samsung-a aid olmayan batareyalarva ya geyri-uygun doldurma qurgulari ve aksesuarlardan
istifada etmak cihazinizin istifads miiddatini gisalda, yaxud cihazin yanlis islamasina va onda
ciddi zada va ya ziyanin yaranmasina sabab ola bilar. Bu ham da yangina, yaxud batareyanin
partlamasina sabab ola bilar.

Samsung tarafindan istehsal va ya tachiz edilmamis aksesuarlar va ya tachizatlardan istifada
zamani Samsung istifadaci tahlikasizliyina géra masuliyyat daslya bilmaz.

Cihazi arxa ciblarinizda va ya bel nahiyanizda dasimayin

Cihaza haddindan ¢ox tazyiq tatbiq edildikds o, zadalans, partlaya va ya yangina sabab ola
bilar.

Togqusdugda va ya yixildigda xasarat ala bilsrsiniz.

Cihazi yera salmayin va ya onu haddindan artiq zarbaya maruz qoymayin

Bu, cihazi va ya batareyani zadalays, cihazda nasazliga sabab ola va ya onun istismar
muddatini gisalda bilsr.

Bu, hamcinin haddindan artiq gizmaya, alismaya, yangina va ya basqa tahliikalara sabab ola
bilar.

Cihaz va doldurma qurgusundan ehtiyatla istifads edin va onu ehtiyatla atin

Hec¢ vaxt batareya va ya cihazi yangina atmayin. Heg vaxt batareya va ya cihazi mikrodalgali
soba, soba va ya radiator kimi gizdirici cihazlarin Gzarina va ya icina goymayin. Cihaz
haddindan cox qizdiqda partlaya bilar. istifads edilmis batareya va ya cihazi atarkan biitiin
yerli normativlara amal edin.

Hec vaxt cihazi azmayin va ya desmayin.

Cihazi yliksak xarici tazyiga maruz goymayin, bu, daxili gisa gapanmaya ve haddindan artiq
gizmaya sabab ola bilar.

Cihazi, batareyani va doldurma qurgusunu zadalanmakdan goruyun

Cihaz va batareyanizi cox soyuq va ya cox isti temperatura maruz goymayin.

Ekstremal temperatur cihazi zadalaya va cihazin, batareyanin dolma tutumunu va istismar
muddatini qisalda bilar.

Batareyanin misbat va manfi klemmalarini birbasa birlasdirmayin va onlarin metal asyalara
tamas etmasina imkan vermayin. Bu, batareyada nasazliga sabab ola bilar.
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« Ortiiyii soyulmus va ya zadalanmis nagildan, elaca ds zadalanmis, nasazligi olan doldurma
qurgusu va ya batareyadan istifads etmayin.

* Batareya bolmasinin Usti a¢iq oldugda cihazi isa salmayin, ondan istifads etmayin.

Cihazinizi qizdirici, mikrodalgali soba, bisirma avadanligi va ya yiiksak tazyiq konteynerlarina
yaxin va ya onlarin icinda saxlamayin

* Batareya siza bilar.
* Cihaziniz haddindan ¢ox giza va yangina sabab ola bilar.

Cihaziniz1 yiiksak migdarda toz va ya hava ila dasinan maddalar olan arazilards istifads etmayin
va saxlamayin

Toz va ya kenar maddalar cihazinizin zadalanmasina sabab ola va yangin va ya carayan vurmasi
ilo naticalana bilar.

Coxfunksiyali yuvanin va doldurma qurgusunun kicik uclugunun maye, toz, metal tozu va
karandas grifeli kimi kegirici maddalars tamas etmasina imkan vermayin. Coxfunksiyali yuvaya
sivri uclu alatlarls toxunmayin va ya onu zarbays maruz qgoymayin

Kecirici materiallar gqisa gapanmaya va ya klemmalarin korroziyasina sabab ola bilsr, bu da
partlayis va yayangin ils naticalana bilar.

Simsiz doldurma qurgusundan istifads etdikda cihazla simsiz doldurma qurgusu arasina metal
asyalar, maqgnitlarva maqnit zolaqli kartlar kimi kanar materiallar goymayin

Cihaz miivafig gaydada dolmaya va ya haddinan artiq qiza bilar.

Cihaz va ya batereyani dislamayin va sormayin

* Bu, cihazi zadalaya va ya partlayisa, yangina sabab ola bilar.
 Usaglarvaya heyvanlarkicik hissalardan bogula bilarlar.
 Usaglar cihazdan istifads edarss, diizglin gaydada istifads etdiklarindan amin olun.

Cihazi va ya tachiz edilmis aksesuarlari g6z, qulaga va ya agiza salmayin
Bu, bogulma va ya ciddi xasarata sabab ola bilar.

Zadalanmis va ya sizdiran Litium ion (Li-lon) batareyasindan istifada etmayin

Li-lon batareyasinin tahlikasiz atilmasi ti¢ciin an yaxindaki salahiyyatli xidmat markazi ils alaga
saxlayin.
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Diqqat

Tohliikasizlikla bagli ehtiyat tadbirlarina va gaydalara amal etmamak
xasarata va ya amlakin zadalanmasina sabab ola bilar

Cihazinizdan digar elektron cihazlarin yaninda istifads etmayin

oksar elektron cihazlar radio tezlik signallarindan istifada edir. Cihaziniz digar elektron
cihazlarin islamasina mane ola bilar.

LTE data baglantisindan istifads audio avadanliq va telefonlar kimi digar cihazlarin islamasina
mane ola bilar.

Cihazinizdan xastaxanada, tayyarada va ya radio tezliyin tasirina maruz qala bilacak avtomobil
texnikasinda istifads etmayin

Cihaziniz kardiostimulyatorun islemasina mane ola bilacayi ti¢ctin mimkin oldugda cihazinizi
ondan 15 sm masafada saxlayin.

Kardiostimulyatorun islamasinda yarana bilacak maneani minimuma endirmak G¢lin
cihazinizdan yalniz badaninizin kardiostimulyatora aks olan tarafinda istifads edin.

Tibbi avadanligdan istifads edirsinizss, cihazinizdan istifads etmadan avval avadanliq
istehsalcisiils alaga saxlayib, cihazin buraxdigi radio tezliyin avadanliga tasirinin olub-
olmayacagini miayyanlasdirin.

Toyyarada oldugda elektron cihazlardan istifads tayyaranin elektron navigasiya alatlarina
tasir eda bilar. Hava yolu sirkatinin taqdim etdiyi gaydalara va tayyars heystinin talimatlarina
amal edin. Cihazdan istifadaya icazs verilan magamlarda ondan yalniz ugus rejiminda istifada
edin.

Cihazinizin buraxdigi radio dalgalarin tasiri ssbabindan avtomobilinizdaki elektron cihazlarda
nasazlig yarana bilar. 9trafli malumat tciin istehsalgl ils alaga saxlayin.

Cihazi kaskin tiistii va ya dumana maruz qoymayin

Bu, cihazin xarici hissasini zadalays va ya nasazliga sabab ola bilar.

Esitma aparatindan istifads edirsinizss, radio dalgalarin tasiri barads malumat alds etmak
ticiin istehsalci ila alaga saxlayin

Cihazinizin buraxdigi radio tezlik bazi esitma aparatlarinin islamasina mane ola bilsr.
Cihazinizdan istifads etmadan avval esitma aparatinizin cihazinizin buraxdigi radio tezliklarin
tasirina maruz galib-galmayacagini miayyanlasdirmak clin istehsalci ils alaga saxlayin.
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Cihazinizdan sas sistemlari va ya radio qiillalari kimi radio tezliklar buraxan cihazlarinvaya
qurgularin yaninda istifads etmayin

Radio tezliklar cihazinizda nasazliga sabab ola bilar.

Partlayis ehtimali olan yerlarda cihazi séndiiriin

* Partlayis ehtimali olan yerlards batareyani cixarmag avazina cihazinizi séndirdn.

* Partlayis ehtimali olan yerlards qaydalara, talimatlara va isaralara hamise amal edin.

* Cihazinizdan yanacaq doldurma mantagalarinds, yanacaq va ya kimyavi maddalars yaxin
yerlarda va ya partlayis olan yerlarda istifada etmayin.

 Alisan mayelsri, gazlari va ya partlayici maddalari cihaz, onun hissalari va ya aksesuarlariils
eyniyerda saxlamayin va ya onlarla birlikds dagimayin.

Cihazin har hansi hissasi sinarsa, tiistiilayarsa va ya yanma qoxusu galarsa, cihazdan istifadani
darhal dayandirin. Yalniz Samsung Xidmat Markazinda va ya salahiyyatli xidmat markazinds
tomir edildikdan sonra cihazdan takrar istifads edin

* Sinmis slisa va ya akril allarinizi va ya Gzlinizi zadalays bilar.

* Cihaz tustllayarsa va ya ondan yanma goxusu galarss, bu, batareyanin partlamasina va ya
yangina sabab ola bilar.

Naqliyyat vasitasi idara edarkan mobil cihazla bagli biitiin tahliikssizlik xabardarliglarina ve
qaydalara amal edin

Stikan arxasinda oldugda nagliyyat vasitasini tahliikasiz gaydada idara etmak baslica
masuliyyatinizdir. Qanunla gadagan edildiyi halda stikan arxasinda ikan mobil cihazinizdan
istifads etmayin. Ham 6zlnuziin, ham da digarlarinin tahlikasizliyi G¢lin diizgiin garar verin va
asagidaki maslahatlari unutmayin:

* Cihaziniz va onun siratli ndmrayigma va takrar nomrayigma kimi rahat funksiyalariila
yaxindan tanis olun. Bu funksiyalar mobil cihaziniz ils zang etmak va ya zang gabul etmak
kimi amaliyyatlara sarf edilan vaxti azaldir.

 Cihazinizi rahatligla alcatan olan yera qoyun. Gozlarinizi yoldan ayirmadan simsiz cihazinizdan
istifada eda bilacayinizdan amin olun. Uygunsuz vaxtda zang galdikds sasli poctun
cavablandirmasini tamin edin.

 Tixacvaxti va ya tahliksli hava seraitlarinds zanglari dayandirin. Yagis, sulu gar, gar, buz va
tixac tahlikali ola bilar.

* Qeydlargotirmayin, telefon némralari axtarmayin. "Gorilacak islar” siyahisina geydlar
yazmagq va ya Unvan kitabcasini varaglamagq fikrinizi an vacib ¢hdaliyiniz olan tahliikasiz
idarsetmadan yayindira bilar.
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« NOmrani ehtiyatla yigin va yol harakatina diggat yetirin. Zanglari harakat etmadikds va ya
yola ¢ixmadan avval edin. Avtomobiliniz dayandigi zaman zanglar etmayi planlasdirin.

* Fikrinizi dagida bilacak stresli va ya emosional séhbatlar etmayin. Danisdiginiz saxsa siikan
arxasinda oldugunuzu bildirin va diggatinizi yoldan yayindira bilacak s6hbatlari davam
etdirmayin.

Miivafiq qaydada cihaziniza qullug gostarin va ondan istifads edin

Cihazinizi quru saxlayin

« Nam va maye cihazinizin hissalarini va ya elektron sxemlarini zadalays bilar.

* Cihazinizyas oldugda onu yandirmayin. Cihaziniz artiq yanilidrsa, darhal onu séndirin
va batareyani ¢ixarin (cihaz sénmadikds va ya batareyani ¢ixara bilmadikda oldugu kimi
saxlayin). Sonra cihazi dasmal ila qurulayin va onu xidmat markazina aparin.

* Bu cihazin daxili maye indikatorlari var. Cihazinizin su ils zadslanmasi istehsalci zamanatini
kecarsiz eda bilar.

Cihaziniziyalniz yasti sathlara qoyun
Cihaziniz disarss, zadalana bilar.

Cihazdan miihit temperaturu 0 °C-35 °C araliginda olan makanlarda istifada etmak olar. Cihazi
miihit temperaturu -20 °C-50 °C araliginda olan makanlarda saxlaya bilarsiniz. Cihazi tovsiya
edilan temperatur diapazonunda istifads etmamak va ya saxlamamaq cihazi zadslaya va ya
batareyanin istismar miiddatini qisalda bilar

* (ihaziyay vaxti avtomobilin ici kimi cox isti yerlarda saxlamayin. Bu, ekranda nasazliga,
cihazin zadalanmasina va ya batareyanin partlamasina sabab ola bilar.

* (ihazinizi uzun middat birbasa diisan glinas sliasina maruz goymayin (masalan, avtomobilin
cihaz panelinda).

 Batareyasi cixarila bilan cihazlarin batareyasi mihit temperaturu 0 °C-45 °C araliginda olan
makanlarda ayrica saxlanila bilar.

Cihaziniz1 qapik, acar va boyunbagi kimi metal asyalarla birlikds saxlamayin

 Cihaziniz cizila va ya nasaz islaya bilar.
* Batareya klemmalarinin metal asyalara tamas etmasi yangina sabab ola bilar.
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Cihaziniz1 magnit sahalara yaxin yerlarda saxlamayin

* Magnit sahalara maruz galdigi t¢iin cihaziniz nasaz islaya va ya batareyasi bosala bilar.

* Magqnit zolagli kartlar, o cimladan kredit kartlari, telefon kartlari, bank kartlari va kegid
biletlari magnit sahalarin tasiri ils zadalana bilar.

Cihaz haddindan ¢ox qizdigda ona tamas etmayin. Buna amal etmamak asagi temperatur
yaniqlarina, gizartiya va dari pigmentasiyasina sabab ola bilar

 (Cihazdan uzun muddat istifads etdikda haddindan cox gqizmasina diggat edin va dari ils uzun
muddat tamasindan ¢akinin.

* Cihaziniz doldurularkan va ya enerji manbayina qosulu oldugu zaman onun izarinds
oturmayin va darinizls uzun middat birbasa tamas halinda saxlamayin.

* Cihazinizin kamera isigi varsa, istifada edarkan darinizi kamera isigina maruz goymayin.
istifads etdikdsn sonra kamera isigini séndiirdiyiiniize amin olun.

* Yiksak temperatura dézimlilik farddan asili olaraq dayisir. Usaglarin, yaslilarin va
mahdudiyyati olan insanlarin cihazdan istifadasi ila bagli xtsusila diggatli olun.

Cihazinizdan arxa gapad ¢ixarilmis vaziyyatdas istifada etmayin
Batareya cihazdan dusa bilar, bu da zarar va ya nasazligla naticalana bilar.

Kamera linzasini birbasa diisan giin isigi kimi giiclii isiq manbayina maruz qoymamagq ticiin
diggatliolun

Kamera linzasl birbasa disan gin isigi kimi gicld isig manbayina maruz qaldigda kameranin
tasvir sensoru zadalana bilar. Zadalanmis tasvir sensorunu tamir etmak olmurva sakillarda
noqgts va ya lakalara sabab olur.

Cihazinizda kamera isigi va ya fanarvarsa, ondan insanlarin va ya ev heyvanlarinin gézlarina
yaxin masafada istifads etmayin

Kamera isigindan gozlara yaxin masafada istifads etmak gérma gabiliyystinin mivaqgati
itmasina va ya gozlarin zadalanmasina sabab ola bilar.

Yanib-s6nan isiqlara maruz galarkan ehtiyatli olun
* Cihazinizdan istifads edarkan otaqda bir gadarisigin olmasini temin edin va ekrani gozlariniza
cox yaxin tutmayin.

* Uzun miiddat videolar izladikda va ya Flash asasli oyunlar oynadigda bu cliryanib-sénan isiga
maruz galmaq trakke¢maya va ya goziin garalmasina sabab ola bilar. Narahat hiss etdikda
cihazdan istifadani darhal dayandirin.

* Qohumlarinizdan biri banzar cihazdan istifads zamani Grakkecma va ya g6z qaralmasi ila
Uzlasibss, cihazdan istifads etmadan avval hakima miraciat edin.

* Ozala spazmiva ya dezoriyentasiya kimi narahatliglar hiss etsaniz, cihazdan istifadani darhal
dayandirin va hakima miracist edin.

* Gozyorgunlugunun garsisini almagq tctin cihazdan istifads edarkan tez-tez fasils edin.
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Tokrarlanan harakatdan gaynaqlanan zada riskini azaldin

Dlymalara basmag, sensor ekranda simvollar cokmak kimi takrarlanan amaliyyatlaryerina
yetirdikds allarinizds, boynunuzda, ¢iyinlarinizds va badaninizin digar hissalarinds bazan
narahatliq hiss eds bilarsiniz. Cihazinizdan uzun middat istifads etdikda cihazi rahat sakilda
saxlayin, diymalars astaca basin va tez-tez fasils edin. Bu ciristifads zamani va ya bundan
sonra narahatliginiz davam edarss, cihazdan istifadani dayandirin va hakima miracist edin.

Qarnituradan istifads edarkan esitma qabiliyyatinizi va qulaglarinizi goruyun

* Yiksak sas saviyyasina haddindan ¢cox maruz galmag esitma gabiliyystinin zadalanmasina
sabab ola bilar.

* Yeriyarkan yliksak sas saviyyasina maruz gqalmaq diggatinizi yayindira va gazaya sabab ola
bilar.

* Qulagliglari audio manbayina qogsmadan avval sas saviyyasini har zaman azaldin, sohbati va
ya musigini esitmak ticlin zaruri olan minimum hadda sas saviyyasindan istifads edin.

* Quru muhitlerda garnitarurada statik elektrik enerjisi toplana bilar. Quru mihitlards
garnituradan istifads etmayin va ya garniturani cihaza gosmadan avval statik elektrik
enerjisini bosaltmaq t¢iin metal asyaya toxunun.

* Nagliyyat vasitasi idars edarkan garnituradan istifads etmayin. Bu, diggatinizi yayindiraraq
gazaya sabab ola va ya regionunuzdan asili olaraq geyri-ganuniola bilar.

Gazarkan va ya harakat edarkan cihazdan istifada zamani ehtiyatli olun

« Oziinlizs va basqalarina xasarat vurmamagq ticiin hamiss strafa diqqat edin.
 Qarnitura nagilinin gollariniza va ya yaxinligdaki asyalara dolasmadigindan amin olun.

Cihazinizi ranglamayin va ya ona stikerlaryapisdirmayin

* Rangva stikerlar harakatli hissalari gapaya va diizglin islemasina mane ola bilar.

 Cihazin rangliva ya metal hissalarina garsi allergiyaniz varsa, bu, darinizin gasinmasina,
sismasina va ya ekzemaya sabab ola bilar. Bu bas verdikda cihazdan istifadani dayandirin va
hakiminiza muraciat edin.
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Mobil cihazlari va avadanliglari ehtiyatla qurasdirin

Mobil cihazlarin va naqliyyat vasitenizda qurasdirilan alagadar avadanliglarin méhkam
barkidildiyindan amin olun.

Cihazinizi va aksessuarlari tahlikasizlik yastigi yerlasan hissays yaxin va ya onun i¢ina
goymayin. Tahlikasizlik yastigi gafil sisdikde mivafiq gaydada qurasdirilmayan simsiz
avadanliglar ciddi xasarats sabab ola bilar.

Cihazinizi yera salmayin va ya onu zarbays maruz qoymayin

Cihaziniz zadalana va ya nasaz islaya bilar.

Cihaziniz ayilsa va ya deformasiyaya ugrasa, zadalana bilar va ya hissalarinda nasazliq yarana
bilar.

Batareya va doldurma qurgusunun istismar miiddatinin maksimum olmasini tamin edin

Batareyalardan uzun miiddat istifads etmadikds onlarda nasazliqg yarana bilar.

Vaxt kecdikdas istifada edilmamis cihaz bosalir va istifadadan avval yenidan doldurulmali olur.
istifads edilmadikds doldurma qurgusunu enerji manbayindan ayirin.

Batareyadan yalniz tayinati Gizrs istifads edin.

Cihaz va batareyanin maksimum istismar middatini tamin etmak t¢tin bu talimat
kitabcasindaki bitln talimatlara amal edin. Xabardarliq va talimatlara amal etmama
naticasinda yaranan zada va ya asagi mahsuldarliq istehsal¢l zamanatini kecarsiz eds bilar.
Cihaziniz vaxt kec¢dikca kdhnalas bilar. Bazi hissalar va tamirislari zamanat kegarli oldugu
muddat arzinda zamanatls garsilanir, lakin tasdig edilmamis aksesuarlardan istifadanin
sabab oldugu zada va ya korlanma hallari zamanatls garsilanmir.

Cihazdan istifada edarkan asagidakilari nazars alin

Cihazi ananavi telefonda oldugu kimi saquli vaziyyatda tutun.
Birbasa mikrofona danisin.

Cihazinizi hissalara ayirmayin, dayisiklik etmayin va ya tamir etmayin

Cihaziniza edilan har hansi dayisiklik va diizalislar istehsal¢i zamanatini ke¢arsiz eda bilar.
Cihaziniza xidmat talab olunursa, cihazinizi Samsung Xidmat Markazina va ya salahiyyatli
xidmat markazina aparin.

Batareyani hissalara ayirmayin va ya desmayin, ¢iinki bu, partlayisa ve ya yangina sabab ola
bilar.

Batareyani hissalara ayirmayin, takrar istifads etmayin.

Batareyani cixarmadan avval cihazi séndirin. Cihaz yanili ikan batareyani ¢ixarsaniz, cihazda
nasazliq yarana bilar.
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Cihazi tamizlayarkan asagidakilari nazara alin

* Cihazivaya doldurma qurgusunu dasmal va ya silgi ila silin.
* Batareya klemmalarini pambiq va ya dasmal ila silin.

 Kimyavi madda va ya yuyucu vasitalardan istifads etmayin. Bu, cihazin xarici sathinin ranginin
dayismasina va ya korlanmasina, carayan vurmasina sabab ola bilar.

 Cihazin toz, tar, mirakkab, yag va kosmetika, antibakterial sprey, al tamizlayici, yuyucu
vasitalarva hasaratlara garsi vasitalar kimi kimyavi mahsullara maruz galmasinin garsisini
alin. Cihazin xarici va daxili hissalari zadalana va ya mahsuldarliq asagi disa bilar. Cihaziniz
yuxarida sadalanan maddalardan har hansi birina maruz galarsa, onu temizlamak tctin lifsiz
yumsaq parcadan istifads edin.

Cihazdan nazarda tutulandan kanar magsad|ar liciin istifads etmayin
Cihazinizda nasazliq yarana bilar.

Cihazdan ictimai yerda istifads etdikds basgalarini narahat etmayin

Yalniz ixtisasli iscilarin cihaziniza texniki qullug géstarmasina icaza verin

Cihaziniza ixtisassiz is¢ilarin texniki qullug géstarmasina icazs vermak cihazinizin
zadalanmasina sabab ola va istehsalci zamanatini kegarsiz eda bilar.

SIM kart, SD karti va ya nagillardan ehtiyatla istifads edin
* Cihaziniza kart taxdigda va ya naqil gosduqda kartin diizgiin yera taxildigindan, nagilin isa
diizgln yera gosuldugundan amin olun.

* Malumatlar 6tiirarkan va ya malumatlara daxil olarkan karti ¢cixarmayin. Bu, verilanlarin
itmasina va ya kartin, cihazin zadalanmasina sabab ola bilar.

* Kartlari glicli zarbalardan, statik elektrik enerjisindan va digar cihazlarin elektrik
signallarindan goruyun.

* Barmagqlarinizva ya metal asyalarils gizili rangli kontakt sathina va ya klemmalara
toxunmayin. Cirkli olarsa, karti yumsaq parca ils silin.

* Gl tatbig edarak va ya uygunsuz formada karti taxmaq va ya naqili gosmagq cihazin
coxfunksiyali yuvasini va ya digar hissalarini zadalaya bilar.

Févgalada hal xidmatlarina giris imkanini tamin edin

Bazi arazilards va ya bazi sartlar altinda cihazinizdan févgalada zanglar etmak mimkiin olmaya
bilar. Uzaq va ya inkisaf etmamis arazilara sayahat etmadan avval fovgalads hal tizra xidmat
heyati il alaga saxlamagin alternativ metodunu planlasdirin.
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Saxsi malumatlarinizi qoruyun va hassas malumatlarin sizmasinin va ya sui-istifadasinin
qarsisini alin

Cihazinizdan istifads edarkan vacib malumatlarin ehtiyat niisxasini ¢ixarin. Samsung
verilanlarin itmasina géra masuliyyat dagimir.

Cihazinizi atarkan bitin malumatlarin ehtiyat nisxasini ¢ixarin va saxsi malumatlarinizin sui-
istifadasinin garsisini almaq tc¢dn cihazinizi sifirlayin.

Programlaryuklayarkan icazalar ekranini diggatls oxuyun. Xisusils ds, bir cox funksiyalara va
ya xeyli migdarda saxsi malumata giris imkani olan programlarla bagli diggatli olun.

Icazasiz va ya siibhali istifadas ils bagli hesablarinizi miintazam olaraq yoxlayin. Saxsi
malumatlarinizdan sui-istifads ils bagli nass askarlasaniz, hesab malumatlarinizi silmak va
dayismak Giclin xidmat tachizatcisi ils alaga saxlayin.

Cihaziniz itarsa va ya ogurlanarsa, saxsi malumatlarinizi gorumagq G¢ln hesablarinizdaki
parollari dayisin.

Namalum manbalardan olan programlardan istifada etmayin va cihazinizi naxis, parol va ya
PIN-kod il kilidlayin.

Miisllif hiiququ ila qorunan materiallari paylamayin

Mazmun sahiblarinin icazasi olmadan musllif hiiququ ils gorunan materiallari paylamayin.
Bu, miiallif hiiquglarini poza bilar. istehsalci istifadacinin musllif hiiqugu olan materiallardan
ganunsuz istifadanin sabab oldugu hiiqugi masalalara gora masuliyyat dasimir.

Zararli program va viruslar

Cihazimizi zararli program va viruslardan qorumagq ligiin bu istifada ipucularina amal edin.
Bunlara amal etmamak ziyan va ya malumatlarin itmasi ila naticalana bilar, bu da zamanatls
qarsilanmaya bilar

Namalum programlari yiklamayin.

Etibarsiz veb-saytlara daxil olmayin.

Namalum saxslardan gdndarilan stibhali mesaj va ya e-poct maktublarini silin.

Parol tayin edin va onu miintazam olaraq dayisin.

istifads edilmadikds Bluetooth kimi simsiz funksiyalari séndriin.

Cihaz geyri-normal isladikds infeksiyani yoxlamaq ti¢lin antivirus programiniisa salin.

Yeni ylklanmis program va fayllari agmazdan avval cihazinizda antivirus programini isa salin.

infeksiyanin olub-olmadigini yoxlamag ticiin kompiiterinizds antivirus programlari qurasdirin
va onlari miintazam olaraq iga salin.

Reyestr parametrlarini redakts etmayin, cihazin amaliyyat sistemini dayisdirmayin.
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Xiisusi Udma omsali (SAR) sertifikasiyasi ila bagli malumat

otrafli malumat G¢lin www.samsung.com/sar invanina daxil olun va model némrasi ila
cihazinizi axtarin.

Bu mahsulun diizgiin utilizasiyasi

(Elektrik va Elektron Avadanliglarin Tullantilari)

Mahsul, aksesuarva ya yazili materiallar Gzarindaki bu nisan mahsul va onun elektron
aksesuarlarinin (masalan, doldurma qurgusu, garnitura, USB nagili) digar maisat tullantilariils
birlikda atilmamali oldugunu gostarir.

Nazaratsiz tullantilarin muhits va ya insan sahhatina daya bilacak ziyaninin garsisini almagq
tctin bu mahsullari digar név tullantilardan ayirin ve material resurslarinin davamli yenidan
istifadasini tagvig etmak tctin onlarin takrar istehsalina imkan yaradin.

Adi istifadacilar ekoloji cohatdan tahlikasiz takrar istehsal magsadils bu mahsullari haraya ve
necs apara bilacaklari barads malumat almagq tictin ya bu mahsulu aldiglari parakanda satici ils,
ya da yerli hokumat idarasi ils alaga saxlamalidirlar.

Biznesls masgul olan istifadacilar mali géndaran tarafls alags saxlamali ve satinalma
mugavilasinin sart ve muddaalarina baxmalidirlar. Bu mahsul va onun elektron aksesuarlari
atilarkan digar ticari tullantilarils garisdintmamalidir.

Bu mahsuldaki batereyalarin diizgiin utilizasiyasi

Batareya, talimat kitabcasi va ya gablasdirmanin tizarindaki bu nisan bu mahsuldaki batareyanin
istismar muddati bitdikdan sonra digar ev asyalart ils birlikds atilmamali oldugunu géstarir.
Kimyavi element simvollari olan Hg, Cd va ya Pb isaralarinin olmasi o demakdir ki, batareyada
2006/66 EC Direktivinda gostarilan saviyyadan yiiksak migdarda civa, kadmium va ya qurgusun
var.
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Masuliyyatdan imtina

Bu cihaz vasitasils al¢atan olan bazi mazmun va xidmatlar G¢lincd taraflara aiddir va musllif
hiiququ, patent, ticarat nisani va ya digar aqli mulkiyyat hiiquglari ils gorunur. Bu clir mazmun va
xidmatlaryalniz geyri-kommersiya magsadli soxsi istifadaniz G¢lin tamin edilir. Mazmun sahibi
va ya xidmat tachizatgisi tarafindan icaza verilmayan tarzds he¢ bir mazmun va ya xidmatdan
istifada eda bilmazsiniz. Yuxarida geyd edilanlari mahdudlasdirmadan, mivafig mazmun
sahibinin va ya xidmat tachizatgisinin agig-aydin icazasi olmadan bu cihaz vasitasila taqdim
edilan har hansi mazmun va ya xidmatlari har hansi bir Gsul va ya vasits ils dayiss, kopyalaya,
yenidan nasreds, yiklays, darc eds, 6tlrs, tarcima eds, sata, térama islarini hazirlaya, istismar
eda va ya paylaya bilmazsiniz.

“0CUNCU TORSF M3ZMUN V3 XIDMITLORI “OLDUGU KiMi” TOMIN EDILIR. SAMSUNG HOR
HANSI M2QSaDLO BU CUR ToMIN EDILON HEC BIR M8ZMUN V3 YA XiDMaTo GORa ACIQ-
AYDIN V3 YA DOLAY| SSKILDS ZSMANST VERMIR. SAMSUNG BUTUN DOLAYI ZOMANSTLSR],

0 CUMLSDAN SATIS IMKANI V3 YA HANSISA M3QSaDa UYGUNLUQ ZOMANSTLIRINI ACIQ-
ASKAR INKAR EDIR. SAMSUNG BU CIHAZ VASITOSILO SLCATAN EDILSN HOR HANSI MBZMUN
V3 YA XIDMSTIN D3QIQLIYINS, ETIBARLILIGINA, ZAMANLILIGINA, QANUNILIYINS V3 YA
TAMLIGINA ZOMANST VERMIR V3 SAMSUNG SOHLONKARLIQ DA DAXIL OLMAQLA, MUQAVILS
UZRa HUQUQ POZUNTUSU L8 BAGLI OLUB-OLMAMASINDAN ASILI OLMAYARAQ, HEC BIR
HALDA HOR HANSI MSZMUN V2 YA XIDMSTD9 9KS ETDIRILON MOLUMATDAN QAYNAQLANAN
V3 YA ONUNLA 9LAQSDAR OLAN V3 YA SIZIiN, YA DA UCUNCU TORSFIN MSZMUN V YA
XIDMITDON ISTIFADSSININ S9B3B OLDUGU HOR HANSI BIRBASA, DOLAYI, T9SADUFI, XUSUSI
V3 YA GOZLONILON ZIYANA, VOKIL RUSUMLARI, XORC V3 YA DIGOR ZORIRLORS GORS HEC BIR
MOSULIYYST DASIMIR (BU ZORIRLIRIN MUMKUNLUYU BARSDS BILDIRILMIS OLSA BELD)"
Uclincii taraf xidmatlari istanilan vaxt lagv edils va ya dayandirila bilar ve Samsung har hansi
mazmun va ya xidmatin muayyan middat arzinda alcatan olacagina dair heg bir bayanat ve

ya zamanat vermir. Mazmun va xidmatlari Samsung-un idara etmadiyi sabaka va 6tiirma
qurgulari vasitasils Gg¢linct taraflar 6tlrir. Bu masuliyyatdan imtina middaasinin imumiliyini
mahdudlasdirmadan Samsung bu cihaz vasitasils al¢atan edilan har hansi mazmun va ya
xidmatin taxira salinmasi va ya dayandirilmasi tizra masuliyyatdan a¢ig-aydin imtina edir.
Samsung mazmun va xidmatlarls alagadar mustari xidmatlari Gzra masuliyyat va ya 6hdalik
dasimir. Mazmun va ya xidmatlarls bagli xidmat tizra har hansi sual va ya sorgular birbasa masul
mazmun va xidmat tachizatcilarina invanlanmalidir.

Azarbaycan (latin)




Segurtasun-informazioa

Gailua erabili baino lehen, irakurri segurtasun-informazio garrantzitsu hau. Gailuen segurtasun-
informazio orokorra dauka; baliteke zure gailurako ez den edukia izatea. Jarraitu oharrei zure burua edo
beste batzuk ez zauritzeko eta gailua ez hondatzeko.

@ "Gailu" hitzak erreferentzia egiten die produktuari eta haren bateriari, produktuarekin batera
dauden produktuei eta produktuarekin batera erabiltzen diren Samsungek onartutako
osagarriei.

Abisua

Segurtasun-oharrak eta -arauak ez betetzearen ondorioa larri zauritzea edo
hiltzea izan daiteke

Gailuak imanak ditu. Ez jarri ondoan gailua eta kreditu-txartelak, inplante medikoak edo imanek
eragiten dieten bestelako gailuak. Gailu medikoen kasuan, 15 cm-ra baino gehiagora eduki gailua
horietatik. Uste baduzu gailua gailu medikoarekin interferentzia egiten ari dela, utzi gailua erabiltzeari
eta egin kontsulta medikuari edo gailu medikoaren

Ez erabili hondatuta dagoen elikatze-kablerik edo entxuferik edo solte dagoen entxuferik
Konexio solterik badago, baliteke shock elektrikoa edo sutea gertatzea.

Ez ukitu gailua, elikatze-kableak edo entxufeak eskuekin, bustita badituzu, edo gorputzeko beste ezein
atalekin, bustita baduzu

Hori eginez gero, baliteke shock elektrikoa gertatzea.

Ez tira egin indarrez elikatze-kabletik hura kentzera zoazenean
Hori eginez gero, baliteke shock elektrikoa edo sutea gertatzea.

Ez tolestu edo hondatu elikatze-kablea
Hori eginez gero, baliteke shock elektrikoa edo sutea gertatzea.

Ez erabili gailua eskuak bustita badituzu gailua kargatzen ari den bitartean
Hori eginez gero, baliteke shock elektrikoa gertatzea.
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Ez konektatu aldi berean kargagailuaren borne positiboa eta negatiboa
Hori egiteak sutea edo larri zauritzea eragin dezake.

Ez erabili gailua aire zabalean ekaitza baldin badago
Hori eginez gero, baliteke shock elektrikoa gertatzea edo gailuak gaizki funtzionatzea.

Erabili fabrikatzaileak onartutako bateriak, kargagailuak, osagarriak eta hornidurak
 Bateria edo kargagailu generikoak erabiltzen badituzu, baliteke gailuaren balio-bizitza murriztea edo
gailuak gaizki funtzionatzea. Gainera, baliteke sutea gertatzea edo bateriak eztanda egitea.

» Samsungek onartutako bateriak eta kargagailuak eta gailurako berariaz diseinatutako kableak
bakarrik erabili. Bateragarriak ez diren bateriak, kargagailuak eta kableak erabiltzen badituzu,
baliteke zu larri zauritzea edo gailua hondatzea.

» (Osagarriak eta hornidurak ez badira Samsungek onartutakoak, Samsung ez da erabiltzailearen
segurtasunaren erantzule izango.

Ez eraman gailua atzeko poltsikoetan edo gerrian

* Presio gehiegi eginez gero gailuari, baliteke hondatzea, eztanda egitea edo su hartzea.
» Kolpatzen bazaituzte edo erortzen bazara, zauritu egin zaitezke.

Ez dadila erori gailua eta ez ezazu gehiegi kolpatu

» Baliteke gailua edo bateria hondatzea, gailuak gaizki funtzionatzea edo gailuaren balio-bizitza
murriztea.

 Gainera, baliteke gehiegi berotzea, erretzea edo bestelako arriskuak sortzea.

Kontuz erabili eta bota gailua eta kargagailua

» Ezbota sutara ez bateria ez gailua. Ez jarri bateria edo gailua berotzeko gailuen gainean edo barruan
(adibidez, labean, sutegian edo erradiadorean). Baliteke gailuak eztanda egitea gehiegi berotzen
bada. Erabilitako bateria edo gailua botatzeko, bete tokiko arauak.

* Ezzanpatu edo zulatu gailua.

* Ezjarrigailua kanpo-presio handiaren eraginpean. Barne-zirkuitulaburra edo gehiegi berotzea eragin
dezake horrek.

Babestu gailua, bateria eta kargagailu, ez hondatzeko

» Ezjarrigailua eta bateria oso tenperatura altuetan edo baxuetan.
» Muturreko tenperaturek gailua hondatu dezakete, edo gailuaren eta bateriaren kargatzeko ahalmena
eta balio-bizitza murriztu.

» Ez konektatu zuzenean bateriaren borne positiboa eta negatiboa, eta ziurtatu horiek ez dutela
metalezko objekturik ukitzen. Hala eginez gero, baliteke bateriak gaizki funtzionatzea.
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» Ezerabilikablea bilgarria hondatuta badago, eta ez erabili hondatuta dagoen edo gaizki
funtzionatzen duen kargagailurik edo bateriarik.

 Bateriaren konpartimentua zabalik badago, ez piztu edo erabili gailua.

Ez gorde gailua erradiadoreetatik, mikrouhin-labeetatik, sukaldeko gailu beroetatik edo presio altuko
edukiontzietatik hurbil edo horien barruan

 Baliteke bateriak ihesen bat izatea.
* Baliteke bateria gehiegi berotzea eta bateriak su hartzea.

Ez erabili edo gorde gailua hauts edo aireko material asko dagoen tokietan

Hautsa edo gai arrotzak direla-eta baliteke gailuak gaizki funtzionatzea eta, ondorioz, sutea edo shock
elektrikoa gertatzea.

Ziurtatu erabilera anitzeko konektoreak eta kargagailuaren puntak ez dutela material eroalerik
ukitzen; tartean, hauek: likidoak, hautsa, metal-hausa eta minak. Ez ukitu erabilera anitzeko
konektorea tresna zorrotzekin eta ez kolpatu erabilera anitzeko konektorea

Material eroaleak direla-eta baliteke zirkuitulaburra gertatzea edo korrosioa sortzea borneetan eta
horrek eztanda edo sutea eragin dezake.

Haririk gabeko kargagailua erabiltzen duzunean, ez jarri gai arrotzik gailuaren eta haririk gabeko
kargagailuaren artean (adibidez, metalezko objektuak, imanak eta txartel magnetikoak)

Baliteke gailuak behar bezala ez kargatzea edo gailua gehiegi berotzea.

Ez hozkatu edo miazkatu gailua edo bateria

» Hala eginez gero, baliteke gailua hondartzea, edo eztanda egitea edo su hartzea.
» Haurrek edo animaliek zati txikiak irensteko arriskua dago.
* Haurrek erabiltzen badute gailua, ziurtatu behar bezala erabiltzen dutela.

Ez sartu gailua edo osagarriak begitik, belarritik edo ahotik
Hala egiten baduzu, itotzeko edo larri zauritzeko arriskua duzu.

Litio-ioizko bateria hondatuta edo tantaka badago, ez ezazu erabili

Litio-ioizko bateria segurtasunez botatzeko, jarri harremanetan hurbilen duzun zerbitzu tekniko
baimenduarekin.
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Erne

Segurtasun-neurri eta -arauak ez betetzearen ondorioa pertsonaren bat
zauritzea edo gauzaren bat hondatzea izan daiteke

Ez erabili gailua beste gailu elektroniko batzuen ondoan
* Gailu elektroniko gehienek irrati-maiztasuneko seinaleak erabiltzen dituzte. Baliteke gailuak beste
gailu elektroniko batzuekin interferentzia egitea.

» LTE datu-konexioa erabiltzen baduzu, baliteke beste gailu batzuekin interferentzia egitea, adibidez,
audio-ekipoekin eta telefonoekin.

Ez erabili gailua ospitaleetan, hegazkinetan edo irrati-maiztasunak interferentzia egin dezakeen
automozio-ekipoetan

* Gailuak interferentzia egin dezake taupada-markagailuekin; beraz, ez erabili gailua taupada-
markagailutik 15 cm baino gutxiagora.

» Taupada-markagailuarekiko interferentzia ahalik eta txikiena izan dadin, taupada-markagailua duzun
aldearen kontrakoan bakarrik erabili gailua.

* Gailu medikoren bat erabiltzen baduzu, jarri harremanetan horren fabrikatzailearekin gailua erabili
baino lehen, jakiteko gailuak emititzen duen irrati-maiztasunak gailuari eragingo ote dion.

* Hegazkinean gailu elektronikoak erabiltzeak interferentzia egin dezake hegazkinaren nabigazio-

tresna elektronikoekin. Aire-konpainiak emandako arauak eta hegazkineko langileek emandako

jarraibideak bete. Gailua erabil badaiteke, hegazkin-moduan erabili beti.

Baliteke autoko gailu elektronikoek gaizki funtzionatzea gailutik datozen irrati-interferentziak direla

eta. Jarri harremanetan fabrikatzailearekin informazio gehiago izateko.

Ez jarri gailua ke handia edo gasak dauden tokietan
Hala eginez gero, baliteke gailuaren kanpoaldea hondatzea edo gailuak gaizki funtzionatzea.

Audifonoren bat erabiltzen baduzu, jarri harremanetan fabrikatzailearekin irrati-interferentziei
buruzko informazio gehiago izateko

Baliteke gailuak emititzen duen irrati-maiztasunak interferentzia egitea audifono batzuekin. Gailua
erabili baino lehen, jarri harremanetan horren fabrikatzailearekin, jakiteko gailuak emititzen duen irrati-
maiztasunak audifonoari eragingo ote dion.
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Ez erabili gailua irrati-maiztasuna emititzen duten gailuetatik gertu, adibidez, soinu-kateetatik edo
irrati-dorreetatik gertu

Irrati-maiztasunak direla-eta baliteke gailuak gaizki funtzionatzea.

Eztandaren bat izateko arriskua dagoen tokietan itzali gailua

» Eztandaren bat izateko arriskua dagoen tokietan itzali gailua, bateria kendu ordez.
* Betibete arauak, jarraibideak eta seinaleak eztandaren bat izateko arriskua dagoen tokietan.
» Ezerabili gailua gasolindegietan, erregaietatik edo gai kimikoetatik hurbil edo leherketa-eremuetan.

* Ezgorde edo eraman likido sukoirik, gasik edo lehergairik gailuaren edo haren zati edo osagarrien
konpartimentu berean.

Gailuaren edozein zati puskatuta badago edo gailuaren edozein zatiri kea edo erre-usaina badario,
utzi gailua erabiltzeari berehala. Samsungen zerbitzu tekniko edo zerbitzu tekniko baimendu batek
konpondu ondoren bakarrik erabili gailua

 Kristala edo zati akrilikoa apurtuta badago, eskuak edo aurpegia zauritzeko arriskua duzu.

* Gailuari kea edo erre-usaina badario, baliteke bateriak eztanda egitea edo su hartzea.

Bete ibilgailua gidatzen ari zaren bitartean gailu mugikorra erabiltzeari buruzko segurtasun-neurri eta

-arau guztiak

Segurtasunez gidatzea da zure ardura nagusia. Ez erabili gailu mugikorra gidatzen ari zaren bitartean,

legez debekatuta badago. Zure eta besteen segurtasunerako, zentzu jokatu eta gogoratu ohar hauek:

» Ezagutu gailua eta haren funtzio lagungarriak, adibidez, markatze laburra eta birmarkatzea. Funtzio
horiei esker, azkarrago egin edo jaso ahal izango dituzu deiak gailu mugikorrean.

 Eskueran jarri mugikorra. Ziurtatu mugikorrera irits zaitezkeela begirada errepidetik kendu behar
izan gabe. Deitzen badizute baina ez badatorkizu ondo hartzea, erantzungailuak erantzun dezala.

» Etendeiak zirkulazio handia edo oso equraldi txarra dagoenean. Euria, kazkabarra, elurra, izotza eta
trafiko handia arriskutsuak izan daitezke.

» Ezidatzi oharrik edo ez bilatu telefono-zenbakirik. Ardura nagusia segurtasunez gidatzea duzuy;
egiteko gauzen zerrenda bat egiteak edo agenda begiratzeak arreta galaraziko dizu.
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Zentzuz markatu eta trafikoa ebaluatu. Deiak egin gidatzen ari ez zarenean edo martxan jarri baino
lehen. Egin deiak autoa geldirik dagoenean.

Ez eduki elkarrizketa estresagarriak edo sentikorrak; arreta galtzeko arriskua duzu. Telefonoz ari
zaren pertsonari jakinaraz iezaiozu gidatzen ari zarela eta, elkarrizketak arreta galarazten badizu,
eten ezazu deia.

Ondo zaindu eta erabili gailua

Gailua lehor eduki beti

Gailuaren zirkuitu elektronikoak hezetzen edo bustitzen badira, baliteke gailua hondatzea.

Gailua piztuta baldin badago, ez ezazu piztu. Gailua jada piztuta badago, itzali eta kendu iezaiozu
bateria berehala (gailua ez bada itzaltzen edo ezin baduzu bateria kendu, utzi dagoen bezala).
Ondoren, lehortu gailua trapu batekin eta eraman zerbitzu tekniko batera.

Gailuak barruko likido-adierazleak ditu. Gailua busti eta hondatzen bada, baliteke fabrikatzailearen
bermea deuseztatzea.

Gainazal lauetan bakarrik gorde gailua

Erortzen bada, baliteke hondatzea.

0 °C eta 35 °C arteko giro-tenperatura dagoen tokietan erabil daiteke gailua. -20 °C eta 50 °C arteko
giro-tenperaturan gorde daiteke gailua. Gailua gomendatutako tenperatura-tartetik kanpo erabiltzen
edo gordetzen baduzu, baliteke gailua hondatzea edo bateriaren balio-bizitza

Ez gorde gailua toki 0so beroetan, adibidez, autoaren barruan, udan. Hala eginez gero, baliteke
pantailak gaizki funtzionatzea, gailua hondatzea edo bateriak eztanda egitea.

Ez jarri gailua eguzkipean denbora luzez (autoaren aurreko panelean, esate baterako).

Bateria kentzen zaion gailuen kasuan, bateria bereiz gorde daiteke 0 °C eta 45 °C arteko giro-
tenperatura dagoen tokietan.

Ez gorde gailua metalezko objektuekin batera (adibidez, txanponak, giltzak eta lepokoak)

Baliteke gailua urratzea edo gailuak gaizki funtzionatzea.
Bateria-terminalek metalezko objektuak ukitzen badituzte, baliteke su hartzea.
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Ez gorde gailua eremu magnetikoetatik gertu
 Baliteke gailuak gaizki funtzionatzea edo, bateria, eremu magnetikoen eraginpean egon delako,
askatzea.

» Eremu magnetikoak direla-eta baliteke txartel magnetikoak hondatzea (adibidez, kreditu-txartelak,
telefono-txartelak, aurrezki-libretak eta ibilgailuratzeko txartelak).

Ez ukitu gailua gehiegi berotu bada. Gehiegi berotu denean ukitzen baduzu, baliteke azala errezeta,
gorritzea edo pigmentatzea

* Gailua denbora luzez erabiltzen duzunean, baliteke gehiegi berotzea, beraz, kontuz ibili eta ez eduki
gailua azala ukitzen denbora luzez.

» Ezeserigailuaren gainean edo ez eduki gailua azala ukitzen denbora luzez gailua kargatzen ari
denean edo elikatze-iturri batetara konektatuta dagoenean.

* Gailuak flasha badu, ez jarri azala flasharen eraginpean hura erabili ondoren. Kendu flasha hura
erabili ondoren.

* Pertsona guztiek ez dituzte tenperatura handiak berdin jasaten. Haurrek, adinekoek eta baldintza
bereziak dituzten pertsonek bereziki arreta handiz erabil dezatela gailua.

Gailuak atzeko tapa kenduta badu ez ezazu erabili

Baliteke bateria gailutik ateratzea eta, horren ondorioz, pertsonaren bat zauritzea edo gailuak gaizki
funtzionatzea.

Ez jarri kameraren lenteak argi-iturri indartsu baten eraginpean, adibidez, eguzkitan

Kameraren lentea argi biziaren pean badago (adibidez, equzkipean), baliteke kameraren irudi-sentsorea
hondatzea. Ezin da hondatutako irudi-sentsore bat konpondu eta, gainera, puntuak eta orbanak aterako
dira argazkietan.

Gailuak flash edo argi bat badu, ez erabili pertsonen edo animalien begietatik hurbil

Flasha begietatik hurbil erabiltzen baduzu, baliteke aldi baterako ikusmena galtzea edo begiak
kaltetzea.

Argi distiratsuen eraginpean zaudenean, kontuz ibili
* Gailua erabiltzen ari zarenean, piztuta utzi gelako argiren bat eta ez jarri pantaila aurpegitik 0so
gertu.

* Argidistiratsuen eraginpean bazaude denbora luzez bideoak ikusten dituzun bitartean edo Flash-en
oinarritutako jokoetan jolasten duzun bitartean, baliteke dardarak izatea edo zorabiatzea. Ondoezik
bazaude, utzi gailua erabiltzeari berehala.

 Senideren batek dardarak izan baditu edo senideren bat zorabiatu bada antzeko gailuren bat
erabiltzean, zoaz medikuarengana gailua erabiltzen hasi baino lehen.

* Ondoezik bazaude (muskuluetako espasmoak badituzu edo desorientatuta bazaude), utzi gailua
erabiltzeari berehala eta zoaz medikuarengana.

* lkusmen nekatua saihesteko, maiz egin etenaldiak gailua aritzen ari zarenean.

Euskara




Murriztu mugimendu errepikakorren ondoriozko lesioak

Zenbait ekintza modu errepikakorrean egiten badituzu (tartean, teklak sakatzea, pertsonaiak marraztea
eta pantaila bat ukitzea, edo jokoetan jokatzea), baliteke noizean behin molestiaren bat nabaritzea
eskuetan, lepoan, sorbaldetan eta gorputzeko beste toki batzuetan. Gailu bat denbora luzez erabili
behar baduzu, heldu gailuari modu erlaxatuan, leun sakatu teklak eta maiz egin etenaldiak. Oraindik
ere molestiaren bat nabaritzen baduzu gailua erabiltzen duzunean edo erabili ondoren, utzi gailua
erabiltzeari eta zoaz medikuarengana.

Entzungailuak erabiltzen dituzunean, babestu entzumena eta belarriak

 Soinua ozenegi baduzu, baliteke entzumena kaltetzea.
* |biltzen zoazela soinu ozenak entzuten badituzu, baliteke arreta galtzea eta istripu bat izatea.

 Jaitsi bolumena entzungailuak audio-iturri batean entxufatu baino lehen eta elkarrizketak edo
musika entzuteko behar duzun gutxieneko bolumena jarri.

* Giro lehorretan, baliteke elektrizitate estatikoa areagotzea entzungailuetan. Ez erabili entzungailuak
giro lehorretan edo ukitu metalezko objektu bat elektrizitate estatikoa kentzeko entzungailuak
gailura konektatu baino lehen.

 Ezerabili entzungailuak gidatzen ari zaren edo bizikletaz zoazen bitartean. Hala egiten baduzu,
baliteke arreta galtzea eta istripu bat izatea. Non bizi zaren, gainera, legez kanpokoa ere izan daiteke.

Kontuz erabili gailua ibiltzen edo mugitzen ari zarenean

* Erneibiliinguruarekin, zu zeu edo beste norbait ez zauritzeko.
 Ziurtatu entzungailuen kablea ez zaizula besoan kiribiltzen, ez eta inguruko objektuetan ere.

Ez margotu gailua eta ez iezaiozu eranskailurik jarri

» Baliteke margoak eta eranskailuek mugitzen diren zatiak buxatzea eta gailuak behar bezala ez
funtzionatzea.

* Alergia badiezu gailuaren margoari edo zati metalikoei, baliteke azkura, ekzema edo hantura
nabaritzea azalean. Halakorik nabaritzen baduzu, utzi gailua erabiltzeari eta zoaz medikuarengana.

Euskara




Kontuz instalatu gailu mugikorrak eta ekipoak

Ziurtatu sequrtasunez muntatuta daudela ibilgailuan instalatuta dituzun gailu mugikorrak eta
ekipoak.

Ezjarri gailua eta osagarriak airbaga ateratzeko eremutik gertu edo eremu horretan bertan. Ez
badaude ondo instalatuta haririk gabeko ekipoak, baliteke lesio larriak pairatzea airbagak azkar
puzten direnean.

Ez dadila erori gailua edo ez ezazu kolpatu

Baliteke gailua hondatzea edo hark gaizki funtzionatzea.
Gailua tolesten edo deformatzen bada, baliteke hondatzea edo gaizki funtzionatzea.

Ziurtatu bateriaren eta kargagailuaren balio-bizitzarik handiena

Bateriak, denbora luzez erabiltzen ez badira, baliteke gaizki funtzionatzea.

Denborarekin, erabiltzen ez diren gailuei bateria agortuko zaie eta berriz kargatu beharko dituzu
erabili baino lehen.

Deskonektatu kargagailu elikatze-iturritik, gailua erabiltzen ari ez zarenean.

Erabili bateriak haien xederako bakarrik.

Bete eskuliburu honetako jarraibide guztiak gailuak eta bateriak balio-bizitzarik handienaizan
dezaten. Neurri edo jarraibide hauek bete ez direlako gailua hondatzen bada edo gailuak gaizki
funtzionatzen badu, baliteke fabrikatzailearen bermea deuseztatzea.

Denborarekin, baliteke gailua higatzea. Zenbait zati eta konponketa bermearen barruan sartzen dira
bermealdian; ez, ordea, onartzen ez diren osagarriak erabiltzeagatiko kalteak eta narriadura.

Gailua erabiltzean, kontuan hartu honako hauek:

Hartu gailua bertikalean, betiko telefono bat hartuko zenukeen bezala.
Zuzenean hitz egin mikrofonora.

Ez desmuntatu, aldatu edo konpondu gailua

Aldaketarik egiten badiozu gailuari, baliteke fabrikatzailearen bermea deuseztatzea. Gailuak
mantentze-lanak behar baditu, eraman Samsungen zerbitzu tekniko edo zerbitzu tekniko baimendu
batera.

Ez desmuntatu edo zulatu bateria; eztanda egitea edo su hartzea eragin dezake horrek.
Ez desmuntatu edo berrerabili bateria.

ltzali gailua bateria kendu baino lehen. Gailua piztuta dagoela kentzen baduzu bateria, baliteke
gailuak gaizki funtzionatzea.
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Gailua garbitzean, kontuan hartu honako hauek:

Garbitu gailua edo kargagailua trapu edo borragoma batekin.

Garbitu bateria-borneak kotoi edo trapu batekin.

Ez erabili gai kimikorik edo detergenterik. Hala eginez gero, baliteke gailuaren kanpoaldea
koloregabetzea edo jatea edo shock elektrikoa edo sutea gertatzea.

Ziurtatu halakoek ez dutela gailua ukitzen: hautsa, izerdia, tinta, olioa eta gai kimikoak (kosmetikoak,
bakterioen aurkako espraia, esku-garbigarria, detergentea eta intsektizidak). Baliteke gailuaren
kanpoko edo barruko zatiak hondatzea edo gailuak behar ez bezala funtzionatzea. Halakoek ukitzen
badute gailua, erabili ile gabeko trapu leun eta garbi bat.

Gailua bere xederako bakarrik erabili

Bestela, baliteke gaizki funtzionatzea.

Gailua jendaurrean erabiltzen duzunean, ez gogaitu gainerakoak

Ziurtatu langile gaituek egiten dituztela gailuaren mantentze-lanak

Gaituta ez dauden langileek egiten badituzte, baliteke berau hondatzea eta, ondorioz, fabrikatzailearen
bermea deuseztatuko da.

Kontuz erabili SIM txartelak, SD txartelak eta kableak

Gailuan txartel bat sartzean edo gailuari kable bat konektatzean, alde egokitik sartu txartela edo alde
egokitik konektatu kablea.

Ez kendu txartela gailua informazioa transferitzen edo eskuratzen ari den bitartean; izan ere, hala
egiten baduzu, datuak galtzeko edo txartela edo gailua hondartzeko arriskua dago.

Ez kolpatu txartelak, eta babestu elektrizitate estatikotik eta beste gailu batzuen zarata elektrikotik.
Ez ukitu urre-koloreko kontaktuak edo borneak hatzetik edo metalezko objektuekin. Txartela zikina
badago, garbitu ezazu trapu leun batekin.

Indarrez edo behar ez den bezala sartzen baduzu txartela edo konektatzen baduzu kablea, baliteke
erabilera anitzeko konektorea edo gailuaren beste zatiren bat hondatzea.

Ziurtatu larrialdietara dei egin dezakezula

Baliteke zenbait toki edo egoeratan larrialdietara deitu ezin izatea zure gailutik. Urrutiko lekuren
batera edo leku azpigaraturen batera bidaiatu baino lehen, larrialdietara deitzeko modu alternatiba bat
pentsatu.
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Babestu zure datu pertsonalak eta saihestu informazio sentikorra iragaztea edo behar ez bezala
erabiltzea

* Gailua erabiltzen duzun bitartean, egin datu garrantzitsuen babeskopia. Daturik galtzen baduzu,
Samsungek ez du horren ardurarik bere gain hartuko.

* Gailua botatzean, egin datu guztien babeskopia eta, gero, berrabiarazi gailua; hartara, zure
informazio pertsonala behar ez bezala erabiltzea saihestuko duzu.

» Aplikazioak deskargatzean, arretaz irakurri baimenen pantaila. Bereziki erne ibili funtzio askotarako
edo zure datu pertsonal ugaritarako sarbidea duten aplikazioekin.

 Aldizka egiaztatu zure kontuak onartu gabeko erabilerarik edo erabilera susmagarririk izan den
ikusteko. Zure informazio pertsonala gaizki erabili den zantzurik ikusten baduzu, jarri harremanetan
zerbitzu-hornitzailearekin zure kontuaren informazioa ezabatu edo aldatzeko.

* Gailua galtzen baduzu edo lapurtzen badizute, aldatu zure kontuko pasahitzak zure informazio
pertsonala babesteko.

» Ezerabiliiturri ezezagunetako aplikaziorik eta erabili patroi, pasahitz edo PIN bat gailua blokeatzeko.

Ez banatu egile-eskubideak dituen materialik

Ez banatu egile-eskubideak dituen materialik edukiaren jabeen baimenik gabe. Egile-eskubideen legeak
urratzea ekar dezake horrek. Erabiltzaileak egile-eskubideak dituen materiala legez kontra erabiltzen
badu, fabrikatzaileak ez du ardurarik hartuko bere gain.

Malwarea eta birusak

Bete erabilera-aholku hauek gailua malwaretik eta birusetatik babesteko. Ez badituzu betetzen,

baliteke gailua hondatzea edo datuak galtzea eta baliteke berme-zerbitzuak hori barne ez hartzea

» Ezdeskargatu aplikazio ezezagunik.

» Ezsartufidagarriak ez diren webguneetara.

» Ezabatu bidaltzaile ezezagunen mezu edo posta elektroniko susmagarriak.

* Ezarri pasahitz bat eta aldizka aldatu.

* |tzali haririk gabeko funtzioak (Bluetooth, adibidez), erabiltzen ez dituzunean.

* Gailua ohikoa ez den moduan badabil, pasa antibirus-aplikazio bat kutsatuta ote dagoen ikusteko.

» Deskargatu berri dituzun aplikazioak edo fitxategiak ireki baino lehen, pasa gailuari antibirus-
aplikazio bat.

* Instalatu antibirus-aplikazio bat ordenagailuan eta aldizka pasa, kutsatuta ote dagoen ikusteko.

» Ezeditatu erregistro-ezarpenak edo aldatu gailuaren sistema eragilea.
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Xurgapen-tasa espezifikoaren ziurtapenari buruzko informazioa

Informazio gehiago nahi baduzu, sartu www.samsung.com/sarwebgunean eta bilatu zure gailua
modelo-zenbakiarekin.

Produktua behar bezala botatzea

(gailu elektriko eta elektronikoen hondakinak)

Produktu, osagarri eta argitalpenetako marka honek esan nahi du produktua eta osagarri elektronikoak
(esate baterako, entzungailuak eta USB kablea) ezin direla etxeko bestelako zaborrarekin batera bota.
Ez bota produktu horiek beste motatako hondakinekin batera eta behar bezala birziklatu; hartara,
hondakinak kontrolik gabe botatzearen ondorioz ingurumena eta gizakien osasuna kaltetzea saihestuko
duzu eta baliabide materialak berrerabiltzea sustatuko duzu.

Etxeko erabiltzaileen kasuan, produktuak erosi dituzten dendako langileek edo dagokien udaletxeak
jakinaraz diezaieke non eta nola birziklatu ditzaketen produktu horiek.

Enpresen kasuan, hornitzaileak eman diezaieke erosketa-kontratuaren baldintzen berri. Produktu hau
eta haren osagarri elektronikoak ezin dira bestelako merkataritza-hondakinekin batera bota.

Produktu honen bateriak behar bezala botatzea

Bateriaren, eskuliburuaren edo bilgarriaren marka honek esan nahi du produktu honetako bateriak ez
direla etxeko bestelako zaborrarekin batera bota behar haien balio-bizitza amaitzen denean. Hg, Cd
eta Pb ikur kimikoek esan nahi dute bateriak merkurioa, kadmioa eta beruna dituela eta horien mailak
2006/66 (EE) Zuzentarauko mailetatik gora daudela.
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Oharra

Gailu honen bidez eskura daitezkeen zenbait eduki eta zerbitzu hirugarrenenak dira. Eduki eta zerbitzu
horiek, gainera, egile-eskubideei, patenteei, marka erregistratuei edo bestelako jabetza intelektualeko
legeek babesten dituzte. Zuk modu pertsonal eta ez komertzialean erabiltzeko bakarrik dira eduki eta
zerbitzu horiek. Edukiaren jabeak edo zerbitzu-hornitzaileak erabileraren bat ez badu baimendu, ezin
dituzu horrela erabili edukia edo zerbitzuak. Aurrekoa gorabehera, non eta ez duzun edukiaren jabearen
edo zerbitzu-hornitzailearen berariazko baimena, ezingo dituzu hauek egin gai honen bidez erakusten
diren eduki eta zerbitzuekin: aldatu, kopiatu, berriro argitaratu, kargatu, bidali, transmititu, itzuli, saldu,
lan eratorririk sortu, ustiatu, edo banatu (inola eta inolako bitartekoren bidez).

"HIRUGARRENEN EDUKIAK ETA ZERBITZUAK «BEREN HORRETAN» EMATEN DIRA. SAMSUNGEK EZ

DU BERMATZEN HORRELA EMANDAKO EDUKI EDO ZERBITZURIK, EZ BERARIAZ, EZ INPLIZITUKI,

EZEIN HELBURUTARAKO. SAMSUNGEK BERARIAZ UKO EGITEN DIO EDOZEIN BERME INPLIZITURI,
BESTEAK BESTE, MERKATURAGARRIA IZATEAREN BERMEARI ETA HELBURU JAKIN BATERAKO EGOKIA
IZATEAREN BERMEARI. SAMSUNGEK EZ DU BERMATZEN GAILU HONEN BIDEZ ESKURA JARTZEN

DEN EDUKI EDO ZERBITZUEN ZEHAZTASUNA, BALIOZKOTASUNA, EGOKITASUNA, LEGEZKOTASUNA
EDO OSOTASUNA. GAINERA, SAMSUNG EZ DA EZEIN EGOERATAN (EZTA ZABARKERIA DENEAN ERE)
ERANTZULE IZANGO, EZ KONTRATUZ EDO KONTRATUZ KANPO, EZEIN KALTERENGATIK (ZUZENEKOA,
ZEHARKAKOA, KASUALITATEZKOA, BEREZIA EDO ONDORIOZKOA), ABOKATU-ORDAINSARIENGATIK,
GASTUENGATIK EDO BESTE EDOZEIN KALTERENGATIK (ZUK EDO HIRUGARREN BATEK EDUKIA

EDO ZERBITZUAK ERABILTZEAREN ONDORIOZKO EZEIN INFORMAZIOTIK DATORRENA EDO EZEIN
INFORMAZIOREKIN LOTUTA DAGOENA, NAHIZ ETA KALTE HORIEK IZATEKO AUKERAREN BERRI IZAN)".
Hirugarrenen zerbitzuak edonoiz amaitu edo etengo dira eta Samsungek ez du bermatzen ezein edukik
edo zerbitzuk eskuragarri jarraituko duela ezein denbora-tartetarako. Hirugarrenek sare eta transmisio-
zerbitzuen bitartez transmititzen dituzte edukia eta zerbitzuak eta Samsungek ez du orain gaineko
kontrolik. Erantzukizuna mugatzeko klausula horren baldintza orokorrak mugatu gabe, gailu honen
bidez eskura jartzen den edozein eduki edo zerbitzu eteten edo amaitzen bada, Samsung ez da horren
erantzule izango.

Gainera, eduki edo zerbitzuei lotutako bezero-arretako zerbitzuari dagokionez ere, Samsung ez da
erantzule izango. Eduki edo zerbitzuei lotutako edozein galdera edo zerbitzu-eskaera zuzenean egin
behar zaio eduki- eta zerbitzu-hornitzaileari.
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NHpopmaLus 3a 6esonacHoOCT

Mons, npoyeTeTe Tasu BayKHa MHPOpMaLMs 3a 6€30MacHOCT, Npean Aa U3non3saTe yCTPOUCTBOTO. Ta
CbAbpyKa 061 MHPopMaLms 3a 6e30MaCHOCT Ha YCTPOMCTBATa M MOXKe A,a BKKOYBA MHPOpMaL S,
KOSITO He Ce OTHAcA 3a BaLLeTo ycTpoincTeo. Cneapante MHGOpMaLMATa 3a NpeaynpexxaeHue 1
BHMMaHWe, 3a Aia NpeoTBpaTUTE HapaHsBaHe Ha cebe Cu nnu Apyrute, u Aa NnpeaoTBpaTUTe NoBpeau
M0 BaLLETO YCTPONCTBO.

@ TepMUHBT "yCTPOICTBO" Ce OTHACA 0 NPOAYKTa U HEerosata 6aTepus, apTUKYANTE, [OCTaBEHM C
NPOAYKTa, ¥ BCUYKM 0406PEHM 0T Samsung akcecoapu, M3mon3saHm ¢ NpoayKTa.

[peaynpexaeHue

Hecna3BaHeTo Ha NpeaynpeXAeH1ATa U HapeabuTe 3a 6e30MacHOCT MoXKe Aa
MPUYUHU CEPUO3HU HapaHABAHUA AU CMBPT

BalueTo ycTpoMCTBOTO ChbAbPIKA MarHUTK. [lpbyKTe ro Aaney oT KpeAUTHU KapTu, UMNIAHTUPAHK
MEeAMLMHCKM YCTPOMCTBA M APYTy YCTPOMCTBA, KOUTO MOraT Aa 6baaT NoOBAUSHU OT MarHuTu. B

Cnyyai Ha MeAULMHCKM YCTPOMCTBA, APbIKTE YCTPOMCTBOTO Ha pascTosiHMe noseye o115 cM. Cnpete
A.a U3Mosi3BaTe yCTPOMCTBOTO CH1, aKO NOAO03MpaTe HAKaKBa HamMeca B paboTaTa Ha MeAULMHCKOTO
YCTPOICTBO, M Ce KOHCYNTUpPaWTe ¢ Baluma nekap uauv c nponsBoauTenst Ha MeAULMHCKOTO YCTPOMCTBO

He uanon3seaite NoBpefeHU €NIEKTPUYECKU KabeNu UNKn eNIeKTPUYECKU KOHTAKTK, KOUTO He ca aobpe
MOHTUpPAHW

Heobe3onaceHnTe Bpb3KM MOKe Aa NPeM3BMKAT TOKOB yAap UK NosKap.

He poKoCBalTe yCTPOMCTBOTO, 3aXPaHBALLUTE Kabenu, LLEencenu uim eNeKTPUYECKUs KOHTAKT C MOKpPU
pbLE UK APYrM MOKPU YaCTU Ha TANIOTO

ToBa MOse [1a NpefiM3BMKa TOKOB yaap.

He pbpnaiiTe npekaneHo 3axpaHBaLLMa Kaben npy n3BaXAaHeTo My
ToBa MOyKe [la NpeAn3BMKa TOKOB Yaap Wan noxap.

He orbBaitTe 1 He NoBpeXKaanTe enekTpu4eckus Kaben

ToBa MOXKe [la NpeAn3BMKa TOKOB YAap WK noxap.

He uanonseaiTe yCTPOMCTBOTO C MOKPM PbLie, LOKATO Ce 3apexaa
ToBa MOsKe f1a Npe/iv3B1Ka TOKOB yaap.

Bbvnrapcku




He cBbp3BaiiTe AUPEKTHO 3aeHO NOJIOXKUTE/THATA M OTPULLATETHATA K/IeMa Ha 3apALHOTO YCTPOCTBO

ToBa MOXKe [ia NPUYMHM NO3KAP UM CEPUO3HO HapaHsIBaHe.

He uanon3seaiite yCTPOMCTBOTO HAaBbH M0 BPpeMe Ha rPbMOTEBUYHA 6yps
ToBa MOKe [1a 0Be/e 10 TOKOB yAap UK NOBPeAa Ha YCTPOMCTBOTO.

M3non3Bante caMo opurmHanHu 6atepumn Ha Samsung. MpenopbYMUTENHO € Aa Ce M3M0a3BaT CaMo

OPUrMHANHU 3apAAHM YCTPOWUCTBA U APYry akcecoapy Ha Samsung, NpeAHa3Ha4yeHu 3a BaLeTo

YCTPOWCTBO

* l3non3BaHeTo Ha baTepwmm, KOUTO He ca Ha Samsung, UK HeCbBMECTUMM 3apsSAHM YCTPOMCTBA U
aKcecoapy Moxe [la CbKpaTu XXM1BOTa Ha BaLLeTO YCTPOUCTBO MY fia foBeAe A0 HEeM3MNPaBHOCT Ha
YCTPOMCTBOTO, KAKTO U Aa NPUYUHM CEPMO3HN HaPaHABAHMWS UM NOBPesa Ha YCTPOMCTBOTO. Te ChLLO
MOrar Aa NpUYMHAT NosxKap nau fa npefn3BuKaT ekCcniosus Ha batepusta.

¢ Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a 6e30MacHOCTTa Ha NOTPe6UTENA MPY U3MOM3BaHE Ha aKCecoapu
WM KOHCYMATVBU, KOWTO He Ca MPOV3BEAEHN UM I0CTaBeHM 0T Samsung.

He HoceTe yCTPOMCTBOTO B 3a4HMSA CU K06 MU HA KpbCTa CH

* YCTPOMCTBOTO MOMXKE fia Ce MOBPean, 4a eKCNI0AMPa AN Aa NPean3BMKa MNOXKaAP, aKO KbM Hero 6be
MPUNOXKEH NPEKANEHO rofsiM HATUCK.

* MoxeTe Aa ce HapaHuTe Npu CONbCHK UK NagaHe.

He n3nyckaiTe 1 He yapainTe yCTPOMCTBOTO NPEKaneHo CUSTHO

* [1o TO3M HA4YMH MOYKE [1a Ce MOBPe/M BaLLETO YCTPOWCTBO AN HEroBaTa 6aTepus, MoxKe Aa ce
Npean3BMKa HEM3MPABHOCT UK [1a Ce CbKPATW HETOBUSAT CPOK Ha EKCMIoaTaLma.

 (OCBeH TOBa Taka MOKe [1a Ce NPeAV3BMKa NPerpsiBaHe, 3ananBaHe, noyap 1 Apyrvt 0NacHOCTU.

BbaeTe BHUMaTENHU NPU 60PaBEHETO M U3XBBP/ISAAHETO HA YCTPOMCTBOTO U 3apALHOTO

* Hwukora He xBbpAISTe baTepusiTa UM YyCTPOMCTBOTO B OFbH. HMKOra He nocTaBsnTe batepusta nam
YCTPOWCTBOTO BbPXY HAarpeBaTe/IHN ypeam, KaTo MUKPOBBHOBM NEYKM, KOTAOHW AN PaAMATOPMW.
YCTpOMCTBOTO MOXKe Aa n3byxHe, ako nperpee. CneapanTte BCMYKM MECTHM pa3nopendm npu
M3XBBPASIHETO Ha ynoTpebsBaHn 6aTepun nam yCTpomncTBa.

* HuKora He 61bCKanTe nav NpobmBsaiTe yCTPOMCTBOTO.

* /1364rBaiTe n3n1araHeTo Ha YyCTPOMCTBOTO Ha BUCOKO BBbHLIHO HaNSiraHe, KOETO MOXe Aa A0Beje A0
BBTPELIHO KbCO CbeAVHEHNME W MperpsiBaHe.

3aLuTaBanTe YCTPOMCTBOTO, 6aTepuATa 1 3apsAHOTO YCTPOICTBO OT NOBpeaa

* |1364rBaiTe M3n1araHeTo Ha YCTPOMCTBOTO M baTepusaTa Ha MHOO HUCKM UK BUCOKM TEMMNEPATYPU.

e MHOr0 BUCOKMTE UM HUCKM TEMMEPATYPU MOXKe Aa NOBPeAsT YCTPOUCTBOTO MK Aa HaMansT
Bb3MOXKHOCTTA 3a 3apeskaHe UM XKM1BOTA Ha BaLLETO YCTPOMCTBO M baTepws.

* He cBbp3BanTe AVPEKTHO 3aeiHO NONOXKMUTENIHATA M OTpULLATENHATA KNleMa Ha baTepusTa v He
M03BONSBANTE [la BNIM3AT B KOHTAKT C MeTaNHM NpeaMeTi. ToBa MOxKe Aa Npean3BmnKa noBpesa Ha
6atepusaTa.
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* He n3non3sanTe Kaben, YNETO NOKPUTME € OTIENEHO UV NOBPEAEHO, U He M3M0N3BanTe 3apsaHO
YCTPOWCTBO MW baTepus, KOUTO Ca NOBPeAeHM AN OYHKLMOHMPAT HENPABWHO.

* He BK/tOYBaNTE NN HE M3MON3BANMTE YCTPOMCTBOTO C OTBOPEHO MHE3A0 3a batepuute.

He ocTaBsiiTe yCTpOMCTBOTO B 6/1IM30CT 4,0 HAarpeBaTe/In, MUKPOBBIHOBU GYpHU, FOpPeLLM AOMAKMHCKH
ypeAau Unv KOHTeHepu Nog, BUCOKO HanaraHe

* Moe [a ce nNosBum Tey B batepusTa.
* YCTPOMCTBOTO BM MOXKe [la MPerpee 1 Aa NpuynHm Noxap.

He n3nonssaiTe Unm cbxpaHaBaiTe yCTPOWCTBOTO HAa MECTa C BUCOKA KOHLEHTPAaLMsA Ha Npax unm
aepo30/1HY BeLLecTBa

MpaxbT UK YyXKAMTE BELLEeCTBA MOKE Aa HapyLUaT GYHKLIMMTE Ha YCTPOMCTBOTO M Aa IOBEAAT 10 MoXap
WK TOKOB yaap.

MpenoTBpaTeTe KOHTAKTA HA MHOTO(YHKLMOHANTHUSA YKaK U MANIKMSA Kpal Ha 3apaaHOTO
YCTPOWCTBO C NPOBOAMUMM MaTepUasiv KaTo TEYHOCTH, NPax, MeTaneH npax 1 rpadput Ha MONUBM.
He fokocBaiTe MHOrodyHKLMOHANTHMSA 3KaK C OCTPU MHCTPYMEHTM UM MPOU3BEXAaiiTe yaap no
MHOTOQYHKLMOHATHUSA XKaK

MpoBOAMMUTE MATEPUANTN MOTAT Aa NMPUYMHAT KbCO ChbeANHEHNE NN KOPO3US HA KNEMUTE, KOETO J1a
J0BeJie [0 eKCMI03Ma UK NOsKaP.

Mpu n3non3ssaHe Ha 6€3)KNYHO 3apAAHO YCTPOUCTBO HE NOCTaBAUTE BbHLLHU NPeaMeTH, HanpuMep
MeTasIHW YaCTUL M, MarHMTU U MarHUTHU KapTyu MeXAY YCTPOMCTBOTO U 6€3)KMYHOTO 3apsiHO
YCTPOMCTBO

CbLLLECTBYBA PUCK YCTPOWCTBOTO A He Ce 3apeay NPaBUIHO UK Aa Nperpee.

He xanete nnu cmyyete yCTPOﬁCTBOTO nnu 6aTepm|Ta

 ToBa MOYKe Jja MOBPEeAM YCTPOMCTBOTO UM Aa NPEAM3BMKA EKCMI03MS UK MOsKaP.
* [leuata uam sKMBOTHUTE MOSKE [1a Ce 33/1aBAT C MaJIKM YacTu.
* AKO YCTPOMCTBOTO Ce M3M0/3Ba OT AeLla, HeNMPEMEHHO Ce YBEPETe, Ye ro M3Mo/3BaT NpaBusIHo.

He nocTaBsiiTe yCTpoCTBOTO UM NPeSOCTaBEHUTE aKCECOAPU B O4UTE, YLLMTE UK yCTaTa
ToBa MOXKe [1a MPUYMHM 3ayLLIaBaHE UM CEPUO3HO HapaHsIBaHe.

He n3nonssaiTe noBpeaeHa AU U3TEKA NIUTUEBO-MOHHA (Li-lon) 6aTtepus

CBbpKeTe Ce CbC CBOS MECTEH OTOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTDBP, 3a Aa U3XBBP/INTE TNTUEBO-MOHHATA
6atepms 6e3onacHo.

Bbvnrapcku




BHUMaHue

Hecna3BaHeTo Ha Te3M TOUKM U pa3nopeabun MosKe Aa AoBee [0 3/10M0MyKa
WU UMYLLLECTBEHU Bpeau

He n3nonssaiTe yCTPOMCTBOTO CY B 61M30CT A0 APYrY €NeKTPOHHM YCTPOCTBA
* [loBeYeTo eNeKTPOHHM YCTPOMCTBA M3M0N3BAT PALMOYECTOTHM CUrHANW. BallieTo yCTPOMCTBO MOsKe Aa
NONYYN/NPUYNHN CMYLLIEHUS OT/Ha APYrv eNEeKTPOHHM YCTPOMCTRA.

* l13non3BaHeTo Ha LTE Bpb3Ka 3a faHHM MOXKe fa A0BeAe A0 CMYLLEHNS B APYrv YCTPOMCTBA, KaTo
Hanpumep ayano obopyasaHe v TenedoHu.

He usnon3seaiTe ycTpoMCTBOTO B 60/THMLM, B CAMONETU UM aBTOMO6MNHO 060pyABaHe, KOETO MOXe Aa

6bae NOBAUSHO OT PaANO0 YeCTOTH

* [10 Bb3MOXKHOCT M369rBanTe M3M0/3BaHETO HA YCTPOMCTBOTO B 06XBaT 0T 15 CM OT MENCMENKBPW, Thid
KaTO TO MOXKe [ia MoBANsie AEUCTBUETO HA MENCMENKBbPa.

* 3a [la HaManuTe CMyLLEHMSTA C MENCMENKBPK, M3MO0N3BaKTe CBOETO YCTPOMCTBO CaMO OT CTpaHaTa Ha
TSN0TO, NPOTMBOMOOXHA Ha NENCMENKBPA.

* AKO M3M0/13BaTe MeANLMHCKM YPean, CBbpIKETe Ce C MPOU3BOANTENS Ha YpeanuTe, npean na
13MN0oN3BaTe YCTPOMCTBOTO, 3a [la pa3bepeTe fanu ypeamTe e ce NoBAMSIT OT Pafivo YecToTaTa,
“3n1bYBaHa OT YCTPOMCTBOTO.

* B camoneta n3non3BaHeTo Ha eIEKTPOHHM YPean MOXe fia I0BeAe A0 CMYLLEHNS B e/IeKTPOHHUTE
HaBUraLMOHHM Ypeau Ha netatennHunsa anapat. CnassanTe NnpeaBUAEHNTE OT aBUOKOMMAHMUATA HOPMU
M YKa3aHUATA Ha eKMMNaxKa Ha camoneTta. B ciyyanTte, B KOMTO € MO3BOSIEHO YCTPOMCTBOTO Aa ce
13M0N3Ba, BUHArM ro U3Moa3BanTe B pexkim "nonet”.

* ENeKTpOHHMTE yCTPOMCTBA BB BalLMg aBTOMOOW MOXKeE [1a He paboTaT NpaBMIHO NOPaaV pagmno
CMYLLEHMS OT YCTPOMCTBOTO. CBBPIKETE Ce C MPOM3BOAMTENS 3a NoBeYe MHbopMaLms.

He u3naraiTe yCTpOWCTBOTO Ha CUNEH NYLUEK UIN AUM
ToBa MOyKe [1a NOBPEeAM Kopryca My UKW fa HapyLwu QYHKLMKUTE My.

AKo M“3non3eare CNyXoB anapar, CBbpyKeTe ce C Npou3BoauTens 3a UHGopMaLma OTHOCHO pagmo
CMyLLeHMATA

PafiMo 4ecToTaTa, U3/bYBaHa OT BALLETO YCTPOWCTBO, MOYXKE A MPEAMN3BMKA CMYLLIEHWS B HAKOU C/TYXOBM
anapatw. [peau Aa 13non3eate yCTPOCTBOTO, CBbPIKETE CE C MPOM3BOANTENS, 3a [la pa3bepeTe Aany
CNYXOBUSAT anapar LLe ce NOoB/IMse OT PafIM0 YeCTOTaTa, U3bYBaHa OT YCTPOMCTBOTO.

He “3non3BaiTe yCTPOWCTBOTO 671130 L0 APYrY YCTPOICTBA M anapaTu, M3 bYBaLLM PAAM0 YECTOTH,
KaTo Hanpumep ayAuo CUCTEMU U PaANO0 Kyu

Paano 4yectotnte Moxe fa MPUYMNHAT NoBpeJa Ha yCTpOVICTBOTO.
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WU3KniouBaiiTe yCTPOICTBOTO CH, KOFaTo Ce€ HaMMpaTe B PalioH C MOTEHLMANHO EKCMJI03MBHA aTMochepa

* BmecTo Aa n3Baxkaate batepusTta, 3KIKYBanTe YCTPONCTBOTO CY B MOTEHLMATHO €KCMI03UBHM
cpenm.

* BwuHarv npunarate pa3nopenoute, MHCTPYKLMUTE U 3HALMTE B MOTEHLMAHO EKCNIO3UBHM CpeaM.

* He un3non3sante ycTpoCTBOTO Ha 6EH3MHOCTAHLMK, 61130 A0 rOPUBA MU XMMUKAIN UK B 06/1aCTK
Ha eKCnno3nn.

* He octaBsnTe M He NpeHacsiuTe 3ananMMm TEYHOCTH, ra30Be M B3PMBOOMACHM BELLECTBA TaM, KbAETO e
YCTPOMCTBOTO, YaCTUTE U/ aKCECOAPUTE MY.

AKO KOATO M A € 4aCT 0T YCTPOWCTBO € CYyrNeHa, MMM UM U3/TbYBa MUPU3Ma Ha U3ropsasio, He3abaBHO
npekpateTe ynoTpe6ara Ha yCTPOICTBOTO. M3non3BaiiTe yCTPOMCTBOTO OTHOBO CaMo C/lef, KaTto e 6110
PEMOHTMPAHO B CEPBM3EH LIeHTbP Ha Samsung UK B OTOPU3UPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

° CLIyI'IeHOTO CTBbKI0 NN aKPUNBT MOXKe Aa NMPUYNHN HapaHABAHE Ha PbLETE N JTINLLETO BU.

* AKO YCTPOWCTBOTO AMMM UK M3NBYBA MUPU3MA Ha M3rOpsI0, TOBA MOXKE [la I0BeJe A0 eKCMNI03MS Ha
batepumaTa v noxap.

Mpu n3non3ssaHe Ha MO6MAHOTO YCTPOMUCTBO B aBTOMO6MAN CNa3BaniTe BCUMKU NPeaynpeXaeHus u
pasnopeabu 0THOCHO 6e30MacHOCTTa

1o BpeMe Ha LwodmpaHe 6€30MacHOTO yrpaBneHne Ha aBTOMObMA € BalllaTa MbpBOCTEMNEHHA

OTFOBOPHOCT. HMKOra He 13non3BanTe yCTPOMUCTBOTO CM, JOKATO LWODMPATE, Tbil KAaTO € HE3aKOHHO.

3a BalliaTa IMYHa 6e30MacHOCT 1 6e30NacHOCTTa Ha APYruTe, N3M0N3BaNTe 34paB Pa3yM 1 NOMHeTe

CNefHoTO:

* 3ano3HainTe ce gobpe CbC CBOETO YCTPOMCTBO M QYHKLMUTE MY 33 NO-YA06€H LOCTBI, KAaTo
HanpuMmep 6bp30 HabupaHe 1 npensbupaxe. Team GYHKLMM L BX MOMOMHAT a HaManuTe BPeEMETO,
Heobx04MMO 3a OCHLLECTBSIBAHE MM NMPUEMAHE Ha NOBMKBAHMS Ha YCTPOMCTBOTO.

 [locTaBeTe CBOETO YCTPOMCTBO HA NECHOAOCTBIMHO MACTO. HanpaseTe Taka, Ye Aa MoxKeTe Aa ce
CBDbPyKETE C BaLLIeTO Be3KMYHO YCTPOMCTBO, be3 Aa cnupate Aa Habntogasate nbTs. AKO NonyyuTe
obaykfaHe Mo HeMOAXOASLL0 BPEME, OCTaBeTE r1acoBaTa NnoLa Aa 0TroBOpM BMECTO Bac.

* [IpeKkpaTteTe pa3roBopa Npv HaTOBapeHO ABUNKEHMWE UM ONACHWU METEOPONOTMYHN YCNOBUS. I bXKAbT,
NanaenLaTa, CHErsT 1 JOPU HaTOBAPEHOTO ABUMKEHWE MOraT Aa 6bAaT OnacHW.

* He cvBoaeTe 6enexkkm 1 He TbpceTte TenedoHHN Homepa. CbCTaBAHETO Ha CMMCHK OT 3aJa4v Uan
NPennCTBaHETO Ha TenedOHHNS yKasaTe 0TBAMYAT BHUMAHMETO BM OT OCHOBHATa BM OTFOBOPHOCT -
6e30nacHoOCTTa Ha WodurpaHe.
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36upanTe pasyMHo u cnefete aBuxkeHneTo. OCbLLeCTBABANTE NMOBMKBAHMS, KOTaTo He Ce ABUKMTE
UNu Npeau Aa HaBneseTe B ABMKeHMETO. ONuTanTe Ce fa NNaHMpaTe pa3roBOPUTE CM 3a BPEME,
KOrato aBTOMOOUIBT BM HAMA Aa 6be B IBUKEHME.,

He 3ano4BanTe eMOLMOHANHN UK CTPECMPALLIM Pa3roBOPKU, KOMTO MOraT Aa OTB/IEKAT BaLLETO
BHMMaHKe. IHbopMmMpariTe HoBeKa, C KOrOTO Pa3roBapsaTe, Ye WodupaTe 1 NpeKkbCHeTe pa3roBopuTe,
KOWTO €BEHTYasIHO MOraT A,a OTK/IOHAT BHUMAHWETO BM OT MbTA.

M3non3BaiTe u ce rpuKeTe 3a CBOETO YCTPOMUCTBO NPaBUIIHO

Ma3seTe ycTPOMNCTBOTO CyX0

BnaKHOCTTa M TEYHOCTUTE MOXKE Aa NOBPEAAT YaCTUTE NN ENEKTPOHHUTE BEPUTA B YCTPOUCTBOTO.
He BKOYBaKMTE YCTPOMCTBOTO KO € MOKPO. AKO YCTPOMCTBOTO BM € BEYE BKIOYEHO, U3K/THYeTe

ro u n3Banete 6atepmsTa He3abaBHO (aKO YCTPOMCTBOTO HE MOXKE [la CE U3KJI0YM U HE MOKETE f1a
“3BaamMTe baTepmsTa, OCTaBETE ro KakTo e). Cnef ToBa M3CyLUETe YCTPOMCTBOTO C Kbpra M ro OTHeceTe
B CEPBM3EH LEHTBP.

ToBa yCTpPONCTBO € 060pYLBAHO C BrPafleHN MHAMKATOPYM 3a TeYHOCT. [ToBpeaunTe Ha BaLeTo
YCTPOWCTBO, NPeLM3BNKAHM OT BOLA, MOXE [1a aHYIMPAT rapaHLUmsaTa Ha Npov3BOAUTENS.

CbXpaHﬂBaVITe yCTPOﬁCTBOTO CaMO Ha paBHU NOBDBPXHOCTU

AKO yCTPOWCTBOTO NajiHe, TO MOXKE Aa Ce MOBPen.

YCTpOMCTBOTO MOXKe Aa Ce U3MO0M3Ba Ha MecTa C 0KOJIHa Temnepatypa Mexay 0°C ao 35°C. Moxete

A.a CbXpaHUTe YyCTPOMCTBOTO NPM OKOJIHA TeMnepaTtypa Mexay -20°C go 50°C. MU3non3BaHeTo unu
CbXPaHABAHETO Ha YCTPOMCTBOTO M3BBH NpenopbyYaHUTe TEMMNepaTypHU AMana3oHu MOXKe Aa NoBpean
YCTPOMCTBOTO UNIN @ HAMANM XNBOTa Ha baTepusaTa

He cbxpaHsiBaiTe yCTPOMCTBOTO Ha MHOMO TOM/IM MECTa, KaTo B aBTOMO6UAM Nnpe3 naToTo. ToBa

MOMXeE [la NpeAun3BMKa NOBPEa Ha eKpaHa, Aa A0Beje 40 NoBpena Ha YCTPOMCTBOTO MM Aa HaKapa
6atepuaTta fa n3byxHe.

He n3narante yCTpOMCTBOTO CM Ha Mpsika CIbHYEBA CBET/IMHA 33 NPOLB/IKUTENIHW NEPUOAN OT BpEME
(Ha TabnoTo Ha aBTOMO6MA, HanNpuMep).

3a yCTPONCTBA CbC CMeHsieMa 6atepus, baTepusiTa Moxe Aa b6be CbXpaHeHa OTAENHO Ha MecTa C
OKOMHa Temnepatypa mexkay 0°C n 45°C.

He cbxpaHsiBaiTe yCTPOMCTBOTO C META/IHU NPEAMETH, KAaTO MOHETH, K/THOUOBE UJIM OrbpP/INLM

BaLLeTo YCTPOMCTBO MOYKE fa Ce HAApaCKa UK MOBPEeAMN.
AKO KnemuTe Ha 6atepusTa Bs3aT B KOHTAKT C METAJTHU NPeAMETH, TOBA MOXKE [a MPUHMHI MOKap.
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He ocTaBsitTe ycTpoMCTBOTO B 6/IM30CT A0 MarHMTHM Noneta
 YCTPOMCTBOTO BM MOMKeE Aa Ce NOBPeam nnm batepusaTa fja ce pa3peam BCIeACTBME HA M3M1araHeTo Ha
MarHUTHM nonera.

e MarHutHure KapTu, BKTIOYNTE/THO KPpeAUTHUN KapTKn, KapTK 3a TEI'IE‘CI)OHHI/I pa3roBopu, MponyCcku u
60p,£I,HVI KapTh MOraT a Ce NoBpeadT OT MarHUTHUTE MNoJieTa.

M36areaiiTe KOHTAKT C yCTPOMCTBOTO, KOraTo TO NperpsBa. AKO He ro HanpaBuTe, TOBa MOXe Aa

MPUYUHU U3rapsAHUSA NPU HUCKA TeMnepaTypa, 3a4epBsABaHe U MUrMEHTUPaHe Ha KoxXKaTa

* BbjeTe BHMMATENHM 33 NPErpsiBaHe Ha YCTPOMCTBOTO, KOraTo ro 13Mon3BaTte NPOAb/KUTENHO BpEME
1 M364rBaiiTe NPOAb/IKUTENEH KOHTAKT C KOYKATa.

* He canaiite BbpXy YCTPOMCTBOTO M HE IO NMOCTABSANTE B IMPEKTEH KOHTAKT C KOXKaTa 3a
NPOABKUTENHN NEPVUOAM, KOTaTO CE 3aPeXKAa UK € CBbP3aHO KbM U3TOYHMK Ha 3aXpaHBaHe.

* AKO BaLLETO YCTPOMCTBO MMa CBETKABWLA, 36ArBaiTe fa U3nararte KosKaTa Ci Ha CBETKABMLATA,
KOraTo s U3non3eare. YBepeTe Ce, Ye CBeTKaBML,ATa e U3K/IHYEHa cies ynotpeba.

* [lOHOCMMOCTTa KbM BMCOKa TemMnepaTypa Bapupa MHAMBKUAYyanHo. O6bpHETE BHUMaHWE Npu
“3MoN3BaHe OT AeLla, Bb3PaCTHM M X0pa CbC CMeLanHn CbCTOSHUS.

He usnon3seaiTe yCTPOMCTBOTO C OTCTPAHEH 3a/€H Kanak

EaTepI/IFITa MO>Xe fa n3nagHe OT Hero, KoeTo Aa Npu4nHm nospena Nin HernpasmiHoO q)yHKLLVIOHVIpaHe.

BHuMaBanTe Aa He usnarate 06eKTMBA Ha KaMepaTta Ha CUJ1eH U3TOYHUK Ha CBET/INHA, HanpuMep Ha
npaka cnbHYeBa CBET/IMHA

AKO 06€KTVBBT Ha KAMEPATa € U3/I0KEH Ha CUIIEH M3TOYHMK Ha CBETMHA, HaMPUMep Ha NPAKa CTbHYeBa
CBET/IMHA, CEH30PbT 33 M306PAKEHNETO MOSKE Aa Ce NoBpeAu. MOBPefeHNAT CeH30P 3a M306PAXKEHMETO
He MOAEXM Ha PEMOHT U LLIE MPUYMUHY NOSBATA HA TOYKU M METHA M0 CHUMKUTE.

AKO YCTPOICTBOTO MMa CBETKABULLA MM CBET/IMHA 33 KaMepaTa, He ' U3Mnon3BaiTe 61130 40 0YMTE Ha
XOPa WJIN KUBOTHU

/13non3BaHETO Ha CBETKAaBMLLA 61130 [0 04MTE MOMKE [ia MPUYMHM BPEMEHHA 3aryba Un yBpesKaaHe Ha
3peHueTo.

MposiBeTe BHUMAHME NPM U3naraHe Ha MUraLa CBeT/iMHa

* QOcuryperte CBET/IMHA B MOMELLEHWNETO, JOKATO M3M0JI3BaTe YCTPOMUCTBOTO, M HE LPHKTE eKpaHa
NpeKaneHo 61130 L0 04nTe CU.

* l3naraHeTo Ha MUraLLa CBETAIMHA NpU reAaHe Ha BUAEOKIMNOBE MW UTPK C MUraLLa CBETIMHA
33 NPOABIIKUTENIEH MEPUOA MOXKE Aa Npean3BMKa NpUNagbLy namn 3aryba Ha Cb3HaHue. AKO
MoYyBCTBATE HAKAKBO HeYA06CTBO, HeE3abaBHO CripeTe Aa M3Mon3BaTe YyCTPOMCTBOTO.

* AKO HSIKOW BaLl 61M3BbK NOAYYM yaap Uam 3arybu Cb3HaHue, LOKATO 13M0/13Ba NOA06HO YCTPOWCTBO,
TpsibBa Aa ce NoCbBeTBaTE C IeKap, NpPeau Aa n3non3sarte yCTPOMCTBOTO.

* AKO noyvycTBaTe Heya06CTBO, KaTo HaNpuMep MyCKy/eH CnasbM Uav Ae30pueHTaums, cnpete aa
13N0N3BaTe YCTPOMCTBOTO HE3abaBHO M Ce NOCHBETBAWNTE C JiEKap.

* 3aja ce npefnasunTe 0T HanNpsraHe Ha 04MTe, MpaBeTe YeCTM NOYMBKK, AOKATO M3N0o3BaTe
yCTPOMCTBOTO.
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HamaneTe pucKa OT HapaHABaHe NPU NOBTAPALLM CE ABUKEHUS

KoraTto n3ebpLBaTe AEMHOCTM MHOTOKPATHO KATO HATUCKAHE Ha KNaBULLW, M3NUCBAHE Ha 3HALM

M0 CEeH30PHMS EKPaH UMM UTPa Ha UTPY, MOYKE NOHAKOra fia M3nuTaTe ANCKOMPOPT B pbLIETE,

BpaTa ¥ paMeHeTe CY N B APYTM YaCTW Ha TANOTO CU. [ pbsKTe YCTPOMCTBOTO C MO-0TNYCHATK
NPBCTU, HATUCKANTE NIEKO KNABULLIMTE 1 NPABETE YECTM MOYMBKM, KOraTo M3Mos3BaTe YCTPOMCTBOTO
NPOABAKUTENHO BpeMe. AKO NPOAbKMUTE 1a M3NUTBATE AMCKOMBOPT N0 BpeME Ha Takaea ynotpeba,
crpeTe [ia M3Mo0/13BaTe YCTPOWCTBOTO M CE KOHCYNTUPAWATE C eKap.

3awureTe cnyxa nyuwurte CU, Korato usnonseare CiyLlasiku

* [1peKOMEPHOTO M3M1araHe Ha B1COKM 3BYLIM MOMKE [1a MOBpeau Cyxa.

* [3naraHeTo Ha BUCOKM 3BYLIV MO BPEME Ha XOJleHE MOYKE [1a OTB/IeYe BHUMAHMWETO BU U [ [0BeE 10
VHUMAEHT.

* BuHarv HamanaeaiTe cunaTa Ha 3ByKa NPeAy BKIKYBAHE Ha C/YLIAKM B ayAN0 U3TOYHMK U1
3M0/13BaNTE CAMO MUHMUMA/HATA HACTPOMKA Ha CMIATa Ha 3BYKA, KOSTO € J0CTaTbyHa, 3a Aa YyBaTe
pasroBopa Wan Mysukara.

* B cyxacpesa B CnyLIanKk1Te MoXe Aa Ce HaTpyna CTaTUYHO eN1eKTpnYecTBo. /36greanTe
3MONI3BAHETO Ha YCTPOWCTBOTO B CyXa CPeaa Uv JOKOCHETE MeTasleH NpeaMerT, 3a la 0cBoboauTe
CTaTUYHOTO E/IEKTPUYECTBO, MPEAM [a CBbPIKETE CNYLIANKM KbM YCTPOMCTBOTO.

* He n3non3eaiTe CnyLlankaTa, JoKaTo yrnpasniaBaTe NPeBO3HO CPeACTBO. ToBa MOMKE [1a OTB/IEYE
BHMMAHMETO BV 1 [1a NPEAN3BUKA 3710M0/YKA, KAKTO MOXKE M 1 € HE3aKOHHO B CTPAHaTa, KbEeTo Ce
Hamupare.

bbaete npegnasnueun, Korato usnonseare yCTpOﬁCTBOTO CU, AOKaTO Xo4AuUTEe Nn ce ABNXKUTe

* BuHaru cnepete okonHata 06CTaHOBKa, 3a Aa n3berHeTe HapaHsiBaHe Ha cebe CU UK apyr YOBEK.
* [loTBbpAETE, Ye KabenbT Ha CAyLLIANKATa HE € 3aM/IETEH B PbLETE BN UM BAN3KOCTOSLLN NPEAMETH.

He 6osaucBaiTe U He NOCTaBANTE CTUKEPU BbPXY BaLLETO YCTPOUCTBO

* bodTta 1 cTMKepuTe MOXe Aa 3a4pbCTAT NOABMMKHUTE YacTW M ia Nonpeyar Ha NpaBuIHOTO
GYHKLMOHMpPaHe.

* AKO CTe aNneprmyHm KbM 60sTa M METANHUTE YaCTK Ha YCTPOMCTBOTO, MOXKe Aia MOYyBCTBaTe

Cbp6ex, eK3eMa UK NoAyBaHE Ha KoKaTa. AKO TOBa Ce C/ly4n, CrpeTe a M3Mon3BaTe yCTPOMUCTBOTO 1
CEe KOHCYNTMPaNTe CbC CBOS NEKap.
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UHcTanupante MO6UIHKM yCTPOMCTBA M 060pyABaHe BHUMATENHO
* YBepere Ce, Ye BCUYKM MOBUITHM YCTPOMCTBA UK ApYro 060pyABaHe, MHCTaNMpPaHM B aBTOMO6MA BY,
Ca nocTaBeHn 6e30MnacHo.

* V36areaiTe NOCTaBAHETO Ha YCTPOMCTBOTO U MPUHAANEKHOCTMTE 611130 [10 Bb3AyLLHATA
Bb3rNaBHMLA. HenpaBWaHO MHCTANMPaHOTO H6e3XKMYHO 060pyBaHE MOXKe f1a MPUYNHM CEPUO3HO
HapaHABaHE, KOraTo Bb3AyLLUIHATa Bb3INaBHMLA Ce Haslye 6bP30.

He “3nyckaiiTe yCTpOMCTBOTO CU U He JONYCKaMTe yaapy Mo Hero

* BalleTo yCTpOMCTBO MOXKe fia Ce MOBPeAM UK fa He paboTu NpaBuIHO.

* Ako 6bAae orbHaTo MK AedOpPMMPaHO, YCTPOMCTBOTO BM AN OMNpPesieNeHn HEFrOBM YacT MOXKE Jia ce
nospeasT.

Ocurypete MaKCUMareH KMBOT Ha 6aTepusaTa U 3apaSHOTO YCTPOWUCTBO

* bartepumnTe MOKe fla Ce MOBPEAsT, aKo He Ce M3MO0/3BAT 3a b/ Nepuoam OT BPEME.

» (C BpPEMETO HeM3Mnoa3BaHOTO YCTPOMCTBRO LLe Ce pa3peam v Tpsibea Aa 6bae 3apefieHo npean ynotpeba.
* I3kntoyeTe Kabena Ha 3apaLHOTO YCTPOMCTBO OT KOHTAKTa, KOraTo He ro M3Mmo/i3Bare.

* M3non3eante batepmsTta camo no npeaHasHavyeHme.

 CnenBaiiTe BCUYKM MHCTPYKLIMM B TOBA PbKOBOJCTBO, 33 [1a OCUTYPUTE HaW-AbArMS Bb3MOXKEH KUBOT
33 CBOETO YCTPOWCTBO v 6aTepms. NoBpeaunTe UM NOLLINTE PABOTHN XapaKTEPUCTUKM, MPUUNHEHN
OT HECMa3BaHETO Ha TE3M NPeayNpPeXAeHUs Y MHCTPYKLMM, MOSKE [1a aHyNMpaT rapaHLmMaTa Ha
NpOV3BOANTENS.

* YCTPOWCTBOTO BY MOSKE 1@ CE M3HOCK C BPEMETO. HAKOM YacTu v NMOMpPaBKM Ce NMOKPMBAT OT
rapaHLMATa B Nep1o/ia Ha BaSIMAHOCT, HO MOBPEAMTE U BIOLLIABAHETO, MPUYMHEHM OT U3MON3BAHETO
Ha HeO06PEHM aKcecoapw, He Ce NOKpYBa.

KoraTo usnonssarte yCTpOI7ICTBOTO, 06bpHeTe BHUMAHME Ha C/1Ie4HOTO

* [lpbsKTe yCTPOMCTBOTO M3MPABEHO, KAKTO BUXTE HaMpaBMAM CbC CTaLLlMOHAPEH anapar.
* [oBOpeTe ANPEKTHO B MUKPOGDOHa.

He pa3srnobsaBaiTe, He MOgMbULMpPaNTE U HE PEMOHTUPaANTE CaMU YCTPOMUCTBOTO CH

e BCWMYKM NPOMEHW UM U3MEHEHWS HA YCTPOMCTBOTO MOraT 1a €NMMUHMPAT rapaHLnsaTa Ha
npou3BoamnTens. AKO yCTPOMCTBOTO BM CE HYK/ae OT PEMOHT, 3aHeCeTe ro B CePBU3EH LIEHTBP Ha
Samsung Win B OTOPM3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

* He pa3rnobssante n He NpobusanTe 6aTepPMATa, Thbil KATO TOBA MOXKE Aa NPUYMHIN EKCMI03MS UK
noxap.

* He pa3rnobsasainTe 1 He M3M0N3BaNTe MOBTOPHO baTepumdTa.

* I3knto4eTe yCTPOMCTBOTO, Mpean Aa n3Baaute batepuarta. AKO n3Baaunte batepusta npu BKAKYEHO
YCTPOMCTBO, TOBA MOXKe Aa NPUYMHM NOBPeAa Ha YCTPOMCTBOTO.
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KoraTo nouncreare ycTpoMcTBOTO, 06 bpHETE BHUMAHUE HA CeLHOTO

* 3abbpcCBanTe yCTPOMCTBOTO MM 3apSAHOTO YCTPOMCTBO C Kbpra Uian roba.
* [loymncrete KNemmTe Ha baTepusTa C NamMyK Uam Kbpna.

* He 13non3BaTe XMMUYECKM BELLLECTBA WX MOYMCTBALLM NpenapaTi. ToBa MOsKe Aa 06e3LBEeTN UK
passajie Kopryca Ha YCTPOMCTBOTO, KAaKTO M Aa NPean3BIKa TOKOB YAap UM NoXap.

* 36areaiTe fa nanarate yCTPOMCTBOTO Ha Npax, NOT, MacTUII0, MAC/a M XUMUYECKM MPOAYKTM KaTo
KO3METUKA, aHTUBaKTePManeH Crper, NoYMCTBaLL, Npenapar 3a pblie, AeTEPreHTU U UHCEKTULMAN.
ToBa MOse [1a 10Be/ie [0 NMOBPEe/a Ha BbTPELLHWUTE U BbHLUHMUTE My YacTU UK [0 BOLWIABaHe
Ha paboTaTa My. AKO BaLLETO YCTPOMCTBO 6bAe N3M0XKEHO Ha KOETO 1 a € OT FopecrioMeHaTnTe
BeLL,eCTBa, U3M0/3BaNTE HEMbXECTa MeKa Kbpra, 33 [1a o MOYUCTUTE.

He “3non3BaiiTe yCTPOWCTBOTO C HUKAKBA ApYra LieN 0CBEH Mo NpefHa3HaYeHue

YCTPOWCTBOTO BM MO3KE [1a CE MOBPEAN.

U36sarsaiiTe fa NnpeunTe Ha Apyrv Xopa, KOrato U3non3Bsarte yCTPOWCTBOTO HA 06LLECTBEHU MeCTa

Mo3BonABaiTe CaMo Ha KBANMGULMPAHM CIYKUTENIN J,a 06CNYKBAT YCTPOUCTBOTO BM

AKO NO3BOINTE YCTPOWCTBOTO BM f1a 6bie 06C/YKBAHO OT HEKBANNOULMPAHM CNYXKUTENN, TO MOXKE [ia Ce
MOBPeAM 1 rapaHumMsTa My Aa oTnagHe.

BbaeTe BHMMaTenHu cbe SIM kapTh, SD KapTu U Kabenu

» KoraTo nocraBsTe KapTa Wan CBbp3BaTe Kaben KbM yCTPOMCTBOTO, TPS6BA ia MpoBepuTe fann
batepumsiTa e nocTtaBeHa NpPaBWIHO UV KabenbT e CBbp3aH OTKbM MpaBM/IHATA CTPaHa.

* He n3BaxaanTe KapTa, 4OKATO YCTPOWCTBOTO NPEXBBLPAS UM 06paboTBa MHGOPMaLLMS, Thii KaTo TOBA
MOXKe Aa AoBeje [0 3aryba Ha AaHHW UK NOBPea Ha KapTata uan yCTPOUCTBOTO.

 [laseTe KapTWTe OT CUJIEH YAAP, CTATUYHO €IEKTPUYECTBO U eNIeKTPUYECKU LLYM, NABALLW OT LpYTK
yCTPOWCTBA.

* He fOKOCBaNTe KpaunliaTta Ha KapTaTa B 31aTUCT LBST C NPbCTU MK MeTanHu npeameTtn. MNpu Hannyme
Ha rpax, 3abbpLueTe KapTaTa C MeKa Kbpra.

 [ToCTaBSAHETO Ha KapTa WK CBbP3BaHETO Ha Kaben CbC CMa UK MO HEMpaBUIeH HaYMH MOXKe Aa
A0Befie [0 NoBpeAa Ha MHOMOMYHKLMOHANHWS XKaK UK APYrX YaCTW Ha YCTPOMCTBOTO.

OcurypeTe AocTbn 40 ycnyru npu cnewHun cutyauun

B HAKOM 061aCTW UM NPY Pa3IMYHN 06CTOATENCTBA € Bb3MOMKHO [1a HE MOXKETE [1a OChLLECTBUTE
cnewHun obaxkaaHus. Mpeay fa NbTyBaTe MO OTAANEYEHN MECTa UM 30HM 6e3 M3rpafieHa
WHPPACTPYKTYPa, NNaHNpaTe anTepHaTUBEH METO/, 3@ KOHTAKT C TEXHUYECKMS OTAEN NPW CNEeLHN
cUTYaLuu.
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3awuTeTe IMYHaTa cu UHGOpMaLUa U NpefoTBPaTeTe M3TUYAHE UK 3/10ynoTpeba C YyBCTBUTESTHA
UHpopMaLms

TpsbBa fia apxuBmpaTte BaxkHata nHdopMaLms, JOKATO M3M0A3BATE YCTPOMCTBOTO. Samsung He HoCK
OTrOBOPHOCT 3a 3arybara Ha BaluuTe JaHHW.

[Tp1 M3XBbP/SIHE HA YCTPOMCTBOTO apXMBMpPaNTE BCUYKM IAHHM U CNej, TOBa HyNMpaunuTe yCTPOMCTBOTO,
33 la npefoTBpaTuTe 3n10ynoTpebata ¢ Balata NMvHa nHbopmaums.

BHMMaTENHO NpOYEeTETE EKPaHa 33 pa3peLLeHms], KOraTo TerinTe NpuaoxkeHuns. bvaete ocobeHo
BHVMMATESTHW C MPUSIOKEHUS, KOUTO MMAT JOCTBIM A0 MHOKECTBO OYHKLMM UK rOSiMa 4acT OT BallaTa
NINYHA nHdopMaLms.

[poBepsiBanTe CBOUTE aKayHTN PEOBHO 33 HEOA0OPEHO MM NOLO3PUTENHO M3MON3BaHE. AKO
OTKpUWeTe Npu3HaLM Ha 3710ynoTpeba ¢ Bawara myHa nHdopmMaums, CBbpyKeTe e CbC CBOS A0CTaBYMK
Ha YC/yru, 3a 4a u3Tpuete uam npoMeHnTe MHGopMaLMsaTa B akayHTa Cu.

B cnyyan, Ye yCTponCTBOTO 6bAe 13rybeHo nam 0TKpagHaTo, MPOMeHeTe NaposiMTe Ha BalunTe
aKayHTK, 33 Aa 3aLLMUTUTE NNYHATa CU MHbOopMaLums.

1369rBariTe N3M0/3BAHETO HA NMPUIOXKEHWNS OT HEM3BECTHN M3TOYHMLM M 3aK/TKYBaMTe YCTPONCTBOTO
CW C WabnoH, napona nnm PIN.

He paBHPOCTpaHHBaﬁTE MaTepunan CbC 3allMTEHU aBTOPCKU MNMpaBa

He pa3npocTpaHsaBaiiTe MaTepuany CbC 3allUTeHN aBTOPCKM NpaBa 6e3 pa3peLleHmeTo Ha
C06CTBEHMLMTE. HECNa3BaHETO Ha TOBA MOMKE Aa 10Be/e 10 HapyLLIEHMe Ha 3aKOHWTE 33 aBTOPCKO MNpaBo.
MpOV3BOANTENAT HE OTFOBAPS 3@ HMKAKBY NMPaBHM CMOPOBE B PE3Y/TaT OT HEMpaBoOMepHa ynoTpe6ba ot
CTpaHa Ha noTpebuTensa Ha MaTepuan CbC 3alLUTEHN aBTOPCKM NpaBa.

3noHamepeH codpTyep u BUpyCcH

3a Aa 3aluTUTe YCTPOMCTBOTO CM OT 310HaMepeH codpTyep U BUPYCH, CnepBanTe Tesm CbBeTH.
Hecna3BsaHeTo Ha Te3un NpaBuia MOKe Aa AoBee A0 Nospeja Unu 3aryba Ha JaHHU, KOUTO MOXKe Aa He
ce MOKPUBAT OT rapaHuuaTa

He Ternerte Hem3BECTHU MPUTOXKEHMS.

He nocelyaBante HeHagexaHW yebcantose.

/13TprBaniTe CbMHUTENHUTE CbOBLLEHN UM UMEWNIN OT HEU3BECTHU U3TOYHULLN.

3afanTe naposa v 9 NPOMEHsTE PefoBHO.

JeakTnBmpanTe 6e3xmyHnTe GyHKLMK, KaTo Hanpumep Bluetooth, korato He rn n3nonseante.

AKO YCTPOMCTBOTO He pearmpa HopMaJsHo, CTapTpaiTe aHTUBMPYCHa NPorpama, 3a Aa npoBepuTe 3a
3apassBaHe.

CTapTupaiiTe aHTMBMPYCHa NPOrpaMa Ha yCTPOMCTBOTO CW, NPeAM Aa OTBOPUTE HOBOU3TEINEHM
NPUNOXKeHNs 1 dainose.

MHCTanmpanTe aHTMBUPYCHM NPOrpaMm Ha KOMMIOTbPA U M U3MbHABaNTE PeA0BHO, 3a A3
NpoBepsiBaTe 3a 3apa3siBaHe.

He pefakTnpaiTe HaCTPOMKMUTE Ha CUCTEMHUS PETUCTBP U HE MPOMEHSIATE onepaLMoHHaTa cMcTemMa
Ha YCTPOMCTBOTO.
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UHdopmauma 3a ceptuduumpaHe 3a cneumdpmuyHa cTeneH Ha NormbLLaHe Uau
CCN (SAR)

3a noseye MHMOPMALIMA MOCETETE WWW.SaMSUNG.COM/Sar v MOTbPCETe CBOETO YCTPOMCTBO Ype3 HoMmepa
Ha Mogen.

MpaBUIHO TPETUPAHE HA U3AENUETO CeA KPas Ha eKCMNN0aTaLUOHHUSA My
YKUBOT

(OTnaabum, NpeaCcTaBNABALLM ENEKTPUYECKO 1 €NEKTPOHHO 060pyaABaHe)

Tasn MapKMpPOBKa Ha MNPOAYKTA, MPUHAANEKHOCTUTE AN AOKYMEHTALMATA YKA3Ba, Ye NPOLYKTHT U
HEroBWTE €NIEKTPOHHM NPUHALNENKHOCTM (KaTO 3apsigHO YCTPOUCTBO, Ciywanku, USB kaben) He TpsbBa
A3 6bAaT M3XBBPAHN C ApYrv GUTOBK OTNALBLI.

3a [1a He u31araTte Ha 0MacHOCT YOBELLKOTO 3[paBe v fia NpeAnasunte oKosHaTa Cpefa OT 3aMbpCsiBaHe,
NPeAn3BMNKAHO OT 6E3KOHTPOHO M3XBBLPASIHE HA OTNAAbLM, OTAENANTE TE3W IEMEHTH OT ApYruTe
BMOBE OTMAAbLM 1 M1 PELIMKIMPAATE OTFOBOPHO, 33 a Cb34aETE Bb3MOXHOCT 3@ €KONOMMYHO-
Cb0OHPa3HO M3M0N3BaHe Ha MaTepPUASTHUTE PecypCy.

JlomaluHnTe noTpebutenn Tpsabea Aa ce CBbPMKAT C Tbproeela Ha ApebHO, 0T KOroTo Ca 3aKynuan
M3LENNETO, MM CbC CbOTBETHATA MECTHA AbPXKABHA areHLms, 3a fa Noay4aT NoAPO6HN NHCTPYKLMM
KbJle 1 KOra Morart A,a 3aHecaT Te3Mn yCTPOMCTBA 3a peLmKampaHe, 6e30nacHo 3a OKoHaTa cpeja.
KopnopatneHuTe NoTpebuteny cnefpa Aa ce CBbpyKaT C AOCTABYMKA CM 1 Aa NPOBEPAT YC/10BMATA HA
J0roBOpa 3a NOKymKa. ToBa M34eNne N HEroBMUTe e/IeKTPOHHM NPUHALANEXHOCTM He b1Ba Aa Ce CMecTBaT
C ApyruTe oTNaAbL M Ha TbPrOBCKOTO NpeanpusTHe.

MpaBUIHO U3XBBHPJIAHE HA 6aTepumuTe B TO3U NPOAYKT

ToBa 0603Ha4YeHNe BbpXy 6aTepusTa, PbKOBOACTBOTO M/ OMAKOBKaTa NOKa3Bga, Ye batepumTe B TO3M
MPOLYKT He 61Ba [ia Ce U3XBBPAT C Apyrute 6UTOBM OTNALbLM B KPasi Ha TEXHMS MOJIE3EH KMBOT.
KbAeTo ca MapKmpaHu, xumMmyeckmte cumeonmn Hg, Cd nnam Pb mokaseart, Ye 6aTepusata CbAbpsKa XKMBaAK,
KaaMMWIN MIN 0/10BO Haf, KOHTPOJIHWUTE HMBA B npekTnea 2006/66 Ha EO.
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OTKas oT npaBa

YacT oT CbAbPKAHMETO U YCNYTUTE, JOCTHMHM B TOBA YCTPOMCTBO, Ca COBCTBEHOCT Ha TPETM CTPaHM

¥ Ca 3aLMTEHN OT aBTOPCKO NPaBo, NAaTEHTU, TbPrOBCKM MapKW AN APYTM 3aKOHW, 3aLMTaBaLLm
WHTENEKTYaNHOTO NpaBo. ToBa ChAbpsKaHMe 1 yCyri ca NpeaocTaBeHy eJMHCTBEHO 3a BaLliaTa

NIMYHa HETBProBCKa ynoTpeba. Hamate NpaBo [ja M3Moa3BaTe HMKaKBa 4YacT 0T TOBA CbAbpyKaHue

WAW YCYTY MO HAYMH, KOMTO HE € pa3peLLeH OT MPUTEXKATENS Ha CbOTBETHOTO CbAbpsKaHMeE UK OT
MO6UNHMS onepaTtop. bes fa ce orpaHnyaBa 10 ropenoco4eHOTO, OCBEH aKO HE € M3PMYHO pa3peLleHo
OT CbOTBETHUS MPUTENKATEN HA CbABPIXKAHME NN MOBUIEH OMEepaTop, HAMaTe NPaBo Aa NPOMEHSTE,
KonumparTe, NybnnKyBaTe MOBTOPHO, OMOBECTSABATE, MPEXBbPASATE, NPEBEXAATE, NPOAaBaTe, Cb3AaBaTe
MPOM3BOAHM NPOAYKTU, EKCNN0ATMPaTE UM Pa3NpPOCTPaHSBaTE KAKBMTO M Aa 610 YacTK OT TOBA
CbABPXKAHNE UK YCNYTY, CbAbPIKALLM CE B TOBA YCTPOMCTBO, MO HUKAKbB HAYMH UK Ype3 CbOTBETHM
cpeacTBa.

“‘CbAbP>XAHNETO N YCNYTUTE, MPEAOCTABEHW OT TPETW CTPAHW, CE MPUEMAT 3A TTO/13BAHE B
HEMOKDBTHAT BMA.” SAMSUNG HE MPEAOCTABA FAPAHLIVA 3A MPEAOCTABEHUTE CbAbPXKAHUE

N YCNYTW, HE3BABUCUMO LANN CTABA IYMA 3A MTMCMEHA U1 KOCBEHA TAPAHLINA. SAMSUNG
KATETOPUYHO 3AABABA JTMMCATA HA OTTOBOPHOCT MO OTHOLLUEHWME HA KOCBEHW TAPAHLLAN,
BKTHOYMUTEJIHO, HO BE3 1A CE OTPAHMYABA 10, TAPAHLIMN 3A TIPUTOLAHOCT 3A TIPOLAXKBA

NN Bb3MOXXHOCT 3A U3MbJIHEHWE HA OIAAEHO MPEAHA3HAYEHWME. SAMSUNG HE TAPAHTPA
TOYHOCTTA, BAIMAHOCTTA, HABPEMEHHOCTTA, 3AKOHHOCTTA U LLENTOCTTA HA KAKBUTO

N A B0 YACTW OT CbABPYKAHMETO W YCIYTUTE, JOCTbMHM YPE3 TOBA YCTPOMCTBO U

MNP HNKAKBW OBCTOATE/ICTBA, BKJTHOYNTE/THO PA3C/IEABAHE, SAMSUNG HE MOXKE 1A BbIE
NOABEAEHA MOL OTTOBOPHOCT, HE3ABMCMMO AA/IN YPE3 IOTOBOPHW OTHOLLEHWA U HE,
3A BCAKAKBW MPEKW, KOCBEHW, CTYYAMHW, KOHKPETHW AW MOCAEABALLM LLIETW, PA3XO4M 3A
MPABHA 3ALLNTA, IPYT W PA3XOON NI LLETW, Bb3HUKHAT CNEACTBUE HA WX BbB BPB3KAC,
BCAKA NHOOPMALNSA, KOATO CE CbAbPXKA B 1N E Bb3HUKHAJIA B PE3Y/ITAT OT M3MOJ/13BAHETO
HA KAKBATO 1 A BA10 YACT OT CbAbP>XAHUETO U YCNYTATE OT BAC UIU TPETO JTULE, IOPU
KOIATO CbOTBETHOTO /TMUE E NMPEABAPUTE/THO YBEAOMEHO 3A BEPOATHOCTTA 3A Bb3HVMKBAHE
HA LLIETIW.

Ycnyrute, NnpeoCcTaBsHM OT TPETM CTPaHK, MOraT ia 6bAaT NpeKpaTeHM Mo BCAKO BPEMe, KaTo Samsung
HE N0eMa OTFOBOPHOCT M He AiaBa rapaHLMm 3a HUKAKBM YacTW OT CbAbPXKAHWMETO UK YCYTUTE, KOUTO
LLle OCTaHAaT Ha Pa3no/IoXKeHWe 3a NoJ3BaHe 3a onpeseneH Nepuog o1 Bpeme. CbAbpyKaHWETO 1 yCyrute
Ce 0CTaBAT OT TPETM CTPAHN MOCPEACTBOM MPEXKM M APYTY MPEHOCHN CbOPBXKEHMS, HaZ KOMTO Samsung
HAMa KOHTPO/. be3 fa orpaHMyaBa 06LLMS XapaKTep Ha TO3M 0TKa3 OT NMpaBa, Samsung M3pMYHO 3asBSBa
OTCHCTBMETO Ha OTFOBOPHOCT MM 334 b/IXKEHMETO KbM Bb3HMKBAHE HAa €BEHTYAIHM MPEKbCBAHNS MK
MpeycTaHOBSIBaHE Ha NPeLOCTaBAHETO Ha AaJeHO CbAbPIKAHME UM YCAYTa, KOSTO € buna AOoCTbMHa Ypes
TOBA YCTPOWCTBO.

Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT M HAAMA@ OTHOLLIEHWE KbM 06C/TYSKBAHETO HA KJIMEHTU MO OTHOLLIEHME
Ha ropecrioMeHaToTO CbAbpsKaHMe 1 ycnyrn. AKO MMaTe BbMPOCK MM 3aNMTBAHMS MO OTHOLIEHME Ha
TOBA CbAbPsKAHME NN YCYrI, TPSOBA Aa M1 OTMPABATE AMPEKTHO KbM CbOTBETHUTE AOCTABYMLIM HA
CbAbPXKAHWE N YTy,
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Informacio de seguretat

Llegiu aquesta informacidé important de seguretat abans d'utilitzar el dispositiu. Conté informacio
general de sequretat pera dispositius i pot incloure contingut que no sigui aplicable al vostre dispositiu.
Seguiu la informacid sobre adverténcies i precaucions per evitar lesions a vds o altres persones i per
evitar danys al dispositiu.

@ El terme "dispositiu" fa referencia al producte i la bateria, els articles subministrats amb el
producte i qualsevol accessori aprovat per Samsung que s'utilitziamb el producte.

Advertencia

Lincompliment de les adverténcies i normatives de sequretat pot provocar
lesions greus o la mort

El dispositiu conté imants. Mantingueu-lo allunyat de targetes de credit, dispositius medics implantats
i altres dispositius que puguin veure's afectats pels imants. En el cas de dispositius médics, mantingueu
el dispositiu a més de 15 cm de distancia. Deixeu d'utilitzar el dispositiu si sospiteu que causa alguna
interferencia amb el dispositiu médic i consulteu el vostre metge o el fabricant del dispositiu medic

No utilitzeu cables d'alimentacié o endolls danyats, ni preses eléctriques soltes
Les connexions no assegurades poden provocar una descarrega electrica o un incendi.

No toqueu el dispositiu, els cables d'alimentacio, els endolls ni la presa eléctrica amb les mans o altres
parts del cos mullades

Si ho feu, podeu provocar una descarrega electrica.

No estireu excessivament el cable d'alimentaci6 en desconnectar-lo
Si ho feu, podeu provocar una descarrega electrica o un incendi.

No doblegueu ni danyeu el cable d'alimentacié
Si ho feu, podeu provocar una descarrega electrica o un incendi.

No utilitzeu el dispositiu amb les mans mullades mentre s'estigui carregant
Si ho feu, podeu provocar una descarrega electrica.
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No connecteu directament els terminals positiu i negatiu del carregador
Si ho feu, podeu provocar un incendi o lesions greus.

No utilitzeu el dispositiu a l'aire lliure durant una tempesta
Si ho feu, podeu provocar una descarrega electrica o un funcionament defectuos del dispositiu.

Utilitzeu bateries, carregadors, accessoris i consumibles aprovats pel fabricant

 ['Us de bateries o carregadors generics pot escurcar la vida Gtil del dispositiu o provocar-ne un
funcionament defectuds. També poden causar un incendi o fer que la bateria exploti.

« Utilitzeu només bateries, carregadors i cables aprovats per Samsung i dissenyats especificament per
al vostre dispositiu. Una bateria, un carregadori un cable incompatibles poden causar lesions greus o
danys al dispositiu.

» Samsung no es pot fer responsable de la sequretat de ['usuari quan utilitza accessoris o consumibles
que no estiguin aprovats per Samsung.

No porteu el dispositiu a les butxaques del darrere ni a la cintura

 Eldispositiu es pot danyar, explotar o provocar un incendi si s'hi aplica massa pressio.
» Us podeu lesionar si rebeu un cop o caieu.

No deixeu caure el dispositiu ni li causeu un impacte excessiu

* Aix0 pot danyar el dispositiu o la bateria, fer que el dispositiu no funcioni correctament o escurcar-ne
la vida util.

* Aix0 també pot causar sobreescalfament, combustid, incendi o altres perills.

Manipuleu i elimineu el dispositiu i el carregadoramb cura

* No elimineu mai la bateria ni el dispositiu llencant-los al foc. No col-loqueu mai la bateria ni el
dispositiu al damunt ni a l'interior d'aparells de calefaccid, com ara forns microones, fogons o
radiadors. El dispositiu pot explotar quan se sobreescalfa. Sequiu totes les normatives locals a I'hora
d'eliminar la bateria o el dispositiu usat.

* No aixafeu ni perforeu mai el dispositiu.

* Eviteu exposar el dispositiu a una pressid externa elevada, ja que aixo pot donar lloc a un curtcircuit
intern i un sobreescalfament.

Protegiu el dispositiu, la bateria i el carregador de possibles danys

* Eviteu exposar el dispositiu i la bateria a temperatures molt fredes o molt elevades.

» Lestemperatures extremes poden danyar el dispositiu i reduir la capacitat de carrega i la vida Util tant
del dispositiu com de la bateria.

* No connecteu directament els terminals positiu i negatiu de la bateria i eviteu que entrin en contacte
amb objectes metal-lics. Si ho feu, aix0 pot provocar un funcionament defectuds de la bateria.
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* No utilitzeu un cable que tingui la coberta desenganxada o danyada, i no feu servir cap carregador o
bateria que estigui malmes o que no funcioni correctament.

» No engegueu ni utilitzeu el dispositiu quan el compartiment de la bateria estigui exposat.

No emmagatzemeu el dispositiu a prop o a l'interior de calefactors, microones, equips de cuina calents
o recipients d'alta pressid

* La bateria pot tenirfuites.
» Eldispositiu es pot sobreescalfari provocar un incendi.

No utilitzeu ni emmagatzemeu el dispositiu en zones amb altes concentracions de pols o materials en
suspensio

La pols o els materials estranys poden fer que el dispositiu no funcioni correctament i poden provocar un
incendi o una descarrega eléctrica.

Eviteu que el connector multius i l'extrem petit del carregador entrin en contacte amb materials
conductors, com ara liquids, pols, pols metal:lica i mines de llapis. No toqueu el connector multiis amb
eines punxants ni li provoqueu cap impacte

Els materials conductors poden causar un curtcircuit o corrosio dels terminals, cosa que pot donar lloc a
una explosié o un incendi.

Quan utilitzeu el carregador sense fil, no col-loqueu materials estranys, com ara objectes metal-lics,
imants i targetes de banda magnética, entre el dispositiu i el carregador sense fil

Es possible que el dispositiu no es carregui correctament o que se sobreescalfi.

No mossegueu ni xucleu el dispositiu ni la bateria

 Siho feu, podeu danyar el dispositiu o provocar una explosio o un incendi.
* Elsnens o els animals es poden ennuegar amb peces petites.
» Sielsnensfan servirel dispositiu, assegureu-vos que l'utilitzin correctament.

No us introduiu el dispositiu ni els accessoris subministrats als ulls, les orelles ni la boca
Si ho feu, es pot provocar asfixia o lesions greus.

No manipuleu una bateria d'ions de liti (Li-lon) danyada o amb fuites

Pereliminar la bateria d'ions de liti de manera segura, poseu-vos en contacte amb el centre de servei
autoritzat més proper.
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Precaucio

L'incompliment de les precaucions i normatives de seguretat pot provocar
lesions o danys materials

No utilitzeu el dispositiu a prop d'altres dispositius electronics

» Lamajoria dels dispositius electronics utilitzen senyals de radiofreqiiéencia. El vostre dispositiu pot
interferiramb altres dispositius electronics.

» |'Us d'una connexid de dades LTE pot causar interferencies amb altres dispositius, com ara equips
d'audio i telefons.

No utilitzeu el dispositiu en un hospital, en un avié o en un equip d'automaobil que pugui rebre

interferencies per radiofreqiiéncia

 Siés possible, eviteu utilitzar el dispositiu a menys de 15 cm d'un marcapassos, ja que el dispositiu pot
interferiramb el marcapassos.

* Perminimitzar les possibles interferencies amb un marcapassos, feu servir el dispositiu només en el
costat del cos oposat al marcapassos.

 Sjutilitzeu equip medic, poseu-vos en contacte amb el fabricant de 'equip abans de fer servir el
dispositiu per determinarsi l'equip es veura afectat per les radiofreqiiencies emeses pel dispositiu.

* Enunaaeronau, 'Us de dispositius electronics pot interferiramb els instruments de navegacié
electronica de l'avid. Sequiu les normes proporcionades per la companyia aeria i les instruccions del
personal de l'aeronau. En els casos en que estigui permes utilitzar el dispositiu, feu-lo servir sempre
en mode de vol.

» Els dispositius electronics del vostre cotxe poden presentar un funcionament defectuds a causa de les
interferencies de radio del vostre dispositiu. Poseu-vos en contacte amb el fabricant per obtenir més
informacio.

No exposeu el dispositiu a fums o vapors intensos
Si ho feu, es pot danyar l'exterior del dispositiu o causar-li un funcionament defectuds.

Si utilitzeu un audiofon, poseu-vos en contacte amb el fabricant per obtenirinformacié sobre les
interferéncies de radio

La radiofreqliencia emesa pel vostre dispositiu pot interferiramb alguns audiofons. Poseu-vos en
contacte amb el fabricant abans de fer servir el dispositiu per determinar si l'audiofon es veura afectat
per les radiofreqliencies emeses pel dispositiu.
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No utilitzeu el dispositiu a prop de dispositius o aparells que emetin radiofreqiiéncies, com ara sistemes
de so o torres de radio

Les radiofreqliencies poden provocar un funcionament defectuds del dispositiu.

Apagueu el dispositiu en entorns potencialment explosius

» Apagueu el dispositiu en entorns potencialment explosius en comptes de treure la bateria.

» Compliu sempre les normatives, les instruccions i els senyals en entorns potencialment explosius.

 No utilitzeu el dispositiu en punts de proveiment de carburant (gasolineres), a prop de combustibles
o productes quimics, ni en zones de voladura.

» No emmagatzemeu ni transporteu liquids inflamables, gasos o materials explosius en el mateix
compartiment que el dispositiu, les peces o els accessoris.

Si alguna part del dispositiu esta trencada, treu fum o emet olor de cremat, deixeu d'utilitzar el
dispositiu immediatament. Feu servir el dispositiu novament només un cop hagi estat reparat en un
centre de servei de Samsung o en un centre de servei autoritzat

* Elvidre o l'acrilic trencat poden causar lesions a les mans i la cara.
* Quan el dispositiu treu fum o emet olor a cremat, pot provocar una explosié o un incendi de la bateria.

Compliu totes les advertencies i normatives de seguretat relatives a l'Us de dispositius mobils mentre
conduiu unvehicle

Mentre conduiu, la vostra primera responsabilitat és conduir el vehicle amb seguretat. No utilitzeu mai
el dispositiu mobil mentre conduiy, si la llei ho prohibeix. Per la vostra seguretat i la dels altres, apliqueu
el sentit comd i recordeu els consells seglents:

» Familiaritzeu-vos amb el dispositiu i les seves funcions practiques, com ara el marcatge rapid i la
repeticié de trucada. Aquestes funcions us ajuden a reduir el temps necessari per fer o rebre trucades
al vostre dispositiu mobil.

* Collogueu el dispositiu en un lloc de facil accés. Assegureu-vos que podeu accedir al dispositiu sense
fil sense apartar la vista de la carretera. Si rebeu una trucada entrant en un moment inconvenient,
deixeu que el correu de veu la respongui.

» Suspeneu les trucades en cas de transit intens o condicions meteorologiques perilloses. La pluja, la
calamarsa, la neu, el gel i el transit intens poden ser perillosos.

» No prengueu notes ni cerqueu nimeros de telefon. Anotar una llista de "tasques pendents" o
consultar la llibreta d'adreces us desvia l'atencié de la responsabilitat principal de conduiramb
seguretat.
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Marqueu amb seny i avalueu el transit. Feu trucades quan no estigueu en moviment o abans
d'incorporar-vos al transit. Intenteu planificar les trucades quan el cotxe estigui aturat.

No participeu en converses estressants o emocionals que us puguin distreure. Feu saber a la persona
amb qui parleu que esteu conduint i suspengueu les converses que us podrien desviar l'atencié de la
carretera.

Curai us correcte del dispositiu

Mantingueu el dispositiu sec

La humitat i els liquids poden danyar les peces o els circuits electronics del dispositiu.

No engegueu el dispositiu si esta humit. Si el dispositiu ja esta ences, apagueu-lo i traieu-ne la bateria
immediatament (si el dispositiu no s'apaga o no podeu treure la bateria, deixeu-lo tal com esta). A
continuacio, eixugueu el dispositiu amb una tovalloleta i porteu-lo a un centre de servei.

Aquest dispositiu esta equipat amb indicadors de liquid interns. Els danys causats per l'aigua al
dispositiu poden anul-lar la garantia del fabricant.

Emmagatzemeu el dispositiu només sobre superficies planes

Si el dispositiu cau, es pot danyar.

El dispositiu es pot utilitzar en llocs amb una temperatura ambient de 0 °C a 35 °C. Podeu
emmagatzemar el dispositiu a una temperatura ambient de -20 °Ca 50 °C. L'iis o 'emmagatzematge
del dispositiu fora dels intervals de temperatura recomanats pot danyar el dispositiu o reduir la vida util
de la bateria

No emmagatzemeu el dispositiu en zones molt calentes, com ara dins d'un cotxe a l'estiu. Si ho feu,
aixo pot donar lloc a un funcionament defectuds de la pantalla, danys en el dispositiu o fer que la
bateria exploti.

No exposeu el dispositiu a la llum solar directa durant periodes prolongats (per exemple, al davantal
d'un cotxe).

En el cas d'un dispositiu amb bateria extraible, la bateria es pot emmagatzemar per separat en llocs
amb una temperatura ambient de 0 °Ca 45 °C.

No emmagatzemeu el dispositiu amb objectes metal-lics, com ara monedes, claus i collarets

El dispositiu es pot ratllar o presentar un funcionament defectuds.

 Sielsterminals de la bateria entren en contacte amb objectes metal-lics, es pot provocar un incendi.
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No emmagatzemeu el dispositiu a prop de camps magnétics

El dispositiu pot presentar un funcionament defectuds o la bateria es pot descarregar per l'exposicié a
camps magnetics.

Els camps magnetics poden danyar les targetes de banda magneética, com ara targetes de credit,
targetes telefoniques, llibretes d'estalvis i targetes d'embarcament.

Eviteu el contacte amb el dispositiu quan se sobreescalfa. Si no ho feu, es poden causar cremades a
baixa temperatura, enrogiment i pigmentacié de la pell

Aneu amb compte amb el sobreescalfament del dispositiu quan l'utilitzeu durant periodes prolongats
i eviteu el contacte prolongat amb la pell.

No us asseieu sobre el dispositiu ni el mantingueu en contacte directe amb la pell durant periodes
prolongats mentre el carregueu o el connecteu a una font d'alimentacid.

Si el dispositiu incorpora un flaix, eviteu 'exposicié de la pell al flaix quan ['utilitzeu. Assegureu-vos
que el flaix estigui apagat després de ['Us.

La tolerancia a les altes temperatures varia individualment. Si us plau, tingueu molta precaucié amb
['Us per part de nens, gent gran i persones amb condicions especials.

No utilitzeu el dispositiu amb la coberta posterior retirada

La bateria pot caure del dispositiu, cosa que pot provocar danys o un funcionament defectuds.

Aneu amb compte de no exposar l'objectiu de la camera a una font de llum intensa, com ara la llum
solardirecta

Si l'objectiu de la camera s'exposa a una font de llum intensa, com ara la llum solar directa, el sensor
d'imatge de la camera es pot danyar. Un sensor d'imatge danyat és irreparable i donara lloc a l'aparicio
de punts o taques en les imatges.

Si el dispositiu incorpora flaix o llum de camera, no l'utilitzeu a prop dels ulls de persones o mascotes

L'Gs d'un flaix a prop dels ulls pot provocar una perdua temporal de visi6 o danys als ulls.

Tingueu precauci6 quan us exposeu a llums intermitents

Mentre feu servir el dispositiu, deixeu alguns llums encesos a ['habitacié i no mantingueu la pantalla
massa a prop dels ulls.

Es poden produir convulsions o desmais quan esteu exposats a llums intermitents mentre mireu
videos o jugueu a jocs basats en Flash durant periodes prolongats. Si noteu alguna molestia, deixeu
d'utilitzar el dispositiu immediatament.

Si qualsevol persona propera ha experimentat convulsions o desmais mentre utilitzava un dispositiu
similar, consulteu un metge abans de fer servir el dispositiu.

Si sentiu molesties, com ara un espasme muscular o desorientacio, deixeu d'utilitzar el dispositiu
immediatament i consulteu un metge.

Per evitar la fatiga visual, feu pauses freqlients mentre utilitzeu el dispositiu.
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Reduiu el risc de lesions per moviments repetitius

Quan feu accions repetidament, com ara prémer tecles, dibuixar personatges en una pantalla tactil amb
els dits o jugara jocs, pot ser que experimenteu molesties ocasionals a les mans, el coll, les espatlles

0 altres parts del cos. Quan utilitzeu el dispositiu durant periodes prolongats, subjecteu-lo amb una
agafada relaxada, premeu les tecles suaument i feu pauses freqiients. Si continueu tenint molesties
durant o després d'aquest Us, deixeu d'utilitzar el dispositiu i consulteu un metge.

Protegiu-vos l'oida i les orelles quan porteu auriculars

» L'exposicio excessiva a sons forts pot causar danys auditius.
* L'exposicio a sons forts mentre camineu pot distreure-us i provocar un accident.

* Abaixeu sempre el volum abans de connectar els auriculars a una font d'audio i utilitzeu només la
configuracié de volum minima necessaria per escoltar la vostra conversa o musica.

* Enentorns secs, es pot acumular electricitat estatica als auriculars. Eviteu 'Us d'auriculars en
entorns secs o tocar un objecte metal-lic per descarregar electricitat estatica abans de connectar uns
auriculars al dispositiu.

* No porteu auriculars mentre conduiu o piloteu. Fer-ho us pot distreure i provocar un accident, o pot
seril-legal segons la vostra regio.

Aneu amb compte quan feu servir el dispositiu mentre camineu o us moveu

» Estigueu sempre atents a l'entorn per evitar causar-vos lesions o danyar a altres persones.
* Assegureu-vos que el cable dels auriculars no se us embulli als bracos ni s'emboliqui amb objectes
propers.

No pinteu ni enganxeu adhesius al dispositiu

» Lapinturaiels adhesius poden obstruir les peces mobils i impedir el funcionament correcte.

» Sisouallergica la pintura o a les peces metal-liques del dispositiu, és possible que experimenteu
picor, eczema o inflor de la pell. Quan aixo passi, deixeu d'utilitzar el dispositiu i consulteu el vostre
metge.
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Instal-leu els dispositius i equips mobils amb precaucio

Assegureu-vos que tots els dispositius mobils o equips relacionats instal-lats en el vostre vehicle
estiguin muntats de manera segura.

Eviteu col-locar el dispositiu i els accessoris a prop 0 en una zona de desplegament de coixins de
seguretat. Un equip sense fil instal-lat incorrectament pot causar lesions greus quan els coixins de
seguretat s'inflen rapidament.

No deixeu caure el dispositiu ni li provoqueu impactes

El dispositiu es pot danyar o presentar un funcionament defectuos.

Sies doblega o es deforma, el dispositiu es pot danyar o les peces poden presentar un funcionament
defectuds.

Assegureu la maxima vida til de la bateria i el carregador

Les bateries poden presentar un funcionament defectuds si no es fan servir durant periodes
prolongats.

Amb el temps, els dispositius no utilitzats es descarregaran i s'hauran de recarregar abans d'utilitzar-
los.

Desconnecteu el carregador de les fonts d'alimentacié quan no estigui en Us.

Utilitzeu la bateria només per a les finalitats previstes.

Segquiu totes les instruccions d'aquest manual per garantir la vida Gtil més prolongada del dispositiu i
la bateria. Els danys o el mal rendiment causats per l'incompliment de les adverténcies i instruccions
poden anul-lar la garantia del fabricant.

El dispositiu es pot desgastaramb el temps. Algunes peces i reparacions estan cobertes per la
garantia dins del periode de validesa, pero els danys o deterioraments causats per ['Us d'accessoris no
homologats no ho estan.

Quan utilitzeu el dispositiu, tingueu en compte el segiient:

Mantingueu el dispositiu en posicid vertical, com ho farieu amb un telefon tradicional.
Parleu directament al microfon.

No desmunteu, modifiqueu ni repareu el dispositiu

Qualsevol canvi o modificacié en el dispositiu pot anul-lar la garantia del fabricant. Si el dispositiu
necessita manteniment, porteu-lo a un centre de servei de Samsung o a un centre de servei
autoritzat.

No desmunteu ni perforeu la bateria, ja que aix0 pot provocar una explosié o un incendi.
No desmunteu ni reutilitzeu la bateria.

Apagueu el dispositiu abans d'extreure'n la bateria. Si extraieu la bateria amb el dispositiu ences, és
possible que el dispositiu presenti un funcionament defectuds.
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Quan netegeu el dispositiu, tingueu en compte el segiient:

» Netegeu el dispositiu 0 el carregador amb una tovalloleta o una goma d'esborrar.
* Netegeu els terminals de la bateria amb un coté o una tovalloleta.

» No empreu productes quimics ni detergents. Si ho feu, l'exterior del dispositiu es pot decolorar o
corroir o es pot provocar una descarrega electrica o un incendi.

* Eviteu l'exposicié del dispositiu a pols, suor, tinta, oli i productes quimics com ara cosmetics, aerosols
antibacterians, netejadors de mans, detergents i insecticides. Les parts exteriors i interiors del
dispositiu es poden danyar o aix0 podria donar lloc a un rendiment deficient. Si el dispositiu esta
exposat a alguna de les substancies esmentades més amunt, utilitzeu un drap suau i sense borrissol
per netejar-lo.

No utilitzeu el dispositiu per a cap altre Us que no sigui el previst
Es possible que el vostre dispositiu presenti un funcionament defectuds.

Eviteu molestar els altres quan feu servir el dispositiu en public

Permeteu que només personal qualificat us repari el dispositiu

Permetre que personal no qualificat us repari el dispositiu pot danyar-lo i anul-lar la garantia del
fabricant.

Manipuleu les targetes SIM, les targetes SD o els cables amb cura
* Quaninseriu una targeta o connecteu un cable al dispositiu, assegureu-vos que la targeta estigui
inserida o que el cable estigui connectat al costat correcte.

» No extraieu una targeta mentre el dispositiu estigui transferint o accedint a informacid, ja que aixo
podria provocar la perdua de dades o danys a la targeta o al dispositiu.

 Protegiu les targetes de xocs forts, electricitat estatica i soroll eléctric d'altres dispositius.

* No toqueu els contactes o terminals de color daurat amb els dits o objectes metal-lics. Si esta bruta,
netegeu la targeta amb un drap suau.

* Lainsercio d'una targeta o la connexié d'un cable a la for¢a 0 de manera incorrecta pot danyar el
connector multiusos o altres parts del dispositiu.

Assegureu-vos l'accés als serveis d'emergéencia

Es possible que les trucades d'emergéncia des del vostre dispositiu no siguin possibles en algunes
zones o circumstancies. Abans de viatjar a zones remotes o poc desenvolupades, planifiqueu un metode
alternatiu per contactaramb el personal dels serveis d'emergencia.
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Protegiu les vostres dades personals i eviteu la filtracid o l'iis indegut d'informacié confidencial

Mentre feu servir el dispositiu, assegureu-vos de fer una copia de seqguretat de les dades importants.
Samsung no es fa responsable de la perdua de dades.

Quan elimineu el dispositiu, feu una copia de seguretat de totes les dades i després reinicieu-lo per
evitar ['Us indegut de la vostra informacié personal.

Llegiu atentament la pantalla de permisos quan us baixeu aplicacions. Aneu especialment amb
compte amb les aplicacions que tenen accés a moltes funcions o a una quantitat important de la
vostra informacié personal.

Comproveu els vostres comptes regularment per detectar-hi possibles usos no aprovats o sospitosos.
Sitrobeu algun signe d'Us indegut de la vostra informacid personal, poseu-vos en contacte amb el
vostre proveidor de serveis per eliminar o canviar la informacio del vostre compte.

En cas de perdua o robatori del dispositiu, canvieu les contrasenyes dels vostres comptes per protegir
la vostra informacio personal.

Eviteu utilitzar aplicacions de fonts desconegudes i bloquegeu el dispositiu amb un patré, una
contrasenya o un PIN.

No distribuiu material protegit per copyright

No distribuiu material protegit per copyright sense el permis dels propietaris del contingut. En fer-ho, es
poden infringir les lleis de copyright. El fabricant no es responsabilitza dels problemes legals causats per
['Us il-legal per part de l'usuari de material protegit per copyright.

Programari malicids i virus

Per protegir el dispositiu de programari malicids i virus, sequiu aquests consells d'Us. Si no ho feu,
podeu patir danys o perdues de dades que pot ser que el servei de garantia no cobreixi

No descarregueu aplicacions desconegudes.

No visiteu llocs web que no siguin de confianca.

Elimineu missatges o correus electronics sospitosos de remitents desconeguts.

Establiu una contrasenya i canvieu-la reqularment.

Desactiveu les funcions sense fil, com ara Bluetooth, quan no estiguin en Us.

Si el dispositiu es comporta de manera anormal, executeu una aplicacié antivirus per comprovarsi hi
ha infeccions.

Executeu una aplicacio antivirus en el vostre dispositiu abans d'obrir aplicacions i fitxers descarregats
recentment.

Instal-leu aplicacions antivirus en el vostre ordinador i executeu-les regularment per comprovarsi hi
ha infeccions.

No editeu la configuracio del registre ni modifiqueu el sistema operatiu del dispositiu.
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Informacio sobre la certificacio de la taxa d'absorcio especifica (SAR)

Per obtenir més informacid, visiteu www.samsung.com/sari cerqueu el vostre dispositiu amb el nimero
de model.

Eliminacio correcta d'aquest producte

(Residus d'equips electrics i electronics)

Aquest marca al producte, els accessoris o la documentacio indica que el producte i els seus accessoris
electronics (com ara el carregador, els auriculars i el cable USB) no s'han de llencar amb altres residus
domestics.

Per tal d'evitar possibles danys al medi ambient o a la salut humana derivats de l'eliminacié incontrolada
de residus, separeu aquests articles d'altres tipus de residus i recicleu-los de manera responsable per
promoure la reutilitzacid sostenible dels recursos materials.

Els usuaris domestics haurien de posar-se en contacte amb el minorista on van comprar aquest producte
o amb l'oficina del govern local que els pertoqui per obtenirinformacié sobre on i com poden portar
aquests articles per al seu reciclatge respectuds amb el medi ambient.

Els usuaris empresarials han de contactaramb el seu proveidori revisar els termes i condicions del
contracte de compra. Aquest producte i els seus accessoris electronics no s'han de barrejaramb altres
residus comercials per eliminar-los.

Eliminacio correcta de les bateries d'aquest producte

Aquest marcatge a la bateria, el manual o 'embalatge indica que les bateries d'aquest producte no s'han
d'eliminarjuntament amb altres residus domestics al final de la seva vida util. Quan estiguin marcats, els
simbols quimics Hg, Cd o Pb indiquen que la bateria conté mercuri, cadmi o plom per sobre dels nivells
de referencia de la Directiva 2006/66 de la CE.
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Exempci6 de responsabilitat

Alguns continguts i serveis accessibles a través d'aquest dispositiu pertanyen a tercers i estan protegits
per drets d'autor, patents, marques comercials o altres lleis de propietat intel-lectual. Aquests continguts
i serveis es proporcionen Unicament per al vostre Us personal no comercial. No podeu utilitzar cap
contingut o servei d'una manera que no hagi estat autoritzada pel propietari del contingut o el proveidor
de serveis. Sense limitar l'anterior, llevat que ho autoritzi expressament el propietari del contingut

o el proveidor de serveis corresponent, no podeu modificar, copiar, tornara publicar, pujar, publicar,
transmetre, traduir, vendre, crear obres derivades, explotar o distribuir de cap manera o mitja cap
contingut o servei que es mostri a través d'aquest dispositiu.

"EL CONTINGUT I ELS SERVEIS DE TERCERS ES PROPORCIONEN "TAL QUAL". SAMSUNG NO GARANTEIX
EL CONTINGUT NI ELS SERVEIS AIXI PROPORCIONATS, NI EXPRESSAMENT NI IMPLICITAMENT, PER

A CAP PROPOSIT. SAMSUNG RENUNCIA EXPRESSAMENT A QUALSEVOL GARANTIA IMPLICITA,
INCLOENT-HI, ENTRE D'ALTRES, LES GARANTIES DE COMERCIABILITAT O IDONEITAT PER A UN PROPOSIT
PARTICULAR. SAMSUNG NO GARANTEIX LEXACTITUD, VALIDESA, OPPORTUNITAT, LEGALITAT O
INTEGRITAT DE CAP CONTINGUT O SERVEI DISPONIBLE A TRAVES D'AQUEST DISPOSITIU | SAMSUNG NO
SERA RESPONSABLE EN CAP CIRCUMSTANCIA, INCLOENT-HI LA NEGLIGENCIA, JA SIGUI DE MANERA
CONTRACTUAL O EXTRACONTRACTUAL, DE CAP DANY DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTAL, ESPECIAL

O CONSEQUENT, HONORARIS D'ADVOCATS, DESPESES O QUALSEVOL ALTRE DANY DERIVAT DE, O
RELACIONAT AMB, QUALSEVOL INFORMACIO CONTINGUDA O DERIVADA DE L'US DE QUALSEVOL
CONTINGUT O SERVEI PER LA VOSTRA PART O PER PART DE QUALSEVOL TERCER, ENCARA QUE S'HAGI
ADVERTIT DE LA POSSIBILITAT D'AQUESTS DANYS".

Els serveis de tercers es poden cancel-lar o interrompre en qualsevol moment, i Samsung no emet cap
declaracié ni garantia que qualsevol contingut o servei romangui disponible durant qualsevol periode
de temps. El contingut i els serveis son transmesos per tercers mitjancant xarxes i instal-lacions de
transmissio sobre les quals Samsung no té cap control. Sense limitar la generalitat d'aquesta exempcio
de responsabilitat, Samsung renuncia expressament a qualsevol responsabilitat per qualsevol
interrupcio o suspensio de qualsevol contingut o servei que hagi estat disponible a través d'aquest
dispositiu.

Samsung no és responsable del servei d'atenci6 al client relacionat amb el contingut i els serveis.
Qualsevol pregunta o sol-licitud de servei relacionada amb el contingut o els serveis s'ha de fer
directament als proveidors de contingut i serveis respectius.
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Sigurnosne informacije

Pazljivo procitajte ove vazne sigurnosne informacije prije upotrebe uredaja. Sadrzava opcenite
sigurnosne informacije o uredajima i moze ukljucivati sadrzaj koji se ne odnosi na vas uredaj.
Slijedite informacije upozorenja i opreza kako ne biste ozlijedili sebe ili druge osobe te kako
biste sprijecili nastajanje Stete na svojem uredaju.

@ Pojam “uredaj” odnosi se na proizvod i njegovu bateriju, dijelove dostavljene s
proizvodom te bilo koji dodatak odobren od tvrtke Samsung koji se upotrebljava s
proizvodom.

Upozorenje

Neispunjavanje sigurnosnih upozorenja i odredbi moze dovesti do
ozbiljnih ozljeda ili smrti

Vas uredaj sadrzi magnete. Drzite ga podalje od kreditnih kartica, implantiranih medicinskih
uredaja i drugih uredaja na koje mogu utjecati magneti. U slu¢aju medicinskih uredaja, drzite
uredaj na udaljenosti vecoj od 15 cm. Prestanite koristiti svoj uredaj ako sumnjate na bilo kakve
smetnje u radu i obratite se svom lijeCniku ili proizvodacu medicinskog uredaja

Nemojte upotrebljavati oStecene kabele za napajanje, utikace ili labave uti¢nice
Neosigurani spojevi mogu izazvati strujni udarili pozar.
Ne dirajte uredaj, Zice za napajanje, utikace ili elektri¢nu uti¢nicu mokrim rukama ili nekim

drugim mokrim dijelom tijela
To moze izazvati strujni udar.

Nemojte snazno povlaciti zicu za napajanje prilikom iskljucivanja
To moze izazvati strujni udarili pozar.

Nemojte savijati ili oStetiti kabel za napajanje
To moze izazvati strujni udarili pozar.

Ne upotrebljavajte uredaj s mokrim rukama dok se uredaj puni
To moze izazvati strujni udar.

Hrvatski
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Nemojte izravno povezivati pozitivne i negativne polove punjaca
To bi moglo izazvati pozarili ozbiljne ozljede.

Ne koristite uredaj na otvorenom za vrijeme oluja
To moze izazvati strujni udarili kvar uredaja.

Koristite samo originalne baterije tvrtke Samsung. Preporucuje se koriStenje originalnih
punjaca tvrtke Samsung i druge dodatne opreme dizajnirane za vas uredaj

« KoriStenje baterija koje nisu tvrtke Samsung ili nekompatibilnih punjaca i dodatne opreme
moze skratiti vijek trajanja vaseg uredaja, uzrokovati neispravan rad uredaja te dovesti do
ozbiljnih ozljeda ili oStecenja uredaja. Takoder mogu izazvati pozar ili eksploziju baterije.

* Tvrtka Samsung ne moze preuzeti odgovornost za sigurnost korisnika pri koristenju dodatne
opreme ili potrosnog materijala koje nije proizvela ili isporucila sama tvrtka Samsung.

Nemojte nositi uredaj u straznjim dzepovimaiili oko struka
* Uredaj bi mogao biti oSte¢en, mogao bi eksplodirati ili se zapaliti ako ga se prejako pritisne.
* Mogli biste se ozlijediti ako se udarite ili padnete.

Nemojte ispustati uredaj ili uzrokovati prejake udarce na uredaju

« Time mozete ostetiti uredaj ili bateriju, prouzrociti neispravan rad uredaja ili skratiti njegov
radni vijek.

« Time isto tako moze doci do pregrijavanja, zapaljenja, pozara ili drugih opasnosti.

Uredajem i punjaem pazljivo rukujte i pazljivo ih odlazite u otpad

* Nikad ne bacajte baterije ili uredaj u vatru. Nikada ne stavljajte bateriju ili uredaj naili u
uredaje za grijanje, kao Sto su mikrovalne pecnice, peci ili radijatori. Uredaj moze eksplodirati
kad se pregrije. Slijedite sve lokalne propise pri odlaganju rabljenih baterija ili uredaja u
otpad.

* Uredaj nikada nemojte razbijati ili busiti.

* |zbjegavaijte izlagati uredaj visokom vanjskom tlaku, jer moze do¢i do unutarnjeg kratkog
spoja i pregrijavanja.

Zastitite uredaj, bateriju i punjac od oStecenja

* Izbjegavajte izlagati uredaj i bateriju jako niskim ili jako visokim temperaturama.

* Ekstremne temperature mogu ostetiti uredaj te smanijiti kapacitet punjenja i radni vijek vaseg
uredaja i baterije.

* Nemojte izravno povezivati pozitivne i negativne polove baterije i pazite da ne dodu u dodirs
metalnim predmetima. To bi moglo izazvati kvar baterije.
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» Nemojte koristiti kabel Cija je zastita oguljena ili oStecena i nemojte koristiti punjac ili bateriju
koja je oStecena ili neispravna.
* Ne ukljucujte i ne koristite uredaj kada je odjeljak baterije otvoren.

Nemojte spremati uredaj u blizini grijalica, mikrovalnih pecnica, vru¢e opreme za kuhanje ili
spremnika pod visokim tlakom

* Moze doci do curenja baterije.
 Uredaj se moze pregrijati i prouzrokovati vatru.

Ne koristite i ne drzite uredaj na mjestima s visokim koncentracijama prasine ili materijala u
zraku

Prasina ili strani materijali mogu uzrokovati kvar uredaja i mogu uzrokovati pozar ili strujni udar.

SprijeCite da viSenamjenski prikljucak i kraci kraj punjaca dodu u kontakt s provodnim
materijalima, poput tekucina, prasine, metalne prasine i ulozaka za olovke. Nemojte dirati
viSenamjenski prikljucak ostrim alatima ili prouzroCiti udarac viSenamjenskog prikljucka

Provodni materijali mogu izazvati kratak spoj ili koroziju na terminalima, Sto moze dovesti do
eksplozije ili pozara.

Prilikom upotrebe punjaca za bezi¢no punjenje, ne stavljajte izmedu uredaja i punjaca
za bezicno punjenje strane materijale, kao Sto su metalni predmeti, magnetii kartice s
magnetskom trakom

Uredaj se mozda nece pravilno puniti ili se moZe pregrijati.

Nemojte gristi ili sisati uredaj ili bateriju

 To moze ostetiti uredaj ili izazvati eksploziju ili pozar.

* Djeca ili Zivotinje mogu se ugusiti malim dijelovima.

» Ako uredaj rabe djeca, osigurajte da ga ispravno koriste.

Nemojte stavljati uredaj ili isporuceni pribor u oci, usi ili usta
To moze izazvati gusenje ili ozbiljne ozljede.

Ne upotrebljavajte oStecenu litijsko-ionsku bateriju (Li-lon)
Za sigurno odlaganje vase litij-ionske baterije obratite se najblizem ovlastenom servisu.
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Oprez

Ne ispunjavanje sigurnosnih upozorenja i odredbi moze dovesti do
ozbiljnih ozljeda ili Stete na imovini

Nemojte upotrebljavati uredaj u blizini drugih elektronickih uredaja

Vecina elektronickih uredaja upotrebljava radiofrekvencijske signale. Moze doci do smetnji na
uredaju zbog drugih elektricnih uredaja.

Uporaba LTE podatkovne veze moze izazvati smetnje kod drugih uredaja, poput audio opreme
ili telefona.

Nemojte upotrebljavati uredaj u bolnici, u zrakoplovu ili automobilu, jer moze doci do ometanja
uredaja putem radiofrekvencije

Po mogu¢nosti izbjegavajte uporabu uredaja u rasponu od 15 cm od pacemakera jer moze dodi
do medusobnog ometanja uredaja.

Kako biste smanjili moguce smetnje na pejsmejkeru, uredaj koristite samo na strani tijela koja
je nasuprot pejsmejkeru.

Ako koristite medicinsku opremu, obratite se proizvodacu opreme prije koristenja uredaja
kako bi se utvrdilo da li ¢e na opremu utjecati radiofrekvencije koje uredaj emitira.

U zrakoplovu, uporaba elektronickih uredaja moze omesti elektronicke uredaje za navigaciju
zrakoplova. PoStujte propise zrakoplovne kompanije i upute osoblja zrakoplovnog
prijevoznika. U slu¢ajevima kad je dopusteno upotrebljavati uredaj, uvijek ga upotrebljavajte u
zrakoplovnom nacinu rada.

Elektronicki uredaji u vasem automobilu mogu biti neispravni zbog radiofrekvencijskih
smetnji uredaja. Obratite se proizvodacu za vise informacija.

Uredaj ne izlazite jakom dimuili parama

To moze izazvati ostecenja vanjskog dijela uredaja ili dovesti do njegova kvara.

Ako koristite sluSno pomagalo, obratite se proizvodacu za informacije o radiofrekvencijskim
smetnjama

Radiofrekvencija koju emitira vas uredaj moze ometati neka slusna pomagala. Prije koriStenja
uredaja, obratite se proizvodacu kako bi se utvrdilo da li ¢e na vase slusno pomagalo utjecati
radiofrekvencije koje uredaj emitira.
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Uredaj ne koristite pored uredaja ili aparata koji emitiraju radio frekvencije, poput zvuénik
sustava i radijskih tornjeva

Radiofrekvencije mogu izazvati kvar uredaja.

Iskljucite uredaj u potencijalno eksplozivnim okruzjima

* U potencijalno eksplozivnim okruzjima, umjesto uklanjanja baterije, iskljucite uredaj.

« Uvijek se pridrzavajte propisa, uputa i znakova u potencijalno eksplozivnim okruzjima.

* Nemojte koristiti uredaj na benzinskim crpkama (benzinske postaje), u blizini gorivaili
kemikalija ili na podrucjima miniranja.

» Ne pohranjujte i ne prevozite zapaljive tekucine, plinove ili eksplozivne materijale u istom
pretincu u kojem se nalazi uredaj, njegovi dijelovi ili dodatna oprema.

Ako se bilo koji dio uredaja osteti ili iz njega izlazi dim ili miris po paljevini, odmah prestanite
koristiti uredaj. Koristite uredaj ponovo tek nakon Sto je popravljen u Samsungovom servisnom
centru ili odobrenom servisnom centru.

* Slomljeno staklo ili akril moze uzrokovati ozljede ruku ili lica.
 Ako iz uredaja izlazi dim ili miris po paljevini, to moze dovesti do eksplozije baterije ili pozara.

Prilikom upravljanja vozilom pridrzavajte se svih sigurnosnih upozorenja i odredbi koje se
odnose na uporabu mobilnog uredaja

Za vrijeme voznje, sigurno upravljanje vozilom na prvom je mjestu. Nikada nemojte
upotrebljavati mobilni uredaj dok vozite, ako je zabranjeno zakonom. Radi vaSe sigurnosti i
sigurnost drugih, koristite svoj zdrav razum i upamtite sljedece savjete:

* Saznajte viSe o svom uredaju i njegovim znacCajkama za lakSu uporabu, kao Sto su brzo biranje
i ponovno biranje. Ove ¢e vam znacajke smanjiti vrijeme potrebno za upudivanje ili primanje
poziva na mobilnom uredaju.

* Postavite uredaj tako da imate brz pristup. Provjerite mozete li pristupiti bezicnom uredaju
bez skidanja pogleda s ceste. Ako dolazni poziv stigne u nezgodno vrijeme, neka vasa govorna
poSta odgovori na poziv umjesto vas.

* Ne prihvacajte pozive kad se nalazite u prometnoj guzvi ili opasnim vremenskim uvjetima.
Kisa, susnjezica, snijeg, led i prometna guzva mogu biti opasni.

« Nemojte zapisivati biljeSke ili traZiti brojeve telefona. Zapisivanje popisa ,stvari koje morate
obaviti” ili pregledavanje imenika odvraca pozornost s vase primarne odgovornosti, odnosno
sigurne voznje.
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Pazljivo birajte brojeve i procjenjujte promet. Pozive upucujte kad niste u pokretu ili prije
ukljucivanja u promet. Planirajte obavljanje poziva nakon zaustavljanja automobila.

Ne upustajte se u stresne ili emocionalne razgovore koji vam mogu odvratiti paznju.
Obavijestite osobu s kojom razgovarate da vozite i prekinite razgovore koji bi mogli odvratiti
vasu paznju s ceste.

Vodite racuna o svom uredaju i ispravno ga koristite

Uredaj drzite na suhom

Vlaga i tekucine mogu ostetiti dijelove ili elektronicke sklopove u uredaju.

Ne ukljucujte uredaj ako je vlazan. Ako je vas uredaj vec ukljucen, iskljucite ga i odmah
izvadite bateriju (ako se uredaj ne moze iskljuciti ili ne mozete izvaditi bateriju, ostavite gau
tom stanju). Zatim, osuSite uredaj ru¢nikom i odnesite ga u servisni centar.

Ovaj uredaj ima ugradene unutarnje indikatore za tekucinu. OStecenje uredaja vodom moze
ponistiti jamstvo proizvodaca.

Uredaj pohranjujte samo na ravnim plohama

Ako uredaj padne, moze dodi do njegovog ostecenja.

Uredaj se moze upotrebljavati na mjestima okolne temperature od 0 °C do 35 °C. Uredaj
mozete pohraniti na okolnoj temperaturi od -20 °C do 50 °C. Upotreba ili pohrana uredaja izvan
preporucene temperature moze ostetiti uredaj ili skratiti radni vijek baterije

Uredaj ne Cuvajte u jako vruc¢im prostorima poput unutrasnjosti automobila tijekom ljeta. To
moze dovesti do kvara zaslona, oStecenja uredaja ili eksplozije baterije.

Nemojte izlagati uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti na dulje vremensko razdoblje (primjerice,
na tabli s instrumentima automobila).

Kod uredaja s uklonjivom baterijom baterija moze biti zasebno pohranjena na lokacijama s
okolnom temperaturom od 0 °C do 45 °C.

Nemojte pohranjivati uredaj s metalnim predmetima, kao Sto su kovanice, kljucevii ogrlice

Vas uredaj se moze ogrebati ili postati neispravan.
Ako polovi baterije dodu u dodir s metalnim predmetima, to moze prouzrociti pozar.
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Nemojte pohranjivati uredaj u blizini magnetskih polja

» Moze doci do kvara uredaja ili praznjenja baterije zbog izlaganja magnetskim poljima.

* Kartice s magnetskom trakom, Sto ukljucuje kreditne kartice, bankovne knjizice i karte za
ukrcavanje u zrakoplov mogu biti oSte¢ene magnetskim poljima.

Izbjegavajte dodirivati uredaj kada je previse zagrijan. U suprotnome moze doci do opeklina pri

niskim temperaturama, crvenila i pigmentacije koze

* Pazite da se uredaj previSe ne zagrije kada ga upotrebljavate dulje vrijeme i izbjegavajte
dugotrajan dodir s kozom.

* Ne sjedite na uredaju i ne dodirujte ga dulje razdoblje tijekom punjenja ili kada je spojen s
napajanjem.

 Ako vas uredaj ima bljeskalicu, izbjegavajte izlaganje koze bljeskalici kada je koristite.
Provjerite je li bljeskalica iskljucena nakon upotrebe.

* Podnosenje visoke temperature razlikuje se od osobe do osobe. Budite izrazito pazljivi u
pogledu uporabe od strane djece, starijih osoba i osoba s posebnim potrebama.

Uredaj ne koristite ako je straznji poklopac uklonjen
Baterija moze ispasti iz uredaja, Sto moze izazvati ostecenje ili kvar.

Budite pazljivi da objektiv kamere ne izlaZete jakom izvoru svjetlosti, kao $to je izravno suncevo
svjetlo

Ako je leca kamere izlozena jakom izvoru svjetlosti, kao Sto je izravno suncevo svjetlo, senzor
slike kamere moze se ostetiti. OSteceni senzor slike ne moze se popraviti i uzrokovat ce tocke i
mrlje na slikama.

Ako vas uredaj ima bljeskalicu ili svjetlo, ne koristite ih blizu ociju ljudi i ku¢nih ljubimaca

Uporaba bljeskalice preblizu o¢ima moze prouzrokovati privremeni gubitak vida ili oStecenje
ociju.

Budite oprezni pri izlaganju treperavim svjetlima

* Dok koristite uredaj, ostavite svjetla u sobi i ne drzite zaslon preblizu ociju.

 Kad ste, za vrijeme gledanja videozapisa ili igranja flash igrica u duljim razdobljima, izlozZeni
treperavim svjetlima moze doci do napadaja ili nesvjestica. Ako osjetite nelagodu, odmah
prestanite koristiti uredaj.

* Ako netko od vase rodbine ili prijatelja pati od napada ili nesvjestica tijekom koriStenja slicnih
uredaja, posavjetujte se s lijeCnikom prije uporabe uredaja.

 Ako osjecate nelagodu, poput gréenja misica, dezorijentirani ste, odmah prekinite s uporabom
uredaja i posavjetujte se s lijeCnikom.

 ZasprjeCavanje naprezanja ociju, cesce radite pauze tijekom koristenja uredaja.
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Smanjite opasnost od ozljeda uslijed ponovljenog kretanja

Kada neprestano ponavljate radnje, kao Sto su pritiskanje tipki, crtanje znakova na zaslonu
osjetljivom na dodir, ili igranje igrica, ponekad mozete osjetiti nelagodu u rukama, vratu,
ramenima ili drugim dijelovima tijela. Kada uredaj koristite u duljem razdoblju, opusteno drzite
uredaj, lagano pritisnite tipke i Cesto pravite pauze. Ako i dalje osjecate nelagodu tijekom ili
nakon takve uporabe, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s lijeCnikom.

Zastitite svoj sluh i usi kada koristite slusalice

* Neumjereno izlaganje glasnim zvukovima moze prouzrokovati ostecenje sluha.

* |zlaganje glasnim zvukovima tijekom hodanja moze vam odvratiti pozornost i izazvati
nezgodu.

* Uvijek smanjite zvuk prije ukljuCivanja slusalica u izvor zvuka i upotrebljavajte samo
minimalnu postavku glasnoce dovoljnu da Cujete razgovorili glazbu.

U suhim okruzenjima moze dodi do stvaranja statickog elektriciteta u slusalici. Izbjegavajte
koristenje slusalice u suhim okruzenjima ili dodirnite metalni predmet kako biste ispraznili
staticki elektricitet prije spajanja slusalica na uredaj.

* SluSalice ne koristite tijekom voznje automobila, bicikla ili motora. To vam moze odvratiti
paznju i izazvati nezgodu ili Cak moZe biti zabranjeno ovisno o podrucju u kojem Zivite.

Budite na oprezu kad upotrebljavate uredaj prilikom hodanja ili dok ste u pokretu

« Uvijek imajte na umu svoje okruzenje kako biste izbjegli ozljedivanje sebe ili drugih.
* Provjerite da se kabel slusalica nije upleo u rukama ili na objektima u blizini.

Nemojte bojiti niti stavljati naljepnice na uredaj

* Boja i naljepnice mogu zakociti pomicne dijelove i onemogucditi ispravan rad.

* Ako ste alergicni na boje ili metalne dijelove uredaja, moze se pojaviti svrbez, ekcemi ili
otekline na kozi. Kada se to dogodi, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s lijeCnikom.
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Mobilne uredaje i opremu instalirajte oprezno

Osigurajte da su mobilni uredaji ili odgovarajuca oprema koja je instalirana u vasem vozilu
sigurno ugradeni.

Izbjegavajte postavljati uredaj i pribor u blizini ili u podrucju aktiviranja zracnih jastuka.
Nepropisno instalirana beZi¢na oprema u automobile moze izazvati teSke ozljede kada se
zracni jastuci brzo napusu.

Pazite da ne ispustite ili na drugi nacin udarite uredaj

Vas uredaj se moze ostetiti ili pokvariti.
Ako je savijen ili iskrivljen, moze doci do oStecenja uredaja ili kvara odredenih dijelova.

Osigurajte maksimalan vijek trajanja baterije i punjaca

Baterije bi mogle neispravno raditi ako se dulje vrijeme ne upotrebljavaju.

Vremenom ce se nekoristeni uredaj isprazniti i potrebno ga je ponovno napuniti prije
upotrebe.

Iskljucite punjac iz izvora napajanja kada nije u uporabi.

Koristite bateriju samo za ono za 5to je namijenjena.

Slijedite upute iz ovog priru¢nika i osigurajte dugi vijek trajanja svom uredaju i bateriji.
OStecenja ili slabi rad nastali uslijed ne pridrzavanja upozorenja i uputa moze dovesti do ne
ispunjavanja jamstva proizvodaca.

Vas se uredaj moze ishabati tijekom vremena. Neki dijelovi i popravci pokriveni su jamstvom
tijekom jamstvenog perioda, ali oStecenja ili propadanje uslijed uporabe neovlastenog
pribora nisu.

Prilikom uporabe uredaja vodite racuna o sljede¢em

Drzite ga uspravno, kao sto biste drzali fiksni telefon.
Govorite izravno u mikrofon.

Nemojte rastavljati, izmjenjivati ili popravljati uredaj

Promjene ili preinake na uredaju mogu ponistiti jamstvo proizvodaca. Ako je vasem uredaju
potrebno servisiranje, odnesite ga u Samsungov servisni centar ili ovlasteni servisni centar.

Nemojte rastavljati ili busiti bateriju jer to moze prouzrokovati eksploziju ili pozar.
Nemojte rastavljati ili ponovno koristiti bateriju.

Prije uklanjanja baterije iskljucite uredaj. Ukoliko bateriju uklonite kad je uredaj ukljucen, to
moZze izazvati kvar uredaja.
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Prilikom ciSéenja uredaja vodite racuna o sljede¢em

ObriSite uredaj ili punjac ru¢nikom ili gumicom.

Ocistite polove baterije s komadom vate ili rucnikom.

Nemojte upotrebljavati kemikalije ili deterdzent. To moze izblijedjeti boje ili nagristi vanjski
dio uredaja ili rezultirati strujnim udarom ili pozarom.

Sprijeciti izlaganje uredaja prasini, znoju, tinti, ulju i kemijskim proizvodima kao Sto su
kozmetika, antibakterijski sprej, ruku za CiS¢enje, deterdzent i insekticide. Vanjski i unutarnji
dijelovi uredaja mogu biti osteceni ili bi mogli rezultirati slabom izvedbom. Ako se vas uredaj
izloZi bilo kojoj od prethodno spomenutih supstanci, koristite mekanu krpu za Ciscenje.

Uredaj koristite iskljucivo za svrhe za koje je namijenjen

U suprotnom, vas uredaj mozda nece raditi ispravno.

Izbjegavajte ometati druge prilikom uporabe uredaja na javnim mjestima

Samo kvalificiranom osoblju dozvolite da servisira vas uredaj

Dopustite li nekvalificiranom osoblju da servisira uredaj, to moze rezultirati oStecenjem uredaja i
ponistenjem jamstva proizvodaca.

Pazljivo rukujte SIM karticama, SD karticama ili kablovima

Prilikom umetanja kartice ili spajanja kabela na uredaj, vodite racuna da je kartica ispravno
umetnuta, a kabel ispravno spojen.

Nemojte uklanjati karticu dok uredaj Salje ili prima podatke jer to moze rezultirati gubitkom
podataka ili oStecenjem kartice ili uredaja.

Zastitite kartice od jakih udara, statickoga elektriciteta i elektri¢ne buke ostalih uredaja.
Nemojte dirati pozlacene kontakte ili prikljucke prstima ili metalnim predmetima. Ako je
potrebno ocistiti karticu, briSite je mekom tkaninom.

Umetanje kartice ili spajanje kabela primjenom sile ili na neispravan nacin moze rezultirati
oStecenjem visenamjenske uticnice ili drugih dijelova uredaja.

Osigurajte pristup hitnim sluzbama

Hitni pozivi s vasega uredaja mozda nece biti moguci u nekim podrucjima ili okolnostima. Prije
putovanja u udaljena ili nerazvijena podrucja, isplanirajte alternativhu metodu kontaktiranja
osoblja hitnih sluzbi.
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Zastitite osobne podatke i sprijecite curenje ili zloupotrebu povjerljivih informacija
* Dok koristite uredaj, obavezno pravite sigurnosnu kopiju vaznih podataka. Samsung nije
odgovoran za gubitak bilo kojih podataka.

* Prilikom odlaganja uredaja, napravite sigurnosnu kopiju svih podataka i onda resetirajte
uredaj kako biste sprijecili zlouporabu vasih osobnih podataka.

* Pazljivo procitajte zaslon s odobrenjima prilikom preuzimanja aplikacija. Budite posebno
oprezni s aplikacijama koje imaju pristup mnogim funkcijama ili velikom broju vasih osobnih
podataka.

 Redovito provjeravajte svoje racune za neodobrenu ili sumnjivu uporabu. Ako pronadete
bilo koji znak zlouporabe vasih osobnih podataka, obratite se svojem davatelju usluga radi
brisanja ili promjene podataka o racunu.

* Uslucaju dajevas uredajizgubljen ili ukraden, promijenite Sifre na vasim racunima kako biste
zastitili svoje osobne podatke.

* Izbjegavajte koristenje aplikacija iz nepoznatih izvora i zakljucavajte uredaj s uzorkom, Sifrom,
ili PIN-om.

Ne distribuirajte autorskim pravima zasti¢eni materijal

Nemojte distribuirati materijal zasti¢en autorskim pravima bez odobrenja vlasnika sadrzaja. Pri
tome moze doci do povrede zakona o autorskim pravima. Proizvodac ne preuzima odgovornost
za bilo kakve pravne probleme uzrokovane nezakonitim koriStenjem zasti¢enog materijala od
strane korisnika.

Stetni softveri (malware) i virusi

Za zastitu uredaja od Stetnih softvera i virusa, slijedite ove savjete. Ako to ne napravite moze
doci do ostecenja ili gubitka podataka koji nece biti pokriveni jamstvenim servisom

* Ne preuzimajte nepoznate aplikacije.

* Ne posjeCujte neprovjerene internetske stranice.

* |zbriSite sumnjive poruke ili e-poStu nepoznatih posiljatelja.

* Postavite lozinku i Cesto je mijenjajte.

* IskljuCite bezicne funkcije, poput Bluetootha, kad se ne koriste.

* Ako se uredaj ponasa nenormalno, pokrenite antivirusnu aplikaciju i provjerite ima li virusa.

* Prije pokretanja novopreuzetih aplikacija i datoteka otvorite antivirusnu aplikaciju na uredaju.
* Instalirajte antivirusne aplikacije na racunalu i redovito ih aktivirajte za provjeru ima li virusa.
* Ne uredujte postavke registra i ne modificirajte operativni sustav uredaja.
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Certifikat o specifi¢noj razini apsorpcije (SAR)
ZaviSe informacija, posjetite www.samsung.com/sari potrazite svoj uredaj s brojem modela.

Ispravno odlaganje proizvoda

(Elektricni i elektronicki otpad)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi pokazuje da se proizvod i njegov
elektronicki pribor (kao Sto su punjac, slusalice, USB kabel) ne smiju odlagati s ostalim
kucanskim otpadom.

Da biste sprijeCili mogucu Stetu za okolis ili ljudsko zdravlje nekontroliranim odlaganjem otpada,
odvojite ovaj predmet od ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklirajte kako biste promicali
odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.

Korisnici u kucanstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega su kupili proizvod ili ured
lokalne vlasti za pojedinosti o tome gdje i kako se ovaj predmet moZze odnijeti kako bi recikliranje
bilo sigurno za okolis.

Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaCa i provjeriti uvjete i odredbe kupovnog
ugovora. Ovaj proizvod i njegova elektronicka oprema ne smije se mijesati s drugim
komercijalnim otpadom.

Ispravno odlaganje baterija iz ovog proizvoda

Ova oznaka na bateriji, prirucniku ili pakiranju ukazuje na to da se istrosene baterije iz ovog
proizvoda na kraju radnog vijeka ne smiju odlagati s ostalim ku¢anskim otpadom. Gdje je
oznaceno, kemijski simboli Hg, Cd ili Pb pokazuju da baterija sadrzi zivu, kadmij ili olovo iznad
referentnih razina navedenih u EZ Direktivi 2006/66.
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Izjava o odricanju odgovornosti

Neki su sadrzaji i usluge, do kojih imate pristup putem ovog uredaja, u vlasnistvu trecih

strana i zaSticene su zakonom o autorskim pravima, patentima, trgovackim markama ili

drugim zakonima o intelektualnom vlasnistvu. Takav sadrzaj i usluge sluze samo za osobnu
nekomercijalnu uporabu. Nikakve sadrzaje ili usluge ne smijete koristiti na nacin koji vlasnik
sadrzaja ili davatelj usluge nije odobrio. Bez ograni¢avanja navedenog i osim ukoliko to nije
izriCito dopusteno od strane pojedinog vlasnika sadrzaja ili davatelja usluge, nije dopusteno
mijenjanje, kopiranje, ponovno izdavanje, ucitavanje, objavljivanje, prenoSenje, prevodenje,
prodaja, izrada izvedenih radova, iskoristavanje ili distribuiranje sadrzaja ili usluga prikazanih
putem ovog uredaja u bilo kojem obliku ili s bilo kakvim sredstvima.

“DANI SADRZAJ ILI USLUGE SU UPRAVO ONAKVI “KAKVI JESU”. SAMSUNG NE JAMCI SADRZAJ
ILI USLUGE PRUZENE, IZRICITO NITI IMPLICITNO, ZA BILO KOJE SVRHE. SAMSUNG SE

IZRICITO ODRICE NAZNACENA JAMSTVA, UKLJUCUJUCI, ALI NE | OGRANICENO, NA JAMSTVA

O PRIMJERENOSTI ZA PRODAJU ILI ODREDENU SVRHU. SAMSUNG NE JAMCI TOCNOST,
VALJANOST, PRAVOVREMENOST, ZAKONITOST ILI POTPUNOST BILO KOJEG SADRZAJA ILI
USLUGE DOSTUPNE PUTEM OVOG UREDAJA TE NI POD KOJIM UVJETIMA, UKLJUCUJUCI
NEMAR. SAMSUNG NECE BITI ODGOVORAN, NEOVISNO OD UGOVORNE ILI KAZNENE
ODGOVORNOSTI, ZA BILO KAKVE IZRAVNE, NEIZRAVNE, SLUCAJNE, POSEBNE ILI POSLJEDICNE
STETE, ODVJETNICKE NAKNADE, TROSKOVE, ILI BILO KAKVE DRUGE STETE NASTALE ZBOG

ILI U VEZI S BILO KAKVIM SADRZANIM PODACIMA, ILI KAO REZULTAT KORISTENJA BILO

KOJEG SADRZAJA ILI USLUGE OD STRANE VAS ILI BILO KOJE TRECE STRANE, CAK | USLIJED
UPOZORENJA O MOGUCNOSTI STETE.

Usluge trece strane mogu biti prekinute ili ukinute u bilo koje vrijeme, i Samsung ne daje prikaze
niti jamstva da Ce bilo koji sadrzaj ili usluga ostati dostupna u nekom vremenskom razdoblju.
Sadrzaj ili usluge trece strane prenose se putem mreze i odasiljaca nad kojima Samsung

nema nadzor. Bez ogranicavanja opcenitosti ove izjave, Samsung se izriCito odriCe bilo kakve
odgovornosti ili obaveze za bilo kakve prekide ili ukidanja bilo kojeg sadrzaja ili usluge dostupne
putem uredaja.

Samsung nije odgovoran niti obavezan pruzati korisnicku podrsku povezanu na sadrzaj ili
usluge. Bilo koja pitanja ili zahtjev za uslugu povezanu sa sadrzajem ili uslugama trebala bi biti
upucena izravno odgovaraju¢em davatelju sadrzaja ili usluge.
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Bezpecnostni informace

Pred pouzitim zafizeni si prectéte tyto dllezZité bezpecnostni informace. Obsahuji obecné
bezpecnostni informace pro rlizna zarizeni a mohou zahrnovat ¢asti, které se vaseho
konkrétniho zafizeni netykaji. Rid'te se informacemi uvedenymi ve varovanich a vystrahach,
abyste predesli poranénim vasi osoby ¢i lidi kolem vas nebo poskozeni zafizeni.

@ Vyraz ,zafizeni“ oznaCuje produkt a jeho baterii, polozky dodavané s produktem a
jakékoli prislusenstvi schvalené spolecnosti Samsung a pouzivané s produktem.

Vystraha

Nedodrzovani bezpecnostnich vystrah a predpisli miiZe vést k zdvaznému
zranéni nebo smrti.

Zarizeni obsahuje magnety. Uchovavejte je mimo dosah kreditnich karet, implantovanych
zdravotnickych prostredkl a dalSich zafizeni, ktera mohou byt ovlivnéna magnety. V pripadé
zdravotnickych prostredku udrzujte zafizeni ve vzdalenosti vétsi nez 15 cm. Pokud mate
podezieni na ruseni zdravotnického prostredku, prestante zarizeni pouzivat a porad'te se

s lékarem nebo vyrobcem zdravotnického prostredku.

Nepouzivejte poSkozené elektrické kabely i zastrcky nebo uvolnéné elektrické zasuvky.
Nezajisténa pripojeni mohou zplsobit zasah elektrickym proudem nebo poZar.

Nedotykejte se zafizeni, napajecich kabel, zastréek ani elektrické zasuvky mokryma rukama
ani jinymi mokrymi ¢astmi téla.
Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem.

Pri odpojovani netahejte za napajeci kabel nadmérnou silou.
Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

Neohybejte Ci jinak neposkozujte napajeci kabel.
Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

Nepouzivejte zarizeni s mokryma rukama, kdyz se zafizeni nabiji.
Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem.
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Nepropojujte primo kladné a zaporné pdly nabijecky.
Mohlo by dojit k pozaru nebo vaznému zranéni.

Nepouzivejte vase zarizeni venku za bourky.
Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem nebo selhani zafizeni.

Pouzivejte pouze originalni baterie Samsung. Doporucuje se pouzivat originalni nabijecky
a dalsi pfislusenstvi Samsung urcené pro vase zarizeni

* Pouzivani baterii jinych vyrobcd nez Samsung nebo nekompatibilnich nabijecek
a prislusenstvi maze zkratit Zivotnost zarizeni, zplsobit jeho nespravnou funkci a vést
k vaznym zranénim nebo poskozeni zafizeni. Mize také zplsobit pozar nebo vybuch baterie.

* Spolecnost Samsung nemdze nést odpovédnost za bezpenost uzivatele pfi pouzivani
prislusenstvi nebo spotrfebniho materialu, které nejsou vyrobeny nebo dodany spolecnosti
Samsung.

Zarizeni nenoste v zadni kapse nebo u pasu.
 Pokud na zafizeni pdsobi prilis velky tlak, m(ze dojit k jeho poSkozeni, vybuchu nebo poZzéru.
* V pripadé Ze narazite nebo spadnete, mohlo by vas zafizeni zranit.

Zafizeni nepoustéjte ani ho nevystavujte nadmérnym narazdm.

» Mohlo by dojit k poSkozeni zafizeni nebo baterie, k poruse zafizeni nebo ke zkraceni jeho
zivotnosti.

» Mohlo by také dojit k pfehfivani, vzplanuti, pozaru a dalSim nebezpecim.

Manipulaci a likvidaci zafizeni a nabijecky provadéjte opatrné.

* Baterii ani zarizeni nikdy nelikvidujte v ohni. Nikdy nevkladejte baterii ani zafizeni do topnych
zatizeni, napriklad do mikrovlnné trouby, bézné trouby nebo radiatord. V pripadé prehrati
by zafizeni mohlo explodovat. Pfi likvidaci pouZité baterie a zafizeni se fid'te vSemi mistnimi
predpisy.

« Zarizeni nikdy nemackejte ani nepropichujte.

» Nevystavujte zarizeni vysokému vnéjsimu tlaku, mohlo by dojit k vnitfnimu zkratu a prehrati.

Zarizeni, baterii a nabijecku chrante pred poskozenim.

 Nevystavujte zarizeni ani baterii velmi nizkym nebo velmi vysokym teplotam.

* Extrémni teploty mohou poskodit zarizeni a snizit kapacitu nabijeni a zivotnost zarizeni i
baterie.

» Nepropojujte pfimo kladné a zaporné poly nabijecky a zabrante jejich kontaktu s kovovymi
objekty. Mohlo by dojit k poruSe baterie.
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* Nepouzivejte kabel se sloupnutou i poskozenou izolaci a nepouzivejte nabijecku Ci baterii,
které jsou poskozené nebo které vykazuji poruchu.

 Pokud je prostor na baterie otevieny, zafizeni nezapinejte ani nepouzivejte.

Zafizeni neuchovavejte v blizkosti varict, mikrovinnych trub, horkého vybaveni kuchyné nebo
vysokotlakych nadob.

» Mohlo by dojit k netésnosti baterie.
* Zafizeni by se mohlo prehrat a zplsobit pozar.

Nepouzivejte a neskladujte zafizeni v oblastech s vysokou koncentraci prachovych i
poletujicich castic.

Prachové Ci cizi ¢astice by mohly zplsobit poruchu zafizeni, kterd by mohla mit za nasledek
pozar nebo poranéni elektrickym proudem.

Zabrante kontaktu univerzalniho konektoru a malé koncovky nabijecky s vodivymi materialy,
napriklad kapalinami, prachem, kovovymi pilinami a tuhami. Nedotykejte se univerzalniho
konektoru ostrymi nastroji ani univerzalni konektor nevystavujte naraziim.

Vodivé materidly mohou zpUsobit zkrat nebo korozi svorek, coz mlize vést k vybuchu nebo
pozaru.

PFi pouzivani bezdratové nabijecky nevkladejte mezi zafizeni a bezdratovou nabijecku cizi
predméty, napfiklad kovové predméty, magnety a karty s magnetickym prouzkem.
Zarizeni by se nemuselo spravné nabit nebo by se mohlo prehrat.

Nekousejte ani neolizujte zarizeni ani baterii.

» Mohlo by dojit k poSkozeni zafizeni nebo vybuchu a pozaru.
* Déti nebo zvirata se mohou udusit malymi dily.
 Pokud zafizeni pouzivaji déti, ujistéte se, ze jej pouzivaji spravne.

Nevkladejte zafizeni nebo dodané prislusenstvi do oci, usi nebo ust.
Takové jednani m(ize zp(sobit uduseni nebo vazné zranéni.

Nemanipulujte s poskozenou ¢i netésnou Lithio-lontovou (Li-lon) baterii.
Pro bezpecnou likvidaci Li-lon baterie se obratte na nejblizsi autorizované servisni centrum.
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Upozornéni

Nedodrzeni bezpecnostnich upozornéni a predpisti mtiZe zptisobit
zranéni nebo poskozeni majetku.

Nepouzivejte zarizeniv blizkosti jinych elektronickych zarizeni.

Vétsina elektronickych zarizeni vysila signaly na radiové frekvenci. Zarizeni m(ze byt jinymi
elektronickymi zarizenimi ruseno.

Pouzivani LTE datového pfipojeni mize zplsobovat ruseni ostatnich zafizeni, napriklad
zvukového vybaveni a telefon.

Nepouzivejte vase zafizeni v nemocnici, na letisti nebo v automobilovém vybaveni, které miize
byt ruseno radiovou frekvenci.

Pokud mozno, zafizeni pouzivejte ve vzdalenosti nejméné 15 cm od kardiostimulatoru -
zatizeni jej mlze rusit.

Abyste minimalizovali mozné ruseni s kardiostimulatorem, pouzivejte zafizeni pouze na
strané téla, na které nemate kardiostimulator.

Pokud pouzivate |ékarsky pristroj, obratte se pred pouzitim pfistroje na jeho vyrobce, abyste
se ujistili, zda bude Ci nebude mit radiofrekvencni zareni vysilané zafizenim na pristroj vliv.
V letadle m{ze pouzivani elektronickych zafizeni zplsobit ruseni elektronickych navigacnich
pristrojl letadla. Dodrzujte predpisy stanovené leteckou spolecnosti a pokyny jejich
pracovnikd. V pripadech, kdy je povoleno toto zafizeni pouzivat, je vzdy pouzivejte v rezimu
Letadlo.

Funk¢nost elektronickych zarizeni v automobilu mize byt poskozena kv(li radiofrekvenénimu
ruseni z vaseho zarizeni. Dalsi informace vam poskytne vyrobce.

Nevystavujte zafizeni hustému koufi nebo vypartim.

Mohlo by dojit k poSkozeni vngjsi Casti zafizeni nebo selhani.

Pokud pouzivate naslouchatko, obratte se na vyrobce, aby vam poskytl informace o
radiofrekvencnim zareni.

Radiofrekvencni zareni vysilané zafizenim m{ize zplsobovat ruseni nékterych naslouchatek.
Pred pouzitim zafizeni se obratte na vyrobce, ktery vam poskytne informace o vlivu
radiofrekvencniho zareni vysilaného zarizenim na naslouchatka.
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Nepouzivejte zafizeni v blizkosti pristrojli nebo vybaveni, které vysila na radiovych frekvencich,
napfiklad zvukové systémy nebo radiové véze.

Radiové frekvence mohou zpdsobit selhani zarizeni.

Ve vybusném prostredi zafizeni vypinejte.

» Vevybusném prostredi nevyndavejte baterii a zarizeni vypnéte.

 VevybuSném prostredi se vzdy fid'te pfisluSnymi nafizenimi, pokyny a symboly.

* Zarizeni nepouzivejte na Cerpacich stanicich, v blizkosti paliv nebo chemikalii nebo ve
vybusném prostredi.

* Neukladejte ani neprevazejte horlavé kapaliny, plyny nebo vybusné latky ve stejné astivozu
jako zafizeni, jeho dily Ci prislusenstuvi.

Rozbusky, odpalovaci oblasti.

Nachazite-li se v odpalovaci oblasti Ci v oblasti oznacené pokyny vyzyvajicimi k vypnuti
,obousmérnych radii“a ,elektronickych zafizeni”, vypnéte sviij mobilni telefon ¢ijiné bezdratové
zarizeni, abyste predesli vzajemnému ruseni s odpalovacimi pracemi.

Pokud dojde k rozbiti nékteré casti zarizeni, pokud se objevi kour nebo zapach spaleniny,
prestante zarizeni okamzité pouzivat. Takové zarizeni znovu pouzijte az po oprave v servisnim
centru Samsung nebo v autorizovaném servisnim centru.

O popraskané sklo nebo plast byste si mohli poranit ruku nebo oblicej.

 Pokud se ze zafizeni zatne koufit nebo pokud se objevi zapach spaleniny, mlze to mit za
nasledek explozi baterie nebo pozar.

Rid'te se véemi bezpeénostnimi vystrahami a nafizenimi tykajici se pouZivani mobilnich zafizeni

pfi Fizeni motorového vozidla.

Pri fizeni je vasi hlavni prioritou vénovat se ovladani vozidla. Pokud je to zakazano zakonem,

nikdy pfi fizeni nepouzivejte mobilni zafizeni. Pro vasi bezpeCnost i bezpecnost ostatnich

pouzivejte zdravy rozum a pamatujte na nasledujici doporucent:

* Seznamte se s timto zarizenim a jeho funkcemi usnadnéni, jako jsou napr. rychla ¢i opakovana
volba. Tyto funkce vam pomohou snizit mnozstvi casu potfebné pro vytoCeni nebo prijem
hovoru.

« Umistéte zafizeni tak, abyste jej méli stale na dosah. Ujistéte se, Ze mizete bezdratové
zafizeni pouzivat, aniz prestali sledovat provoz na silnici. Pokud vam nékdo vola v nevhodnou
dobu, pouZijte k pfijeti hovoru hlasovou schranku.

* Netelefonujte za hustého provozu ¢i nebezpecnych povétrnostnich podminek. Dést,
pliskanice, snih, led, ale také silny provoz mohou byt nebezpelné.

* Zajizdy si nedélejte poznamky ani nehledejte telefonni Cisla. Porizovani poznamek nebo
listovani kontakty odvadi pozornost od vasi hlavni povinnosti — bezpecné jizdy.
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* Volejte s rozumem a vzdy vyhodnotte dopravni situaci. Vyfizujte hovory, kdyz prave stojite,
nebo nez se zaradite do provozu. Zkuste si naplanovat hovory na dobu, kdy bude vas
automobil v klidu.

» Nezapojujte se do stresujici nebo citové vypjaté konverzace; mohlo by to odvést vasi
pozornost od fizeni. Dejte 0sobé, se kterou hovorite, vedét, Ze fidite, a konverzaci, ktera by
mohla rozptylit vasi pozornost, radéji odlozte.

Bud'te opatrni a pouZivejte vase zafizeni spravne.

Udrzujte zafizeni v suchu.

* Vlhkost a tekutiny mohou poSkodit soucasti nebo elektronické obvody zafizeni.

* Zarizeni nezapinejte, je-li mokré. Pokud je zafizeni jiz zapnuté, vypnéte jej a vyjméte okamzité
baterii (pokud se zafizeni nevypina ¢i neni mozné vyjmout baterii, ponechte jej v tomto stavu).
Poté jej ru¢nikem osuste a odevzdejte do servisniho strediska.

* Toto zafizeni obsahuje ukazatele vniknuti kapaliny. PoSkozeni zafizeni plsobenim vody mize
zpUsobit zanik zaruky od vyrobce.

Zafizeni uchovavejte na rovném povrchu.
Pri padu zafizeni mize dojit k jeho poSkozeni.

Zarizeni lze pouzivat v prostredich s okolni teplotou 0 °C do 35 °C. Skladovat lze zafizeniv

prostredich s okolni teplotou -20 °C do 50 °C. Pouzivani ¢i skladovani zarizeni v prostredich,

kde se teplota vymyka povolenym rozsahlim teplot, miiZe zplsobit poSkozeni zafizeni a snizeni

zivotnosti baterie.

» Neskladujte zafizeni ve velmi horkych oblastech, napfiklad uvnitfvozidla v [été. Mohlo by dojit
k selhani obrazovky, poskozeni zafizeni nebo vybuchu baterie.

* Zarizeni nevystavujte pfimému slunecnimu svitu po delSi dobu (na palubni desce automobilu,
napriklad).

U zafizeni s vyjimatelnou baterii lze baterii skladovat samostatné v prostredich s okolni
teplotou od 0 °C do 45 °C.

Zarizeni neuchovavejte s kovovymi predmeéty, jako jsou mince, klice a retizky.

» Mohlo by dojit ke zkratu nebo poruse funkcnosti zafizeni.
* Pokud se pély baterie dostanou do kontaktu s kovovymi pfedméty, miZze dojit k poZaru.
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Zarizeni neuchovavejte v blizkosti magnetickych poli.

 Mohlo by to zplisobit poruchu zafizeni nebo vybiti baterie.

 Karty s magnetickymi pruhy, jako jsou kreditni karty, telefonni karty, vkladni knizky ¢i palubni
listky se mohou vlivem magnetickych poli poskodit.

Zabrante kontaktu se zarizenim, pokud se prehfiva. Pokud byste tak neucinili, mohlo by dojit k

popaleni pfi nizkych teplotach a k zarudnuti a pigmentaci pokozky.

 Pokud budete zafizeni pouzivat po delSi dobu, davejte si pozor na jeho prehrivani a zabrarte
dlouhodobému kontaktu s pokozkou.

» Nesedejte si na zafizeni a nedopustte, aby se dostalo do dlouhodobého kontaktu s pokozkou,
kdyz zarizeni nabijite nebo kdyz je pfipojeno ke zdroji napajeni.

 Pokud je vasSe zafizeni vybaveno bleskem, vyhnéte se vystaveni pokozky blesku pfi jeho
pouzivani. Po pouziti se ujistéte, ze je blesk vypnuty.

* Tolerance vicivysokym teplotdm se mezi jednotlivci mize lisit. Obzvlastni opatrnosti dbejte,
pokud zafizeni pouZzivaji déti, starsi osoby nebo lidé se specialnimi potifebami.

Nepouzivejte zarizeni s odstranénym zadnim krytem.
Baterie m{ze ze zafizeni vypadnout a poskodit se nebo selhat.

Davejte pozor, abyste objektiv fotoaparatu nevystavovali silnému zdroji svétla, jako je pfimé
slunecni svétlo.

Pokud byste objektiv fotoaparatu vystavili silnému zdroji svétla, jako je pfimé slunecni
svetlo, mohlo by dojit k poskozeni snimace obrazu fotoaparatu. Poskozeny snimac obrazu je
neopravitelny a bude mit za nasledek vznik teCek nebo skvrn na snimcich.

Pokud zarizeni disponuje bleskem fotoaparatu nebo svétlem, nezapinejte je v blizkosti oci osob
Ci zvirat.
Pouziti blesku v blizkosti oci by mohlo zplsobit do¢asnou ztratu nebo poskozeni zraku.

Varovani pfi vystaveni se zableskim.

* Pri pouzivani zafizeni ponechte néktera svétla v mistnosti zapnuta, obrazovka by se neméla
nachazet prilis blizko odi.

 Pokud jste v priibéhu sledovani videa nebo hrani herv jazyce Flash po delSi dobu vystaveni
zablesklm, m(ze dojit k zachvatu nebo ke ztraté védomi. Pokud pocitujete nevolnost,
neprodlené prestante pouzivat zarizeni.

 Pokud ma nékdo z vasich pribuznych historii zdchvat( nebo ztraty védomi pfi pouzivani
podobného zarfizeni, porad'te se pred pouzivanim zafizeni s |ékafem.

 Pokud se citite nepohodlné, napriklad kfeCe nebo dezorientace, okamzité prestante zarizeni
pouzivat a poradte se s |ékarem.

* Chcete-li zabranit namahani oci, délejte pfi pouzivani zafizeni Casté prestavky.
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Snizeni nebezpeci opakovanych poruch hybnosti.

Pokud opakované provadite urcité pohyby, napriklad stisknete tlacitka, kreslite znaky na
dotykovy displej nebo hrajete hry, mizete pocitovat obfasnou bolest rukou, krku, ramen nebo
jinych Casti téla. Pouzivate-li zafizeni po delSi dobu, drzte zafizeni uvolnénym stiskem, lehce
stisknéte tlacitka a délejte Casté prestavky. Pokud béhem nebo po pouzivani zafizeni pocitujete
nepohodli, prestante zafizeni pouzivat a obratte se na lékare.

PFi pouziti sluchatek chrante sluch a usi.

 Dlouhodobé vystaveni hlasitym zvukim m(ze poskodit sluch.
* Vystaveni se hlasitym zvukdm pfi chlzi m{ze rozptylit vasi pozornost a zplsobit nehodu.

* Pred pripojenim sluchatek ke zdroji zvuku vzdy snizte hlasitost a pouZivejte pouze minimalni
hlasitost nutnou k tomu, abyste slyseli konverzaci nebo hudbu.

 Vsuchém prostredi se mlze ve sluchatkach tvorit staticka elektfina. Z tohoto dlivodu omezte
pouzivani sluchatek v suchém prostredi, pfipadné se dotknéte pred pripojenim sluchatek
kovového predmétu, aby se staticka elektfina vybila.

» Nepouzivejte sluchatka pfi jizdé nebo fizeni. Mohly by rozptylit vasi pozornost a zp(isobit
nehodu nebo mohou byt v zavislosti na vasi oblasti nezakonna.

Pfi pouzivani zafizeni béhem chiize ¢i jiného pohybu bud'te opatrni.

 VZdy berte ohled na svoje okoli a zabrarite tak zranéni sebe ¢i jinych osob.

* Dbejte na tom, aby se vam kabel sluchatek neomotal kolem rukou nebo kolem blizkych
predmétd.

Nenanasejte na zafizeni barvu, ani na néj nelepte nalepky.

 Barvy nebo nalepky mohou zablokovat pohyblivé dily a zabranit tak spravné funkcnosti
zarizeni.

* Jste-li alergicti na lakované nebo kovové ¢asti zafizeni, mdzete trpét svédénim, vyrazkami
nebo otoky. Pokud k tomu dojde, prestante zafizeni pouzivat a obratte se na [ékare.
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Instalujte mobilni zafizeni a vybaveni opatrné.

* Zajistete, aby byla mobilni zafizeni a souvisejici vybaveni ve vozidle pevné uchycena.
* Zarizeni ani prislusenstvi nenechavejte v blizkosti nebo uvnitr prostoru pro airbagy.

Nespravné nainstalovany bezdratovy pristroj mlze pfi rychlém nafouknuti airbagu zp(sobit
zavazné zranéni.

Davejte pozor, abyste zafizeni neupustili, a chranili jej pred narazy.

* VasSe zarizeni by se mohlo poskodit nebo selhat.

 Pokud dojde k ohnuti ¢i deformaci zafizeni, pfistroj nebo jeho soucasti mohou prestat
fungovat.

Zajisténi maximalni Zivotnosti baterie a nabijecky.

 Pokud se baterie dels$i dobu nepouzivaji, m(ze dojit k jejich poruse.

* Nepouzivana zarizeni se postupem Casu vybiji a pfed pouzitim musi byt znovu nabita.

 Kdyz nabijeCku nepouzivate, odpojte ji od zdroje elektrické energie.

* Baterii pouzivejte pouze k Gcellim, ke kterym byla zamyslena.

* Pro zajisténi dlouhé Zivotnosti vaseho zafizeni a baterie dodrzujte vSechny pokyny v této
pfirucce. Poskozeni nebo slaby vykon zplsobeny nedodrzenim vystrah a pokyn mdze vést k
propadnuti zaruky.

* VasSe zarizeni se mdze Casem opotrebit. Nékteré dily a opravy jsou kryty zarukou v ramci
platného obdobi, ale Skody nebo degenerace zplsobené pouzivanim neopravnéného
prislusenstvi se toho netykaji.

Pouzivate-Lli zarizeni, vezméte na védomi nasledujici:
* Drzte zafizeni rovng, stejné jako klasicky telefon.
* Mluvte pfimo do mikrofonu.

Zarizeni nerozebirejte, neupravujte a nepokousejte se ho opravit.

« Jakékolivzmény Ci Upravy zafizeni mohou mit za nasledek zruseni platnosti zaruky vyrobce.
Pokud zafizeni vyzaduje servis, vezméte zafizeni do servisniho centra Samsung nebo
autorizovaného servisniho centra.

 Nerozebirejte ani nepropichujte baterii, mohlo by to zplsobit vybuch nebo pozar.
* Baterii nerozebirejte ani nepouzivejte opakované.

* Pred vyjmutim baterie zafizeni vypnéte. Pokud baterii vyjmete se zapnutym zafizenim, mize
dojit k selhani zafizeni.
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PFi ¢isténi zafizeni vezméte na védomi nasledujici:

Zarizeni a nabijecku otirejte hadfikem nebo pogumovanou latkou.

Kontakty baterie Cistéte vatovym tamponem nebo ru¢nikem.

Nepouzivejte chemikalie ani rozpoustédla. Mohlo by dojit k odbarveni nebo korozi vnéjsich
Casti zarizeni nebo zasahu elektrickym proudem a pozaru.

Dbejte na to, aby nebylo zafizeni vystaveno prachu, potu, inkoustu, oleji a chemickym
produktiim, jako jsou kosmetické pripravky, antibakteriadlni spreje, prostfedky na Cisténi
rukou, myci prostredky a insekticidy. Mohlo by dojit k poSkozeni vnégjsich i vnitrnich ¢asti
zarizeni nebo ke zhorseni jeho vykonu. Pokud dojde k vystaveni zafizeni nékterym z vyse
uvedenych latek, ocistéte je mékkym nezmolkujicim hadrikem.

Zarizeni pouzivejte pouze ke stanovenému tcelu.

Vase zarizeni muze selhat.

Pokud zafizeni pouzivate na verejnosti, neobtézujte ostatni.

Toto zafizeni mlize opravovat pouze kvalifikovany personal.

Pokud bude zafizeni opravovano nekvalifikovanou osobou, m(ize dojit k poskozeni zafizeni
a bude zrusena platnost zaruky vyrobce.

Se SIM kartami, SD kartami nebo kabely manipulujte opatrné.

Pri vkladani karty nebo pfipojovani kabelu do zafizeni se ujistéte, Ze je karta vloZzena nebo je
kabel pripojen na spravné strane.

Nevytahujte kartu, kdyz zafizeni prenasi informace nebo kdyz k nim pfistupuje. Mohlo by dojit
ke ztraté dat nebo poskozeni karty Ci zafizeni.

Chrante karty pred silnymi narazy, statickou elektfinou a elektrickym Sumem z jinych zafizeni.
Nedotykejte se zlatych kontakt(i a péld prsty ani kovovymi pfedméty. Pokud je karta
zneCisténa, otrete ji mékkym hadrikem.

Vkladani karty nebo pripojovani kabelu silou nebo nespravnym zplisobem m(ize vést k
poSkozeni viceucelového konektoru nebo jinych Casti zarizeni.

Zajisténi dostupnosti tisfovych sluzeb.

V nékterych oblastech nebo za urcitych okolnosti nemusi byt z tohoto zarizeni mozné vytacet
tisnova volani. Pred cestou do vzdalenych nebo nerozvinutych oblasti si zjistéte alternativni
zplsob, kterym lze kontaktovat tisfové sluzby.
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Chrante vase osobni data a zabrante uniku nebo zneuziti citlivych informaci.

* Pripouzivani zafizeni nezapominejte zalohovat dllezita data. Spole¢nost Samsung nenese
odpovédnost za ztratu dat.

« Prilikvidaci zafizeni zalohujte vSechna data, poté resetujte zarizeni. Timto zplisobem
zabrénite zneuziti osobnich Udaja.

« Pristahovani aplikaci si pozorné prectéte obrazovku opravnéni. Pozornost vénujte zejména
aplikacim, které maji pfistup k vice funkcim nebo vyznamnému mnozstvi osobnich tdaja.

 Své (Cty pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k neopravnénému nebo podezrelému pouziti.
Objevite-li znamku zneuziti osobnich informaci, kontaktujte svého poskytovatele sluzeb za
Ucelem odstranéni nebo zmeény informaci o Uctu.

* Vpripadé ztraty nebo odcizeni zafizeni zménte hesla ke svym uctdim z dlvodu ochrany svych
osobnich udaj(.

* Vyhnéte se pouzivani aplikaci z nezndmych zdrojl a zabezpecte zafizeni pomoci vzoru
uzamceni obrazovky, hesla nebo kddu PIN.

Nesirte material chranény autorskym pravem.

Materialy chranéné autorskymi pravy nesmite distribuovat bez souhlasu majiteld obsahu. Timto
pocinanim porusujete autorska prava. Vyrobce neni odpovedny za jakékoli pravni otazky vzniklé
nelegalnim uzivanim materialu chranéného autorskym pravem.

Malware aviry

Chcete-li vase zarizeni ochranit pred malwarem a viry, dodrzujte nasledujici uzitecné tipy.
NedodrzZeni téchto pokyntl mlze vést k poskozeni nebo ztraté dat, které nemusi byt kryty
zarucni sluzbou.

* Nestahujte neznamé aplikace.

* Nenavstévujte nedlivéryhodné webové stranky.

* Podezrelé zpravy nebo e-maily od nezndmych odesilatel(l odstranujte.

 Nastavte si heslo a pravidelné ho ménte.

 Pokud je nepouzivate, vypnéte bezdratoveé funkce, napriklad Bluetooth.

 Pokud se zarizeni chova abnormalné, spustte antivirovou aplikaci a zkontrolujte infekci.
* Pred otevienim nové stazenych aplikaci a soubor( spustte v zafizeni antivirovou aplikaci.
* Nainstalujte do pocitace antivirovou aplikaci a pravidelné ji spoustéjte pro kontrolu infekce.
 Neupravujte nastaveni registri nebo neupravujte operacni systém zafizeni.
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Informace o certifikaci SAR (Specific Absorption Rate)

DalSi informace ziskate tak, ze na strankach www.samsung.com/sarvyhledate nazev zarizeni a
Cislo jeho modelu.

Spravna likvidace vyrobku

(Elektricky a elektronicky odpad)

Toto oznaceni na produktu, prislusenstvi nebo v dokumentaci znaci, ze produkt a elektronicka
prislusenstvi (napf. nabijecka, sluchatka, kabel USB) by nemeély byt likvidovany s béznym
domacim odpadem.

Moznym negativnim dopaddm na zivotni prostredi nebo lidské zdravi zplisobenym
nekontrolovanou likvidaci zabranite oddélenim zminénych produktl od ostatnich typl odpadu a
jejich zodpovédnou recyklaci za Gcelem udrzitelného vyuzivani druhotnych surovin.

UZivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili, nebo u pfislusného
meéstského Urfadu vyzadat informace, kde a jak mohou tyto vyrobky odevzdat k bezpecné
ekologické recyklaci.

Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat vSsechny podminky kupni
smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim
priimyslovym odpadem.

Spravna likvidace baterii vtomto vyrobku

Tato znacka na baterii, navodu nebo obalu znamenag, Ze baterie vtomto vyrobku nesmi byt po
uplynuti své Zivotnosti likvidovany spolecné s jinym domovnim odpadem. Pripadné vyznacené
symboly chemikalii Hg, Cd nebo Pb upozorfuji na to, Ze baterie obsahuje rtut, kadmium nebo
olovo v mnozstvi prekraCujicim referencni Urovné stanovené smérnici ES 2006/66.
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Prohlaseni

Néktery obsah a sluzby pristupné pres toto zafizeni patfi tfetim stranam a jsou chranéné
autorskym pravem, patenty, ochrannymi znamkami nebo jinymi zakony o dusevnim vlastnictvi.
Takovy obsah a sluzby jsou poskytovany vyhradné pro osobni nekomeréni pouziti. Zadny

obsah ani sluzby nesmite pouzivat zplisobem, ktery neni povolen majitelem obsahu nebo
poskytovatelem sluzeb. Bez omezeni platnosti vySe uvedeného, pokud nemate vyslovné
povoleni od prislusného majitele obsahu nebo poskytovatele sluzeb, nesmite obsah ani sluzby
zobrazené pomoci tohoto zafizeni upravovat, kopirovat, publikovat, nahravat, odesilat, pfenaset,
prekladat, prodavat, vytvaret od nich odvozena dila, vyuzivat je ani je Zddnym zplsobem
distribuovat.

,OBSAH A SLUZBY TRETICH STRAN JSOU POSKYTOVANY "JAK JSOU". SPOLECNOST SAMSUNG
NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY NA OBSAH ANI SLUZBY, A TO ANI VYSLOVNE ANI IMPLIKOVANE.
SPOLECNOST SAMSUNG VYSLOVNE ODMITA JAKEKOLI IMPLIKOVANE ZARUKY, MIMO JINE
ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL. SPOLECNOST SAMSUNG
NEZARUCUJE PRESNOST, PLATNOST, DOCASNOST, ZAKONNOST ANI UPLNOST ZADNEHO
OBSAHU ANI SLUZBY, KTERE BUDOU PRISTUPNE PRES TOTO ZARIZENI, AV ZADNEM PRIPADE,
VCETNE NEDBALOSTI, NEBUDE SPOLECNOST SAMSUNG ODPOVEDNA, AT UZ SMLUVNE NEBO
KVULI PRECINU, ZA ZADNE PRIME, NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNI ANI NASLEDNE SKODY,
POPLATKY ZA PRAVNI ZASTOUPENI, VYDAJE ANI JINE SKODY VYPLYVAJICI Z JAKYCHKOLI
OBSAZENYCH INFORMACI NEBO Z POUZITI JAKEHOKOLI OBSAHU NEBO SLUZBY VAMI

NEBO JAKOUKOLI TRETI STRANOU, A TO ANI'V PRIPADE, ZE SPOLECNOST BYLA O MOZNOST!
TAKOVYCH SKOD INFORMOVANA “

Sluzby tretich stran mohou byt kdykoli ukonéeny nebo preruseny a spolecnost Samsung
neprohlasuje ani nezarucuje, ze jakykoli obsah nebo sluzba budou k dispozici po jakoukoli dobu.
Obsah a sluzby jsou prenaseny tretimi stranami pomoci siti a prenosovych zarizeni, nad kterymi
spolecnost Samsung nema kontrolu. Bez toho, aby byla omezena obecnost tohoto prohlaseni,
spolecnost Samsung vyslovné odmita jakoukoli odpovédnost za jakékoli preruseni nebo
pozastaveni jakéhokoli obsahu nebo sluzby, které jsou pfistupné pres toto zafizeni.

SpoleCnost Samsung neni odpoveédna za zakaznicky servis souvisejici s obsahem a sluzbami.
VesSkeré otazky a pozadavky souvisejici s obsahem nebo sluzbami by mély byt smérovany primo
na prislusné poskytovatele obsahu a sluzeb.
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Sikkerhedsinformationer

Laes disse vigtige sikkerhedsinformationer, far du tager enheden i brug. De indeholder generelle
sikkerhedsoplysninger for enheder, og de kan omfatte indhold, der ikke er gaeldende for din
enhed. Falg advarsler og forsigtighedsanvisninger for at forhindre skader pa dig selv og andre
og for at beskytte enheden.

@ Ordet “enhed” refererer til produktet og dets batteri, de elementer, der leveres sammen
med produktet, samt alt Samsung-godkendt tilbehgr anvendt sammen med produktet.

Advarsel

Manglende overholdelse af sikkerhedsadvarsler og -regler kan medfare
alvorlige skader eller dedsfald

Din enhed indeholder magneter. Hold den borte fra kreditkort, implanterede medicinske
enheder og andre enheder, der kan blive pavirket af magneter. Med hensyn til medicinske
enheder skal du holde en afstand pa mere end 15 cm mellem enheden og den medicinske
enhed. Stop med at bruge din enhed, hvis du har mistanke om interferens med din medicinske
enhed, og radfer dig med din laege eller producenten af din medicinske enhed

Anvend ikke beskadigede stramledninger eller -stik, samt lgse stikkontakter
Usikrede forbindelser kan medfare elektrisk stad eller brand.

Rar ikke ved enheden, stramledningerne, stikkene eller stikkontakten med vade haender eller
andre vade kropsdele

Det kan medfare elektrisk stad.

Treek ikke hardt i stramledningen, nar du frakobler den
Det kan medfare elektrisk stad eller brand.

Stremledningen ma ikke bgjes eller gdelaegges
Det kan medfare elektrisk stad eller brand.

Brug ikke enheden med vade hander, mens enheden oplader
Det kan medfare elektrisk stad.
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Kortslut ikke opladerens positive og negative terminaler
Ger du dette, kan det medfare brand eller alvorlige skader.

Brug ikke enheden udenfor, nar det er tordenvejr
Det kan medfare elektrisk stad eller beskadige enheden.

Brug kun originale Samsung-batterier. Det anbefales at bruge originale Samsung-opladere og
andet tilbehgr, designet til din enhed

* Brug af batterier, derikke er fra Samsung eller ikke-kompatible opladere og tilbehgr, kan
forkorte levetiden for din enhed eller forarsage funktionsfejl pa enheden, og kan medfaere
alvorlige skader eller beskadige enheden. De kan ogsa forarsage brand eller fa batteriet til at
eksplodere.

« Samsung erikke ansvarlig for brugerens sikkerhed ved brug af tilbehgr eller forsyninger, der
ikke er fremstillet eller leveret af Samsung.

Undlad at baere enheden i baglommen ellerved/omkring maven

 Enheden kan blive beskadiget, eksplodere, eller der kan g ild i den, hvis den pafares et for
stort tryk.

* Du kan komme til skade, hvis du bliver ramt af nogen eller noget, eller du falder.

Undlad at tabe eller udsatte enheden for stor trykpavirkning

* Dette kan beskadige enheden eller batteriet, fa enheden til at fejle eller forkorte dens levetid.
« Det kan ogsa forarsage overophedning, eksplosion, brand eller andre farer.

Handter og bortskaf enheden og opladeren med omtanke

* Batteriet eller enheden ma ikke braendes. Placer aldrig batteriet eller enheden pa elleri
varmeafgivende apparater, f.eks. mikrobglgeovne, komfurer eller radiatorer. Enheden kan
eksplodere, nar den overophedes. Falg de lokale bestemmelserved bortskaffelse af brugte
batterier og enheder.

* Knus eller punkteraldrig enheden.

« Undga at udsaette enheden for hgjt, eksternt tryk, der kan medfare intern kortslutning og
overophedning.

Beskyt enheden, batteriet og opladeren mod beskadigelse

» Undga at udszette din enhed og dit batteri for meget kolde eller meget varme temperaturer.

 Ekstreme temperaturer kan beskadige enheden og reducere opladekapaciteten samt
enhedens og batteriets levetid.

« Kortslut ikke opladerens positive og negative terminaler, og undga at de kommer i kontakt
med metalgenstande. Ggr du dette, kan det medfare, at batteriet fungerer forkert.
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* Brug ikke en ledning, hvis isolering er afpillet eller beskadiget, og brug ikke en opladereller et
batteri, der er beskadiget eller ikke fungerer korrekt.

* Du ma ikke teende enheden, nar batterirummet er abent.

Enheden ma ikke opbevares i naerheden af elleri varmeafgivende apparater, mikroovne,
kokkenudstyr, der benyttes til varm madlavning, eller hgjtryksbeholdere

* Batteriet kan laekke.
« Din enhed kan blive overophedet og forarsage brand.

Brug eller opbevarikke din enhed i omrader med hgje koncentrationer af stov eller luftbarne
partikler

Stev eller fremmedlegemer kan fa din enhed til at fungere forkert og kan medfare brand eller
elektrisk stad.

Undgg, at indgangen til multifunktionsstikket og den lille ende af opladeren kommer

i kontakt med ledende materialer sasom vaesker, stav, metalpulver og blyantsstifter.
Multifunktionsstikket ma ikke bergres af skarpe genstande, og multifunktionsstikket ma ikke
udsaettes for stad eller beskadiges

Ledende materialer kan medfare kortslutning eller korrosion pa terminalerne, hvilket kan
medfare eksplosion eller brand.

Nardu bruger den tradlese oplader, skal du undlade at placere fremmedlegemer, som f.eks.
metalgenstande, magneter og kort med magnetstriber, mellem enheden og den tradlese
oplader

Enheden vil i sa fald muligvis ikke oplades korrekt eller kan overophedes.

Undga at bide i eller slikke pa enheden eller batteriet

* Hvis du gar det, kan du beskadige enheden, eller der kan opsta eksplosion eller brand.
 Barn ellerdyrkan blive kvalt i smadelene.
* Hvis barn bruger enheden, skal du veare sikker pa, at de bruger enheden korrekt.

Stik ikke enheden, eller det tilbeher, der fulgte med enheden, ind i grer, gjne eller mund
Ger du dette, kan det medfare kvaelning eller alvorlige skader.

Anvend ikke beskadigede eller lkkende litium ion-batterier (Li-lon)
For sikker bortskaffelse af dit Li-lon-batteri bedes du kontakte dit autoriserede servicecenter.
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Forsigtig

Manglende overholdelse af forsigtigheds-anvisninger og -regler kan
medfere alvorlige skader eller beskadigelse af ejendom

Anvend ikke din enhed i neerheden af andre elektroniske enheder

 De fleste elektroniske enheder benytter sig af radiofrekvenssignaler. Din enhed kan
interferere med andre elektroniske enheder.

* Brug af en LTE-dataforbindelse kan medfare interferens med andre enheder, f.eks. lydudstyr
og telefoner.

Anvend ikke din enhed pa hospitaler, i fly elleri forbindelse med biludstyr, der kan forstyrres af
radiofrekvens

 Undgd om muligt at bruge din enhed inden for15 cm fra en pacemaker, da din enhed kan
interferere med pacemakeren.

 Forat minimere mulige forstyrrelser af pacemakere ma du kun bruge enheden pa den side af
kroppen, der er modsat pacemakeren.

* Hvis du bruger medicinsk udstyr, skal du kontakte udstyrsproducenten, inden du tager
enheden i brug for at konstatere, om det medicinske udstyr kan blive pavirket af de
radiofrekvenser, enheden udsender, eller gj.

 Pa et fly kan brugen af elektroniske enheder forstyrre de elektroniske
navigationsinstrumenteri flyet. Folg reglerne, som angives af flyselskabet, samt
flypersonalets anvisninger. Safremt det er tilladt at anvende enheden, skal den altid
anvendes i flytilstand.

* Elektroniske enhederi din bil kan fungere forkert pa grund af radiostgj fra din enhed. Kontakt
producenten for flere informationer.

Undga at udszette enheden for kraftig rag eller dampe
Det kan beskadige enhedens yderside eller forarsage fejlfunktion.

Hvis du bruger hgreapparat, skal du kontakte producenten forinformationerom
radioforstyrrelser

Radiofrekvenser, der udsendes af enheden, kan forstyrre visse hgreapparater. Inden du tager
enheden i brug, ber du kontakte producenten for at konstatere, om dit hareapparat vil blive
pavirket af de radiofrekvenser, enheden udsender.
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Undga at bruge enheden i nerheden af enheder eller apparater, der udsender radiofrekvenser,
f.eks. lydsystemer eller radiotarne

Radiofrekvenser kan betyde, at enheden ikke fungerer korrekt.

Sluk enheden i miljger med eksplosionsfare

 Sluk enheden i miljger med eksplosionsfare i stedet for at fjerne batteriet.

* | miljger med eksplosionsfare skal du altid overholde bestemmelser, instruktioner og
skiltning.

* Brug ikke din enhed pa benzinstationer, taet pa braendstoffer eller kemikalier, elleri omrader
med spraengning.

 Brandbare vaesker, gasser eller spraengfarlige materialer ma ikke opbevares eller
transporteres i samme rum som enheden, dens dele eller tilbehar.

Hvis der opstar brud, rag eller en braeendende lugt i nogen del af denne enhed, skal du straks
holde op med at bruge enheden. Brug farst enheden igen, nar den er blevet repareret pa et
Samsung Servicecenter eller et autoriseret servicecenter

» @delagt glas eller akryl kan fordrsage skade pa dine hander og dit ansigt.

» Narenheden udsender rag eller en braendende lugt, kan det resultere i, at der garild i
batteriet, eller at det eksploderer.

Hvis du anvender din enhed, mens du betjener et karetgj, skal du overholde alle
sikkerhedsadvarsler og -bestemmelser

Under karsel er dit hovedansvar at betjene karetgjet sikkert. Brug aldrig din enhed under karsel,

hvis dette erforbudt ved lov. For din egen og andres sikkerhed skal du bruge sund fornuft og

huske falgende tips:

« Satdiggrundigtindienheden og dens funktioner, f.eks. hurtigopkald og genopkald. Disse
funktioner er med til at spare tid, nar du foretager eller modtager opkald pa din mobilenhed.

 Placerenheden, sa den erlet at fa fat i. Sarg for, at du har adgang til den tradlese enhed uden
at tage gjnene fra vejen. Hvis du modtager et indkommende opkald, nar det er ubelejligt, sa
lad din telefonsvarer besvare opkaldet for dig.

* Hvis der er meget trafik, eller der er meget darlige vejrforhold, skal du afbryde eventuelle
opkald. Regn, slud, sne, is og taet trafik kan veere farligt.

« Du mad ikke tage noter eller sage efter telefonnumre. Hvis du fgjer noget til opgavelisten eller
rullergennem numrene i telefonbogen, fjerner du opmaerksomheden fra dit primaere ansvar
— sikker karsel.
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Vaer fornuftig og bedgm trafikken, nar du ringer op. Foretag dine opkald, nar du holder stille,
eller for du kommerind i teet trafik. Forsgg at foretage dine opkald pa tidspunkter, hvor du
holder stille.

Undga stressende eller fglelsesladede samtaler, som kan aflede din opmaerksomhed. Gar
den person, du taler med, opmarksom p3, at du karer, og afbryd al samtale, der muligvis kan
fjerne din opmarksomhed fra vejen.

Vedligehold og brug din enhed korrekt

Hold enheden tar

Fugtighed og vaesker kan beskadige delene eller de elektriske kredslab i enheden.

Lad vaere med at teende for enheden, hvis den ervad. Hvis enheden allerede er teendt, skal
du slukke den og straks tage batteriet ud (hvis du ikke kan slukke for enheden, eller batteriet
ikke kan tages ud, kan du lade den vaere, som den er). Tar derefter enheden af med et
handklaede, og indlever den til et servicecenter.

Denne enhed harindbyggede vaskeindikatorer. Producentens garanti kan bortfalde, hvis en
defekt skyldes, at enheden harvaeret udsat for vandskade.

Opbevar kun enheden pa plane overflader

Hvis din enhed tabes pa et hardt underlag, kan den blive beskadiget.

Enheden kan anvendes pa steder med en omgivende temperatur pa 0 °C til 35 °C. Du kan
opbevare enheden ved en omgivende temperatur pa -20 °C til 50 °C. Brug eller opbevaring af
enheden uden for de anbefalede temperaturomrader kan beskadige enheden eller nedsatte
batteriets levetid

Undga at opbevare enheden meget varmt, f.eks. i en bil om sommeren. Det kan fa skaermen
til at ophgre med at fungere korrekt, beskadige enheden eller fa batteriet til at eksplodere.
Enheden ma ikke udsaettes for direkte sollys igennem laengere perioder (f.eks. ved at
opbevare den pa instrumentpanelet i en bil).

For enheder med udtageligt batteri kan batteriet opbevares separat pa steder med en
omgivende temperatur pa 0 °C til 45 °C.

Opbevar ikke enheden sammen med metalgenstande, som f.eks. mgnter, nagler og halskaeder

Din enhed kan blive ridset eller fungere forkert.
Hvis batteriterminalerne kommer i kontakt med metalgenstande, kan dette medfare brand.
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Opbevarikke din enhed i nerheden af magnetfelter
« Din enhed vil maske ikke kunne fungere, eller batteriet kan blive afladet pa grund af
eksponeringen fra magnetfelter.

* Magnetkort, herunder kreditkort, telefonkort, adgangskort og boarding pass, kan blive
gdelagt af magnetfelter.

Undga at berare enheden, nar den overopheder. | modsat fald er der risiko for
farstegradsforbraendinger, radme af huden og hudpigmentering

« Varopmarksom pa ikke at overophede enheden, nar den bruges igennem laengere perioder,
og undga langvarig kontakt med huden.

 Undga at sidde pa enheden eller udsztte din hud for direkte kontakt igennem laengere
perioder under opladning, eller nar enheden er sluttet til en strgmkilde.

* Hvis din enhed har et kameralys eller en blitz, skal du undga at udsaette din hud for
kameralyset/blitzen, ndr du bruger den. Segrg for, at kameralyset eller blitzen er slukket efter
brug.

 Tolerance over for hgje temperaturervarierer fra person til person. Udvis sarlig forsigtighed,
nar barn, &ldre eller personer med specielle lidelser bruger enheden.

Undga at bruge enheden, hvis bagdaekslet erfjernet
Batteriet kan falde ud af enheden, hvilket kan medfare beskadigelse eller funktionstab.

Vaer omhyggelig med ikke at udsaette kameralinsen for staerke lyskilder, sdsom direkte sollys

Hvis kameralinsen udsattes for en staerk lyskilde, sasom direkte sollys, kan kameraets
billedsensor blive beskadiget. En beskadiget billedsensor kan ikke repareres og vil resultere i
prikker eller pletter pa dine billeder.

Hvis enheden har kamerablitz eller -lys, ma du ikke bruge den taet pa personers eller kaeledyrs
gjne

Hvis en blitz eller et kameralys udlgses taet pa gjnene, kan man miste synsevnen midlertidigt,
eller gjnene kan tage skade.

Pas pa i forbindelse med udsattelse for blinkende lys
 Nardu brugerdin enhed, skal du lade lyset vaere taendt i rummet og undga at holde skaermen
for teet pa gjnene.

* Derkan opsta kramper eller bevidsthedstab, nar du udsaetter dig selv for blinkende lys, hvis
du servideoer eller spiller Flash-baserede spil igennem laengere tid. Hold straks op med at
bruge enheden, hvis du faler nogen form for ubehag.

* Hvis nogen i din familie har faet et slagtilfaelde eller mistet bevidstheden ved brug af en
lignende enhed, skal du kontakte en laege, far du bruger enheden.

* Huvis du bliver darlig, f.eks. far muskelkramper eller fgler dig desorienteret, skal du straks
holde op med at bruge enheden og kontakte en laege.

* Foratforhindre gjengener, sdésom smerter, klge, svie og lignende, bar du holde hyppige
pauser, nar du bruger enheden.
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Nedsaet risikoen for skader pa grund af ensformige bevaegelser

Nar du gentagne gange udfarer den samme handling, som f.eks. at trykke pa taster, skrive tegn
pa en touchskaerm eller spille spil, kan du opleve sporadiske gener i haender, nakke, skuldre
eller andre dele af kroppen. Nar du bruger din enhed igennem laengere tid, skal du holde den
afslappet, trykke let pa tasterne og holde hyppige pauser. Hvis du stadig har det darligt under
eller efter en sadan anvendelse, sa bar du ophgre med at bruge enheden, og herefter kontakte
en lege.

Beskyt din harelse og dine grer, nar du bruger et headset

* Hvis du udsaettes for hgje lyde igennem laengere tid, kan din hgrelse tage skade.

* Hvis du udseettes for hgje lyde, mens du gar, kan dette distrahere dig og veere arsag til
ulykker.

 Skru altid ned for lydstyrken, far du satter hovedtelefonerne til en lydkilde, og brug den
laveste lydstyrkeindstilling, der er nadvendig, for at du kan hgre samtalen eller musikken.

* |tagrre omgivelser kan der opbygges statisk elektricitet i headsettet. Undga at bruge
headsettet i sddanne omgivelser, eller rar ved metalobjekter for at aflade den statiske
elektricitet, for du slutter headsettet til enheden.

« Undga at bruge et headset, nar du kareri bil eller pa cykel. Det kan betyde, at du ikke er helt
opmaerksom, hvilket kan medfare ulykker ellervaere ulovligt, afthaengigt af, hvor du befinder
dig.

Vaerforsigtig, hvis du bruger enheden, nardu gareller bevaeger dig

« Varaltid opmarksom pa dine omgivelser for at undga skade pa dig selv eller andre.
» Undg3, at headsetkablet bliver viklet omkring dine arme eller genstande i naerheden.

Du ma ikke male eller satte klistermaerker pa enheden

» Maling og klistermaerker kan blokere de bevaegelige dele og forhindre korrekt funktion.

* Huvis du erallergisk over for maling eller metaldelene pa enheden, kan du opleve braenden,
eksem eller haevelse af huden. Hvis dette sker, bgr du ophagre med at anvende enheden og
kontakte din lage.

Dansk




Installer mobilenheder og udstyr med omtanke

Serg for, at mobilenheder og det medfalgende tilbeher er forsvarligt fastspaendt, nar det
installeres i dit karetagj.

Undga at anbringe enheden og tilbeher teet pa en airbags udlgsningsomrade. Forkert
installeret tradlest udstyr kan medfare alvorlig skade, hvis airbags udlgses hurtigt.

Undlad at tabe din enhed eller udseette den for stad

Din enhed kan blive beskadiget eller fungere forkert.
Hvis din enhed bliver bgjet eller deformeret, kan den blive beskadiget, eller der kan vare dele,
derikke fungerer.

Opna maksimal levetid pa batteri og oplader

Batterier kan fungere forkert, hvis de ikke anvendes i en laengere periode.

Over tid aflades enheder, der ikke bruges, og de skal genoplades inden brug.

Kobl opladeren fra stramkilden, nar den ikke anvendes.

Brug kun batteriet til dets pataenkte formal.

Folg alle instruktioneridenne vejledning for at sikre den laengst mulige levetid for din
enhed og batteriet. Beskadigelse eller darlig ydelse som falge af manglende overholdelse af
advarsler og instruktioner kan bevirke, at producentens garanti bortfalder.

Enheden kan blive slidt op overtid. Nogle dele og reparationer er daekket af garantien inden
for garantiperioden, men skader og forringelse, der er forarsaget af brug af ikke-godkendt
tilbehar, er ikke omfattet af garantien.

Vaer opmaerksom pa falgende ved brug af enheden

Hold enheden lige op og ned som du ville gare med en almindelig telefon.
Tal direkte ind i mikrofonen.

Du ma ikke modificere, reparere eller skille din enhed ad

Producentens garanti kan bortfalde, hvis en defekt skyldes, at enheden harvaret eendret
eller modificeret. Hvis din enhed skal serviceres, skal du tage enheden med til et Samsung
Servicecenter eller et autoriseret servicecenter.

Batteriet ma ikke skilles ad eller punkteres, da dette kan forarsage eksplosion eller brand.
Du ma ikke adskille eller genbruge batteriet.

Sluk enheden, fgr du fjerner batteriet. Hvis du fjerner batteriet, mens enheden er tendt, kan
det medfare beskadigelse eller darlig funktionsevne.
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Vaer opmaerksom pa falgende ved rengering af enheden

Ter enheden eller opladeren af med et handklaede eller en klud.
Renger batteriterminalerne med en vattot eller et handklaede.

Brug ikke kemikalier eller rengaringsmidler. Dette kan misfarve eller korrodere enhedens
yderside, eller medfare elektrisk stad eller brand.

Undga at enheden udsaettes for stav, sved, blaek, olie og kemiske produkter som f.eks.
kosmetik, antibakteriel spray, handrengaringsmidler, renggringsmidler og insektmidler.
Enhedens ydre og indre dele kan blive beskadiget, eller det kan medfere en darlig ydeevne.
Hvis din enhed udsaettes for nogen af ovenstaende stoffer, skal du renggre den med en blad,
fnugfri klud.

Brug ikke enheden til andet end det tilsigtede formal

Enheden kan ophgre med at fungere korrekt.

Undga at forstyrre andre, hvis du bruger enheden pa offentlige steder

Brug kun autoriserede servicevaerksteder

Brug af et ikke-autoriseret servicevaerksted kan medfere skade pa enheden og bevirker, at
producentens garanti bortfalder.

Handter SIM-kort, SD-kort og kabler med forsigtighed

Nardu indsaetter et kort eller slutter et kabel til enheden, skal du kontrollere, at kortet er
indsat korrekt, og at kablet er tilsluttet pa korrekt vis.

Kortet ma ikke fjernes, mens enheden overfarer eller laeser oplysninger, da dette kan medfare
tab af data eller beskadige kortet eller enheden.

Beskyt kortet mod kraftige stad, statisk elektricitet og elektrisk stgj fra andre enheder.
Hukommelseskortets guldkontakter og terminaler ma ikke bergres med fingrene eller med
metalgenstande. Tar kortet af med en blad klud, hvis det bliver snavset.

Hvis du gennemtvinger isaettelse af et kort eller tilslutning af et kabel, eller hvis du gar dette
forkert, kan det medfare beskadigelse af multifunktionsstikket eller andre dele af enheden.

Serg for kontakt til alarmcentralen

| visse omrader og situationer kan der muligvis ikke foretages ngdopkald fra enheden. Sarg
for, at der er en alternativ metode til at kontakte alarmcentralen, far du rejser til fjerne eller
ubeboede omrader.
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Beskyt dine personlige data, og forebyg laekage eller misbrug af falsomme oplysninger

Nar du bruger din enhed, skal du sgrge for at sikkerhedskopiere vigtige data. Samsung er ikke
ansvarlig for nogen form for datatab.

| forbindelse med bortskaffelse af enheden bar du sikkerhedskopiere alle data og derefter
nulstille enheden for at forhindre misbrug af dine personlige oplysninger.

Laes betingelserne pa skaermen omhyggeligt, nar du downloader applikationer. Veer ekstra
opmarksom ved applikationer, der har adgang til mange funktioner eller til mange af dine
personlige informationer.

Kontroller dine konti regelmaessigt for forkert eller mistaenkelig brug. Hvis du finder tegn pa
misbrug af dine personlige informationer, skal du kontakte din tjenesteudbyder for at slette
eller @ndre dine kontoinformationer.

Hvis din enhed mistes eller stjeles, ber du &ndre adgangskoderne pa dine konti for at
beskytte dine personlige informationer.

Undga at bruge applikationer fra ukendte kilder, og las din enhed med et menster, en
adgangskode eller en PIN-kode.

Ophavsretsbeskyttet materiale ma ikke distribueres

Distribuer ikke ophavsretsbeskyttet materiale uden tilladelse fra ejeren af indholdet.
Overtraedelse af dette pabud kan vaere en overtraedelse af lovene om ophavsret. Producenten
erikke ansvarlig i forbindelse med juridiske spargsmal, der skyldes brugerens ulovlige brug af
ophavsretsbeskyttet materiale.

Skadelig software og virus

Falg disse tip for at beskytte enheden mod skadelig software og virus. Manglende overholdelse
kan medfere beskadigelse eller tab af data, hvilket muligvis ikke daekkes af garantien

Undlad at downloade ukendte applikationer.

Undlad at besage websteder, der ikke ertillid til.

Slet mistaenkelige beskeder eller e-mails fra ukendte afsendere.

Angiv en adgangskode, og skift den regelmaessigt.

Sluk for tradlese funktioner, f.eks. Bluetooth, nar du ikke bruger enheden.

Hvis enheden ikke fungerer som normalt, skal du kere et antivirusprogram for at kontrollere
forvirus.

Kar et antivirusprogram pa enheden, fgr du abner applikationer og filer, du lige har
downloadet.

Installer antivirusprogrammer pa computeren, og kar dem jeevnligt for at kontrollere forvirus.
Undlad at @&ndre indstillingeri registreringsdatabasen eller enhedens operativsystem.
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Oplysninger om SAR-certificering (Specific Absorption Rate)

Beseg www.samsung.com/sar, og seq efter enheden ved brug af modelnummeret for at fa flere
oplysninger.

Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt

(Elektrisk & elektronisk udstyr)

Denne maerkning pa produktet, tilbeher eller litteratur indikerer, at produktet og dets
elektroniske tilbehgr (f.eks. oplader, headset, USB-kabel) ikke ma bortskaffes sammen med
andet husholdningsaffald.

For at undga skadelige milje- eller sundhedspavirkninger pa grund af ukontrolleret
affaldsbortskaffelse skal ovennavnte bortskaffes saerskilt fra andet affald og indleveres
behgrigt til fremme for baeredygtig materialegenvinding.

Forbrugere bedes kontakte kommunen, eller forhandleren, hvor de har kebt produktet, for
oplysning om, hvor og hvordan de kan indlevere ovennavnte med henblik pa miljgforsvarlig
genvinding.

Virksomheder bedes kontakte leverandgren og laese betingelserne og vilkarene i
kabekontrakten. Dette produkt og dets elektroniske tilbehar bar ikke bortskaffes sammen med
andet erhvervsaffald.

Korrekt bortskaffelse af batterierne i dette produkt

Denne markning pa batteriet, i brugervejledningen eller pa emballagen indikerer, at batterierne
i dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald, nar de har ndet
slutningen af deres levetid. Markning med de kemiske symboler Hg, Cd eller Pb betyder, at
batteriet indeholder kviksglv, cadmium eller bly over greensevardierne i EF-direktiv 2006/66.

Dansk




Ansvarsfraskrivelse

Noget indhold og nogle tjenester, der er tilgeengelige ved brug af denne enhed, tilhgrer
tredjeparter og er beskyttet af ophavsrettigheder, patenter, varemaerkebeskyttelse eller andre
ophavsretlige love. Sadant indhold og sadanne tjenester leveres udelukkende til din personlige,
ikke-kommercielle anvendelse. Du ma ikke anvende noget indhold eller nogen tjenester pa

en made, som ikke er blevet godkendt af ejeren af indholdet eller tjenesteudbyderen. Uden
begraensning af ovenstdende ma man ikke pa nogen made eller via noget medie (med mindre
det er udtrykkeligt godkendt af ejeren af indholdet eller tjenesteudbyderen) modificere, kopiere,
genudgive, uploade, sende, transmittere, oversaette, selge, skabe uoriginale vaerker, udnytte
eller distribuere noget indhold eller nogen tjeneste, der kan vises pa denne enhed.

“TREDJEPARTSINDHOLD OG TREDJEPARTSTJENESTER LEVERES, “SOM DE ER”. SAMSUNG
PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR DET LEVEREDE INDHOLD ELLER TJENESTER, HVERKEN
DIREKTE ELLER INDIREKTE ELLER FOR NOGET SOM HELST FORMAL. SAMSUNG FRASKRIVER
SIG UDTRYKKELIGT ETHVERT INDIREKTE ANSVAR, HERUNDER (MEN IKKE BEGRANSETTIL)
GARANTIER FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. SAMSUNG

KAN IKKE GARANTERE N@JAGTIGHEDEN, GYLDIGHEDEN, RETTIDIGHEDEN, LOVLIGHEDEN
ELLER FULDSTANDIGHEDEN AF NOGET INDHOLD ELLER NOGEN TJENESTER, DER ER GJORT
TILGANGELIGE PA DENNE ENHED, OG UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER (HERUNDER
UAGTSOMHED) KAN SAMSUNG HVERKEN KONTRAKTLIGT ELLER VED SKADEVOLDENDE
HANDLING DRAGES TIL ANSVAR FOR NOGEN SOM HELST DIREKTE, INDIREKTE, TILFALDIGE
ELLER SPECIELLE SKADER, FILGESKADER, ADVOKATGEBYRER, UDGIFTER ELLER NOGEN
ANDEN SKADE, DER ER OPSTAET PA GRUND AF ELLER | FORBINDELSE MED HVILKEN SOM
HELST INFORMATION, DER ER INDEHOLDT HERI, ELLER SOM RESULTAT AF DIN ELLER ENHVER
TREDJEPARTS BRUG AF INDHOLD ELLER TJENESTER PA TRODS AF EVENTUEL RADGIVNING OM
MULIGHEDEN AF SADANNE SKADER”

Tredjepartstjenester kan pa ethvert tidspunkt lukkes eller afbrydes, og Samsung giveringen
repraesentation eller garanti for, at noget indhold eller nogen tjenestervil forblive tilgaengelige
i en given tidsperiode. Indhold og tjenester transmitteres af tredjeparter over netvaerker og
transmissionsfaciliteter, som Samsung ikke har kontrol over. Uden begraensning af denne
ansvarsfraskrivelses almindelige gyldighed fraskriver Samsung sig udtrykkeligt ethvert ansvar
eller erstatningsansvar for enhver afbrydelse eller udelukkelse af noget indhold eller nogen
tjeneste, derer gjort tilgaengelig ved hjalp af denne enhed.

Samsung er hverken ansvarlig for eller kan ggres erstatningspligtig for nogen form for
kundeservice, der er relateret til indhold og tjenester. Ethvert spargsmal eller anmodninger
om service, derer relateret til indhold eller tjenester, skal rettes direkte til udbyderne af det
respektive indhold eller de respektive tjenester.
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Veiligheidsinformatie

Lees deze belangrijke veiligheidsinformatie voordat u het apparaat gebruikt. Hierin staat algemene
veiligheidsinformatie voor apparaten en deze informatie kan inhoud bevatten die niet van toepassing is
op uw apparaat. Volg de waarschuwingen en aanwijzingen op om letsel bij uzelf en anderen en schade
aan uw apparaat te voorkomen.

@ De term 'apparaat’ verwijst naar het product en de bijbehorende batterij, de items die bij het
product zijn geleverd en eventuele door Samsung goedgekeurde accessoires die met het
product worden gebruikt.

Waarschuwing

Het niet opvolgen van de veiligheidswaarschuwingen en -voorschriften kan
leiden tot ernstig letsel of de dood

Uw apparaat bevat magneten. Houd het uit de buurt van creditcards, geimplanteerde medische
apparatuur en andere apparaten die door magneten kunnen worden beinvloed. Zorg erin het geval van
medische apparaten voor dat u uw apparaat op meer dan 15 cm afstand houdt. Stop met het gebruik
van uw apparaat als u vermoedt dat er storing is met uw medische apparaat en raadpleeg uw arts of de
fabrikant van het medische apparaat

Gebruik geen beschadigde netsnoeren of stekkers of losse elektrische aansluitingen
Niet-beveiligde aansluitingen kunnen een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

Raak het apparaat, de voedingskabels, de stekkers of het stopcontact niet aan met natte handen of
andere natte lichaamsdelen

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok tot gevolg hebben.

Trek niet te hard aan de voedingskabel wanneer u deze losmaakt
Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

Buig of beschadig het netsnoer niet
Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

Gebruik het apparaat niet met natte handen terwijl het apparaat wordt opgeladen
Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok tot gevolg hebben.
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Sluit de positieve en negatieve contactpunten van de oplader niet rechtstreeks op elkaaraan
Als u dit wel doet, kan dit leiden tot brand of ernstig letsel.

Gebruik het apparaat niet buitenshuis tijdens een onweersbui
Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of een storing in het apparaat tot gevolg hebben.

Gebruik alleen echte Samsung-batterijen. Aanbevolen wordt alleen echte Samsung-opladers en
andere accessoires die speciaal zijn ontworpen voor uw apparaat te gebruiken

* Het gebruik van batterijen die niet van Samsung zijn of niet-compatibele opladers en accessoires kan
de levensduurvan uw apparaat verkorten of ertoe leiden dat het apparaat niet goed werkt en kan
ernstig letsel of schade aan uw apparaat veroorzaken. Ook kan hierdoor brand ontstaan of de batterij
ontploffen.

e Samsung is niet aansprakelijk voor de veiligheid van de gebruiker wanneer gebruik wordt gemaakt
van accessoires of benodigdheden die niet door Samsung zijn vervaardigd of goedgekeurd.

Draag het apparaat niet in uw achterzak of om uw middel

* Hetapparaat kan worden beschadigd, kan ontploffen of kan brand veroorzaken als het onder te veel
druk komt te staan.

* U kunt letsel oplopen als iemand tegen u aan stoot of als u valt.

Laat het apparaat niet vallen en voorkom dat het ergens hard tegenaan stoot

 Dit kan uw apparaat of de batterij beschadigen, ervoor zorgen dat het apparaat niet correct
functioneert of de levensduur verkorten.

* Dit kan ook oververhitting, ontbranding, brand of andere gevaren veroorzaken.

Ga zorgvuldig om met het apparaat en de oplader en gooi deze weg volgens de geldende voorschriften

* Gooi de batterij of het apparaat nooit in het vuur. Plaats de batterij of het apparaat nooit op of in
verwarmingsapparaten, zoals magnetrons, ovens of radiatoren. Het apparaat kan ontploffen als het
oververhit raakt. Volg alle lokale voorschriften op wanneer u gebruikte batterijen of apparaten wilt
weggooien.

* U mag het apparaat nooit samenpersen of doorboren.

 Stel het apparaat niet bloot aan hoge externe druk, omdat dit kan leiden tot een interne kortsluiting
en oververhitting.

Voorkom dat het apparaat, de batterij of de oplader beschadigd raakt

 Stel het apparaat en de batterij niet bloot aan zeer lage of zeer hoge temperaturen.

* Extreme temperaturen kunnen het apparaat beschadigen en de oplaadcapaciteit en levensduurvan
het apparaat en de batterij verminderen.

* Sluit de positieve en negatieve contactpunten van de batterij niet rechtstreeks op elkaar aan en zorg
ervoor dat ze niet in contact komen met metalen voorwerpen. Als u dit wel doet, werkt de batterij
mogelijk niet goed.
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* Gebruik geen kabels waarvan het omhulsel verwijderd of beschadigd is en gebruik geen opladers of
batterijen die beschadigd of defect zijn.

* Schakel het apparaat niet in en gebruik het niet als het batterijvak open is.

Bewaar het apparaat niet dichtbij of in verwarmingsapparatuur, magnetrons, warme kooktoestellen of
hogedrukcompartimenten

* De batterij kan lekken.
* Hetapparaat kan oververhit raken en brand veroorzaken.

Gebruik uw apparaat niet op plaatsen met hoge concentraties stof of deeltjes in de lucht en bewaar uw
apparaat ook niet op deze plaatsen

Stof of vreemde materialen kunnen zorgen voor een storing in uw apparaat en kunnen resulteren in
brand of een elektrische schok.

Voorkom dat de multifunctionele aansluiting en het kleine uiteinde van de opladerin contact

komen met geleidende materialen zoals vloeistoffen, stof, metaalpoeder en potloodstiften. Raak de
multifunctionele aansluiting niet aan met scherpe voorwerpen en stoot niet tegen de multifunctionele
aansluiting

Geleidende materialen kunnen kortsluiting of corrosie van de aansluitingen veroorzaken, wat kan leiden
tot een explosie of brand.

Wanneer u de draadloze oplader gebruikt, moet u geen vreemde voorwerpen, zoals metalen objecten,
magneten en kaarten met een magnetische strip, tussen het apparaat en de draadloze oplader plaatsen

Het apparaat kan dan mogelijk niet correct worden opgeladen of kan oververhit raken.

Kauw of zuig niet op het apparaat of de batterij

* Alsuditwel doet, kan het apparaat worden beschadigd of kan dit leiden tot een ontploffing of brand.
 Kinderen of dieren kunnen stikken in kleine onderdelen.

 Als kinderen gebruik maken van het apparaat, moet u ervoor zorgen dat ze het op de juiste manier
gebruiken.

Steek het apparaat en de bijgeleverde accessoires niet in uw ogen, oren of mond
Als u dit wel doet, kan dit leiden tot verstikking of ernstig letsel.

Raak een beschadigde of lekkende Li-ion-batterij (Lithium ion) niet aan

Neem contact op met het dichtstbijzijnde geautoriseerde servicecenter voor informatie over het
weggooien van uw Li-ion-batterij volgens de geldende voorschriften.
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Let op

Het niet opvolgen van de veiligheidsmeldingen en -voorschriften kan leiden
tot letsel of schade aan het apparaat

Gebruik het apparaat niet in de buurt van andere elektronische apparaten

* De meeste elektronische apparaten gebruiken RF-signalen (radiofrequentie). Het apparaat kan
storing veroorzaken op andere elektronische apparaten.

* Hetgebruik van een LTE-gegevensverbinding kan leiden tot storing met andere apparaten, zoals
audioapparatuur en telefoons.

Gebruik het apparaat niet in een ziekenhuis, vliegtuig of motorvoertuig waarin storing door
radiofrequenties kan optreden

* Vermijd indien mogelijk het gebruik van het apparaat binnen 15 cm van een pacemaker omdat het
apparaat storing kan veroorzaken op de pacemaker.

* Om mogelijke storing van een pacemaker te minimaliseren, moet u het apparaat alleen gebruiken
aan de kantvan uw lichaam waar de pacemaker zich niet bevindt.

* Als u medische apparatuur gebruikt, moet u contact opnemen met de fabrikant van de medische
apparatuurvoordat u het apparaat gebruikt om te bepalen of de medische apparatuur wordt
beinvloed door de radiofrequenties die worden uitgezonden door het apparaat.

* Ineenvliegtuig kan het gebruik van elektronische apparaten de elektronische navigatie-
instrumenten van het vliegtuig verstoren. Houd u aan de regelgeving verstrekt door de
luchtvaartmaatschappij en de instructies van het personeel in het vliegtuig. Als u het apparaat mag
gebruiken, moet u het altijd gebruiken in de vliegtuigstand.

* Erkanwellicht een storing optreden in de elektronische apparatuurin uw auto vanwege de
radiostoring van het apparaat. Neem contact op met de fabrikant voor meer informatie.

Stel het apparaat niet bloot aan zware rook of gassen

Als u dit wel doet, kan de behuizing van het apparaat worden beschadigd of kan er een storing in het
apparaat optreden.

Als u een hoorapparaat gebruikt, moet u contact opnemen met de fabrikant voor informatie over
radiostoring

De radiofrequentie die wordt uitgezonden door uw apparaat, stoort wellicht met sommige
hoorapparaten. Voordat u uw apparaat gebruikt, moet u contact opnemen met de fabrikant om te
bepalen of uw hoorapparaat wordt beinvloed door de radiofrequenties die worden uitgezonden door het
apparaat.
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Gebruik het apparaat niet in de buurt van apparaten die radiofrequenties uitzenden, zoals
geluidssystemen of zendmasten

Radiofrequenties kunnen een storing in het apparaat veroorzaken.

Schakel het apparaat uit in omgevingen met explosiegevaar

* Schakel het apparaat uitin omgevingen met explosiegevaar in plaats van de batterij te verwijderen.

* Houd u aan alle voorschriften, instructies en informatie in omgevingen met potentieel
explosiegevaar.

* Gebruik uw apparaat niet bij benzinepompen, in de buurt van brandstoffen of chemische middelen of
op locaties waar explosies plaatsvinden.

* Bewaargeen ontvlambare vloeistoffen, gassen en explosief materiaal in dezelfde ruimte als het
apparaat of de onderdelen of accessoires van het apparaat.

Als een deel van het apparaat breekt, rookt of een brandlucht veroorzaakt, moet u direct stoppen met
het gebruik van het apparaat. Gebruik het apparaat pas weer nadat het is gerepareerd bij een Samsung
Servicecenter of een geautoriseerd servicecenter

* Gebroken glas of plastic kan leiden tot letsel aan uw handen en gezicht.

* Wanneer het apparaat rookt of een brandlucht veroorzaakt, kan de batterij ontploffen of kan er brand
ontstaan.

Houd u aan alle veiligheidsvoorschriften en regelgeving bij het gebruik van het apparaat tijdens het
besturen van een motorvoertuig

Terwijl u rijdt, is het veilig besturen van het motorvoertuig uw eerste prioriteit. Gebruik tijdens het rijden
uw mobiele apparaat niet, als dit wettelijk is verboden. Gebruik voor uw veiligheid en die van anderen uw
verstand en volg deze tips:

* Qefenuin het gebruik van het apparaat en de handige functies zoals snelkiezen en automatisch
herhalen. Met deze functies kunt u sneller oproepen starten of aannemen op uw mobiele apparaat.

* Houd het apparaat binnen handbereik. Zorg ervoor dat u uw draadloze apparaat kunt gebruiken
zonder dat u uw blik afwendt van de weg. Als u een inkomende oproep ontvangt op een moment dat
het niet uitkomt, kunt u de voicemail de oproep laten beantwoorden.

* Onderbreek gesprekken in druk verkeer of gevaarlijke weersomstandigheden. Regen, hagel, sneeuw,
ijzel en druk verkeer kunnen gevaarlijk zijn.

* Maak geen notities en zoek geen telefoonnummers op. Als u een notitie maakt of door een agenda
bladert, wordt uw aandacht afgeleid van veilig rijden, wat uw primaire verantwoordelijkheid is.
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* Belverstandig en schat de verkeersdrukte in. Start een gesprek wanneer u stilstaat of voordat u zich
in het verkeer begeeft. Probeer gesprekken te plannen tijdens perioden dat uw auto stilstaat.

* Begin niet aan stressvolle of emotionele gesprekken waardoor uw aandacht kan verslappen. Laat de
persoon met wie u spreekt weten dat u achter het stuur zit en stel gesprekken uit die mogelijk uw
aandacht kunnen afleiden van de weg.

Zorg voor correct onderhoud en gebruik van uw apparaat

Houd het apparaat droog

* Vocht en vloeistoffen kunnen de onderdelen of elektronische circuits in uw apparaat beschadigen.

* Schakel het apparaat niet in als dit nat is. Als het apparaat al is ingeschakeld, schakelt u het uit en
verwijdert u de batterij onmiddellijk (als u het apparaat niet kunt uitschakelen of de batterij niet kunt
verwijderen, laat u dit zo). Maak het apparaat vervolgens met een handdoek droog en breng het naar
een servicecenter.

 Dit apparaat is uitgerust met interne vloeistofindicatoren. Waterschade aan het apparaat kan de
garantie van de fabrikant laten vervallen.

Bewaar uw apparaat alleen op een vlakke ondergrond
Als uw apparaat valt, kan het beschadigd raken.

Het apparaat kan worden gebruikt op locaties met een omgevingstemperatuurtussen 0 °Cen35°C. U
kunt het apparaat bewaren bij een omgevingstemperatuur tussen -20 °C en 50 °C. Als u het apparaat
gebruikt of bewaart bij een temperatuur buiten het aanbevolen bereik, kan het apparaat worden
beschadigd of kan de gebruiksduurvan de batterij afnemen

* Bewaar het apparaat niet op zeer hete plaatsen, zoals in een auto in de zomer. Als u dit wel doet,
kan er een storing in het scherm optreden, kan het apparaat worden beschadigd of kan de batterij
ontploffen.

* Stel het apparaat niet gedurende lange tijd aan direct zonlicht bloot (bijvoorbeeld op het dashboard
van een auto).

* \Vooreen apparaat met een verwijderbare batterij kan de batterij afzonderlijk worden bewaard op
locaties bij een omgevingstemperatuur tussen 0 °Cen 45 °C.

Bewaar uw apparaat niet met metalen voorwerpen, zoals sleutels en kettingen

* Erkunnen krassen op het apparaat komen of het kan defect raken.
* Als de batterijpolen in contact komen met metalen voorwerpen, kan dit mogelijk brand veroorzaken.
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Bewaar het apparaat niet in de buurt van magnetische velden
* Hetapparaat kan worden beschadigd of de batterij kan worden ontladen bij blootstelling aan
magnetische velden.

* Kaarten met magnetische strips, waaronder creditcards, telefoonkaarten, bankpasjes en OV-kaarten
kunnen beschadigd raken door magnetische velden.

Vermijd contact met het apparaat wanneer dit oververhit is. Als u dit niet doet, kan dit leiden tot
brandwonden, een rode huid of verkleuring van de huid

* Letop dat het apparaat niet oververhit raakt wanneer u het langere tijd gebruikt en vermijd langdurig
contact met de huid.

* Ganiet op het apparaat zitten en vermijd langdurig contact met uw huid wanneer het apparaat wordt
opgeladen of is aangesloten op een voedingsbron.

* Als uw apparaat een flitser heeft, moet u voorkomen dat uw huid wordt blootgesteld aan de flitser
tijdens het gebruik. Zorg dat u de flitser na het gebruik uitschakelt.

* De tolerantie voor hoge temperaturen verschilt per persoon. Let extra goed op wanneer kinderen,
oudere mensen en mensen met bepaalde aandoeningen het apparaat gebruiken.

Gebruik het apparaat niet wanneer de achterklep is verwijderd
De batterij kan uit het apparaat vallen, wat schade of een storing tot gevolg kan hebben.

Stel de cameralens niet bloot aan sterke lichtbronnen, zoals rechtstreeks zonlicht

Als de cameralens wordt blootgesteld aan een sterke lichtbron, zoals rechtstreeks zonlicht, kan
de beeldsensorvan de camera beschadigd raken. Beschadigde beeldsensoren kunnen niet worden
gerepareerd en leiden tot puntjes of vlekken in foto’s.

Als uw apparaat beschikt over een flitser, moet u de flitser niet te dicht in de buurt van de ogen van
mensen of dieren gebruiken

Het gebruik van de flitser dichtbij de ogen kan tijdelijke verblinding of schade aan de ogen veroorzaken.

Wees voorzichtig wanneer u wordt blootgesteld aan flikkerend licht

* Wanneer u het apparaat gebruikt, moet u enkele lampen laten branden in de kamer en het scherm
niet te dicht bij uw ogen houden.

* Epileptische aanvallen of black-outs kunnen optreden wanneer u langere tijd wordt blootgesteld aan
flikkerend licht terwijl u video’s bekijkt of Flash-games speelt. Als u enig ongemak bespeurt, moet u
onmiddellijk ophouden het apparaat te gebruiken.

* Alsiemand in uw familie last heeft gehad van epileptische aanvallen of black-outs tijdens het gebruik
van een vergelijkbaar apparaat, moet u een arts raadplegen voordat u het apparaat gebruikt.

* Als uenig ongemak, zoals spierkrampen, bespeurt of u zich gedesoriénteerd voelt, houdt u
onmiddellijk op met het gebruik van het apparaat en raadpleegt u een arts.

* Omvermoeide ogen te voorkomen, moet u regelmatig pauze nemen terwijl u het apparaat gebruikt.
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Het risico op RSl verkleinen

Wanneer u herhaaldelijk dezelfde acties uitvoert, zoals drukken op toetsen, tekens schrijven op

een aanraakscherm of games spelen, kunt u af en toe enig ongemak bespeuren in uw handen, nek,
schouders of andere delen van uw lichaam. Wanneer u het apparaat langere tijd gebruikt, moet u het
apparaat losjes vasthouden, de toetsen licht indrukken en regelmatig pauze nemen. Als u ongemak
ondervindt tijdens of na dergelijk gebruik, moet u het apparaat niet meer gebruiken en contact
opnemen met een arts.

Uw gehoor beschermen wanneer u een headset gebruikt

* Overmatige blootstelling aan harde geluiden kan leiden tot gehoorbeschadiging.

* Blootstelling aan harde geluiden tijdens het wandelen kan de aandacht afleiden en een ongeval
veroorzaken.

» Zethet geluidsvolume altijd laag voordat u oortjes of een koptelefoon aansluit op een geluidsbron.
Gebruik alleen het minimale geluidsniveau dat nodig is om uw gesprek of muziek te kunnen horen.

* Indroge omgevingen kan statische elektriciteit zich verzamelen in de headset. Vermijd het gebruik
van headsets in droge omgevingen of raak een metalen voorwerp aan om statische elektriciteit te
ontladen voordat u een headset aansluit op het apparaat.

* Gebruik geen headset terwijl u in een auto of op een motor rijdt. Dit kan uw aandacht afleiden, wat
een ongeluk tot gevolg kan hebben, of kan zelfs illegaal zijn, afhankelijk van uw regio.

Wees voorzichtig als u het apparaat gebruikt tijdens het wandelen of wanneer u zich verplaatst

* Wees u altijd bewust van uw omgeving om letsel voor uzelf of anderen te vermijden.
* Zorgervoor dat de headsetkabel niet verstrikt raakt in uw armen of nabijgelegen voorwerpen.

Verf het apparaat niet en plak geen stickers op het apparaat

 Verf en stickers kunnen ervoor zorgen dat de bewegende onderdelen vastlopen, waardoor het
apparaat niet correct kan werken.

* Alsuallergisch bentvoorverf of metalen onderdelen van het apparaat, kunt u last krijgen van jeuk,
eczeem of zwelling. Als dit gebeurt, moet u stoppen met het gebruik van het apparaat en contact
opnemen met uw arts.
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Installeer mobiele apparatuur zorgvuldig
* Zorg ervoor dat mobiele apparaten of daaraan verwante apparatuur naar behoren zijn bevestigd in uw
voertuig.

* Plaats uw apparaat en de accessoires niet op of in de buurt van plaatsen waar een airbag zich kan
ontvouwen. Onjuist geinstalleerde draadloze apparaten kunnen leiden tot ernstig letsel wanneer
airbags zich snel ontvouwen.

Laat het apparaat niet vallen en stel het niet bloot aan plotselinge schokken

* Het apparaat kan worden beschadigd of er kan een storing in het apparaat optreden.

* Als het apparaat wordt verbogen of vervormd, kan het beschadigd raken of functioneren onderdelen
wellicht niet meer goed.

Zorg voor een optimale levensduurvan batterij en oplader

* Batterijen werken mogelijk niet goed als ze langere tijd niet zijn gebruikt.

* Een niet-gebruikt apparaat raakt op den duurontladen en moet opnieuw worden opgeladen voordat
het kan worden gebruikt.

* Haal de stekkervan de oplader uit het stopcontact wanneer u de oplader niet gebruikt.
* Gebruik de batterij alleen voor het doel waarvoor deze is bestemd.

* Volg alle instructies in deze gebruiksaanwijzing op om de langst mogelijke levensduurvoor uw
apparaat en batterij te garanderen. Schade of slechte prestaties door het niet opvolgen van
waarschuwingen en instructies vallen niet onder de garantie van uw fabrikant.

* Uw apparaat is onderhevig aan slijtage. Bepaalde onderdelen en reparaties worden gedekt door
de garantie tijdens de geldigheidsperiode, maar schade als gevolg van het gebruik van niet-
goedgekeurde accessoires wordt niet gedekt.

Houd rekening met het volgende wanneer u het apparaat gebruikt

* Houd het apparaat rechtop zoals u bij een normale telefoon zou doen.
* Spreek uw boodschap rechtstreeks in de microfoon in.

Haal uw apparaat nooit uit elkaar, breng er geen wijzigingen in aan en probeer het niet te repareren

* Doorwijzigingen of aanpassingen van het apparaat kan de garantie van de fabrikant vervallen. Als uw
apparaat onderhoud nodig heeft, kunt u met het apparaat naar een Samsung Servicecenter of een
geautoriseerd servicecenter gaan.

* Haal de batterij niet uit elkaar en probeer deze niet te doorboren omdat hierdoor explosie- of
brandgevaar ontstaat.

* Demonteer of hergebruik de batterij niet.

* Schakel het apparaat uit voordat u de batterij verwijdert. Als u de batterij verwijdert terwijl het
apparaat is ingeschakeld, kan er een storing in het apparaat optreden.
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Houd rekening met het volgende wanneer u het apparaat reinigt

* \Veeg het apparaat of de oplader met een doek of een gum schoon.
* Reinig de batterijpolen met een watje of een handdoek.

* Gebruik geen chemicalién of schoonmaakmiddelen. Als u dit wel doet, kan de behuizing van het
apparaat verkleuren of roesten of kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

* Voorkom dat het apparaat wordt blootgesteld aan stof, zweet, inkt, olie en chemische producten
zoals cosmetica, antibacteriéle spray, handreiniger, schoonmaakmiddel en insecticiden. De
buitenzijde en interne onderdelen van het apparaat kunnen beschadigd raken of de prestaties
kunnen afnemen. Als uw apparaat wordt blootgesteld aan een van de voorgaande stoffen, moet u het
schoonmaken met een stofvrije en zachte doek.

Gebruik het apparaat voor geen ander doel dan waarvoor het bedoeld is
Erkan een storing in het apparaat optreden.

Probeer andere mensen niet te storen wanneer u het apparaat in het openbaar gebruikt

Laat reparaties aan het apparaat alleen uitvoeren door gekwalificeerd personeel

Als u het apparaat laat repareren door niet-gekwalificeerd personeel kan het apparaat beschadigd raken
en is de garantie van de fabrikant niet meer geldig.

Ga voorzichtig om met SIM-kaarten, SD-kaarten en kabels
e Wanneer u een kaart plaatst of een kabel aansluit op het apparaat, moet u de kaart correct plaatsen
en de kabel aan de juiste kant van het apparaat aansluiten.

* \Verwijdereen kaart niet als het apparaat bezig is met de overdracht of het ophalen van gegevens. Dit
kan leiden tot gegevensverlies of schade aan de kaart of het apparaat.

* Bescherm kaarten tegen sterke schokken, statische elektriciteit en elektrische storing van andere
apparaten.

* Raak geen goudkleurige contactpunten of polen aan met uw vingers of met metalen voorwerpen.
Veeg, indien nodig, geheugenkaarten schoon met een zachte doek.

* Als u met kracht of op onjuiste wijze een kaart plaatst of een kabel aansluit, kan dit schade aan de
multifunctionele aansluiting of andere onderdelen van het apparaat tot gevolg hebben.

Zorg dat contact met nooddiensten mogelijk blijft

In sommige gebieden of omstandigheden kan het voorkomen dat bellen met het apparaat niet mogelijk
is, dus ook niet in noodgevallen. Voordat u naar afgelegen of minder ontwikkelde gebieden afreist, moet
u daarom een alternatieve manier plannen om contact op te kunnen nemen met nooddiensten.
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Bescherm uw persoonlijke gegevens en voorkom uitlekken of misbruik van gevoelige informatie
* Wanneer u het apparaat gebruikt, moet u een back-up van belangrijke gegevens maken. Samsung is
niet verantwoordelijk voor het verlies van gegevens.

* Wanneer u het apparaat weggooit, moet u een back-up van alle gegevens maken en het apparaat
vervolgens resetten om misbruik van uw persoonlijke gegevens te voorkomen.

* Lees het machtigingsscherm zorgvuldig wanneer u applicaties downloadt. Wees vooral voorzichtig
met applicaties die toegang hebben tot veel functies of tot een aanzienlijk deel van uw persoonlijke
gegevens.

* Controleer uw accounts regelmatig op niet-goedgekeurd of verdacht gedrag. Als u enig teken van
misbruik van uw persoonlijke gegevens constateert, neemt u contact op met uw serviceprovider om
uw accountgegevens te verwijderen of te wijzigen.

* Inhet geval dat u uw apparaat kwijtraakt of dit wordt gestolen, wijzigt u de wachtwoorden voor uw
accounts om uw persoonlijke gegevens te beschermen.

* Gebruik geen applicaties die afkomstig zijn van onbekende bronnen en vergrendel uw apparaat met
een patroon, wachtwoord of PIN-code.

Verspreid auteursrechtelijk beschermd materiaal niet

Verspreid geen materiaal met copyright zonder de toestemming van de inhoudseigenaars. Als u dit
wel doet, kan dit in strijd zijn met de auteursrechtwetgeving. De fabrikant is niet aansprakelijk voor
juridische problemen die worden veroorzaakt doorillegaal gebruik van auteursrechtelijk beschermd
materiaal door de gebruiker.

Malware envirussen

Volg deze gebruikstips om uw apparaat te beschermen tegen malware en virussen. Als u deze tips niet
volgt, kan dit leiden tot schade of gegevensverlies, wat mogelijk niet wordt gedekt door de garantie

* Download geen onbekende applicaties.

* Bezoek geen websites die u niet vertrouwt.

* Verwijderverdachte berichten of e-mails van onbekende afzenders.

 Stel een wachtwoord in en wijzig dit regelmatig.

* Schakel draadloze functies, zoals Bluetooth, uit wanneer u deze niet gebruikt.

* Als het apparaat zich ongewoon gedraagt, voert u een antivirus-app uit om te controleren op
virussen.

* Voereen antivirus-app op uw apparaat uit voordat u nieuwe gedownloade applicaties en bestanden
opent.

* Installeerantivirus-apps op uw computer en voer deze regelmatig uit om te controleren op virussen.

* Bewerk de registerinstellingen niet en pas het besturingssysteem van het apparaat niet aan.
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Informatie over het SAR-certificaat (Specific Absorption Rate)
Ga voor meer informatie naar www.samsung.com/sar en zoek op het modelnummervan uw apparaat.

Correcte verwijdering van dit product

(Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Dit symbool op het product, accessoires of de documentatie geeft aan dat het product en de
elektronische accessoires (zoals oplader, oortjes, USB-kabel) niet mogen worden weggeworpen bij het
huishoudelijk afval.

Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door ongecontroleerde
afvalverwijdering te voorkomen, moet u deze artikelen van andere soorten afval scheiden en op een
verantwoorde manier recyclen, zodat het duurzame hergebruik van materiaalbronnen wordt bevorderd.
Huishoudelijke gebruikers moeten contact opnemen met de winkel waar ze dit product hebben gekocht
of met de gemeente waar ze wonen om te vernemen waar en hoe ze deze artikelen milieuvriendelijk
kunnen laten recyclen.

Zakelijke gebruikers moeten contact opnemen met hun leverancier en de algemene voorwaarden van
de koopovereenkomst nalezen. Dit product en zijn elektronische accessoires mogen niet met ander
bedrijfsafval voor verwijdering worden gemengd.

Correcte behandeling van een gebruikte batterij uit dit product

Dit symbool op de batterij, gebruiksaanwijzing of verpakking geeft aan dat de batterij in dit product aan
het einde van de levensduur niet samen met ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid. De
chemische symbolen Hg, Cd of Pb geven aan dat het kwik-, cadmium- of loodgehalte in de batterij hoger
is dan de referentieniveaus in de Richtlijn 2006/66/EG.
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Vrijwaring

Bepaald materiaal en bepaalde services die via dit apparaat beschikbaar zijn, zijn het eigendom van
derden en worden beschermd door het auteursrecht, patenten, handelsmerken of andere wetgeving
met betrekking tot intellectueel-eigendomsrecht. Dergelijke inhoud en diensten worden alleen geleverd
voor uw persoonlijke, niet-commerciéle gebruik. Het is verboden om materiaal of services te gebruiken
op een manier die niet door de eigenaarvan het materiaal of de leveranciervan de service is toegestaan.
Zonder het voorafgaande te beperken, is het verboden om enig materiaal of enige services die via dit
apparaat worden weergegeven, via welk medium en op welke manier dan ook aan te passen, te kopiéren,
opnieuw te publiceren, te uploaden, op het web te plaatsen, te verzenden, te verkopen, daarvan
afgeleide werken te maken, het te exploiteren of te distribueren, tenzij uitdrukkelijk toegestaan door de
desbetreffende materiaaleigenaar of serviceleverancier.

"MATERIAAL EN SERVICES VAN DERDEN WORDEN GELEVERD IN DE STAAT WAARIN DEZE VERKEREN.
SAMSUNG GEEFT MET BETREKKING TOT HET MATERIAAL EN DE SERVICES DIE WORDEN GELEVERD
GEEN ENKELE GARANTIE WAT BETREFT GESCHIKTHEID VOOR ENIG DOEL, UITDRUKKELIJK NOCH
GEIMPLICEERD. SAMSUNG ONTKENT UITDRUKKELIJK ELKE GEIMPLICEERDE GARANTIE, INCLUSIEF
MAAR NIET BEPERKT TOT GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD
DOEL. SAMSUNG GEEFT GEEN ENKELE GARANTIE MET BETREKKING TOT DE NAUWKEURIGHEID,
GELDIGHEID, ACTUALITEIT, LEGALITEIT OF VOLLEDIGHEID VAN ENIG MATERIAAL OF ENIGE SERVICE

DIE VIA DIT APPARAAT BESCHIKBAAR WORDT GESTELD EN SAMSUNG KAN ONDER GEEN ENKELE
OMSTANDIGHEID, INCLUSIEF NALATIGHEID, AANSPRAKELIJK WORDEN GESTELD VOOR ENIGE DIRECTE,
INDIRECTE, INCIDENTELE OF SPECIALE SCHADE OF GEVOLGSCHADE, ADVOCATENHONORARIA,
ONKOSTEN OF ENIGE ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT, OF IN VERBAND STAAT MET, ENIGE
INFORMATIE HIERIN, OF ALS GEVOLG VAN HET GEBRUIK VAN ENIG MATERIAAL OF ENIGE SERVICE
DOOR U OF EEN DERDE, ZELFS NIETWANNEER WIJ VAN DE KANS OP DERGELIJKE SCHADE OP DE
HOOGTE ZOUDEN ZIJN GESTELD.”

Services van derden kunnen op elk gewenst moment door Samsung worden beéindigd en Samsung
geeft geen enkele garantie dat enig materiaal of enige service gedurende een bepaalde periode
beschikbaar zal zijn. Materiaal en services worden door derden verzonden via netwerken en
verzendfaciliteiten waarover Samsung geen controle heeft. Zonder de algemeenheid van deze verklaring
van vrijwaring te beperken, wijst Samsung uitdrukkelijk alle verantwoordelijkheid of aansprakelijkheid
van de hand met betrekking tot enige onderbreking of staking van enig materiaal of enige service die via
dit apparaat beschikbaarwordt gesteld.

Samsung is verantwoordelijk noch aansprakelijk voor klantenservice met betrekking tot het materiaal
en de services. Alle vragen en serviceverzoeken met betrekking tot het materiaal of de services dienen
rechtstreeks aan de leveranciers van het materiaal of de services te worden gericht.
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Ohutusalane teave

Palun lugege enne seadme kasutamist labi oluline ohutusalane teave. See sisaldab tldist
ohutusalast teavet seadmete kohta ning voib sisaldada teavet, mis teie seadmele ei rakendu.
Jargige hoiatus- ja ettevaatusteavet, et valtida enda ja teiste vigastamist ning seadme
kahjustamist.

@ Mdiste ,seade” viitab tootele ja selle akule, tootega kaasas olevatele esemetele ning
Samsungi poolt heakskiidetud lisaseadmetele, mida kasutatakse koos mainitud
tootega.

Hoiatus

Hoiatuste ja reeglite eiramine voib pdhjustada 6nnetusi ning surma

Teie seade sisaldab magneteid. Hoidke see eemal krediitkaartidest, siirdatud
meditsiiniseadmetest ja muudest seadmetest, mida magnetid mdjutada voivad. Kui tegemist
on meditsiiniseadmetega, hoidke oma seade neist vahemalt 15 cm kaugusel. Lopetage oma
seadme kasutamine, kui kahtlustate, et see voib teie meditsiiniseadme toimimist hairida, ja
pidage ndu oma arsti voi meditsiiniseadme valmistajaga

Arge kasutage katkisi toitekaableid vdi toiteiihendusi ega logisevaid seinapesasid
Kontrollimata Ghendused vdivad pdhjustada elektrildoki voi tulekahju.

Arge puudutage mirgade kite véi muude mirgade kehaosadega seadet, toitejuhtmeid,
pistikuid ega pistikupesa
See vOib pdhjustada elektrildoki.

Arge tdmmake tugevasti toitejuhet, et seda pistikupesast eraldada
See vOib pdhjustada elektrilooki vai tulekahju.

Arge toitekaablit painutage ega vigastage
See vOib pdhjustada elektrildoki voi tulekahju.

Arge kasutage seadme laadimise ajal seadet mirgade kitega
See vOib pdhjustada elektrildoki.
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Arge iihendage otse laaduri positiivseid ja negatiivseid terminale
See vOib pdhjustada tulekahju voi tosiseid vigastusi.

Arge kasutage seadet dikesetormi ajal dues
See vdib pdhjustada elektrilddgi voi tulekahju voi tekitada seadme rikke.

Kasutage ainult Samsungi originaalakusid. Soovitatav on kasutada Samsungi
originaallaadureid ja muid originaaltarvikuid, mis on loodud teie seadme jaoks

* Kui kasutate akusid, mis ei ole Samsungi toodetud, vdi mittetihilduvaid laadureid ja tarvikuid,
vdib see lihendada teie seadme eluiga vdi pohjustada seadme talitlushadireid ning péhjustada
tdsiseid vigastusi vai teie seadme kahjustumist. Samuti vdivad need p6hjustada tulekahju voi
aku plahvatuse.

« Samsung ei saa vastutada kasutaja ohutuse eest, kui kasutate tarvikuid vdi lisaseadmeid,
mida Samsung pole tootnud voi tarninud.

Arge kandke seadet tagataskus v&i vool.

» Seadmele liigse surve rakendamisel vOib see kahjustada saada, plahvatada vdi pdlema
suttida.

 Tevdite viga saada, kui te kuhugi vastu pdrkate voi kukute.

Arge laske seadmel kukkuda ning hoidke seda liigsete l66kide eest

* Seevdib teie seadet vdi akut kahjustada, seadme t66s probleeme pbhjustada voi selle t6iga
lihendada.

* Seevoib ka tlekuumenemist, slttimist, tulekahju véi muid ohuolukordi p&hjustada.

Kasitsege ja kdrvaldage seade ning laadija hoolikalt

« Akut vdi seadet ei tohi panna tulle. Arge pange akut vai seadet kiitteseadmete, nagu
mikrolaineahi, pliit vdi radiaator peale vdi sisse. Seade vdib tlekuumenemisel plahvatada.
Jargige kasutatud aku voi seadme kérvaldamisel kohalikke eeskirju.

« Arge kriimustage seadet v&i tehke sellesse auke.

* Hoidke seadet tugeva valise surve eest, mis voib pdhjustada sisemisi lihiseid ja
ulekuumenemist.

Kaitske seadet, akut ja laadijat kahjustuste eest

* Hoidke oma seadet ja akut vdga madala vdi vaga korge temperatuuri eest.

* Vdaga korge voi madal temperatuurvdib seadet kahjustada ning vahendada seadme aku
mahtuvust vdi tdaega.

« Arge ihendage otse aku positiivseid ja negatiivseid terminale ning valtige nende kontakti
metallist objektidega. See hoiab ara aku talitlushaired.
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« Arge kasutage juhet, mille kate on maha koorunud v&i kahjustunud, ning &rge kasutage
Uhtegi laadurit ega akut, mis on kahjustunud vdi ei toimi korralikult.

« Arge liilitage seadet sisse ega kasutage seda, kui akukamber on avatud.

Arge hoidke seadet kiitteseadmete, mikrolaineahjude, kuumade toiduvalmistamisseadmete
voi korge rohuga konteinerite lahedal ega sees

* Aku vdib lekkida.
* Seade vdib lle kuumeneda ja pdhjustada tuleohtu.

Arge hoidke seadet viga tolmuses kohas vdi kergelt lenduvate ainete ldheduses
Tolm ja vdorkehad vdivad kaasa tuua seadme térke ning pdhjustada tulekahju voi elektrildogi.

Valtige mitmeotstarbelise pesa ja laadija vaikese otsa kokkupuudet elektrit juhtivate
materjalidega nagu vedelikud, tolm, metallipuru ja pliiatsi grafiit. Arge puudutage
mitmeotstarbelist pesa teravate toériistadega ning valtige mitmeotstarbelisele pesale moju
avaldamist

Elektrit juhtivad materjalid vdivad pohjustada klemmida lihise voi korrosiooni, mis vdib viia
plahvatuse voi tulekahjuni.

Juhtmevaba laaduri kasutamisel arge pange vodrkehasid, nditeks metallist esemeid,
magneteid ja magnetribaga kaarte seadme ja juhtmevaba laaduri vahele

Seade ei pruugi korralikult laadida ja v@ib (ile kuumeneda.

Seadet voi selle akut ei tohi hammustada ega imeda

» Seevdib seadet kahjustada voi pdhjustada plahvatuse vai tulekahju.
* Lapsed vdi loomad vdivad vaikeste osade téttu lambuda.
* Kuiseadet kasutavad lapsed, veenduge, et nad teevad seda digesti.

Arge sisestage seadet vdi kaasasolevaid lisaseadmeid silmadesse, kdrvadesse vi suhu
See vOib pdhjustada lambumise vdi muid tdsiseid vigastusi.

Arge kisitsege katkist voi lekkivat liitiumioonakut
Liitium-ioonaku ohutuks kdrvaldamiseks votke Gihendust [ahima volitatud teeninduskeskusega.
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Ettevaatust

Hoiatuste ja reeglite eiramine vdib pohjustada 6nnetusi voi
varakahjustusi

Arge kasutage seadet muude elektroonikaseadmete lihedal
» Enamik elektroonikaseadmeid kasutavad raadiosageduslikke signaale. Teie seade vdib muude
elektroonikaseadmete t66d hairida.

« LTE andmetlihendus voib pohjustada teistel seadmetel, nagu audioseadmed ja telefonid,
haireid.

Arge kasutage seadet haiglas, lennukis véi seadmete liheduses, mida raadiosageduslikud
signaalid hairida voivad

« Arge kasutage vdimalusel seadet siidamestimulaatorile lshemal kui15 cm, kuna seade voib
sidamestimulaatori t6dd hairida.

 Tehisrttmuri hairimise valtimiseks kasutage seadet ainult tehisritmuri asukoha suhtes teisel
pool keha.

* Kui kasutate meditsiiniaparaate, uurige enne seadme kasutamist aparaadi tootjalt, kas
seadme kiiratavad raadiosagedused aparaati hairivad v3i mitte.

* Lennukis elektrooniliste seadmete kasutamine vdib lennuki navigatsiooniseadmeid segada.
Jargige lennufirma esitatud ndudeid ja lennukipersonali juhiseid. Olukordades, kus on
lubatud seadet kasutada, lilitage see alati lennureziimile.

» Seadme kiiratav raadiosagedus vdib autos olevas elektroonikas haireid pdhjustada. Kiisige
lisateavet tootjalt.

Arge jitke seadet tugeva suitsu voi auru kitte
See v0ib kahjustada seadme valimust vdi tekitada rikkeid.

Kui kasutate kuuldeaparaati, kiisige selle tootjalt teavet seadme tundlikkusest raadiohdiretele

Seadme kiiratav raadiosagedus voib teatud liiki kuuldeaparaate hairida. Uurige enne seadme
kasutamist kuuldeaparaadi tootjalt, kas seadme kiiratavad raadiosagedused aparaati hairivad
voi mitte.
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Arge kasutage seadet sedmete véi aparaatide, mis viljastavad raadiosagedusi (niit.
helisiisteemid voi raadiopostid), lahedal

Raadiosagedused vdivad pdhjustada seadme rikkeid.

Lilitage seade plahvatusohtlikus keskkonnas vélja

 Seade tuleb plahvatusohtlikus keskkonnas valja lilitada, mitte aku eemaldada.

« Jargige plahvatusohtlikes keskkondades alati eeskirju, juhiseid ja marke.

« Arge kasutage seadet tanklas (bensiinijaamas), kiituste, kemikaalide v&i [6hkamiskoha
lahedal.

« Arge silitage ega kandke tuleohtlikke vedelikke, gaase ega [8hkeaineid koos seadme, selle
osade voi tarvikutega.

Kui seadme mistahes osa on kahjustunud, suitseb voi eritab pélemisldhna, lopetage kohe
seadme kasutamine. Kasutage seadet uuesti ainult parast seda, kui see on Samsungi
teeninduskeskuses voi volitatud teeninduskeskuses dra parandatud

* Katkine klaas voi akriill voivad pdhjustada vigastusi teie katele ja ndole.
* Kuiseade suitseb voi eritab pdlemisldhna, vaib selle tagajarjeks olla aku plahvatamine voi
tulekahju.

Jargige koiki sdiduki juhtimise ajal mobiilseadmete kasutamist kasitlevaid hoiatusi ja eeskirju

Autoga sditmisel on esmatéhtis sdiduki juhtimine. Arge kunagi kasutage mobiilseadet juhtimise
ajal. See on seadusega keelatud. Enda ja teiste ohutuse tagamiseks toimige maistlikult ja pidage
meeles jargmisi soovitusi:

* Tutvuge oma seadme ja selle mugavusfunktsioonidega, nagu kiirvalimine ja kordusvalimine.
Need funktsioonid aitavad liihendada aega, mis kulub mobiilseadmega numbri valimiseks ja
kdne vastuvotmiseks.

 Paigutage seade kaeulatusse. Veenduge, et teil on ligipads juhtmevabale seadmele, ilma et
peaksite teed silmist laskma. Kui teile helistatakse ebasobival ajal, laske kdne vastu vdtta
automaatvastajal.

* Tihedas liikluses vi raskete ilmastikuoludega likake kdnelemine edasi. Vihm, lorts, lumi, jaa
ja tihe liiklus vdivad olla ohtlikud.

« Arge tehke markmeid ega otsige telefoninumbreid. Ulesandeloendi koostamine voi
aadressiraamatu lehitsemine viib tahelepanu ohutult juhtimiselt eemale.
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Valige numbreid mdistlikult ja hinnake liikluse olukorda. Helistage vaid siis, kui te parajasti ei
liigu, vi enne liiklusesse minekut. Proovige kdned ajastada hetkele, kus auto ei liigu.

Arge pidage stressitekitavaid ega emotsionaalseid vestlusi, mis véivad tahelepanu kérvale

juhtida. Teatage inimesele, kellega vestlete, et olete autoroolis ning katkestage vestlus, kui

see voib teie tahelepanu sdidu ajal hairida.

Hooldage ja kasutage oma seadet korralikult

Hoidke seade kuivana

Niiskus ja vedelikud vbivad teie seadme osi ja elektroonikat kahjustada.

Arge lilitage enda seadet mérjana sisse. Juhul kui teie seade on juba sisse lilitatud,
lilitage see valja ning eemaldage otsekohe aku (juhul kui seade ei lilitu valja voi teil ei
onnestu akut eemaldada, jatke see nagu on). Seejarel kuivatage seadet ratikuga ning viige
teeninduskeskusesse.

Sellel seadmel on olemas sisemised vedelikuindikaatorid. Veekahjustuse korral ei pruugi
seadme tootjagarantii kehtida.

Sdilitage oma seadet ainult tasasel pinnal

Teie seade vdib kukkudes puruneda.

Seadet voib kasutada paikades, mille valistemperatuuron 0 °C kuni 35 °C. Seadet voib
hoiustada valistemperatuuridel -20 °C kuni 50 °C. Seadme kasutamine voi hoiustamine
valjaspool soovitatud temperatuurivahemikku vdib seadet kahjustada voi aku eluiga
vahendada

Arge hoidke oma seadet viga kuumades kohtades (néit. suvel autos). See vaib p&hjustada
ekraanirikkeid, kahjustada seadet voi aku vdib plahvatada.

Arge jatke seadet pikemaks ajaks otsese paikesevalguse katte (Naiteks auto armatuurlaual).

Eemaldatava akuga seadmete puhul vdib akut hoiustada eraldi kohtades, mille
Shutemperatuuron 0 °C kuni 45 °C.

Arge hoidke seadet koos metallesemetega, nagu miindid, vétmed, kaelakeed

Need vdivad seadet kriimustada vdi pdhjustada seadme torke.
Akuklemmide kokkupuutel metallesemega voib tekkida tulekahju.
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Arge hoidke seadet magnetviljade lihedal

* Kokkupuude magnetvaljaga vdib pdhjustada seadme rikkeid vdi aku tihjendada.

* Magnetvdljad voivad kahjustada magnetribakaarte, sealhulgas krediitkaardid,
telefonikaardid, uksekaardid ja pardakaardid.

Valtida kokkupuudet seadmega selle iilekuumenemise korral. Selle juhise eiramise tagajarjel
voib esineda kergeid pdletusi, punetust ja nahavarvi muutusi

* Olge ettevaatlik seadme tlekuumenemise suhtes, kui kasutate seda pikka aega jarjest, ning
valtige naha pikemaajalist kokkupuudet seadmega.

« Argeistuge seadme peal ja viltige pikemaajalist otsest kokkupuudet nahaga, kui seadet
laetakse vdi kui see on toiteallikaga Ghendatud.

* Kui teie seadmel on valklamp, valtige selle kasutamisel naha kokkupuudet vélguga.
Veenduge, et valk oleks parast kasutamist valja lilitatud.

 Korge temperatuuri taluvus on erinevatel inimestel erinev. Eriline tahelepanelikkus on
vajalik, kui seadet kasutavad lapsed, vanemad inimesed ja eriliste terviseseisunditega
inimesed.

Arge kasutage seadet, kui tagakaas on eemaldatud
Aku vdib seadmest valjakukkuda, mis omakorda toob kaasa rikkeid ja kahjustusi.

Valtige kaamera objektiivi kokkupuudet tugeva valgusallika, nt. otsese paikesevalgusega

Kui kaamera objektiiv puutub kokku tugeva valgusallika, nt. otsese pdikesevalgusega, voib
kaamera pildiandur kahjustuda. Kahjustunud pildiandurit ei ole vdimalik parandada ja see
pdhjustab tappe ja laike piltidel.

Kui seadmel on kaamera valklamp, drge kasutage seda inimeste voi lemmikloomade silmade
ldhedal

Valgu kasutamine silmade lahedal vdib pbhjustada ajutise pimeduse vdi silmi kahjustada.

Olge vilkuvate tuledega kokku puutudes ettevaatlik

 Jatke seadet kasutades toas mdned tuled pdlema ning arge hoidke ekraani silmadele liiga
ldhedal.

* Videotes esinevate vdi Flash’i pdhiste mangude mangimisel tekkival pikaajalisel kokkupuutel
vilkuvate tuledega vdib tekkida rabandusi vdi minestamisi. Juhul kui tunnete mistahes
ebamugavust, [0petage otsekohe seadme kasutamine.

* Kui keegi teie sugulastest on kogenud sarnase seadme kasutamisel haigushoogusid voi
malukaotust, konsulteerige enne seadme kasutamist arstiga.

* Kui te tunnete ebamugavust nagu lihasspasmid vdi orientatsioonikaotus, peatage koheselt
seadme kasutamine ja konsulteerige arstiga.

 Silmade pinge valtimiseks tehke seadme kasutamisel tihti puhkepause.
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Vahendage korduvast liilkumisest tekkivate vigastuste riski

Kui teete tegevusi korduvalt, nditeks nuppude vajutamine, puuteekraanil tdhemarkide
joonistamine v0i mangude mangimine, voite aeg-ajalt tunnetada ebamugavustunnet enda
kates, kaelal, dlgadel vdi muudel kehaosadel. Kui kasutate seadet pikkadel perioodidel,

hoidke seadet [6dvestunud haardega, vajutage nuppe kergelt ning tehke sagedasi pause. Kui
tunnete seadet kasutades vdi parast seda end sageli halvasti, arge seadet enam kasutage, vaid
konsulteerige arstiga.

Kaitske peakomplekti kasutades enda kuulmist ja koérvu

* Liigavalju heli kuulamine vdib kahjustada kuulmist.

« Jalutamise ajal liiga valju heli kuulamine vdib tahelepanu kdrvale juhtida ja avariiohtu
pdhjustada.

* Enne kdrvaklappide thendamist heliallikasse keerake helitugevus alati madalamaks ja
kasutage vestluse vdi muusika kuulamiseks madalaimat helitugevust, mis kuulmiseks vajalik.

* Kuivas keskkonnas vdib peakomplekti koguneda staatilist elektrit. Valtige peakomplekti
kasutamist kuivas keskkonnas vdi puudutage enne peakomplekti seadmega Gihendamist
staatilise elektri vabastamiseks monda metallist objekti.

« Arge kasutage peakomplekti sdidu vdi ratsutamise ajal. See vdib viia tihelepanu mujale ja
onnetuse pdhjustada ja vdib regioonist séltuvalt olla keelatud.

Olge kdndimise vai liikumise ajal seadme kasutamisel ettevaatlik

* Pidage alati imbrust silmas, et ennast vdi teisi mitte vigastada.

* Kindlustage, et te ei massi kdrvaklappide juhet oma kate vdi teiste ldhedal olevate esemete
vastu.

Arge virvige oma seadet, samuti drge pange sellele kleebiseid

* Varvja kleebised vdivad ummistada liikuvaid osi ning takistada korralikku toimimist.

* Kui te olete seadme varvkatte vdi metallosade suhtes allergiline, vdib teil tekkida
nahakihelus, ekseem vdi nahapunetus. Sel juhul arge seadet enam kasutage ja konsulteerige
arstiga.
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Mobiilseadmete ja -varustuse paigaldamisel tuleb olla ettevaatlik

* Veenduge, et kdik mobiilseadmed ja vastav sbidukisse paigaldatud varustus on turvaliselt

kinnitatud.

Arge pange seadet vdi selle lisavarustust turvapadja avanemisalasse. Nduetevastaselt
paigaldatud sideseadmed vdivad turvapadja avanemisel tekitada tosiseid vigastusi.

Arge kukutage seadet maha ega pdrutage seda

See vdivab seadet kriimustada vdi pohjustada seadme torke.
Seadme painutamine voi deformeerimine vdib seadet voi selle osi vigastada vdi pdhjustada
nende rikkeid.

Tagage aku ja laadija véimalikult pikk t66iga

Akudel vdivad esineda talitlushadired, kui neid pikema aja valtel ei kasutata.

Kasutuseta seade tiihjeneb aja jooksul ja tuleb enne kasutamist laadida.

Kui laadijat ei kasutata, eemaldage see vooluvorgust.

Kasutage akut ainult ettenahtud eesmargil.

Jalgige selle kasutusjuhendis dratoodud juhiseid, et kindlustada akule ja seadmele pikk
tooiga. Hoiatuste ja reeglite eiramisest tekkinud rikked vdi halb joudlus ei kuulu tootjagarantii
alla.

Teie seade vdib enneageselt kuluda. Osad detailid ja remont on kaetud garantiiga
selle kehtivuse ajal, aga ebadigete lisade kasutamisest kahjustused voi haired ei kuulu
garantiiremondi alla.

Seadme kasutamisel pidage meeles jargnevat

Hoidke seadet pistiasendis, nagu kasutaksite tavatelefoni.
Raakige otse mikrofoni.

Arge votke seadet lahti, muutke ega parandage seda

Kui seadet on muudetud vdi modifitseeritud, ei pruugi tootjagarantii kehtida. Kui seade vajab
hooldust, viige see Samsungi teeninduskeskusesse vdi volitatud teeninduskeskusesse.

Arge votke akut lahti ega torgake seda, kuna see vdib pdhjustada plahvatus- v&i tuleohtu.
Arge votke akut osadeks ega korduskasutage seda.

Lulitage seade enne aku eemaldamist valja. Kui te eemaldate aku sisselllitatud seadmest,
vBib see seadet kahjustada.
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Seadme puhastamisel pidage meeles jargmist

Plhkige seadet voi laadijat ratiku vdi kummiga.

Puhastage akuklemmid vatitupsu vdi ratikuga.

Kemikaale ega puhastusvahendeid ei tohi kasutada. See vdib seadme korpuse varvi rikkuda
vdi seda korrodeerida voi pdhjustada plahvatuse voi tulekahju.

Valtige seadme kokkupuudet tolmu, higi, tindi, dli ja keemiliste toodete, nt.

kosmeetika, antibakteriaalsete spreide, kdtepuhastusvahendite, puhastusvahendite ja
putukatdrjevahenditega. Seadme valised ja sisemised osad vdivad kahjustuda vdi vdib
seade halvasti td6tama hakata. Kui teie seade puutub kokku méne eelpool mainitud ainega,
kasutage selle puhastamiseks pehmet ebemevaba lappi.

Kasutage seadet ainult sihtotstarbeliselt

Vdite seadet kahjustada.

Valtige seadet kasutades teiste inimeste hdirimist

Lubage seadet remontida ainult vastava valjadppega hooldustehnikul

Lubades seadet remontida asjatundmatutel isikutel, vdite seda kahjustada ning muuta
kehtetuks tootjagarantii.

Kasitlege SIM-kaarte, SD-kaarte ja kaableid ettevaatlikult

Kaardi sisestamisel voi kaabli thendamisel veenduge, et kaart sisetatakse dige kiiljega voi
kaabel Ghendataks Gigetpidi.

Arge eemaldage kaarti teabe laadimise vdi kasutamise ajal, sest see vdib p&hjustada andmete
kaotsimineku voi kahjustada kaarti vdi seadet.

Kaitske kaarte tugeva porutuse, staatilise elektri ja teiste seadmete tekitatud elektrilise mira
eest.

Arge puudutage kullavarvi kontakte ega klemme sdrmede ega metallesemetega. Maardunud
malukaarti puhastage pehme lapiga.

JOuga vdi valesti kaardi sisestamine voi kaabli thendamine vdib pistikut vai teisi osasid
vigastada.

Tagage juurdepaas hadaabiteenustele

Mdnes kohas voi mdnel tingimusel vdib hadaabikdnede tegemine seadmega vdimatu olla.
Enne reisimist kaugetesse voi vahearenenud piirkondadesse mdelge valja moni muu viis
hadaabitdotajate poole pddrdumiseks.
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Kaitske oma isiklikke andmeid ja hoiduge tundliku info valekasutusest
» Tehke seadet kasutades kindlasti olulistest andmetest varukoopiaid. Samsung ei vastuta
andmete kaotsimineku eest.

* Seadmest vabanedes tehke varukoopia kdigist andmetest ning seejdrel [dhtestage enda
seade teie isikliku informatsiooni vaarkasutamise valtimiseks.

 Lugege rakendusi alla laadides hoolikalt ekraanil olevaid lube. Olge eriliselt ettevaatlik
rakendustega millel on juurdepaas paljudele funktsioonidele vdi markimisvaarsele hulgale
teie isiklikest andmetest.

+ Kontrollige sageli oma kontosid lubamatu kasutamise suhtes. Juhul kui leiate mistahes
marke enda isiklike andmete vdarkasutusest votke 6hendust enda teenusepakkujaga, et
kustutada enda konto andmed.

» Juhul kui seadme kaotate vdi see varastatakse, muutke teie isiklike andmete kaitsmiseks
enda kontode salasdnad.

« Valtige tundmatutest allikatest parinevate rakenduste kasutamist ning lukustage enda seade
mustri, salasdna voi PIN koodi abil.

Arge levitage autoridigustega kaitstud materjale

Arge levitage autoridiguste alaseid materjale ilma nende omaniku loata. Selline tegevus v&ib
rikkuda autoridiguste seadusi. Tootja ei vastuta mistahes juriidiliste probleemide eest, mis on
tingitud kasutajapoolsest autoridigustega kaitstud materjalide ebaseaduslikust kasutamisest.

Pahavara ja viirused

Seadme kaitsmiseks pahavara ja viiruste eest jargige jargnevaid kasutusjuhiseid. Nende
eiramine voib pohjustada andmete kahjustamist voi kaotust, mida garantii ei kata

« Arge laadige alla tundmatuid rakendusi.

« Arge kiilastage mitte usaldusvéarseid veebilehti.

* Kustutage tundmatutelt saatjatelt saadud kahtlased sénumid vi e-kirjad.

* Madrake parool ja vahetage seda regulaarselt.

* Lilitage juhtmevabad funktsioonid, nagu Bluetooth, valja, kui need ei ole kasutuses.

* Kuiseade toimib ebanormaalselt, kaivitage viirusetorjerakendus, et kontrollida viirusega
nakatumist.

* Kaivitage viirusetdrjerakendus oma seadmes alati enne uute allalaaditud rakenduste ja
failide avamist.

* Installige viirusetdrjerakendused oma arvutisse ja kditage neid viiruste otsimiseks
regulaarselt.

« Arge registreerimisandmeid muutke voi modifitseerige seadme operatsioonisiisteemi.
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Spetsiifilise neeldumismaara (SAR) sertimisteave

Lisainformatsiooni leiate kiilastades veebilehte www.samsung.com/sar ning otsides enda
seadet mudeli numbri jargi.

Oige viis toote kasutuselt kdrvaldamiseks

(Elektriliste ja elektrooniliste seadmete jaadtmed)

See tootel, tarvikutel vai kirjanduses olev tahis naitab, et toodet ja selle elektroonilisi
lisatarvikuid (nt laadur, peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi visata olmepriigi hulka.

Selleks et valtida jaatmete kontrollimatu korvaldamisega seotud vdimaliku kahju tekitamist
keskkonnale vdi inimeste tervisele ning edendada materiaalsete ressursside saastvat
taaskasutust, eraldage need esemed muudest jadtmetest ja suunake need vastutustundlikult
taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu ringlussevotu kohta kas toote
mudjalt voi keskkonnaametist.

Firmad peaksid votma ihendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja

satteid. Toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi panna muude havitamiseks mdeldud
kaubandusjaatmete hulka.

Oige viis toote akude kasutusest kdrvaldamiseks

Selline tahistus akul, dokumentidel voi pakendil naitab, et toote akusid ei tohi kasutusaja
l6ppemisel kdrvaldada koos muude olmejaatmetega. Keemilised elemendid Hg, Cd ja Pb
naitavad, et aku elavhdbeda, kaadmiumi vdi plii sisaldus on EU direktiivi 2006/66 sihttasemest
suurem.
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Lahtiutlus klausel

Osa selle seadme kaudu kattesaadavast sisust ja teenustest kuuluvad kolmandatele
osapooltele ning on kaitstud autoridiguse-, patendi-, kaubamargi- véi muude
intellektuaalomandiseadustega. See sisu ja teenused on mdeldud ainult isiklikuks
mittekaubanduslikuks kasutamiseks. Keelatud on mis tahes sisu ja teenuste kasutamine

viisil, mis ei ole sisu omaniku vdi teenusepakkuja poolt volitatud. Ilma et see piiraks eespool
satestatut, on sisu omaniku voi teenusepakkuja otsese volituseta keelatud seadme kaudu
kuvatava sisu ja teenuste muutmine, kopeerimine, uuesti avaldamine, lleslaadimine,
postitamine, edastamine, télkimine, mitmine, teisendtoodete loomine, vaarkasutamine ja
levitamine mis tahes viisil.

,KOLMANDATE OSAPOOLTE SISU JA TEENUSEID PAKUTAKSE ,MUUTMATA KUJUL.” SAMSUNG
EI ANNA SELLISELE SISULE EGA TEENUSTELE MINGEID OTSESEID EGA KAUDSEID GARANTIISID.
SAMSUNG UTLEB SELGESONALISELT LAHTI KOIGIST KAUDSETEST GARANTIIDEST, SEALHULGAS,
KUID MITTE AINULT, GARANTIID TURUSTATAVUSE VOI KONKREETSEKS OTSTARBEKS SOBIVUSE
KOHTA. SAMSUNG El GARANTEERI SELLE SEADME KAUDU KATTESAADAVA SISU EGA
TEENUSTE TAPSUST, KEHTIVUST, OIGEAEGSUST, OIGUSPARASUST EGA TERVIKLIKKUST NING

El OLE LEPINGULISELT EGA LEPINGUVALISELT UHELGI JUHUL, SEALHULGAS HOOLETUSE
KORRAL, VASTUTAV UHEGI OTSESE, KAUDSE, ETTENAGEMATU, ERILISE VOI TULENEVA KAHJU,
ADVOKAADITASUDE, KULUDE VOI MIS TAHES MUUDE KAHJUDE EEST, MIS TULENEVAD MIS
TAHES SISUST VOI TEENUSTEST, NENDES SISALDUVAST TEABEST VOI NENDE KASUTAMISEST
TEIE VOI MONE KOLMANDA OSAPOOLE POOLT, ISEGI KUI SELLISE KAHJU TEKKIMISE
VOIMALUSEST ON TEATATUD.”

Kolmandate osapoolte pakutavad teenused vdidakse igal ajal [Bpetada voi katkestada ning
Samsung ei kinnita ega taga, et mis tahes sisu vdi teenus jaab mis tahes ajaks kattesaadavaks.
Sisu ja teenuseid edastatakse kolmandate osapoolte poolt vérkude ja edastusvahendite

kaudu, mille Gile Samsungil puudub kontroll. Ilma selle lahtittluse Gldsnalisust piiramata
utleb Samsung selgesdnaliselt lahti mis tahes vastutusest ja kohustustest selle seadme kaudu
kattesaadava sisu vdi teenuste katkemise vdi peatumise eest.

Samuti ei vastuta Samsung sisu ja teenustega seotud klienditeeninduse eest. Sisu vOi
teenustega seotud kiisimused voi taotlused tuleb esitada otse vastava sisu voi teenuse
pakkujale.
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Turvallisuustiedot

Lue nama tarkeat turvallisuustiedot ennen laitteen kayttamista. Ne sisaltavat laitteiden
yleisia turvallisuustietoja, ja niissa voi olla sisaltda, joka ei liity omaan laitteeseesi. Noudata
varoituksia ja huomautuksia, jotta valtat itsellesi ja muille aiheutuvat vammat ja laitevauriot.

@ Laite-termilla tarkoitetaan tuotetta ja sen akkua, tuotteen mukana toimitettuja osia ja
mita tahansa tuotteen kanssa kaytettavia Samsungin hyvaksymia lisavarusteita.

Vaara

Turvallisuusvaroitusten ja saadosten noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa vakavan vamman tai kuoleman

Laitteessasi on magneetteja. Pida se poissa luottokorttien, implantoitujen ladkinnallisten
laitteiden ja muiden sellaisten laitteiden laheisyydesta, joihin magneetit voivat vaikuttaa. Pida
laitteesi yli15 cm:n padssa ladkinnallisista laitteista. Lopeta laitteesi kayttd, jos epdilet, etta
laakinnallisessa laitteessasi on hairidita, ja ota yhteytta ladkariin tai ladkinnallisen laitteen
valmistajaan

Al3 kdyta vioittuneita virtajohtoja tai pistokkeita dlika huonosti kiinnitettyji pistorasioita
Suojaamattomat liitannat voivat aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.

Al3 kosketa laitetta, sihkéjohtoja, pistotulppaa tai pistorasiaa mérillé késilla tai muilla mérills
vartalon osilla

Muutoin voi seurata sahkoisku.

Al3 veda sihkéjohtoa liian voimakkaasti irrottaessasi sita
Muutoin voi seurata sahkdisku tai tulipalo.

Al taita tai vioita virtajohtoa
Muutoin voi seurata sahkoisku tai tulipalo.

Al3 kayta laitetta mérin kdsin laitteen latautuessa
Muutoin voi seurata sahkoisku.
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Al liita laturin positiivista ja negatiivista liitdntia suoraan yhteen
Muutoin voi seurata tulipalo tai vakava vamma.

Al3 kayt laitetta ulkona ukonilman aikana
Muutoin voi seurata sahkdisku tai laite voi vioittua.

Kdyta vain aitoja Samsungin akkuja. Aitojen Samsungin latureiden ja muiden laitteeseesi
suunniteltujen lisdvarusteiden kayttamista suositellaan

* Muiden kuin Samsungin akkujen tai yhteensopimattomien latureiden ja lisavarusteiden
kayttaminen voi lyhentaa laitteen kayttoikaa tai aiheuttaa laitteeseen toimintahairidita ja
johtaa vakaviin henkilovahinkoihin tai laitteen vaurioitumiseen. Ne voivat myos aiheuttaa
tulipalon tai akun rajahtamisen.

« Samsung ei ole vastuussa kayttajan turvallisuudesta, jos kaytetaan lisalaitteita tai tarvikkeita,
joita Samsung ei ole valmistanut tai toimittanut.

Al kanna laitetta takataskussa tai vyotarslla

* Laite voi vahingoittua, rajahtaa tai aiheuttaa tulipalon, jos siihen kohdistuu liiallista painetta.
* Voit loukkaantua, jos sinua tondistaan tai kaadut.

Suojaa laite putoamiselta ja kovilta iskuilta

* Muutoin laite tai akku voi vahingoittua, laitteeseen voi tulla toimintahairio tai sen kayttoika
voi lyhentya.

* Lisaksi voi seurata ylikuumeneminen, tulipalo tai muita vaaratilanteita.

Noudata laitteen ja laturin kasittelyssa ja havittamisessa huolellisuutta

« Al koskaan havits akkua tai laitetta polttamalla. Al koskaan aseta akkua tai laitetta
lammityslaitteiden, kuten mikroaaltouunien, uunien tai lampdpattereiden, paalle tai sisalle.
Laite voi ylikuumentua ja rajahtaa. Noudata akkua tai laitetta havitettdessa kaikkia voimassa
olevia paikallisia maarayksia.

« Al4 koskaan murskaa tai lavista laitetta.

 Valta altistamasta laitetta korkealle ulkoiselle paineelle, joka voi johtaa sisaiseen oikosulkuun
jaylikuumenemiseen.

Suojaa laitetta, akkua ja laturia vahingoilta

« Valta altistamasta laitetta ja akkua erittain kylmille tai erittain kuumille lampétiloille.

- Arilampétilat voivat vahingoittaa laitetta sekd heikents laitteen ja akun varauskykyé ja
kayttoikaa.

- Al liita laturin positiivista ja negatiivista liitdntaa suoraan yhteen ja est4 niita koskettamasta
metalliesineita. Muutoin akkuun voi tulla toimintahairio.
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« Alé kéyta kaapelia, jonka eriste on kuorittu pois tai vahingoittunut, &lika kiyta mitaan laturia
tai akkua, joka on vahingoittunut tai toimii virheellisesti.

« Al& kdynnista tai kayta laitetta, kun akkutila on avattuna.

Al sailyts laitetta Liammittimien, mikroaaltouunien, kuumien ruoanlaittovilineiden tai
paineastioiden lahella tai sisalla

 Akku saattaa vuotaa.
* Laite voiylikuumentua ja aiheuttaa tulipalon.

Al3 kayta tai sailyta laitetta paikoissa, joissa on paljon pélya tai ilmassa epapuhtauksia

Poly tai epdpuhtaudet saattavat aiheuttaa laitteeseen toimintahairién ja tulipalon tai
sahkaoiskun.

Esta monitoimiliitantaa ja laturin pienta paata padasemasta kosketuksiin nesteiden, pélyn,
metallijauheiden, lyijykynien grafiitin ja muiden sihkoé johtavien aineiden kanssa. Al kosketa
monitoimiliitantaa teravilla esineilld, ja suojaa se iskuilta

Sahkda johtavat aineet voivat aiheuttaa oikosulun tai liitinosien korroosiota, jotka voivat
aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon.

Langatonta laturia kdyttaessasi dla aseta laitteen ja langattoman laturin valiin mitaan
ylimaaraistd materiaalia, kuten metalliesineitd, magneetteja tai magneettisia kortteja

Laite ei ehka lataudu oikein tai se voi ylikuumentua.

Ala pure tai ime laitetta tai akkua

* Muutoin laitteeseen voi tulla toimintahairio tai voi syntya rajahdys tai tulipalo.
* Lapset tai eldimet voivat tukehtua pieniin osiin.
» Jos lapset kayttavat laitetta, pida huoli siita, ettd he kayttavat sita asianmukaisesti.

Al3 tyonna laitetta tai toimitettuja varusteita silmiin, korviin tai suuhun
Muutoin voi seurata tukehtuminen tai vakava vamma.

Al3 kasittele vioittunutta tai vuotavaa litiumioniakkua

Huolehdi litiumioniakun turvallisesta havittamisesta ottamalla yhteytta ldhimpaan
valtuutettuun huoltokeskukseen.

Suomi




Varoitus

Turvallisuusvaroitusten ja saddosten noudattamatta jattaminenvoi
aiheuttaa vamman tai aineellisia vahinkoja

Al3 kéyt3 laitetta muiden sihkolaitteiden lihell3
» Useimmat sahkolaitteet kayttavat radiotaajuussignaaleja. Laitteesi saattaa hairita muita
sahkolaitteita.

» LTE-datayhteyden kdyttaminen voi aiheuttaa hdiridita muihin laitteisiin, kuten radiolaitteisiin
ja puhelimiin.

Al3 kayt laitetta sairaalassa, lentokoneessa tai ajoneuvoissa, joita radiotaajuussignaalit voivat
hairita

» Kayta laitetta vain yli15 cm:n etdisyydella sydamentahdistimesta, silla laite voi hairita
tahdistinta.

* Minimoi mahdollinen tahdistimen hairinta kayttamalla laitetta vartalon vastakkaisella
puolella tahdistimeen nahden.

 Jos kaytat jotain ladkinnallista laitetta, kysy kyseisen laitteen valmistajalta ennen tdmadn
laitteen kayttoa, vaikuttavatko taman laitteen lahettdmat radiotaajuussignaalit kyseiseen
laitteeseen.

* Elektronisten laitteiden kayttaminen lentokoneessa voi hairita lentokoneen elektronisia
navigointilaitteita. Noudata lentoyhtion saantoja ja lentokoneen henkilokunnan ohjeita. Jos
laitteen kayttaminen on sallittua, kayta sita aina lentotilassa.

+ Auton elektroniset laitteet voivat toimia virheellisesti taman laitteen aiheuttamien
radiohdirididen takia. Pyyda valmistajalta lisatietoja.

Al altista laitetta sankalle savulle tai hoyryille
Muutoin laitteen ulkopinta voi vahingoittua tai laitteeseen voi tulla toimintahairio.

Jos kaytat kuulokojetta, kysy sen valmistajalta radiotaajuushairidista

Taman laitteen [ahettamat radiotaajuussignaalit saattavat hairita joitakin kuulokojeita.
Kysy kuulokojeen valmistajalta ennen taman laitteen kayttoa, vaikuttavatko taman laitteen
lahettamat radiotaajuussignaalit kuulokojeeseen.
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Al3 kayt3 laitetta danijarjestelmien, radiomastojen tai muiden radiosignaaleja lihettévien
laitteiden lahelld

Radiotaajuudet voivat aiheuttaa laitteeseen toimintahairion.

Katkaise laitteesta virta rajahdysalttiilla alueilla

Sammuta laite rajahdysalttiissa ymparistoissa sen sijaan, etta irrottaisit akun.

Noudata rajahdysalttiissa ymparistdssa aina saadoksia, ohjeita ja opastekyltteja.

Al3 kayts tats laitetta ajoneuvoa tankatessasi (huoltoasemilla), polttoaineiden ja kemikaalien
laheisyydessa tai rajaytysalueilla.

Al3 sdilyt tai kuljeta tulenarkoja nesteits, kaasuja tai rajéhteits laitteen, sen osien tai
lisdvarusteiden ahistolla.

Jos jokin laitteen osa on rikkoutunut, savuaa tai erittda palaneen hajua, lopeta
laitteen kdyttaminen heti. Kdyta laitetta uudelleen vasta, kun se on korjattu Samsung-
huoltokeskuksessa tai valtuutetussa huoltokeskuksessa

Sarkynyt lasi tai akryyli voi vahingoittaa kasiasi ja kasvojasi.
Jos laite savuaa tai erittda palaneen hajua, seurauksena voi olla akun rajahtaminen tai
tulipalo.

Noudata kaikkia turvallisuusvaroituksia ja sadadoksia, jotka koskevat mobiililaitteen kdyttoa
ajoneuvossa

Ajoneuvon turvallinen kayttd on ajettaessa ensi sijalla. Alé koskaan kayta mobiililaitetta
ajaessasi, jos laki sen kieltaa. Takaa oma ja muiden turvallisuus kayttamalla tervetta jarkea ja
muistamalla seuraavat vihjeet:

Tutustu laitteeseen ja sen ominaisuuksiin, kuten numeron pikavalintaan ja
uudelleenvalintaan. Nama ominaisuudet auttavat lyhentdamaan numeron valintaan ja
puhelujen vastaanottamiseen kuluvaa aikaa mobiililaitteella.

Aseta laite lahellesi. Varmista, etta voit kayttaa langatonta laitetta irrottamatta katsettasi
tiesta. Jos saat puhelun epamukavaan aikaan, anna vastaajan vastata puolestasi.

Hylkaa tai keskeyta puhelut kovassa liikenteessa tai hankalissa sadolosuhteissa. Sade, ranta,
lumi, jaa ja kova liikenne voivat aiheuttaa vaaratilanteita.

Al3 kirjoita muistiinpanoja tai etsi puhelinnumeroita. Tehtévéluettelon kirjoittaminen

ja osoitekirjan selaaminen estavat huomion kiinnittamisen ensisijaiseen vastuuseen, eli
turvalliseen ajamiseen.
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* Soita jarkevastija arvioi liikenne. Soita puhelut silloin, kun et liiku, tai ennen liikenteeseen
ldhtemista. Pyri sijoittamaan puhelut aikoihin, jolloin auto ei liiku.

« Valta stressaavia tai tunnepitoisia keskusteluja, jotka voivat hairita ajamistasi. Kerro
henkildlle, jonka kanssa puhut, ettd ajat autoa, ja keskeyta sellaiset puhelut, jotka saattavat
hairita keskittymistasi tiehen.

Hoida ja kayta laitetta oikein

Pida laite kuivana

 Kosteus ja nesteet voivat vioittaa laitteen osia ja sahkdisia piireja.

« Al kytke laitteeseen virtaa, jos se on kastunut. Jos laitteessa on jo virta, katkaise virta ja
poista akku heti (jos laitteen virta ei katkea tai et voi poistaa akkua, anna laitteen olla). Kuivaa
laite sitten pyyheliinalla ja vie laite huoltoon.

* Tassa laitteessa on sisdiset nesteilmaisimet. Kosteusvaurio voi mitatdida laitteen valmistajan
antaman takuun.

Sdilyta laitetta vain tasaisilla pinnoilla
Laite voi vioittua pudotessaan.

Laitetta voidaan kayttaa paikoissa, joissa ympariston lampétila on 0 °C-35 °C. Laite voidaan
varastoida ymparistéon, jonka lampétila on -20 °C-50 °C. Laitteen kdyttaminen suositeltujen
ldmpaotila-alueiden ulkopuolella voi vahingoittaa laitetta tai lyhentda akun kaytt6ikaa

« Al& sailyts laitetta kuumassa ymparistdsss, kuten kesalld autossa. Muutoin ndyttédn voi tulla
toimintahairig, laite voi vahingoittua tai akku voi rajahtaa.
- Al3 altista laitetta pitkiksi ajoiksi suoralle auringonpaisteelle (esimerkiksi auton kojelaudalla).

 Jos laitteessa on irrotettava akku, akku voidaan varastoida erikseen ymparistoon, jonka
lampdtila on 0 °C-45 °C.

Al siilyts laitetta metalliesineiden, kuten kolikkojen, avainten tai kaulakorujen, kanssa

* Laite saattaa naarmuuntua tai vioittua.
* Jos akun navat koskettavat metalliesineita, voi syttya tulipalo.
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Al siilyts laitetta magneettikenttien liheisyydessa

Laitteeseen voi tulla toimintahadirio tai akun varaus voi purkautua magneettikentan takia.
Magneettiset kortit, kuten luottokortit, puhelinkortit, kulkukortit ja tarkistuskortit, voivat
vioittua magneettikentissa.

Al3 kosketa laitetta, jos se on kuuma. Muutoin ihossasi voi ilmeité lievid palovammoja,
punoitusta ja pigmentoitumista

Varo, ettei laite padse ylikuumenemaan pitkan kayttéjakson aikana, ja valta pitkdaikaista
ihokosketusta laitteeseen.

Ald istu laitteen paalla 3laka kosketa sitd pitkaan paljaalla iholla, kun se latautuu tai on
kytketty virtaldhteeseen.

Jos laitteessa on salama, valta ihosi altistamista salamalle, kun kdytat sitd. Varmista, etta
salama sammutetaan kayton jalkeen.

Eri henkildiden lammdnsieto on erilainen. Valvo erityisen tarkasti lasten, vanhusten ja
erikoistilassa olevien henkildiden laitteenkayttoa.

Al3 kayti laitetta takakansi irrotettuna

Akku voi irrota laitteesta, mika voi aiheuttaa vahingoittumisen tai toimintahairion.

Varo altistamasta kameran objektiivia voimakkaalle valonlahteelle, kuten suoralle
auringonvalolle

Jos kameran objektiivi altistuu voimakkaalle valonlahteelle, kuten suoralle auringonvalolle,
kameran kuvakenno voi vahingoittua. Vahingoittunutta kuvakennoa ei voi korjata, ja se
aiheuttaa pisteita tai taplia kuvaan.

Jos laitteessasi on kameran salama tai valo, ala kayta salamaa ihmisten tai eldinten silmien
lahelld

Salaman kaytto silmien lahella voi aiheuttaa tilapaisen nadnmenetyksen tai vioittaa silmia.

Ole varovainen altistuessasi vilkkuville valoille

Laitetta kayttdessasi jata joitakin valaisimia palamaan huoneessa, dlaka pida nayttoa liian
ldhelld silmiasi.

Vilkkuvat valot voivat aiheuttaa sairauskohtauksen tai tajunnan menetyksen katseltaessa
videoita tai pelattaessa vilkkuvia valoja sisaltavia peleja pitkaan. Jos tunnet olosi vahankaan
epamukavaksi, lopeta laitteen kaytto heti.

Jos joku sukulaisesi on saanut sairauskohtauksen tai menettanyt tajuntansa kdyttaessaan
samantyyppista laitetta, hakeudu ldakarin vastaanotolle ennen laitteen kayttoa.

Jos tunnet epamukavaa tunnetta, kuten lihaskouristuksia tai sekavuutta, lopeta heti laitteen
kayttd ja hakeudu ldakarin vastaanotolle.

Pida usein taukoja laitteen kdytdssa, jotta silmdsi eivat rasitu.
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Vahenna toistuvien liikkeiden aiheuttamien vammojen vaaraa

Kun suoritat jatkuvasti tiettyja toimenpiteitd, kuten painat nappdimia, piirrat merkkeja
kosketusnayttoon tai pelaat peleja, voit aika ajoin tuntea epamukavuuden tunnetta esimerkiksi
kasissasi, niskassasi tai hartioissasi. Jos kaytat laitetta pitkaan, pitele laitetta rennolla otteella,
paina nappaimia kevyesti ja pida usein taukoja. Jos tunnet laitteen kayton aikana tai sen jalkeen
epamukavaa tunnetta, lopeta laitteen kayttd ja hakeudu ldakarin vastaanotolle.

Kuulokemikrofonia kayttaessasi suojaa kuuloasi ja korviasi

« Liiallinen altistuminen koville aanille voi aiheuttaa kuulovaurion.

* Altistuminen koville danille kaveltaessa voi hairita keskittymista ja aiheuttaa
onnettomuuden.

* Hiljennd danta aina, ennen kuin kytket kuulokkeet danildhteeseen, ja kayta pieninta
mahdollista adnenvoimakkuutta, jolla kuulet keskustelun tai musiikin.

* Kuivassa ymparistdssa kuulokemikrofoniin voi syntya staattista sahkoa. Valta
kuulokemikrofonin kayttoa kuivissa ymparistdissa, tai pura staattisen sahkdn varaus
koskettamalla metalliesinettd ennen kuulokemikrofonin kytkemista laitteeseen.

« Alé kéyta kuulokemikrofonia ajoneuvoa ajaessasi. Muutoin keskittymisesi voi herpaantua
ja voi aiheutua onnettomuus. Kuulokemikrofonin kaytto ajettaessa voi myds olla laitonta
joillakin alueilla.

Ole varovainen kayttaessasi laitetta kavellessasi ja lilkkkuessasi

* Pida aina silmalla ymparistdasi, jotta et loukkaannu etka aiheuta loukkaantumista.
 Varmista, ettd kuulokemikrofonin kaapeli ei takerru kasiisi tai lahella oleviin esineisiin.

Ald maalaa laitetta tai liimaa siihen tarroja

* Maalijatarrat voivat tukkia liikkuvat osat ja estaa asianmukaisen toiminnan.

« Josoletallerginen tuotteen maalille tai metalliosille, iholla voi ilmeta kutinaa, ihottumaa tai
turvotusta. Jos nain kay, lopeta laitteen kaytté ja hakeudu ldakarin vastaanotolle.
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Asenna kannettavat laitteet ja varusteet huolella

» Varmista, etta ajoneuvoon asennetut kannettavat laitteet tai niiden lisdvarusteet on
kiinnitetty hyvin.

« Valta asettamasta laitetta ja lisdvarusteita turvatyynyn laajenemisalueelle tai sen lahelle.

Vaarin asennetut langattomat laitteet voivat aiheuttaa vakavia vammoja, kun turvatyyny
tayttyy nopeasti.

Ala pudota laitetta tai kohdista siihen iskuja

* Laite saattaa vahingoittua tai siihen voi tulla toimintahairio.
* Jos laite taipuu tai vaaristyy, se voi vioittua tai sen osat voivat menna epakuntoon.

Varmista akun ja laturin pitkdikaisyys

 Akkuihin voi tulla toimintahadirio, jos niitad ei kdyteta pitkdan aikaan.

* Ajan myota kayttamattéman laitteen varaus purkautuu ja laite on ladattava ennen kayttoa.
* Irrota laturivirtalahteistd, kun se ei ole kaytossa.

 Kayta akkua vain sen suunniteltuihin kayttétarkoituksiin.

* Noudata kaikkia tassa kayttboppaassa olevia ohjeita, jotta varmistat laitteen ja akun
mahdollisimman pitkan kayttéian. Varoitusten ja ohjeiden noudattamatta jattamisesta
aiheutuvat viat voivat mitatoida valmistajan takuun.

* Laite voi kulua ajan mydta. Takuu kattaa sen voimassaoloajan jotkin osat ja korjaukset, mutta
se ei kata hyvaksymattomien lisdvarusteiden kdyton aiheuttamia vahinkoja eika kulumista.

Toimi laitetta kdyttaessasi seuraavasti

* Pitele laitetta pystyssa, aivan kuten perinteista puhelinta.
* Puhu suoraan mikrofoniin.

Al3 pura, muunna tai korjaa laitetta

* Muutokset ja muunnokset voivat mitatéida laitteen valmistajan antaman takuun. Jos laite
vaatii huoltoa, vie se Samsung-huoltokeskukseen tai valtuutettuun huoltokeskukseen.

« Al pura akkua tai tee siihen reika3, silla se voi aiheuttaa rajahdyksen.

« Al3 pura tai kayts akkua uudelleen.

o Katkaise laitteesta virta ennen akun irrottamista. Jos akku irrotetaan laitteen virran ollessa
kytkettyng, laitteeseen voi tulla toimintahdirid.
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Toimi laitetta puhdistaessasi seuraavasti

* Pyyhi laite tai laturi pyyhkeelld tai liinalla.
 Puhdista akun navat pumpulitukolla tai pyyhkeella.

« Al& kéytd kemikaaleja tai puhdistusaineita. Muutoin laitteen ulkopinta voi varjadntya tai
syOpya tai voi aiheutua sahkaisku tai tulipalo.

« Al3 altista laitetta pélylle, hielle, musteelle, ljylle tai kemikaaleille, kuten kosmetiikalle,
antibakteeriselle suihkeelle, kdsienpuhdistusaineelle, pesuaineelle tai hydnteismyrkyille.
Laitteen ulko- ja sisdosat voivat vioittua tai suorituskyky voi huonontua. Jos laite altistuu
jollekin edelld mainituista aineista, puhdista se nukkaamattomalla, pehmealla liinalla.

Al3 kiyti laitetta muuhun kuin sen asianmukaiseen kiyttotarkoitukseen
Laitteeseen voi tulla toimintahadirio.

Al3 hairitse muita, kun kaytét laitetta julkisissa tiloissa

Anna laite vain ammattitaitoisen henkiloston huollettavaksi
Epapatevat henkilét voivat vahingoittaa laitettasi, jolloin valmistajan takuu ei ole enaa voimassa.

Kasittele SIM-kortteja, SD-kortteja ja kaapeleita huolellisesti

 Asettaessasi kortin tai kytkiessasi kaapelin laitteeseen varmista, etta kortti asetetaan tai
kaapeli liitetaan oikein pain.

- Al3 poista korttia, kun laite siirta tai kun sillé késitelldan tietoja, silld muuten tietoja voi
havita tai kortti tai laite voi vahingoittua.

* Suojele kortteja voimakkailta iskuilta, staattiselta sahkélta ja muiden laitteiden aiheuttamilta
sahkaisilta hairioilta.

« Al& koske kullanvérisiin napoihin tai liitantsihin sormin tai metalliesineilld. Jos kortti on
likainen, pyyhi se pehmealla liinalla.

* Kortin asettaminen tai kaapelin kytkeminen vaarin voi vahingoittaa monitoimiliitantaa tai
laitteen muita osia.

Varmista paasy hatapalveluihin

Hatapuhelut laitteesta eivat ehka ole mahdollisia tietyilld alueilla tai tietyissa olosuhteissa.
Ennen kuin matkustat harvaan asutulle tai huonon kuuluvuuden alueelle, varaudu ottamaan
yhteys hatapalveluihin jollakin vaihtoehtoisella tavalla.
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Suojaa henkilékohtaiset tietosi ja esta arkaluontoisten tietojen paljastuminen ja vaarinkaytto

* Laitetta kdyttdessasi varmuuskopioi tarkedt tiedot. Samsung ei ole vastuussa kadonneista
tiedoista.

« Kun havitat laitteen, varmuuskopioi kaikki tiedot ja nollaa laite sitten, jotta estat
henkilokohtaisten tietojesi vaarinkayton.

* Lue huolellisesti kayttooikeusnayton teksti sovelluksia ladatessasi. Ole erityisen varovainen
ladatessasi sellaisia sovelluksia, joilla on paasy moniin toimintoihin tai huomattavan suureen
maaraan henkilokohtaisia tietojasi.

* Tarkista saanndllisesti, onko tilejasi kdytetty luvattomasti tai epailyttavasti. Jos [6ydat
merkkeja henkilokohtaisten tietojesi vaarinkaytostd, ota yhteys palveluntarjoajaan tilitietojesi
poistamista tai muuttamista varten.

* Jos laitteesi katoaa tai varastetaan, vaihda tiliesi salasanat henkilokohtaisten tietojesi
suojaamiseksi.

« Valta tuntemattomista lahteistd peraisin olevien sovellusten kayttoa ja lukitse laitteesi
kuviolla, salasanalla tai PIN-koodilla.

Al jakele tekijanoikeuksien suojaamaa aineistoa

Als jakele tallentamaasi tekijanoikeuksien suojaamaa aineistoa muille ilman sisallon omistajien
suostumusta. Se voi olla tekijanoikeuslakien vastaista. Valmistaja ei ole vastuussa mistaan
oikeustoimista, jotka aiheutuvat kayttajan lainvastaisesta tekijanoikeuksien suojaaman
aineiston kaytosta.

Haittaohjelmat ja virukset

Suojaa laite haittaohjelmilta ja viruksilta noudattamalla seuraavia kayttovihjeita. Muutoin voi
aiheutua vahinkoja tai tietojen menetyksia, joita takuuhuolto ei kata

« Al3 lataa tuntemattomia sovelluksia.

« Al4 kdy Internet-sivuilla, joihin et luota.

* Poista tuntemattomilta lahettdjilta tulleet epailyttavat viestit tai sahkdpostiviestit.

» Aseta salasana ja vaihda sita usein.

* Poista Bluetooth ja muut langattomat toiminnot kaytosta, kun et tarvitse niita.

* Jos laite toimii epanormaalisti, tarkista mahdolliset tartunnat suorittamalla
virustorjuntasovellus.

* Suorita virustorjuntaosovellus laitteessa ennen uusien ladattujen sovellusten ja tiedostojen
avaamista.

» Asenna virustorjuntasovellukset tietokoneeseen ja tarkista mahdolliset tartunnat
suorittamalla sovellukset saannollisesti.

« Ald muokkaa rekisteriasetuksia tai tee muutoksia laitteen kayttéjarjestelmaan.
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Specific Absorption Rate (SAR) -tiedot

Lisdtietoja saat osoitteesta www.samsung.com/sar hakemalla laitteesi mallinumeron
perusteella.

Tuotteen turvallinen havittaminen

(Elektroniikka ja sahkolaitteet)

Tama merkinta tuotteessa, lisdvarusteissa tai kayttdohjeessa merkitsee, etta tuotetta tai
lisdvarusteina toimitettavia elektronisia laitteita (esimerkiksi laturia, kuulokemikrofonia tai
USB-kaapelia) ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.

Virheellisesta jatteenkasittelysta ymparistolle ja terveydelle aiheutuvien haittojen valttamiseksi
tuote ja lisdvarusteet on eroteltava muusta jatteesta ja kierratettava kestavan kehityksen
mukaista uusiokayttoa varten.

Kotikdyttajat saavat lisatietoja tuotteen ja lisdvarusteiden turvallisesta kierratyksesta ottamalla
yhteytta tuotteen myyneeseen jalleenmyyjaan tai paikalliseen ymparistdviranomaiseen.
Yrityskayttdjien tulee ottaa yhteytta tavarantoimittajaan ja selvittda hankintasopimuksen
ehdot. Tuotetta tai sen lisdvarusteita ei saa havittaa muun kaupallisen jatteen seassa.

Tuotteen akkujen oikea havittaminen

Tama akussa, kdyttdoppaassa tai pakkauksessa oleva merkinta tarkoittaa, etta taman tuotteen
sisaltamia akkuja ei saa havittda muun kotitalousjatteen mukana, kun niiden kayttéika on
lopussa. Kemiallinen symboli Hg, Cd tai Pb ilmaisee, etta akku sisaltaa elohopeaa, kadmiumia tai
lyijya yli EU:n direktiivin 2006/66 viiterajojen.
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Vastuuvapauslauseke

Jotkin talla laitteella kaytettavat sisallot ja palvelut kuuluvat kolmansille osapuolille ja ovat
tekijanoikeus-, patentti- tai tavaramerkkilakien tai aineetonta omaisuutta koskevien lakien
suojaamia. Sellaiset sisallot ja palvelut on tarkoitettu ainoastaan yksityiseen ei-kaupalliseen
kayttoon. Sisaltda ja palveluja ei saa kayttaa sellaisella tavalla, johon sisallon omistaja tai
palvelun tarjoaja ei ole mydntanyt lupaa. Rajoittamatta ylla mainittua, paitsi jos soveltuva
sisallén omistaja tai palvelun tarjoaja on erityisesti valtuuttanut tdman, sinulla ei ole lupaa
muuttaa, kopioida, julkaista, ladata verkkoon, siirtaa, kaantaa, myyda, luoda johdannaistuotteita,
kayttaa tai jakaa millaan tavalla tai millaan valineelld mitaan tdman laitteen kautta esitettya
sisaltoa tai palvelua.

"KOLMANNEN OSAPUOLEN SISALTO JA PALVELUT TARJOTAAN SELLAISENAAN. SAMSUNG E|
TAKAA NAIN HANKITTUA SISALTOA EIKA PALVELUJA, EI SELKEASANAISESTI EIKA VIHJATUSTI
EIKA MIHINKAAN TARKOITUKSEEN. SAMSUNG ERITYISESTI KIELTAYTYY OTTAMASTA VASTUUTA
MISTAAN VIHJATUISTA VAKUUTUKSISTA, MUKAAN LUKIEN MUTTA EI RAJOITTAVASTI
MYYTAVYYTTA TAI SOVELTUVUUTTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN KOSKEVAT VAKUUTUKSET.
SAMSUNG EI TAKAA MINKAAN TAMAN LAITTEEN KAUTTA TARJOTUN SISALLON EIKA
PALVELUN TARKKUUTTA, PATEVYYTTA, PAIVITYSTA, LAILLISUUTTA EIKA TAYDELLISYYTTA EIKA
MISSAAN TAPAUKSESSA, El HUOLIMATTOMUUDESTAKAAN, OLE VASTUUSSA SOPIMUKSESSA
TAI MUUTOIN KATETUSTA SUORASTA, EPASUORASTA, SATUNNAISESTA, ERITYISESTA TAI
SEURAAMUKSELLISTA VAHINGOSTA, LAKIKULUISTA, KULUISTA EIKA MUISTA KORVAUKSISTA,
JOTKA JOHTUVAT SINUN TAI KOLMANNEN OSAPUOLEN KAYTTAMASSA SISALLOSSA TA
PALVELUSSA OLEVASTA TIEDOSTA TAI LITTYVAT SELLAISEEN, EI EDES JOS SELLAINEN
KORVAUS ON MAINITTU".

Kolmannen osapuolen palvelut voidaan lakkauttaa tai keskeyttaa milloin tahansa, eikd Samsung
vaitd eikd takaa, ettad sisalto tai palvelu on tarjolla tiettya aikaa. Kolmannet osapuolet [dhettdvat
sisallot ja palvelut sellaisten verkkojen ja lahetyslaitteiden kautta, joita Samsung ei hallitse.
Rajoittamatta taman vastuuvapautuslausekkeen yleisyytta, Samsung kieltaytyy erityisesti
vastuusta ja korvausvelvollisuudesta, joka koskee sellaisen sisallon tai palvelun keskeytysta tai
lakkauttamista, joka tdman laitteen kautta tarjotaan.

Samsung ei ole vastuussa eika korvausvelvollinen sisaltéon ja palveluihin liittyvasta
asiakaspalvelusta. Kaikki sisaltéon ja palveluihin liittyvat kysymykset tulee esittaa suoraan
kyseisen sisallon tai palvelun toimittajalle.
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Consignes de securite

Veuillez lire attentivement ces consignes de sécurité avant d’utiliser cet appareil. Elles concernent de
nombreux autres appareils et peuvent comporter des informations qui ne s'appliquent pas au votre.
Respectez les mises en garde et avertissements afin d’éviter de vous blesser ou de blesser autrui, ou
d’endommager lappareil.

@ Le terme « appareil » fait référence au produit et sa batterie, les éléments fournis avec le
produit, ainsi que tout accessoire homologué par Samsung et utilisé avec le produit.

Avertissement

Le non-respect des consignes de sécurité peut entrainer des blessures graves,
voire la mort

Votre appareil contient des aimants. Maintenez-le a distance des cartes de crédit, des dispositifs
médicaux implantés et autres appareils susceptibles d’étre affectés par des aimants. Dans le cas des
dispositifs médicaux, maintenez une distance de plus de 15 cm entre vos appareils. Arrétez d’utiliser
votre appareil si vous suspectez une interférence avec votre dispositif médical et consultez votre
médecin ou le fabricant de votre dispositif médical

N'utilisez pas de prises et de cordons d’'alimentation endommagé(e)s ou de prises électriques mal
fixées
Les branchements non sécurisés engendrent un risque d’électrocution ou d’incendie.

Ne touchez pas l'appareil, les cordons d’alimentation, les connecteurs ou la prise électrique avec les
mains mouillées ou toute autre partie du corps humide

Vous risquez de vous électrocuter.

Ne tirez pas sur le cordon d’alimentation pour le débrancher
Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un incendie.

Ne tordez et n'endommagez pas le cordon d'alimentation
Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un incendie.

N’utilisez pas l'appareil avec les mains mouillées lorsque l'appareil est en cours de chargement
Vous risquez de vous électrocuter.
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Ne reliez pas directement les bornes négative et positive du chargeur
Vous risquez de provoquer un incendie ou de vous blesser gravement.

N’utilisez pas votre appareil en extérieur pendant un orage
Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un dysfonctionnement de lappareil.

Utilisez exclusivement des batteries d’'origine Samsung. Il est recommandé d’utiliser des chargeurs et
autres accessoires d'origine Samsung et spécialement congus pour votre appareil

 Lutilisation de batteries autres que Samsung ou de chargeurs incompatibles peut raccourcir la durée
de vie de votre appareil ou entrainer son dysfonctionnement et peut provoquer des blessures graves
ou endommager votre appareil. Ces produits peuvent également provoquer un incendie ou faire
exploser la batterie.

» Samsung ne peut étre tenu responsable de la sécurité de l'utilisateur en cas d’utilisation d'accessoires
ou de fournitures qui ne sont pas fabriqués ou fournis par Samsung.

Ne placez pas lappareil dans vos poches arriéres ou a la ceinture

» Encas de pression excessive appliquée sur lappareil, celui-ci risque d’étre endommagé, d’exploser ou
de provoquer un incendie.

 Vous pourriez également étre blessé(e) en cas de choc ou de chute.

Ne laissez pas tomber lappareil et ne l'exposez pas a des chocs violents

 (Ceci pourrait endommager lappareil ou la batterie, provoquer des dysfonctionnements de lappareil
ou raccourcir sa durée de vie.

 (Ceci pourrait également entrainer une surchauffe, une combustion, un incendie ou tout autre danger.

Manipulez lappareil et le chargeur avec précaution, méme lorsque vous devez vous en séparer

* Nejetez jamais la batterie ou lappareil au feu. Ne posez jamais la batterie ou lappareil a l'intérieur ou
au-dessus d'appareils chauffants, tels que des fours a micro-ondes, des cuisinieres ou des radiateurs.
En cas de surchauffe, ils risquent d’exploser. Respectez la réglementation en vigueur dans votre pays
concernant la mise au rebut des batteries ou des appareils usagé(e)s.

» N'écrasez ou ne perforez jamais lappareil.

« Evitez dexposer lappareil & une pression externe élevée qui risquerait d'entrainer un court-circuit
interne et une surchauffe.

Protégez lappareil, la batterie et le chargeur de tout dommage

« Evitez d'exposer lappareil et la batterie & des températures trés basses ou trés élevées.

* Ne soumettez pas lappareil a des températures extrémes, car cela peut lendommager ou réduire la
capacité de chargement et la durée de vie de lappareil et de la batterie.

* Nereliez pas directement les bornes négative et positive de la batterie et évitez de les mettre en
contact avec des objets métalliques. Ceci risque de provoquer un dysfonctionnement de la batterie.
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* Nutilisez ni cables dénudés ou abimés, ni batteries ou chargeurs endommagés ou défectueux.
* Nallumez pas lappareil et ne utilisez pas si le compartiment de la batterie est exposé a lair libre.

Ne conservez pas votre appareil a proximité ou a l'intérieur de radiateurs, de fours a micro-ondes,
d'équipements de cuisine chauffants ou de conteneurs a haute pression

* La batterie peut fuir.
» Votre appareil peut surchauffer et causer un incendie.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé ou stocké dans des zones ol regne une forte concentration en
poussiéres ou microparticules en suspension

La poussiere ou les microparticules peuvent provoquer des dysfonctionnements de lappareil et
entrainer des incendies ou des décharges électriques.

Le connecteur a fonctions multiples et la fiche micro-USB du chargeur ne doivent jamais entreren
contact avec des matériaux conducteurs, tels que liquides, poussiéres, poudres métalliques et mines de
crayon. Ne touchez pas le connecteur a fonctions multiples avec des outils pointus et ne l'exposez pas
aux chocs

Les matériaux conducteurs peuvent provoquer un court-circuit ou corroder les bornes et entrainer une
explosion ou un incendie.

Lors de l'utilisation d’une station de chargement sans fil, ne placez pas de corps étrangers, comme
des objets métalliques, des aimants et des cartes a bande magnétique, entre l'appareil et la station de
chargement sans fil

Ceci peut entrainer une mise en charge incorrecte ou une surchauffe de lappareil.

Ne mordez et ne portez pas a la bouche l'appareil ou la batterie

» Vous risquez d'endommager lappareil ou de provoquer une explosion ou un incendie.
 Surveillez les enfants ou les animaux qui pourraient s’étrangler avec des pieces de dimension réduite.
» Assurez-vous que les enfants manipulent lappareil de facon appropriée s'ils doivent l'utiliser.

N’introduisez pas lappareil ou ses accessoires dans les yeux, les oreilles ou la bouche
Vous risquez de vous étouffer ou de vous blesser gravement.

Ne manipulez pas la batterie Lithium lon (Li-lon) si celle-ci fuit ou est endommagée

Pour une mise au rebut en toute sécurité de la batterie Li-lon, contactez le centre de service apres-vente
le plus proche de chez vous.
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Attention

Le non-respect des consignes de sécurité peut entrainer des blessures, voire
des dommages matériels

N'utilisez pas votre appareil a proximité d'autres appareils électroniques

» Laplupart des appareils électroniques utilisent des signaux de radiofréquence. Il est possible que
votre appareil cause des interférences avec d'autres appareils électroniques.

 Lutilisation d'une connexion de données LTE peut provoquer des interférences avec dautres
appareils, tels que les équipements audio et les téléphones.

N'utilisez pas l'appareil dans un hopital, un avion ou un équipement automobile en raison des

radiofréquences qui peuvent produire des interférences

* Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur cardiaque pour
éviter toute interférence.

» Pourminimiser les risques d’interférence avec un stimulateur cardiaque, utilisez lappareil sur le coté
opposé a l'implant.

* Sivous utilisez un équipement médical, contactez son fabricant avant d'utiliser votre appareil afin de
vous assurer que votre équipement ne sera pas affecté par les radiofréquences émises par lappareil.

» Enavion, les dispositifs électroniques peuvent interférer avec les instruments de navigation.
Respectez les réglementations des compagnies aériennes et les instructions du personnel de bord.
Dans les cas ou l'utilisation d'appareils électroniques est autorisée, utilisez-les toujours en mode
Avion.

* Les équipements électroniques a bord de votre véhicule peuvent présenter des dysfonctionnements
a cause des interférences radio émises par votre appareil. Contactez le constructeur pour obtenir plus
d’'informations.

N’utilisez pas votre appareil dans un environnement fortement enfumé
Vous risquez dendommager les pieces externes de lappareil ou de provoquer des dysfonctionnements.

Sivous utilisez une prothése auditive, contactez votre fabriquant afin d’'obtenir plus d’informations sur
les interférences

Les radiofréquences émises par votre appareil peuvent causer des interférences avec certaines
prothéses auditives. Avant d’utiliser votre appareil, contactez le fabricant de la prothese afin de vous
assurer que son fonctionnement ne sera pas altéré par les radiofréquences émises par lappareil.
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N’utilisez pas votre appareil a proximité d'équipements qui émettent des radiofréquences, tels que les
chaines Hi-Fi ou les pylones radio

Les radiofréquences peuvent provoquer des dysfonctionnements de lappareil.

Eteignez appareil dans les lieux présentant des risques d’explosion

* Eteignez lappareil dans les lieux présentant des risques d’explosion. Ne vous limitez pas a retirer la
batterie.

» Respectez toujours les consignes, les instructions et la signalétique d'utilisation dans un
environnement ou existent des risques d’explosion.

» Nutilisez pas votre appareil dans des zones de ravitaillement en carburant (station-service), a
proximité d’usines chimiques ou dans des zones de dynamitage.

» Ne transportez et ne stockez jamais de liquides inflammables, de gaz ou de matériaux explosifs dans
le méme habitacle que lappareil, ses composants ou ses accessoires.

Si une piéce ou un composant est brisé(e), dégage de la fumée ou une odeur de briilé, cessez
immédiatement d'utiliser lappareil. Réutilisez l'appareil uniquement apreés réparation dans un centre
de service aprés-vente Samsung ou dans un centre agréé

* Leverre ou lacrylique brisé risque de vous blesser a la main ou au visage.

* Silappareil dégage de la fumée ou une odeurde brilé, cela peut entrainer une explosion de la
batterie ou un incendie.

Respectez toutes les consignes de sécurité et réglementations relatives a l'utilisation de votre appareil
lorsque vous vous trouvez au volant d’un véhicule

Votre responsabilité principale est avant tout de conduire votre véhicule sans prendre de risques.
N'utilisez jamais votre appareil au volant. Pourvotre propre sécurité et celle d'autrui, faites preuve de
bon sens et gardez a l'esprit les conseils suivants :

» Apprenez a connaitre les fonctions pratiques de votre appareil, comme par exemple la numérotation
rapide et la fonction de rappel automatique. Ces fonctions vous permettent de gagner du temps et de
rester concentré lorsque vous passez ou recevez des appels survotre appareil.

» Gardez votre appareil a portée de main. Assurez-vous de pouvoir atteindre votre appareil mobile sans
quitter la route des yeux. Si vous recevez un appel entrant a un moment inopportun, laissez votre
messagerie vocale répondre a votre place.

* Interrompez tout appel en cas d'embouteillages ou de conditions météorologiques dangereuses. La
pluie, la neige, le verglas et une circulation dense sont des facteurs dangereux.

* |l estinterdit de prendre des notes ou de rechercher des numéros de téléphone. Noter une liste de
taches a effectuer ou parcourir votre répertoire détourne votre attention de votre responsabilité
principale qui consiste a conduire sans prendre de risques.
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» Composez des numéros de maniere raisonnable et évaluez 'état de la circulation. Passez vos appels
lorsque vous étes immobilisé ou avant de vous insérer dans la circulation. Essayez de passervos
appels de préférence lorsque votre véhicule est stationné.

» Ne poursuivez pas de conversations stressantes ou émotionnelles susceptibles de vous distraire.
Informez votre interlocuteur que vous étes au volant et interrompez toute conversation susceptible
de réduire votre attention surla route.

Utilisez et entretenez soigneusement votre appareil

Conservez votre appareil au sec

* L’humidité et les liquides peuvent endommager les pieces ou les circuits électroniques de votre
appareil.

* Nallumez pas votre appareil 'il présente des marques d’humidité. Si votre appareil est déja allumé,
éteignez-le, puis retirezimmédiatement la batterie (si vous narrivez pas a léteindre ou a retirer la
batterie, laissez votre appareil tel quel). Essuyez-le ensuite a laide d’une serviette et confiez-le a un
centre de service apres-vente Samsung.

» Cetappareil est équipé d’indicateurs de présence de liquide. Tout dommage de votre appareil dii a un
contact avec de l'eau entraine lannulation de la garantie du fabricant.

Posez toujours votre appareil sur des surfaces planes
Sivotre appareil tombe, il peut étre endommagé.

Lappareil peut étre utilisé dans un milieu ou la température ambiante est comprise entre 0 °C et 35 °C.

Vous pouvez stocker lappareil a une température ambiante comprise entre -20 °C et 50 °C. Lutilisation

ou le stockage de lappareil en dehors des plages de températures recommandées peut endommager

lappareil ou réduire la durée de vie de la batterie

* N’entreposez pas votre appareil dans des endroits extrémement chauds, comme a l'intérieur d’'une
voiture en plein été. Vous risquez de provoquer un dysfonctionnement de 'écran, une explosion de la
batterie et risquez dendommager lappareil.

» N'exposez pas votre appareil a la lumiere directe du soleil de maniére prolongée (comme par exemple
sur le tableau de bord d’'une voiture).

* Pourles appareils équipés d’une batterie amovible, celle-ci peut étre stockée séparément a une
température ambiante comprise entre 0 °C et 45 °C.

N'entreposez pas votre appareil a proximité d'objets métalliques, comme par exemple des piéces, des
clés ou des colliers

» Lappareil peut se rayer ou subir des dysfonctionnements.
* Lesbornes de la batterie peuvent provoquer un incendie si elles sont mises en contact avec des
objets métalliques.
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Ne conservez pas votre appareil a proximité de champs magnétiques
* Lorsqu'il est exposé a des champs magnétiques, votre appareil peut subir des dysfonctionnements ou
la batterie peut se décharger.

* Les cartes a piste, comme les cartes de crédit, les cartes de téléphone et les cartes dembarquement
peuvent étre endommagées par les champs magnétiques.

Evitez tout contact avec lappareil lorsque celui-ci est en surchauffe. Le non-respect de cette consigne

peut provoquer des brilures a basse température, des rougeurs et une pigmentation de la peau

* Faites attention a ne pas faire surchauffer lappareil lorsque vous l'utilisez pendant de longues
périodes et évitez tout contact prolongé avec la peau.

* Nevous asseyez pas sur lappareil et ne le mettez pas en contact direct avec votre peau pendant de
longues périodes lorsqu'il est en chargement ou raccordé a une source d'alimentation.

* Sivotre appareil est équipé d’un flash, évitez d'exposervotre peau au flash lorsque vous l'utilisez.
Veillez a ce que le flash soit éteint aprées utilisation.

* Latolérance vis-a-vis des hautes températures varie selon les individus. Soyez particulierement
attentif en cas d'utilisation par des enfants, des personnes agées et des personnes souffrant de
problemes de santé.

N’utilisez pas l'appareil si le cache de la batterie n'est pas en place
La batterie risque de tomber, ce qui peut entrainer des dommages ou des dysfonctionnements.

Veillez a ne pas exposer l'objectif de 'appareil photo a une source de lumiére intense, telle que les
rayons directs du soleil

Si lobjectif est exposé a une source de lumiere intense, telle que les rayons directs du soleil, le capteur
d'image de lappareil photo peut étre endommagé. Les dommages sur le capteur d'image ne sont pas
réparables et peuvent entrainer la présence de points et de taches sur les images.

Si lappareil photo de votre appareil est équipé d’un flash, ne l'utilisez pas a proximité des yeux des
personnes ou des animaux

Utiliser un flash a proximité des yeux peut causer des [ésions oculaires ou une perte temporaire de la
vue.

Prenez des précautions lorsque vous étes exposé aux lumiéres artificielles

 Lorsque vous utilisez votre appareil, ne laissez pas la piece dans laquelle vous vous trouvez dans
l'obscurité et ne rapprochez pas trop l'écran des yeux.

* Lexposition a la luminosité de l'écran lors du visionnage prolongé de vidéos ou de jeux peut entrainer
des malaises. En cas de sensations d'inconfort, cessez immédiatement d'utiliser lappareil.

* Sivous avez connaissance de personnes ayant souffert de malaises suite a l'utilisation d’'un appareil
similaire, consultez un médecin avant de vous servir de votre appareil.

e Encas de sensations d’'inconfort ou de douleurs musculaires, cessez immédiatement d'utiliser
lappareil et consultez un médecin.

 Pourévitertoute fatigue oculaire, faites des pauses fréquentes lorsque vous utilisez lappareil.

Francais
241




Réduisez les risques de lésions musculaires dus aux mouvements répétitifs

Lorsque vous effectuez des actions répétitives, comme taper sur les touches, dessiner des caractéres
surun écran tactile ou jouer a des jeux, vous pouvez ressentir une sensation d’inconfort au niveau des
mains, de la nuque, des épaules ou de toute autre partie du corps. Sivous utilisez votre appareil sur
des périodes prolongées, tenez-le sans trop le serrer, appuyez doucement sur les touches et faites
des pauses fréquentes. En cas de sensations d’inconfort, cessez immédiatement d’utiliser lappareil et
consultez un médecin.

Protégez votre audition lorsque vous utilisez un casque ou des écouteurs

» Une exposition excessive de votre oreille a un volume élevé peut endommager votre audition.
* Une exposition excessive a un volume sonore élevé lorsque vous marchez peut détournervotre
attention et provoquer un accident.

 Diminuez toujours le volume avant de connecter un casque a une source audio et réglez le volume
minimum nécessaire vous permettant d'entendre votre conversation ou la musique.

» Dans les environnements secs, les casques et écouteurs sont propices a la formation d'électricité
statique. Evitez alors d'utiliser votre casque ou vos écouteurs et touchez un objet métallique pour
vous décharger de toute électricité statique avant de brancher le casque/les écouteurs sur lappareil.

 Lorsque vous conduisez ou a vélo, n'utilisez pas de casque ou des écouteurs. Votre attention pourrait
étre détournée, ce qui peut provoquer un accident et étre contraire a la loi dans certaines zones
géographiques.

Restez prudent lorsque vous utilisez votre appareil en marchant ou en vous déplacant

 Restez toujours conscient de votre environnement afin d'éviter de vous blesser ou de blesser autrui.
 Assurez-vous de ne pas accrocher le cordon de votre casque avec des objets a proximité.

Ne peignez jamais votre appareil et n'y apposez jamais d'autocollants

* Lapeinture et les autocollants risquent de bloquer les piéces mobiles de lappareil et perturber son
fonctionnement.

* Sivous étes allergique a la peinture ou aux pieces métalliques de lappareil, vous pouvez souffrir de
démangeaisons, d'eczéma ou de toute autre réaction cutanée. Si ces symptémes apparaissent, cessez
immédiatement d’utiliser lappareil et consultez un médecin.
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Installez l'appareil et ses accessoires avec précaution

Veillez a la bonne fixation de votre appareil mobile et de ses accessoires dans votre véhicule.

Evitez de placervotre appareil ou ses accessoires a proximité de la zone de déploiement des airbags.
Si l'équipement mobile nest pas installé correctement, le déclenchement de lairbag risque de
provoquer des blessures graves.

Ne laissez pas tombervotre appareil et ne l'exposez pas aux chocs

L'appareil peut étre endommagé ou subir des dysfonctionnements.

Votre appareil peut étre endommagé ou certaines pieces peuvent subir des dysfonctionnements si
vous le tordez ou le déformez.

Préservez la durée de vie de la batterie et du chargeur

Un dysfonctionnement de la batterie peut étre observé si elle n’est pas utilisée pendant une période
prolongée.

Lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une durée prolongée, votre appareil se décharge progressivement
et devra étre rechargé avant toute utilisation.

Débranchez le chargeur de la prise secteur lorsque vous ne ['utilisez pas.

Utilisez uniquement la batterie dans le cadre de l'utilisation prévue.

Respectez toutes les instructions de ce mode d'emploi pour prolonger la durée de vie de lappareil et
de la batterie. Tout dommage ou défaut de performance d{i au non-respect des avertissements et des
instructions de ce mode d'emploi peut entrainer lannulation de la garantie du fabricant.

Votre appareil peut faire l'objet d’'usures avec le temps. Certaines pieces et réparations sont couvertes
par la garantie pendant la période de validité, contrairement aux dommages ou dysfonctionnements
provoqués par l'utilisation d’accessoires non homologués.

Lorsque vous utilisez l'appareil, respectez les consignes suivantes :

Tenez lappareil droit, comme vous le feriez avec un téléphone traditionnel.
Parlez directement dans le microphone.

Ne démontez pas, ne modifiez pas ou ne réparez pas vous-méme votre appareil

Toute modification ou tout changement effectué survotre appareil peut entrainer lannulation de
la garantie du fabricant. Si votre appareil a besoin d’'une réparation, emmenez-le dans un centre de
service aprés-vente Samsung ou dans un centre agréé.

Ne démontez pas ou ne perforez pas la batterie, car ceci peut causer une explosion ou un incendie.
Ne démontez pas et ne réutilisez pas la batterie.

Eteignez lappareil avant de retirer la batterie. Si vous retirez la batterie alors que lappareil est
allumé, celui-ci risque de subir des dysfonctionnements.
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Lorsque vous nettoyez l'appareil, respectez les consignes suivantes :

» Essuyez votre appareil ou le chargeur avec un chiffon doux et propre.
* Nettoyez les bornes de la batterie avec du coton ou un chiffon doux et propre.

» Nutilisez pas de produits chimiques ou de détergents. Cela peut entrainer une décoloration ou une
corrosion des pieces externes de lappareil, ou provoquer une décharge électrique ou un incendie.

« Evitez d'exposer lappareil a la poussiére, la sueur, encre, U'huile et aux produits chimiques tels que
des cosmétiques, vaporisateurs antibactériens, nettoyants pour les mains, détergents et insecticides.
Les pieces externes et internes de lappareil pourraient étre endommagées ou des problemes de
performance pourraient survenir. Si votre appareil a été exposé a l'une des substances mentionnées
précédemment, utilisez un chiffon doux non pelucheux pour le nettoyer.

Utilisez votre appareil uniquement pourvous servir des fonctions auxquelles il est destiné
Votre appareil peut subirdes dysfonctionnements.

Evitez de déranger votre entourage lorsque vous utilisez votre appareil dans un lieu public

Toute réparation doit étre réalisée par un technicien agréé

Le recours aux services d’'un technicien non agréé risque d’entrainer des dégats sur lappareil et dannuler
la garantie du fabricant.

Manipulez les cartes SIM, les cartes SD et les cables avec soin

* Lorsque vous insérez une carte ou connectez un cable sur lappareil, assurez-vous que la carte est
correctement positionnée ou que le cable est branché du bon coté.

* Neretirez pas une carte lorsque lappareil y enregistre ou y lit des informations, carvous risquez de
perdre des données ou dendommager la carte ou lappareil lui-méme.

» Protégez les cartes contre les chocs violents, les décharges électrostatiques et les interférences
émises par d'autres appareils.

» Ne touchez pas les fiches dorées de la carte avec les doigts ou avec des objets métalliques. Si la carte
est sale, nettoyez-la avec un chiffon doux.

 Forcerlinsertion d’'une carte ou la connexion d’'un cable peut endommager le connecteur a fonctions
multiples ou d'autres pieces de lappareil.

Assurez l'acces aux services d’'urgence

Dans certaines zones ou dans certaines circonstances, il peut étre impossible de joindre les numéros
d’urgence avec votre appareil. Avant de vous rendre dans des régions isolées ou non couvertes, prévoyez
un autre moyen pour contacter les services d’'urgence.
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Protégez vos données personnelles et évitez toute fuite ou tout usage abusif des informations sensibles
» Lorsque vous utilisez votre appareil, assurez-vous de sauvegardervos données importantes. Samsung
ne peut étre tenu responsable de la perte de données.

* Lors de la mise au rebut de votre appareil, sauvegardez l'ensemble de vos données, puis réinitialisez
votre appareil afin déviter tout usage abusif de vos données personnelles.

* Veuillez lire attentivement les conditions d’utilisation lors du téléchargement d'applications. Soyez
particulierement vigilant lors de [utilisation d'applications ayant acces a de nombreuses fonctions ou
a unvolume important de données personnelles.

* Vérifiez régulierement vos comptes afin de détecter toute utilisation non autorisée ou suspecte. Si
vous identifiez des signes indiquant un usage abusif de vos informations personnelles, contactez
votre opérateur pour supprimer ou modifier les informations relatives a votre compte.

* Sivous avez égaré votre appareil ou s'il vous a été volé, modifiez les mots de passe de vos comptes
afin de protégervos informations personnelles.

« Evitez d'utiliser des applications provenant de sources inconnues et verrouillez votre appareil & laide
d’'un modeéle, d’'un mot de passe ou d’un code PIN.

Ne transmettez pas d’éléments protégés par des droits d'auteur

Ne transmettez pas d'éléments protégés par des droits d'auteur sans la permission des détenteurs de
ces droits. Dans le cas contraire, vous seriez en infraction avec la législation sur les droits d'auteur. Le
fabricant n'est en aucun cas responsable de l'utilisation frauduleuse des éléments protégés par les droits
d’auteur.

Logiciels malveillants et virus

Pour protégervotre appareil contre les logiciels malveillants et les virus, suivez les consignes

d'utilisation ci-apres. Le non-respect de ces consignes peut entrainer des dommages et des pertes de

données qui peuvent ne pas étre couverts par le service de garantie

* Ne téléchargez pas des applications inconnues.

* Visitez uniquement des sites Web de confiance.

* Supprimez les messages ou e-mails suspects provenant d'expéditeurs inconnus.

» Définissez un mot de passe et modifiez-le régulierement.

» Désactivez les fonctions sans fil, comme le Bluetooth, lorsque vous ne les utilisez pas.

* Encas de comportement anormal de votre appareil, exécutez une application antivirus pour
empécher toute infection.

» Exécutez une application antivirus survotre appareil avant d'ouvrir des applications et fichiers
récemment téléchargés.

* |Installez des applications antivirus survotre ordinateur et exécutez-les régulierement pour empécher
toute infection.

» Ne modifiez pas les parametres de registre ou le systeme d’exploitation de lappareil.

Francais
245




Informations sur la certification DAS

Pour plus d’informations, visitez le site www.samsung.com/sar et recherchez votre appareil a aide du
numéro de modeéle.

Les bons gestes de mise au rebut de ce produit

(Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Ce symbole apposé sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le produit, ni ses
accessoires électroniques usagés (chargeur, casque ou écouteurs, cable USB, etc.), ne peuvent étre jetés
avec les autres déchets ménagers.

La mise au rebut incontrolée des déchets présentant des risques environnementaux et de santé
publique, veuillez séparervos produits et accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi le
recyclage de la matiere qui les compose dans le cadre d’un développement durable.

Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou a se renseigner aupres
des autorités locales pour connaitre les procédures et les points de collecte de ces produits en vue de
leur recyclage.

Les entreprises et professionnels sont invités a contacter leurs fournisseurs et a consulter les conditions
de leur contrat de vente. Ce produit et ses accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres déchets
professionnels et commerciaux.

Elimination de la batterie de ce produit

Ce symbole apposé sur la batterie, le manuel ou l'emballage indique que les batteries de ce produit
ne doivent pas étre éliminées en fin de vie avec les autres déchets ménagers. Lindication éventuelle
des symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la batterie contient des quantités de mercure, de
cadmium ou de plomb supérieures aux niveaux de référence stipulés dans la directive CE 2006/66.
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Limitation de responsabilité

Les contenus et les services accessibles par lintermédiaire de cet appareil appartiennent dans leur
intégralité a des tiers et sont protégés par les lois sur les droits d'auteur, des brevets, des marques ou
dautres lois sur la propriété intellectuelle. Ces contenus et services sont fournis uniqguement pour votre
usage personnel et non pour une utilisation commerciale. Vous ne pouvez pas utiliser ces contenus

ou services d'une maniére qui n'a pas été autorisée par le propriétaire des contenus ou le fournisseur
des services. Sans que cela ne limite ce qui précede, sauf autorisation expresse du propriétaire de
contenus ou du fournisseur de services concerné, il vous est interdit de modifier, de copier, de publier,
de transférer, de diffuser, de transmettre, de traduire, de vendre, d'exploiter ou de distribuer, d'une
quelcongque maniere et sur quelque support que ce soit, des contenus ou des services affichés par
l'intermédiaire de cet appareil ou d’en créer des dérivés.

LES CONTENUS ET SERVICES DE TIERS SONT FOURNIS « EN L’ETAT ». DANS TOUTE LA MESURE PERMISE
PAR LA LOI LOCALE, SAMSUNG NE GARANTIT PAS LES CONTENUS OU LES SERVICES AINSI FOURNIS,
EXPRESSEMENT OU IMPLICITEMENT, A QUELQUE FIN QUE CE SOIT. SAMSUNG EXCLUT EXPRESSEMENT
TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS, SANS QUE CELA SOIT LIMITATIF, LES GARANTIES DE
QUALITE MARCHANDE ET DADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. SAMSUNG NE GARANTIT PAS
LEXACTITUDE, LA VALIDITE, CACTUALITE, LA LEGALITE OU LEXHAUSTIVITE DES CONTENUS OU DES
SERVICES FOURNIS PAR LINTERMEDIAIRE DE CET APPAREIL, ET SAMSUNG NE SERA RESPONSABLE
EN AUCUN CAS, Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE, QUE CE SOIT AU TITRE DE LA RESPONSABILITE
CONTRACTUELLE OU DELICTUELLE, DES DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, ACCESSOIRES, SPECIAUX
OU CONSECUTIFS, DES HONORAIRES D’AVOCAT, DES FRAIS OU DE TOUT AUTRE DOMMAGE
DECOULANT DE L'UTILISATION DE TOUT CONTENU OU SERVICE PAR VOUS-MEME OU PAR UN TIERS
(OU DE TOUTE INFORMATION FIGURANT DANS LEDIT CONTENU OU SERVICE), MEME SI SAMSUNG

A ETE INFORME DE ’EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. DANS LA MESURE OU CERTAINS PAYS
N'AUTORISENT PAS LEXCLUSION DES GARANTIES IMPLICITES OU LA LIMITATION DES DROITS LEGAUX
DU CONSOMMATEUR, IL EST POSSIBLE QUE CES EXCLUSIONS ET LIMITATIONS NE VOUS SOIENT PAS
APPLICABLES.

Les services tiers peuvent étre suspendus ou interrompus a tout moment, et Samsung ne garantit

pas qu’'un contenu ou un service restera disponible pendant une certaine période. Les contenus et

les services sont transmis par des tiers au moyen de réseaux et d‘équipements de transmission qui
échappent au contréle de Samsung. Sans que cela ne limite le caractere général du présent avis,
Samsung décline expressément toute responsabilité en cas d’interruption ou de suspension de tout
contenu ou service fourni par lintermédiaire de cet appareil.

Samsung n'est pas responsable du service client lié aux contenus et aux services. Toute question

ou demande de service portant sur les contenus ou les services doit étre adressée directement aux
fournisseurs de contenus et de services concernés.
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Informacion de seguridade

Lea esta informacion de seguridade importante antes de utilizar o aparello. Contén informacion
xeral de seguridade para aparellos e pode incluir contido que non se aplique ao seu aparello. Siga a
informacion de advertencia e precaucidn para evitar lesiéns a vostede mesmo ou a outras persoas e
para evitar danos ao seu aparello.

@ O termo “aparello” fai referencia ao produto e a sua bateria, aos elementos fornecidos co
produto e a calquera accesorio aprobado por Samsung que se utilice co produto.

Advertencia

O incumprimento das advertencias e normas de seguridade pode causar
lesions graves e mesmo a morte

O aparello contén imans. Non o achegue a tarxetas de crédito, produtos sanitarios implantados nin
outros aparellos que poidan verse afectados polos ditos imans. No caso dos produtos sanitarios,
mantefia o aparello a unha distancia superiora15 cm. Deixe de usalo se sospeita que esta a interferirno
produto sanitario e consulte co seu médico ou co fabricante do produto sanitario

Non utilice cables de alimentacidn, enchufes danados, nin tomas de corrente soltas
As conexions non fixadas poden provocar descargas eléctricas ou incendios.

Non toque o aparello, os cables de alimentacidn, os enchufes nin a toma de corrente coas mans, nin
outras partes do corpo molladas

Se o fai, poderia sufrir unha descarga eléctrica.

Non tire excesivamente do cable de alimentacion ao desconectalo
Se o fai, poderia producirse unha descarga eléctrica ou un incendio.

Non dobre nin dane o cable de alimentacion
Se o fai, poderia producirse unha descarga eléctrica ou un incendio.

Non utilice o aparello coas mans molladas mentres se estea cargando
Se o fai, poderia sufrir unha descarga eléctrica.
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Non conecte directamente os terminais positivo e negativo do cargador
Se o fai, poderia provocar un incendio ou lesiéns graves.

Non utilice o aparello no exterior durante unha treboada
Se o fai, poderia producirse unha descarga eléctrica ou o aparello poderia funcionarincorrectamente.

Utilice baterias, cargadores, accesorios e subministracions homologadas polo fabricante
» 0 usode baterias ou cargadores xenéricos pode acurtar a vida Util do seu aparello ou provocar que
funcione mal. Tamén poden provocar un incendio ou facer explotar a bateria.

» Empregue unicamente baterias, cargadores e cables homologados por Samsung e desefiados
especificamente para ese aparello. As baterias, cargadores e cables incompatibles poden causar
lesions graves ou danos no aparello.

» Samsung non se fai responsable da seguridade do usuario cando utilice accesorios ou
subministraciéns non aprobadas por Samsung.

Non leve o aparello nos petos traseiros nin na cintura

» O aparello pode danarse, explotar ou provocar un incendio se se aplica demasiada presién sobre el.
* Pode lesionarse se sofre un golpe ou unha caida.

Non deixe caer o aparello nin o golpee en exceso

* |Isto pode danaro aparello ou a bateria, facer que funcione mal ou acurtar a sta vida Gtil.
* |stotamén pode causar sobrequentamento, combustion, incendio e outros perigos.

Manipule e refugue o aparello e o cargador con coidado

* Non tire nunca a bateria nin o aparello ao lume. Non coloque nunca a bateria ou o aparello sobre
ou dentro de dispositivos para quentar, como microondas, estufas ou radiadores. O aparello pode
explotar se se sobrequenta. Siga todas as normativas locais a hora de refugar a bateria ou o aparello
usados.

* Nunca esmague nin perfore o aparello.

 Evite expor o aparello a unha presion externa elevada, xa que pode provocar un curtocircuito interno e
un sobrequentamento.

Protexa o aparello, a bateria e o cargador de posibles danos

* Evite expor o aparello e a bateria a temperaturas moi frias ou moi quentes.
» Astemperaturas extremas poden danar o aparello e reducir a capacidade de carga e a vida Util do
aparello e a bateria.

» Non conecte directamente os polos positivo e negativo da bateria e evite que entren en contacto con
obxectos metalicos. Se o fai, a bateria poderia non funcionar correctamente.
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* Non utilice un cable cuxo revestimento estea despegado ou danado, e non utilice ninglin cargador nin
bateria que estea danado ou funcione mal.

» Non acenda nin empregue o aparello cando estea exposto o compartimento da bateria.

Non garde o aparello preto ou dentro de calefactores, microondas, equipos de cocifia quentes ou
recipientes de alta presion

» Abateria pode terfugas.
» O aparello poderia sobrequentarse e provocar un incendio.

Non empregue nin garde o aparello en zonas con concentracidns altas de po ou materiais en suspension

O po e os materiais estrafios poden facer que o aparello funcione mal e provocar un incendio ou unha
descarga eléctrica.

Evite que o conector multipropdsito e o extremo pequeno do cargador entren en contacto con materiais
condutores, como liquidos, po, pos metalicos e minas de lapis. Non toque o conector multipropésito con
ferramentas afiadas nin o golpee

Os materiais condutores poden provocar un curtocircuito ou a corrosion dos terminais, o que pode dar
lugara unha explosion ou un incendio.

Cando utilice o cargador sen fios, non coloque materiais estrafios, como obxectos metalicos, imans e
tarxetas con banda magnética entre o aparello e o cargador sen fios

E posible que o aparello non se cargue correctamente ou se sobrequente.

Non morda nin chupe o aparello nin a bateria

* Seofai, pode danar o aparello ou provocar unha explosion ou un incendio.
* 0snenos e 0s animais poden atragoarse coas pezas pequenas.
* Se os nenos utilizan o aparello, asegurese de que o fan correctamente.

Non introduza o aparello nin os accesorios fornecidos nos ollos, os oidos nin a boca
Se o fai, poderia asfixiarse ou sufrir lesions graves.

Non manipule unha bateria de iéns de litio (Li-lon) danada ou con fugas

Para desfacerse da sUa bateria de iéns de litio de forma sequra, péfiase en contacto co seu servizo
técnico autorizado mais proximo.
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Precaucion

O incumprimento das precaucions e normas de sequridade pode causar
lesions ou danos materiais

Non utilice o aparello preto doutros aparellos electrénicos

* A maioria dos aparellos electrdnicos utilizan sinais de radiofrecuencia. O seu aparello pode interferir
con outros aparellos electrénicos.

* 0 usodunha conexién de datos LTE pode causar interferencias con outros aparellos, como equipos de
audio e teléfonos.

Non utilice o seu aparello no hospital, no avion ou nun equipo de automocién que poida sufrir
interferencias de radiofrecuencia

» Se é posible, evite utilizar o aparello a unha distancia de 15 cm dun marcapasos, xa que pode interferir
conel.

» Para minimizar as posibles interferencias cun marcapasos, utilice o aparello sé no lado do corpo
0posto ao marcapasos.

* Se utiliza equipos médicos, pofiase en contacto co fabricante do equipo antes de utilizar o aparello
para determinar se este se vera afectado polas radiofrecuencias emitidas polo devandito aparello.

* Nunavion, o uso de aparellos electrénicos pode interferir cos instrumentos electrénicos de
navegacion da aeronave. Siga as normas establecidas pola compafiia aérea e as instruciéns do
persoal do avidn. Nos casos en que estea permitido utilizar o aparello, utiliceo sempre en modo de
VOO.

* Os aparellos electrénicos do seu coche poden funcionar mal debido as interferencias de radio do seu
aparello. Péfiase en contacto co fabricante para obter mais informacion.

Non expofia o aparello a fumes nin vapores fortes
Se o fai, poderia danar o exterior do aparello ou provocar o seu mal funcionamento.

Se utiliza audifonos, pdfiase en contacto co fabricante para obter informacion sobre as interferencias de
radio

A radiofrecuencia emitida polo seu aparello pode interferir con alglns audifonos. Antes de utilizar o seu
aparello, pofiase en contacto co fabricante para determinar se o seu audifono se vera afectado polas
radiofrecuencias emitidas polo devandito aparello.
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Non utilice o aparello preto de aparellos ou dispositivos que emitan radiofrecuencias, como equipos de
son ou torres de radio

As radiofrecuencias poden provocar un mal funcionamento do aparello.

Apague o aparello en contornas potencialmente explosivas

» Apague o aparello en contornas potencialmente explosivas en lugar de extraer a bateria.

» Respecte sempre as normas, instrucions e sinais en contornas potencialmente explosivas.

» Non utilice o aparello en puntos de reposicion (gasolineiras), preto de combustibles ou produtos
quimicos, nin en zonas de voaduras.

» Non garde nin transporte liquidos inflamables, gases nin materiais explosivos no mesmo
compartimento que o aparello, as sUas pezas ou accesorios.

Se algunha parte do aparello esta rota, bota fume ou desprende un cheiro a queimado, deixe de usalo
inmediatamente. Non volva utilizalo mentres non se repare no centro de soporte técnico de Samsung
ou hun servizo autorizado

 Os cristais ou o0 acrilico rotos poderian causarlle lesidns nas mans e na cara.

» Se o aparello bota fume ou desprende cheiro a queimado, pode producirse unha explosién da bateria
ou un incendio.

Cumpra todas as advertencias e normas de seguridade relativas ao uso de aparellos mdbiles mentres
conduce un vehiculo

Durante a conducion, manexar o vehiculo con seguridade é a sua primeira responsabilidade. Nunca
utilice o seu aparello mébil mentres conduce, se esta prohibido pola lei. Pola sta seguridade e a dos
demais, utilice 0 sentido comdn e lembre os seguintes consellos:

» (ofleza o seu aparello e as suas cémodas funcidns, como a marcacion rapida e a rechamada. Estas
funciéns axudano a reducir o tempo necesario para realizar ou recibir chamadas no seu aparello
mobil.

» Coloque o seu aparello ao alcance da man. Asegurese de que pode acceder ao seu aparello sen fios
sen afastar a vista da estrada. Se recibe unha chamada nun momento inoportuno, deixe que a caixa
de correo de voz responda por vostede.

» Suspenda as chamadas cando haxa moito trafico ou condiciéns meteoroldxicas perigosas. A choiva, a
auganeve, a neve, 0 xeo e o trafico intenso poden ser perigosos.

» Non tome notas nin busque nimeros de teléfono. Anotar unha lista de “cousas pendentes” ou botarlle
un ollo & axenda desvia a atencion da responsabilidade principal de conducir con seguridade.
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Marque con sensatez e avalie o trafico. Realice as chamadas cando non estea en movemento ou antes
de incorporarse ao trafico. Intente planificar as chamadas cando o seu coche vaia estar parado.

Non participe en conversacions estresantes nin emotivas que poidan distraelo/a. Faga saber ao seu
interlocutor que esta a conducir e suspenda as conversacions que poidan desviar a sa atencion da
estrada.

Coide e utilice correctamente o seu aparello

Mantefia o seu aparello seco

A humidade e os liquidos poden danar as pezas e os circuitos electrénicos do seu aparello.

Non acenda o aparello se esta mollado. Se o aparello xa esta aceso, apagueo e quitelle a bateria
inmediatamente (se o aparello non se apaga ou non pode quitarlle a bateria, déixeo como esta). A
continuacion, seque o aparello cunha toalla e léveo a un servizo técnico.

Este aparello dispdn de indicadores internos de liquido. Os danos causados pola auga poden anulara
garantia do fabricante.

Garde o seu aparello sé en superficies planas

Se o seu aparello cae, pode estragarse.

O aparello pode usarse en lugares onde a temperatura ambiente sexa de entre 0 °C e 35 °C. Pode
gardalo a unha temperatura ambiente de entre -20 °C e 50 °C. Se se emprega ou se garda a unhas
temperaturas que saian do intervalo recomendado, pode danarse o aparello ou reducirse a duracion da
bateria

Non garde o aparello en lugares moi calorosos, como o interior dun coche no veran. Se o fai, a pantalla
poderia non funcionar correctamente, o aparello poderia resultar danado e a bateria poderia explotar.
Non expofia o aparello a luz solar directa durante periodos prolongados (no cadro de mandos dun
coche, por exemplo).

Para un aparello con bateria extraible, a bateria pode almacenarse por separado en lugares cunha
temperatura ambiente de 0 °Ca 45 °C.

Non garde o aparello con obxectos metalicos, como moedas, chaves e colares

O aparello podese riscar ou funcionar mal.
Se os bornes da bateria entran en contacto con obxectos metalicos, pode producirse un incendio.
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Non garde o aparello preto de campos magnéticos

» 0O aparello pode funcionar mal ou a bateria pode descargarse pola exposicién a campos magnéticos.

 Astarxetas de banda magnética, incluidas as tarxetas de crédito, as tarxetas telefonicas, as cartillas
bancarias e as tarxetas de embarque, poden resultar danadas polos campos magnéticos.

Evite o contacto co aparello cando se estea sobrequentando. Se non o fai, poden producirse

queimaduras por baixa temperatura, avermellamento e pigmentacién da pel

* Tefia coidado co sobrequentamento do aparello cando o utilice durante periodos prolongados e evite
o contacto prolongado coa pel.

» Non sente sobre o aparello nin o pofia en contacto directo coa pel durante periodos prolongados
cando se estea cargando ou estea conectado a unha fonte de alimentacion.

» Seoseu aparello ten flash, evite expora pel ao flash cando o utilice. Asegurese de apagar o flash
despois de utilizalo.

» Atolerancia as altas temperaturas varia de forma individual. Extreme as precauciéns con nenos,
ancians e persoas con condicions especiais.

Non utilice o aparello sen a tapa traseira
A bateria poderia caerse, 0 que poderia provocar danos ou que funcione incorrectamente.

Tefa coidado de non expor o obxectivo da cdmara a unha fonte de luz intensa, como a luz solar directa

Se 0 obxectivo da camara se expon a unha fonte de luz intensa, como a luz solar directa, o sensor de
imaxe da camara pode resultar danado. Un sensor de imaxe danado é irreparable e provocara puntos ou
manchas nas fotografias.

Se o seu aparello ten flash ou luz de camara, non o utilice preto dos ollos de persoas ou animais
domeésticos

O uso dun flash preto dos ollos pode causar perda temporal de visién ou danos nos ollos.

Teifa coidado cando se expofia a luces escintilantes

* Mentres utilice o aparello, deixe algunhas luces acesas no cuarto e non achegue demasiado a
pantalla aos ollos.

» Poden producirse convulsiéns ou desmaios cando se esta exposto a luces escintilantes mentres se
ven videos ou se xoga a xogos baseados en flash durante periodos prolongados. Se sente algunha
molestia, deixe de utilizar o aparello inmediatamente.

 Sealgln familiar seu sofreu convulsiéns ou desmaios ao utilizar un aparello similar, consulte un
médico antes de utilizalo.

» Se sente molestias, como un espasmo muscular ou desorientacion, deixe de utilizar o aparello
inmediatamente e consulte un médico.

* Para evitara fatiga visual, faga pausas frecuentes mentres utiliza o aparello.
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Reduza o risco de lesidons por movementos repetitivos

Cando realiza acciéns de forma repetitiva, como premer teclas, debuxar caracteres nunha pantalla tactil
ou xogar, pode experimentar molestias ocasionais nas mans, No pescozo, nos ombreiros ou noutras
partes do corpo. Cando utilice o aparello durante periodos prolongados, suxéiteo de forma relaxada,
prema as teclas lixeiramente e faga pausas frecuentes. Se seqgue tendo molestias durante ou despois do
devandito uso, deixe de utilizar o aparello e consulte un médico.

Protexa a stia audicion e os seus oidos cando utilice auriculares

» Aexposicion excesiva a sons fortes pode causar danos auditivos.
» Aexposicién a sons fortes mentres camifia pode distraer a sUa atencion e provocar un accidente.

 Baixe sempre o volume antes de conectar os auriculares a unha fonte de audio e utilice sé o volume
minimo necesario para oira conversacion ou a musica.

* Enambientes secos, a electricidade estatica pode acumularse no auricular. Evite utilizar auriculares
en contornas secas ou toque un obxecto metalico para descargar a electricidade estatica antes de
conectar o auricularao aparello.

» Non utilice auriculares mentres conduce ou vai en bicicleta. Facelo pode distraer a sua atencion e
provocar un accidente, ou pode serilegal dependendo do seu pais.

Teifa coidado ao utilizar o aparello mentres camifia ou se move

» Sexa sempre consciente do que esta ao seu redor para evitar lesidns a si mesmo/a ou aos demais.
* Asegurese de que o cable dos auriculares non se enreda nos brazos ou en obxectos préximos.

Non pinte nin pofia adhesivos no aparello

* Apintura e os adhesivos poden obstruir as pezas mébiles e impedir o seu correcto funcionamento.

» Se é alérxico a pintura ou as pezas metalicas do aparello, pode experimentar proidos, eccemas ou
inchazon da pel. Cando isto ocorra, deixe de utilizar o aparello e consulte o seu médico.
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Instale os aparellos e equipos mobiles con precaucion
» Asegurese de que calquera aparello mobil ou equipo relacionado instalado no seu vehiculo estea
montado de forma segura.

* Evite colocaro aparello e os accesorios preto ou na zona de despregamento do airbag. Os equipos sen
fios mal instalados poden causar lesidns graves cando os airbags se inflan axifia.

Non deixe caer o aparello nin o golpee

* O aparello pddese danar ou funcionar mal.
» Sesedobraou deforma, o aparello pode sufrir danos ou as pezas poden funcionar mal.

Garanta a maxima duracion da bateria e do cargador

* As baterias poden funcionar mal se non se utilizan durante periodos prolongados.

» Cotempo, o aparello non utilizado descargarase e debera recargarse antes de usarse.
 Desconecte o cargador das fontes de alimentacion cando non o utilice.

* Utilice a bateria sé para os fins previstos.

* Siga todas as instruciéns deste manual para garantira maxima vida Util do seu aparello e da bateria.
Os danos ou 0 mal funcionamento causados por non seguir as advertencias e instruciéns poden
anular a garantia do fabricante.

* O seu aparello pode desgastarse co tempo. Algunhas pezas e reparacions estan cubertas pola
garantia dentro do periodo de validez, pero non asi 0s danos ou deterioracidns causadas polo uso de
accesorios non homologados.

Cando utilice o aparello, tefia en conta o seguinte

 Suxeite o aparello en posicion vertical, como faria cun teléfono tradicional.
* Fale directamente ao micrdfono.

Non desmonte, modifique nin repare o aparello

 (alquera cambio ou modificacién no aparello pode anular a garantia do fabricante. Se o aparello
precisa reparacion, léveo a un centro de soporte técnico de Samsung ou a un centro de soporte
técnico autorizado.

» Non desmonte nin perfore a bateria, xa que poderia provocar unha explosién ou un incendio.
» Non desmonte nin reutilice a bateria.

» Apague o aparello antes de extraer a bateria. Se retira a bateria co aparello aceso, pode provocar que
o0 aparello funcione mal.
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Cando limpe o seu aparello, tefia en conta o sequinte

Limpe o aparello ou o cargador cun pano ou unha esponxa.

Limpe os bornes da bateria cun algodén ou un pano.

Non utilice produtos quimicos nin deterxentes. Se o fai, poderia descolorar ou corroer o exterior do
aparello ou provocar unha descarga eléctrica ou un incendio.

Evite que o aparello quede exposto a po, suor, tinta, aceite e produtos quimicos como cosméticos,
sprays antibacterianos, limpamans, deterxentes e insecticidas. As pezas exteriores e interiores

do aparello poderian resultar danadas ou poderia producirse un rendemento deficiente. Se o seu
aparello esta exposto a algunha das substancias mencionadas anteriormente, utilice un pano suave
que non solte peluxe para limpalo.

Non utilice o aparello para outro uso que non sexa o previsto

O seu aparello pode funcionar mal.

Evite molestar os demais cando utilice o aparello en publico

Permita que s persoal cualificado realice o mantemento do aparello

Permitir que persoal non cualificado realice o mantemento do aparello pode provocar danos nel e
anulara a garantia do fabricante.

Manipule con coidado as tarxetas SIM, as tarxetas SD e os cables

Cando insira unha tarxeta ou conecte un cable ao aparello, asegurese de que a tarxeta esta inserida e
que o cable estea conectado ao lado correcto.

Non extraia unha tarxeta mentres o aparello estea a transferir ou accedendo a informacion, xa que
poderia provocar a perda de datos ou danar a tarxeta ou o aparello.

Protexa as tarxetas dos golpes fortes, a electricidade estatica e o ruido eléctrico doutros aparellos.
Non toque os contactos dourados ou terminais cos dedos nin con obxectos metalicos. Se estan sucios,
limpeos cun pano suave.

Inserir unha tarxeta ou conectar un cable & forza ou de forma incorrecta pode provocar danos no
conector multiproposito e noutras partes do aparello.

Garanta o acceso aos servizos de emerxencia

As chamadas de emerxencia desde o aparello poden non ser posibles nalgunhas zonas ou circunstancias.
Antes de viaxar a zonas remotas ou pouco desenvolvidas, planifique un método alternativo para pdrse
en contacto co persoal dos servizos de emerxencia.
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Protexa os seus datos persoais e evite a filtracion ou o uso indebido de datos confidenciais
» Mentres use o aparello, aseglrese de facer copias de seguridade dos datos importantes. Samsung
non se fai responsable da perda de datos.

» (Cando se desfaga do aparello, faga unha copia de seqguridade de todos os datos e, a continuacion,
reinicie o aparello para evitar o uso indebido dos seus datos persoais.

» Leaatentamente a pantalla de permisos cando descargue aplicacions. Tefia especial coidado coas
aplicacions que tefien acceso a moitas funciéns ou a unha cantidade significativa dos seus datos
persoais.

» Comprobe regularmente as stias contas para detectar usos non autorizados ou sospeitosos. Se
atopa algun indicio de uso indebido dos seus datos persoais, pdfiase en contacto co seu provedor de
servizos para que borre ou modifique a informacién da sua conta.

* Encaso de perda ou roubo do aparello, cambie os contrasinais das stas contas para protexer os seus
datos persoais.

 Evite utilizaraplicacions de fontes descofiecidas e bloquee o aparello cun patrén, contrasinal ou PIN.

Non distribuia material protexido por dereitos de autor

Non distribla material protexido por dereitos de autor sen o permiso dos propietarios do contido. Facer
isto pode violar as leis de dereitos de autor. O fabricante non se fai responsable dos problemas legais
causados polo uso ilegal por parte do usuario de material protexido por dereitos de autor.

Software malicioso e virus

Para protexer o aparello de software malicioso e virus, siga estes consellos de uso. Se non o fai, poderian
producirse danos ou perdas de datos non cubertos pola garantia

* Non descargue aplicacions descofiecidas.

* Non visite sitios web que non sexan de confianza.

* Elimine as mensaxes sospeitosas ou de remitentes descofiecidos.

 Estableza un contrasinal e cambieo regularmente.

» Desactive as funciéns sen fios, como Bluetooth, cando non as utilice.

* Se o aparello se comporta de forma anormal, execute unha aplicacién antivirus para comprobar se
esta infectado.

* Execute unha aplicacién antivirus no aparello antes de abrir aplicacidns e ficheiros recentemente
descargados.

* |Instale aplicacions antivirus no seu computador e execlteas regularmente para comprobar se hai
infeccions.

» Non modifique a configuracion do rexistro nin o sistema operativo do aparello.
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Informacion de certificacion da taxa de absorcion especifica (SAR)

Para obter mais informacion, visite www.samsung.com/sar e busque o seu dispositivo co nimero de
modelo.

Eliminacion correcta deste produto

(Residuos de dispositivos eléctricos e electronicos)

Cando este distintivo esta presente no produto, nos accesorios ou na documentacion indica que o artigo
en cuestion e 0s seus accesorios electronicos (por exemplo, cargador, auriculares e cable USB) non deben
tirarse ao lixo cos demais residuos domésticos.

Para evitar posibles danos ao medio ambiente ou & saide humana derivados da eliminacion incontrolada
de residuos, separe estes artigos doutros tipos de residuos e recicleos de forma responsable para
fomentar a reutilizacion sustentable dos recursos materiais.

Os usuarios domésticos deben porse en contacto co retallista onde adquiriron este produto ou coa
administracion local para obterinformacion sobre onde e como poden levar estes artigos para reciclalos
de forma segura para o medio ambiente.

Os usuarios empresariais deben pdrse en contacto co seu provedor e comprobar as condicions do
contrato de compra. Este produto e 0s seus accesorios electronicos non deben mesturarse con outros
residuos comerciais para a sta eliminacion.

Eliminacion correcta das baterias deste produto

Cando este distintivo esta presente na bateria, no manual ou na embalaxe indica que as baterias deste
produto non deben refugarse con outros residuos domésticos ao final da sua vida dtil. Cando estan
marcados, os simbolos quimicos Hg, Cd ou Pb indican que a bateria contén mercurio, cadmio ou chumbo
por encima dos niveis de referencia da Directiva CE 2006/66.

Galego




Clausula de exencidn de responsabilidade

Alguns contidos e servizos accesibles a través deste aparello pertencen a terceiros e estan protexidos
por dereitos de autor, patentes, marcas comerciais ou outras leis de propiedade intelectual. Os
devanditos contidos e servizos proporcidonanse exclusivamente para o seu uso persoal non comercial.
Non podera utilizar ninglin contido ou servizo de forma non autorizada polo propietario do contido ou
polo provedor do servizo. Sen prexuizo do anterior, salvo autorizacion expresa do propietario do contido
ou provedor de servizos aplicable, non podera modificar, copiar, volver publicar, cargar, enviar, transmitir,
traducir, vender, crear traballos derivados, explotar ou distribuir de ningunha maneira ou por ningln
medio ningun contido nin servizo mostrado a través deste aparello.

“0S CONTIDOS E SERVIZOS DE TERCEIROS PROPORCIONANSE “TAL COMO SON”. SAMSUNG NON
GARANTE OS CONTIDOS OU SERVIZOS ASI PROPORCIONADOS, NIN EXPRESA NIN IMPLICITAMENTE,
PARA NINGUN FIN. SAMSUNG REXEITA EXPRESAMENTE CALQUERA GARANTIA IMPLICITA, INCLUIDAS,
ENTRE OUTRAS, AS GARANTIAS DE COMERCIABILIDADE OU IDONEIDADE PARA UN FIN DETERMINADO.
SAMSUNG NON GARANTE A PRECISION, VALIDEZ, PUNTUALIDADE, LEGALIDADE OU INTEGRIDADE

DE NINGUN CONTIDO OU SERVIZO DISPONIBLE A TRAVES DESTE APARELLO E BAIXO NINGUNHA
CIRCUNSTANCIA, INCLUIDA A NEGLIXENCIA, SAMSUNG SERA RESPONSABLE, XA SEXA POR CONTRATO
OU AGRAVIO, DE NINGUN DANO DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL OU CONSECUENTE,
HONORARIOS DE AVOGADOS, GASTOS OU CALQUERA OUTRO DANO QUE XURDA DE, OU EN CONEXION
CON, CALQUERA INFORMACION CONTIDA EN, OU COMO RESULTADO DO USO DE CALQUERA CONTIDO
OU SERVIZO POR VOSTEDE OU CALQUERA TERCEIRO, MESMO SE SE ADVERTIU DA POSIBILIDADE DE
TALES DANOS".

Os servizos de terceiros poden finalizar ou interromperse en calquera momento, e Samsung non declara
nin garante que calquera contido ou servizo siga estando dispofiible durante calquera periodo de tempo.
Os contidos e servizos son transmitidos por terceiros a través de redes e instalacions de transmision
sobre as que Samsung non ten control ningun. Sen limitar a xeneralidade desta clausula de exencion de
responsabilidade, Samsung declina expresamente toda responsabilidade por calquera interrupcion ou
suspension de calquera contido ou servizo dispofiible a través deste aparello.

Samsung non se fai responsable do servizo de atencion ao cliente relacionado cos contidos e servizos.
Calquera pregunta ou solicitude de servizo relacionada cos contidos ou servizos debe facerse
directamente aos respectivos provedores de contidos e servizos.
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o 69 350M0Y9b6900 m73936L dmBymdnEMOosb bab3s30m 8930900L BgMENwgddn (d96DnbasLadsMMN
L3EYM0N), L3B3330L 36 JnTn3SG7daL BobMMOMIE 306 BN bydnd SaNnddn.

o B9 39065b330 36 3@3M700 33O bLNMbyq0L, 30M9OL 36 BY;MT9ds Fsbamaol 03839 bydnsdn, bass
dmBymdommosl, 8ol 6360mAolb o6 33bab7sMdL.

0 dImBymodnmmdnb MMAgemndg 6aBomo gadgbomns, dmmazb 36 gadmyma3b G30b b, sym3690mn3
096y30890 9mBymonmmonb gadmygbgds. 3sdmnygbgm dambBymdnmmads dbmemme dsb 39caa, 01 dnbo
09390900 dmbgogds Samsung-ob bg30L 396@MT0 36 33GMMDYOYM byM30b 396@ETn.

o 33Bgbomds 81850 o6 83M0ma8s 8g0dmads 3edmnB30mb bgemgdnb s babob Esbnsbgde.
o MMEILYE IMBYMONMMMAS 0MMI3L 36 gadmyma3b B3ab LB, 535L gndmgds IM3y39b 8339MsGMEMAb
39390900 o6 domMade.

03033300 J0383MMbMId0L Y39t 3oRMMbomMads S OIS, MMIgmMn3 gbgds dmdamyMo

dmBymonmmonb gadmygbgosb badMmabL3mMmE™ badyamgodab dgbszMmmonb EMML

35M030b MHML, LdGMIBLIMMEGM LyTPIMONL JLIBMMbME FoMM3s MJ3900 30M37mMN 3sbbALAZIOMMA.

36dLEMML 3admoyqbma dmdnmymo mBymdnmmos FsMM30b MHML, 09 gb 38bmbam sl 3 dseymo.

093960 JLoBMMbmadnbs s bb3gd0b YLOBMMbMYdNLM30L edmnygbym mg3360 bama sHMN S Fobbmzwgm

09000930 MA93900:

o 399396000 093960 IMBYMONMMASL s 8ol dmbsbgMbgdgm B33673nMbBsMb, MmamMoz s&ab, bEMs%3Nn
33699033 0 3o63gMM7d00 8M9339. 90 BY6J(30700 I3IbTMYd3M Tx3330MHM™M MJ3960 FMONMYMO
amBymdnmmonm ©aM3330L 36 bamMnb domydabsm3znlb bakoMmm M.

o 3560033b90 MJ3760 FMBYMANMMOS 3MEN330 bxmBnbaB3Ma vanmbY. sMBAYbNm, HMAE gzndmosm
059393000090 133360 JLsEIbm IMBYMAINMMASL, 3bNsb M33MNL IMIMMJONL 3oMady. 0 MJ336 0O
090MB8535¢ DML IMybyMbgdgm ML, 1737605 bdmM3s68s BMLEST Y3sbIbmL Mg396L Fo303MSC.

o J90R9M90 DaMa00 3odG30MmIm dmdMamdsdn o6 bydnd 33nbpnb 3nMMd90d0. B300s, MM3M-%ysd0,
00M30, Ynbymo s 3os@3nmongmo dmd®mamos 8andmaos badndn nymb.

o 67395390900 A3B3BYMYOL 36 anBYyq0m HamaBmbob BmImydab dngdsb. ,3sb8390909w0" boolb AsdmByMs
30 1793960 80badsmmgdab Bogbszdn m35mngMgds dmnmbm3ab 073960 yuMmawmgds, MmMBgmbaE 93mMdm
300393 33b7bnb3zgdmmMosL, badMsbL3MEEM LTyl FsMHNZSL.
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o 33M08390 3Mmbn3mMYMIE s 370038070 bds3EGMIMONMM IMdMHsMdY. 3sbsbmMmMEngMam DsMdn, MMEILSE
36 0mdMmamom 36 3gbozmmonb abygdsds. 8993500 ©8393TIMM D3MdN, MMEILSE MJ3960 856556
3d6M3350 056900.

o B9 hMM39000 LEMALIYM 36 JBMENYE LeYdMYdT0, MBBSE T7ndEYdS YIMIPMIOS 3S3NRIBGMM. JmbaMom
3060, 30b53 gLYOMYO0M, HMB MJ396 BdMM3M 33BMIMOOEU s T9By30EML NbYMN LdYOMYON, MBS
d9badems 3mB96307M3© 3o30@sbmMb ™m73960 ynMsmgds gbnsb.

am3M9m s 3admnygbgm mg3960 ImBymonmmods bEmMag

39060bg0 0743960 IMBymMdamMos ddMsm damdamgmodsdo

o 396056Md38 s LNMb)3 FgndEgds PasHNSbML IMBYMONMMANL BaBomado 86 smgg@mmbyma bgqdgdo.

o 36 A3MmMo IMBYymdnmds 07 b3gns. MY AMBYMONMMOS P339 PSOMIMNY, 3STMOHMNIM 030 O
0534M3690mM03 33M09m 33787MEMM0 (007 AMBYMAINMOS 36 003908 30 396 NMYOM 337FYMSGMEL
©03¢™M390 0b MHMIMOE 3M0L). 3093, 39833M3™Mgm IMByMoOnmMods 3nMLbsbMENm s 8nn@sbym bymznl
396@6Mdn.

o33 ImBYmMOnMMSL 3930 A3F76907mM0 Lombab Gos NbEngs@mMmgdn. ImBymdammdnb bombom EsbNsbydST
090dg00 3o8778mb 865M3Mgdmnb gaMabdne.

09065b900 IMmBymodngmmos dbmmme bEMM dbgs3nMgdby
07 093960 mBymonmmOos o33, nb 3gndmgds sbnsboal.

dmBymonmmanb gadmygbgds Gabadmadgmns nbgm 3anmaddn, basE 3oMmadm Ggd39MmaGyMmas 0°C-sb

35°C-309 999003960. B93ndmnsm d5065bmm IMBymdngMods -20°C-ab 50°C-g0g 3aMgam Ggd3gMmadymsdy.

dmBymonmmonb gadmyg690s0 36 9965b358 My3mag6g0ma G9d39M3GnMab Ena3sdMbab dneds dgndmads

359m0630mb IMBymdnmMMOnb sHN3b50s 36 33783M3GMMab bogmEbmab babaMdmazmdnb 853300908

o B6989065bs300 133960 mBymMdNMOsL doensb (3bgm 3aNMYddn, BogemMnma, 8569486880 bagzbymab
396M0mdn. 5856 Ggndmgds 936360 baMzgbnm 378smMds godmnb30mU, 39aasw dn30mmm dmBymdommonl
035056908 36 33937MGMMNL 3R39MJ909.

o B9 0mMma30750m 173360L FmBymMmonmMosb dbnb bbnzgdal 30Mmsdnton Dgdmgdgqonl 4398 bsbamdmngn
3960M0m0b 386333™mMd330 (F333MNmMd, $3@MAMONMNb EIBsbHY).

o dmbabbbymn 33937MGmMmMnb 3gmMmby mBymdnmmonbmanb, 83199msdmma dgndmads 33tm3g 39nbsbmm
nbyo 33NMYdd0, LySE 3oMgdm Bg839MadYMs 0°C-45°C Gqoa9bL.

67 99060b3300 173960 IMBYMAINEMOSL MNMBAL bdgbgdMsb MM, MmamMag 3Mab IMbyG9d0n, gobamadn s
y9gmUbadsdgon
° 0939060 dmBymonemmds 90dmgds anbsbmb 86 ndndamb bamMzgbno.

o 07 83303meGmEmab Ggmdnbamaon 3mbGogEdo 8935 mammbab MdnggdE7dmeb, 5856 Byndmaods gadmoBznmb
3300,
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67 99060b3300 M7396L IMBYMAnEMOSL 33bndnM 39mMxdMab sbenmb

e 0939685 0mBymonmmdsd 830dmaos bamzabom 03x8smb 86 8399ms@mma Bgbsdmmms 83 EINESMML

953608900 39tm700b D9dmMJdgq00b T90935.
o 35360@3M0 DMMdnm 05M3M900, 330 TMEMAL LdZMIVNEM 03M3MY0N, b3GIMIBMBM d3MIMdN, LdT3900 Y
LOFZDIZMM dMIMYON, BgndmMads bbb sgbndImn 39maonl dng.

dm9M0gm IMBymOnmmoOsLmsb 3MBEIJEL, MMEaLbaE 0b 3oabMgdmng. 330b 36M 3ozgmgdsd dgndmads

359m0630m0b s03mMn $9939MsGM0m sdB3MMoY, bnBommy s 3360L 30gd96@s300

o 3MyM0EIM 333M3BNL 3oabMaosb, MmEaby dob n1Ygbgdm bsbgMmdmnzn 39MomEnb 3ebdszmmdsdn s
03300036 3030™7m bsbaMdmnzsw 306msb 3MbEsgdo.

o B9 033090000 M73936L AMBymdnmMMOsby s 679 ngmbngom 306086 3nMadnm 3MmbGsJEL babgmdmangn
396000l 3ob3s3mmdsdn adnbdzob 36MmEgLdn 86 ©gbab BYsOHMLMSD ©s38300MY0NL EMHML.

o 07 093960 dmBymMmonmmdsL gmqdn 893L, dmaMngo dnb 3o6bg 8nbamgdsh Bobn 3gadmyqbgdnlb MHmL.
03M6316nm, MM BmMadn gsdmMmymns dnbo godmynbgdnb 890o3.

o 33030 Bg839Mm3dnMnbadn dzmdbmogmmods nbN30IIMIME 3obbb3s3gdMmny. gmbm3am,
396L339mM907M0 Y3M30Mgd00 IM35300MM, HMEJLyE MBYymMdnMMANL 3gadmyqbgds begds 083833000,
dmby9000L s gebbdgym®madIma bagnMmgdqonb 07mMby ssdnsbgdal dngm.

36 339mMnygbmm m7g3960 ImBymonmmos, MmIgmbas 73969 baggsMa dmbbbama 593L

33703msGmma 830dmads Asdm33Mab dmBymdnmmmonsb, Msdsi3 890dmaos 3sdmnb3nmb dobo sbnsbgds b
ba®M3zqb0m ddamdo.

g3Mmnboma 043300, 3M gabamazbme 33dgMab mnbbs dmngMa 8x7ab BysMmbmab sbemmb, dsgsmamag, dBab
9390b 3nMs3ntMo Hgdmgdgwgdnb 370

07 39996M0b mnbbs damng®ma Fygab Bysmmb gdmgdgqonl 439859, MmammoEss 3nMpsdntn dbnb dydon,
090d7ds sbnsbal 38dgmab gsdmbabjymaonl bgbbmMmn. EsbNsbd MO sdmbsbymgdnl bgbbmEmn smEabsL
36 99390009056M508 s 338mnB393L BgMENmdL 36 Magqolb byMsmgody.

01 0393960 IMBYyMd0MMOSL 3930 Badn 36 bobsmemy, 36 admnygbmm nb 339036500 36 dnbsyMo
3bm33mM300b 03370036 sbemb

R0 M350M03b SbEmMb godmynbgdsd Bgndmgds gedmnB3omb 8bgw3gmmonl MHMIdNM0 d33M3S 86
dbg39mmMonb sbnsbaos.

gMonboma 3gsdmnygbgm Bmd gabsmgds

o ImByYymdnmmdnb 3odmygbgdnbsb mmsbdn ngmbogm 83067 3abamgds 330633 s 436360 36 andnMym
035M9000 domnab sbenmb.

o 36M96Ab3q00 36 LabYLAEY 3MNL FMbdMMEbgMO MMEILSE 19396 N0yMax3gdnm dMEndEndg 79q00b
999mMJ8909000 4398 30009Mb Yy90Mq00b 36 B8 03858500b babgMdmngn 3gMnmEnb gebdszmmosdon. oy
5009 nb3MIBMAOEL ngMdbmom, WsymM3690mn3 89643070 dmBymoOnmMonb godmygbads.

o 07 093960 6309b33L AbEE3LN FMBYMONMMANL edmygbadol MM sgdsmms 3MBAb30N 86 bagMomm
LoLYLEY, BBymMANMONL 3odMYyn69083] 303 ZMBLYMEGS3NS 9J0T;b.

o 07 09390 3MdbMdm Enb3MIBMMEL, MHMaMMNES 39609001 b3sHAn 36 PIbMMNYBES3NS 3og3m,
0594M3690mn3 896y30¢90 mBymdnmmmMonb gadmyg690s 8 3on3M90 3MBLIMESE0S 97n8msb.

o 035M0b 3dd0300L M33036 L3NS, IMBYMONMMANL odmygbgdnbsl bdnMaw ©ssb3gbgm
dbg39mmMOos.

Jooymo
267




095930690 33699MmM 70000 IMdM3MANL E3b367d500b ML

MLy 3ebdgmMmzd00 SLOYMdM dMJ370x090L, MMZMEMNE SMNL MMB3xdnL %M, LyBLMMYM 1360367
LETOMEMIONL EIbIE3S 36 M3T3T500b M33dn, Ggndmads DMzt abimInmmEN ngMdbmm bymdn, 30bgMby,
db&M70b7 96 bbgyenb bbzs BaBngddn. IMmBymMmonmmdnlb babagMdmngn 3gMomam gadmygbgdabsb psndntgm
dmBymdommos 8mEybd7m Gamdsmgmosdn, asgnmgm mnms3znol abIdnTsw s bdnMmaw snbzgbym.

079 13396 333 3960300 EOLIMIBMEOEL dbES3LN edMYyg6500L MM 36 dnb 85893, 3969y30E9m
dmBymdnmmonb gadmyqb90s S 3303Mgm 3MBLYMESE0S 97ndmsb.

43Mmbabagbab gadmygbgdnbsb sn3300 m3960 LI96s s YMgdn

o b0350sm3mM bdnb goa%ksMdndnmas bgdmgdqwgded 8gndmads 3gadmnB3nmb bAgbob EsbNSbgdY.

o LNIOYMOL ML Botd bdsby IMLOYBs8 7nd9ds YMILMI0S 333nRIbGM™M S YdgIM0 80mb3g3s
308mnB30mL.

o yymbobdgbgonb syom BysMmbdy 8990108007 Ym39mm30b onBngm basb s gedmnygbym dbmmme bdnb
90b603smyMn 30M339G M0, HMTgmo bagnMms badMNL 36 Fxbngnlb IMLILIYLC.

o 30MomM 33Mgdmdn, Ggbadmms yxmbabdgbdn BoMdmngabab bdsdnzgmo gmad@mmabamans. BmgMmoam
y3mbobdgbnb gadmyqbgdsb ddMmam gaMmgdmdn 36 899bgm mommbab md0gg@L, Mma dmboab bds@nzyma
9m99EMmMabgMan0b 3obdbE3s, ynmbabdgbol dmBYymdnmmdsbmsb ©s39380M5058w).

o 69350M0Y9b690m yxmbsbagblb 83@™MIMdamab dsMm30L MM, 3856 87ndmads YMIEMI0s 38gnR3bGM™M s
30909600 898mb393s 338mnb30mb 86 Fgbadmmms 3800 A3nENBM™ 336MBEIMM373s MJ3960 MYanmbosd
358manbamn.

bogMmbomy gadmhnbgom ImBymdommonb gadmygbgdnb Mmb 3gbnm 36 EMIbL3MMENM goadEaN®xdnLaL

o ym39mm30b 043300 BOMbMS© MM 1330086 3030MMo b3YM3M0 M330L 36 bb3nb sbnsbgde.

o 3MBIYbam, MMA yumbabdgbob baw)bTn 36 S0bMMMq0s MJ3960 333900 36 SbenmBgdMY
M0n99900.

36 890130 36 36 333M3m bANIIMJd0 MJ396L IMBYMAINEMOSHY

o 1OMY08390Ls s bEGN3IMIOL FgndENsm EIdMM3MB dmdMs30 BaBnmMadn S bgwmn Fgxdsmmb gedsMmym
9376930MmB0Mq050L.

o 07 09390 3NN baMmm Larg0s30b 36 gGamnb bsBnmgdnb 3ndsMm, Bgndmads saaByMm Joznwmn,
930909 86 3360b 5893909. 0 gb dmbqds, 396y30E9m dmByMdNMMONL 3odmMmyqb90s S 803MM
3mbLYME308 9908msb.
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4363009000 ©3306LG3IMnMgm dmdnmyMmo IMBYyMAINMMd700 S dMENM30MES

o 3MBA7bpnm, MMB 1g396L 856986580 anbLAI™MNMYd M0 6500bTNgMN BMdNnEYM0 BmMBYyMAINEMOS 36
99050380b0 AMBymOaMMOS LdNTYEME ML PSAMBESYJdOIMA.

o 3MyM0om 0939060 AMBYMONnmMOnb s 37bgLIMYONL TMMO3L7dL 30MASZNL dEINMSL 36 Tnb
5bmMOmMy. 3M3LBMMSE SFMBEYIO™BS YLEIBM BmMBymdNMOS3 Ggndmgds gedmnBaznmb
LYMOMBYMO D650, OMEILSE 30033700 LEMIBIW Nd7MYd..

67 00330500 IMBYMANEMOAL 36 bb3zdag3zsMa ndmMJdwg00 MmJ376L AmBymdammdshy

o 093960 dmBymonmmos 850dmads sbnsbgb o6 8gndmads bsmzgbnm ndydsmb.

° 033M9b30L 86 yBMMINMxd0L Ba8mb3g338n, 33960 AmBymdommds Bgndmgds sbnsbL 86 BaBomadds
d90dmads baMzgbam nddomb.

306M3637mMYys300 3399mM3GMMab s adGI60b JsgbndsemyMo bogmEbemab babaMdmamods

o 33709maGM®mABs Ggbadmms baMzgbom nd7dsmb, ™7 0b 36 gedmnyq690mMeEs nn bbnb dsbdomby.

o MMM 3obdd3mM0sdn, 3odmyyqbgdgma amBymdommods n3Egds s 38dMynbgds8wg P60 30MES©
©030373bEML.

o 3300390 33G960 33900b BYsOHMED, HMEgLYE 56 0y56900.

o 330M0Y969m 93789madmEMn bmeme damm30b gebznmazbomon 3nbbgd0bsm3nb.

o (03039300 38 bbyMAdM3569MMBo IME7T0 y39ms 0bLEMIYI 30, MM JdMYB639MmYMmm mg3960
amBymdnmmonby s 833373msGmEMab babgMdmnzgn bogmEbmab 363Mnsbmds. sbNsb70s38 3b sMmbBMMN

3376330mB06M7000 3a0MB397MBs bNd6509085 36 aBMMNbNEgd500b s 0M0™M50900L FgnLbMHMYdMOST
090dm7ds 3osggamb mg3g60 8656M3Mmadmal gomab@no.

o 0733960 AmBYMdINMdS MMM 3ob3s3tmmMdsdn 890dm0s 3o330aL. DmMangMmn 63Bomb s MHxdmbEL
333M33L 3oM3b6E0 mJ37009000b 39000b 39MnmMmEdn, 853033 E3HNE50S S FEYBMHNLNYOMMOY, HMTgMN3
309mB339ns 8q7b8083m 39bgbnsMa00L godmygba0nm, 36 gonm3smabBnbgde.

dmBymodnmmonb gadmygbgdnbsb gsnmzsmnbBnbym 99330:

o 39%0MmMmm ImBYymdnmMmds 39MF035MIYM3, MMamMmE3 GMswniEogm Gamgnmbab 87dmbiqzsdo.
o 0byy0M9m 30Ms30M dnzMmumMbIn.

36 adsmmm, 89(333mMm 36 3593900Mm0 13960 IMBymdngMOY

e 093960 dmBymonemmdnb 6300b3ngMTS 33MMY0ST 36 IMEPNBN33(3NS3 Ggndmads 3os7gddmb 3BsmIMgdmMab
396363 03. 079 19396 dmBymdnmmash bknMpgds baMznbn, dnndsbgm ab Samsung-ab byM30bL 3906EOT0 o6
33 mEm0bgdm byM30b 396@MTn.

o 30 TSmO 36 E3Ab3MNEM™M 3373FMGMMN MdEb 3330 Tgndmgds 3odmnB30ML 3RYMJF0S 36 d3MgdY.

o B9 odmom 36 M339bx9M39 3odmnynbgdm 83733msGMED.

o 330MM 90 IMBYMONMMOS 33789MdEMEMNL 38MYd38©I. 017 33793GMML 3TMnMgdm MmN
dmBymd0mm0onm Iamdsmgmosdn, 5856 gndmaods gadmnBznmb ImBymdnmmdnb bstzgbom d7dsmde.
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043960 amBymonmmdnb 3ga6dgbnbab, gsnmzsmabbnbym 899aan

o 3363060090 m73960 AmMBymMd0mMMdS 36 sdEbn 3nMLbsbmMEnm 6 beB3gbn bymbsbmino.
o 3000783390 83937mMGMMNL §Mm3nbagdn 658000 86 3nMbsbm3.

o 30 33dmnyqbmm J0dn3sBg00 86 baMgiba bydHsMa07d0. 330m Tg0dmgds 3oRIMIMEIL 36 IbNdbEIL
dmBymdommonb 3ot ngMbaby o6 godmnB3omb gmgd@®mnma dmzn ob somade.

o dmsMngo dmBymdnmmos 3G3Mmnb, mymnb, gmbob, Dgmnb s Jodogymo 3MmElddaonb bgdmddqwgdsl,
MMamMmm0Es 3mb3gGnznma Ladyamad900n, 36B0dsdgMnymn b3Mgn, bgmnb baBI)bwgd0, bafmgibo
LOTPI™Yd700 S NBLATB0ENION. FMBYMONEMANL B S oM bBaBnmgdn 8gndmads sHNSBEIL o6
90dm7ds 3odmaB3nmb bamzgbnm 878sm0os. ™7 mg336L dmBymonmmdsb 87b508 3gmbes HMTgmndy
b73mbbyb9d7M B03009M703LM6, b gobaBIgbsw godmnygbgm Mdamo Jbmznma.

36 333m0ygbmm amBymodnmmods bbgs sb60dbymgdnm gaMes 3nMEsdnma B16J3Ennby
09396085 dmBymonmmdsd 85ndmaos bafmzqbno ndydsmb.

dmyMngm bb3zgdnb 39670500 bdMasEMY03dn IMBYMONMMONL 3admyg690ab MML

dbmmme 333moxnEnm 35MbmbsmbL dngEnm mg3560 dmBymodammonl dmaLabyMgdnb JRmgdy

093960 dmBymonmmonb dmababyMqoshy 36M3339M0BNENIYMN 39MLMBMNL ©ad39058 Fgndmaods gadmnb3nmb
093960 3mBymonmMonb Esbnsbgds s 863MIMgdmMNb gomabEnab geyg8qos.

bogzMmbomno AM9300090 SIM 03M3AL, SD d3MMgdL 36 baybgdL

o 33M3m0L ALAOL ML 36 MJ396L FMBYMONMOSLMSE byEYBNL V39380M7d0bL, MBINBLNM, HM3
030300 A3LAYMNS S Ly LEMA BbsMgbMb sMNL P835380MgdMN.

o 36 33M0MM0 03MH3MN, HMEILSE BMBYMONMMOS 3osbEIaL 86 NMYdL NBRMMTS30L d3M3MNESD, MdaSD
3050 890dmnds 3odmMnB30mL d3M3MNL 36 FMBYymMmonmMdnb mMBs3739000L ©S38M33s 86 WsbNsbd..

o 3N(33300 d3MMION demngMo aMBYanbash, bs@nzamMo gmaddmmgbamgnnbs s JmgddMymo
bdsgMnbageb, MmImob BysmmE Ggbsdmms bb3s dmBymonmmogdn nymb.

o 30 099bmo mgMMbE3gMm 3MmBEITEI0L 36 GMInbam™dL Mmgonm 36 MnmMbab bygbgdnm. ;7 dnbdymay,
396000690 doMamn Mdoma Jbmznmoo.

o 3303000 domnom AsLASE 86 LdEABNL SMSLEMMIE 83538067053 Byndmyds gadmMmnBznmb
36M535mMBY693076M0 3mE®EL 36 AmBymonmmonb bb3s 63607dnb sbNsbods.

03336390m LyM3nbydDY B300MANb PHMY63gMYMRY

093960 3mBymoOnmM0OnSb osnwgd9mn sbdamMgdnb bamMgdnb gabbmmzngmmgds 8gydagdgmos bmgngdm
300307080 36 3oM33mM9050d0. MMM 86 obn3003M509m M3nMbxddn 3edabe3MgdsdwY, WegJ38M
3900530909M0 db33M700b LdALAbIYMAL 39MLMBIMMSE VS39380M7d0b dSMEIMBIGNIM Tgomen.
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03033300 033360 3063000 3MB3379900 S 30339090 bgbLoGYM N6RMMIS3NNL 3ogmMB3s 36 dmMmBac

399my9690s

o 0733960 ImBYymdnmmMd0bL 3admygbgdnbsb, sMmBaYbnm, HMA 839m90m 8603309mm3560 3mMbsE785000L
LaMabYM3M 3M3nEMdsL. Samsung 56 ML 3sb7b0bdggdgmn IMB3393900L EI3IMR33A.

* 093960 3mBymMmonmMonb 1300086 8mMBmMm7d0b 8900b393980, d3MDM390 Y33ms ImMbs390n s 89393
3033an69m dmBymMmdnmmoshy Jombbyma 35M385¢M700 mJ3960 3nMd0 N6RMMBS30NL dOMEMMES
358mMYy96900L 11530056 SLIBFNIYOMSC.

° Y9M300000 B50300bgm 670560039000 gobymanmads 3539000 ASIMEG30MM30L ML, 3bLIZNMEMqO0M
R3M0bOMI 043300 00 33033309000 3033M0), HMIMIOLYE3 9930 B3MBS M35t 53765303LMS6 86
093960 39MbmbBsmyMo nbxzmMds3nnb 360d369mmM356 ME)bMOsL;SB.

o M939MMYM 3558mB39m m73960 3639MNT7d0 dTNTo3909 o6 bgxkzm GBI 3090D9. ™7 3360
306500 01653MmM 333000 dOMESE 3odMyq6900L BnBsbL dIMIA]BM, OY39380MHNM MJ396L bytz3nLAL
3MmM35009ML 193960 3635M0F0b n6MMTs300L Babodmmgmas o6 Gg33mabm3ab.

* 0939060 3mBymonmmonb a3aMa3nb 86 Im3sM3nb 89dmban3sd0, BgiE30mgm 3sMmmen 3635Mndq0b7, mJ3960
300500 01653MmM 333000 PSLIEIZS.

o 3myM0gm 339000 YEBMOn Bysmmgdneb gsdmygbgdsl s sdmMM3gm mJ33bn AmBymdnmmds ds0emboo,
3MmE1M0 bodyznm 86 PIN-00.

67 3030036300 L333EMMM PBMY07d00 EIEHM Tabab

63 305003700 LYI3GMMH™M JBMH07INM PIBIL BobdMIdL TnbssEmbOL 8xzMMdgMxdnL bydsMM30L oMada.
3000 393907058 950dma0s 3odmnB30mb bys3EMMM J3M9d500b PSMM393s. IBSMTMYdMN 3O 3MNL
35bbnb3gn0gmn nMnENYM Ld3nmbgdbdy, MMBMYd0E 38dMB3gMNs dMAbdsMgdmnb 0y baszGmMOHM
793m909000 s3I0 3abaemab P336mbm gedmygbgdnom.

35369 3MMaMad9d0 s 306bydn

043960 dmBymdnmmdnb 33369 3MM3MadgonLy s 300705000330 EILIEI39, VINE3300 3ddmyqbgdalb Bgbabgd

9000070900. 3990MIMxdMMO33 Bgndmgds gadmnbznmb dmbs399900L D0sbn 36 33M33s, MMIMIdN3

90dmg0s 36 0ymb gam3semnbBnbgdmn bagsMsbGom dmdbabyMgdnm

o 36 AIMAE300H00M0 J36MO0 33MN3s(30900.

o 3/ 9630mm 3M3LYNTYM 390339MIOD.

o Bodomym bagskzm 9GYmdnb70900 36 gm.BgMmnmgdo HEbMd0 gedmagbazbobasb.

* 033490690 3M©EIM0 LoGY3S s TIB3SWIM N3N MIFISOYWSQ.

o 350MMmM9m YLOIbM BY630900, HMyME0E 300 Bluetooth, HmabaE o6 0Yg6900 dsb.

o 07 3mBymd0mMMOs 3M3LEIBIMBMIE M7330M900, 3378300 S6G306M7LNL 3MMaMads 30M7bgdbY
39Ls8mB3gd M.

o 3590300 396 0300M7L0L 3MIMaMads MJ396L AMBymonmMmosdn, bobed sNBygdm sba gadm@zntmym
33900b s 330930l godmynbgdsb.

o 3306bEIMNMm 36@0306ML0L 3MMEMST7d0 Mm4396L 3MT301EaMTn s 3e78300 nbnbn MYZYIMIMYMIE
30603090bg BgLodmMBIgdM.

o 36 3933350mMo M730@M0L 336M389EMYd0 36 IMBYymoOnMMANL M3gMmsingmo bob@ads.

Jooymo




063mM33309 769M300b I036mJanb B3MEMONMN 3mg303056@0L (SAR)
baM@nxznz0Mxdnb dgbabyo

0503890000 063mM33300bmM30b 963090 www.samsung.com/sar s Mmdgdbym mg3960 AmBymdnmmoy
dmamnb bmdmono.

3MmM39G0b bEMMI JGoMmaDI3N

(LOMEId™M 9 EEM™M s JMadEMHMBIYM IMBYyMdNnMd)

9L 608560 3MMEY9GDI, 99b9b7MDY 36 MoGgMsGMabg 30bndbszL, MMBE 3MmIidn s dnbo gmaddmmbymon
379099560900 (393. bL3Gb0, yxaMbsbdgbn, USB byw60) 36 P6S nymML YGnnDIOFMN bb3s baymBsEbm3MmdM
BoMA9650M3b 9Mm.

396M99m0b 36 5adnsbnb 3363MMEMoshg Ggbsdemm Dnsbab 3nygbgdab 8mbd339Md, 3bm3m, 3sdmyma qb
6030900 bb3s bbb b3MPAYE7ONLIZSD S 35bIbNLTZIOMMANM Fossdda3Mmm nbnba, Msms baman BgnBymm
338 9Mm0smymo MabyMLYdNL 3ebdgmMmgdnm godmygbadsb.

dm0bdamMade9d0 P60 81393800696 36 bsEsmm dm3s%MaL, basE dsm 8g0dnbab 9b 3MMEIIE0 86 dsmo
30030MMdMN30 bgmabynmgdal mMmasbmb, nd0b gobaM3zz39w, 07 bd s MMaMM dgydmnsm 88 Bo3mqonb
30065 53mmMmManM3© JLeBOHNbM 3owsdxdse3gdnbmanb.

00bBgbNb AmMAbIsM7OMI00 Y6 739380000 M33030m 303BMEPd7ML S F700mMBAMB6 Bbyn30L
bamd3Mmmadob 300HmM0700. 90 3MMEYTG0 s dabo gmadEMmmbImn 37LaLYSMYd0 3O b TgnMomm bb3s
3m037ME07m bamPgbgdL.

39 3MMEYJGab 33999mMGMMxd0b LEMMI 3osdyndazgds

33997mM3EMM0L bbyAdm365MmMUb 86 ByBY!M30L gb 608560 FnMN;MydL, MM 80 3MMEYIEL
33709mM3GMEM900 36 76 oaysMma bbzs baymesbmamgdm BaMAgbydmsb gMma, badydsm 39bdi3nnb
38mByM30b 8900093 b3 3bFEYMNY, Jndajmo bnddmmmmgdn Hg, Cd 6 Pb 80m0maol, MHmB 8393msGmmn
3903530 39M3bNL Bysmb, 3908073L 86 Yy30sb, EC 0nMgg@n3s80 2006/66 800007507 mbgyby dsgems.

Jooymo




3307b0b3dg0mmdnb 99DMy30L gabsibawn

38 dmBymonmmdnb 89839Md00 bgemdnbab3wmdn dmangMomon 3ngmszbo s IMababymMaos 93303600

890509 306700 S EIBIMNS Ld33GMMM JRWYdNL, 33E96END, bLabsgmbanm 60860b 6 nbGgmMagdnsmydo
L3YNEOHOOL bb3s 366Mbgd0M. SbgMN Bngma3bo s dMAbsbMgds BbmemmE MJ3960 30M3N 3M3MBIMEOIYMN
359myg6900bm30L 3Mnb 3ob3nm3boma. m74396 Ggndmads 396 3sdmnyqbmo Mandg 396730 96 IMALSbMYOS
50356 56 0ymm 33¢™MM0ddYm byM30LbNL IBMMOgEL 83 mAbabyMgd0b BndBmadmMal BngM.
D98msb08b3mnb 85Dmy039000 3agdy, ety 038 890mbzg30Ls, HmMEaLaE dmgdgwn 3MBEIBENL
9x3mMmmogmnb 6 dMababyMgdnb 3ndBmydmab dogM 30Ms306M SMNL JBRMYdS 8839070, 19396 56
0930d™0d0 35(335MM0), Q333M30MMB, 3STMLEIM, 3G30MNMM, 3STMdJ39YybM™M, FoILEIM, MdMEIbMM,
39400m, 3798650 aMnzs@ngmo badxdsmgdn, 3edmnygbmm b gssbsBommm M0y BZMEBom 86 bLadysmme
38 ImBymonmmdnb badysmgd0m 63A370500 BnbosMmbo 86 AmMALAbYMYd..

,390307 8baM0b Fnb33MLO s BMALbYMYdS BMBMEIOYMY ,MHMFMME ML SAMSUNG 86 ndgg3s dnbssmbnb
3B ImMaBLSbYMA00L 3oMbBNSL, 33 99L3MaLOPMIE 3O 35 EHOIMIdNL B3MmMdT0 bydnbBngMn InDboo.
SAMSUNG 97b3mabogmso gomyma3l 3sbbobdgnommosb 6700b809M Bagymobbdgs geMsbdngoby, dom

dmEMab o M bmmm, 3MmIgME0YM0 bamabbob 86 30Maabmonb gomMabGnsb, 3mbB3Madnma dndbydnbmznb.
LOALYBZN 36 NdY38 8M3BENSL LNDIYLENL, IMITJEH0NL, EMHMIMMONL, 306MBNxM7dNLSL M3NT BnbssMmbOL 86
dmabasbymdob bOmMYmMBnmgdshy, 38 IMBYymMdnmmINL bdYsEYdNm S 3306 F7dmbzg3380 86 dMNE3d3L
33M30M0mMMosL, SAMSUNG o6 076908 3sb7b0bdggd9mn 907350 3MBEMIIENLS 36 bydsMmamEsmm3g30by,
650008096 3063060 S 0MNY, T7dmb3730m), bLgsbanom 86 870g3MdMN3 DsMmdmby, babmGsmm
dmby3MdamMbY, bamznody 86 67d0LTNgE Lb3s EsbNsbydSHY, Mg Tgndmgds BaMdmnd3zsb 86 3038060 Ty
30 8909300 67000309600 MJ3960 36 T9bodg 3060b FnbasMbNL, 38063 30 M7 FoBMMbNYMA0S 3839370 nYM
dmbammbymon Dnsbnb 85bsbgd.”

890ba39 8bstnb by®30L900 Byndmgds B3dLANYEM MML 9Byl o6 PSLOYMEIL s Samsung 56

ndma3s M3035 300MASL 36 aMsbGnsb, Mm3 69dnbdngMo FnbssMmbo 86 3mMALIbYMds bgmdnbsBapmadn

046905 6500b3096M0 39M0MENL 38bTd3MMAdTN. BnbasMmbN s IMALSbMAY0s Aqbadg dbatMab Gog®

3903033995 JLE7dabs S 3osd3330 beTYsxd5d0b LadYsmgdom, b3 Samsung-b 3MBGOMMO 36

3930. 90 35b7bnb3zgdmMmdnb FadMN3nL aMqdg, Samsung 33™Mbsba JoMYmMAL 35b7babAggdMMOsL 83
dmBymdnmmonb bydnsmadnm 8nBmadyma 6300b80gMn BnbssMLAL 86 FMBALEbYMdNL ghgMgdnb Bgbobao.
Samsung M3 38L7bnb3zgd9m™Ns S M3 39MEOIYMNS IMTbBsMgdMAL mMABLSbYMYdSDY, HMIgmog
0539380050105 90653MLMSL S LYM30LYOMSB. bIM30LMSD VS393T0MdMn BxdbINngMn 3nMb3s o6
dmmbm3bs, MHMIgmnz 95908 FnbssMLL 86 FMBLbYMYOL, 3068306 HBY 3osgabezbmb dabsdsdnbo
306556LNL s byM30b0L IMBBMEYdIMUL.

Jooymo




Sicherheitshinweise

Lies diese wichtigen Sicherheitshinweise, bevor du das Gerat verwendest. Sie enthalten allgemeine
Sicherheitshinweise fiir Gerate und maglicherweise auch Informationen, die nicht fiir dein Gerat gelten.
Beachte die Warnungen und Gefahrenhinweise, um zu verhindern, dass du oder andere verletzt werden
und das Gerat beschadigt wird.

@ Der Begriff ,Gerat” bezieht sich auf das Produkt, den Akku, die mit dem Produkt gelieferten
Artikel sowie jegliche von Samsung zugelassenen Zubehdrteile, die mit dem Produkt
verwendet werden.

Warnung

Die Nichtbeachtung der Sicherheitswarnungen und -vorschriften kann
schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge haben.

Das Gerat enthalt Magnete. Halte es fern von Kreditkarten, implantierten medizinischen Geraten und
anderen Geraten, die von Magneten beeinflusst werden kénnen. Bei medizinischen Geraten solltest

du einen Abstand von mehrals 15 cm einhalten. Stelle die Verwendung des Gerats ein, wenn du eine
Stérung deines medizinischen Gerats vermutest, und wende du dich an deinen Arzt oder den Hersteller
des medizinischen Gerats.

Verwende keine beschadigten Netzkabel oder Stecker und keine lockeren Netzsteckdosen.
Ungesicherte Verbindungen kénnen einen elektrischen Schlag oder Brand verursachen.

Beriihre das Gerat, die Netzkabel, die Stecker oder die Steckdose nicht mit nassen Handen oder einem
anderen nassen Korperteil.

Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen.

Ziehe nicht fest am Netzkabel, um es zu entfernen.
Dies kann einen elektrischen Schlag oder Brand verursachen.

Das Netzkabel darf nicht geknickt oder beschadigt werden.
Dies kann einen elektrischen Schlag oder Brand verursachen.

Beriihre das Gerat nicht mit nassen Handen, wahrend das Gerat geladen wird.
Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen.
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Stelle keine direkte Verbindung zwischen dem Plus- und Minuspol des Ladegerats her.
Dies kann zu einem Brand und ernsthaften Verletzungen fiihren.

Verwende das Gerat wahrend eines Gewitters nicht im Freien.
Dies kann einen elektrischen Schlag oder Fehlfunktionen des Gerats verursachen.

Verwende nur Original-Akkus von Samsung. Die Verwendung von Original-Ladegeraten und anderen
Zubehorteilen von Samsung, die fiir dein Gerat entwickelt wurden, wird empfohlen

 Die Verwendung von nicht von Samsung stammenden Akkus oder inkompatiblen Ladegerdten oder
Zubehorteilen kann die Lebensdauer deines Gerats verkiirzen, eine Fehlfunktion verursachen und
schwere Verletzungen oder eine Beschadigung des Gerats zur Folge haben. Sie kann auBerdem ein
Feuer oder die Explosion des Akkus verursachen.

* Samsung ist nicht haftbar fiir die Sicherheit des Benutzers, wenn Zubehér und Teile verwendet
werden, die nicht von Samsung hergestellt oder bereitgestellt wurden.

Trage das Gerat nicht in der GesaBtasche oder an der Hiifte.

* Falls zu viel Druck auf das Gerat ausgetibt wird, kann es zu Schaden am Gerat, einer Explosion oder
einem Brand kommen.

» Beieinem Stof3 oder Sturz kannst du dich verletzen.

Lass das Gerat nicht fallen und setze es keinen starken Erschiitterungen aus.
 Dies kann zu Schaden an Gerat und Akku sowie zu Fehlfunktionen und einer kiirzeren Lebensdauer
des Gerats fhren.

* AuBerdem kann dies zu einer Uberhitzung, einer Selbstentziindung, einem Brand oder anderen
Gefahrensituationen fihren.

Gehe mit dem Gerat und dem Ladegerat sorgsam um und entsorge sie ordnungsgemag.

* Entsorge den Akku oder das Gerat niemals in einem Feuer. Platziere den Akku oder das Gerat nicht
auf oderin Gerédten, die Hitze erzeugen, wie beispielsweise Mikrowellengerate, Ofen oder Heizkérper.
Das Gerat kann bei ibermaBiger Hitze explodieren. Beachte bei der Entsorgung gebrauchter Akkus
oder Gerate die ortlichen Vorschriften.

» Zerquetsche und durchstich das Gerat nicht.

» Setze das Gerat keinem hohen Druck von auBen aus, da dies einen internen Kurzschluss und eine
Uberhitzung zur Folge haben kann.

Schiitze das Gerat, den Akku und das Ladegerat vor Schaden.

» Setze das Gerat und den Akku nicht sehr hohen oder sehr niedrigen Temperaturen aus.

» Extreme Temperaturen kdnnen Schaden am Gerat verursachen und die Ladekapazitat und
Lebensdauervon Gerat und Akku beeintrachtigen.

» Zwischen dem Plus- und Minuspol des Akkus darf keine direkte Verbindung hergestellt werden und
die Pole diirfen nicht mit metallischen Gegenstanden in Berihrung kommen. Dies kann zu einer
Fehlfunktion des Akkus fiihren.
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» Verwende keine Kabel, deren Beschichtung abblattert oder beschadigt ist. Beschadigte oder nicht
richtig funktionierende Ladegerdte und Akkus diirfen ebenfalls nicht verwendet werden.

 Schalte das Gerat nicht ein und benutze es nicht, wenn das Akkufach geéffnet ist.

Bewahre das Gerat nicht in oder in der Nahe von Heizungen, Mikrowellengeraten, Kochvorrichtungen
oder Hochdruckbehaltern auf.

e Der Akku kann undicht werden.
* Das Gerat kann Uberhitzen und einen Brand verursachen.

Verwende das Gerat nicht in Bereichen mit einer hohen Konzentration an Staub oder Partikeln und
bewahre es nicht dort auf.

Staub oder Fremdpartikel kdnnen Fehlfunktionen verursachen und fithren mdglicherweise zu einem
Brand oder elektrischem Schlag.

Die Multifunktionsbuchse sowie samtliche Kontakte des Ladekabels und des Ladegerats diirfen
nicht mit leitenden Materialien wie Fliissigkeiten, Staub, Metallspanen und Bleistiftminen in Kontakt
kommen. Beriihre die Multifunktionsbuchse nicht mit scharfen Gegenstanden und verhinder duBere
Einwirkungen auf die Multifunktionsbuchse.

Leitende Materialien konnen einen Kurzschluss oder die Korrosion der Gerate verursachen und dies
fuhrt moglicherweise zu einer Explosion oder einem Brand.

Platziere bei Verwendung des induktiven Ladegerats keine Fremdkadrper wie metallische Gegenstande,
Magneten oder Karten mit Magnetstreifen zwischen dem Gerat und dem induktiven Ladegerat.

Das Gerat wird ansonsten maglicherweise nicht richtig geladen oder es tberhitzt.

BeiBe nicht auf Gerat und Akku und nimm es/ihn nicht in den Mund.

* Dies kann zu Schaden am Gerat sowie zu einer Explosion oder einem Brand fiihren.
* Kinderund Tiere kénnen durch das Verschlucken von Kleinteilen ersticken.
» Wenn das Gerat von Kindern benutzt wird, achte auf die sachgemafe Verwendung.

Fiihre das Gerat und mitgelieferte Zubeharteile nicht in Augen, Ohren oder den Mund ein.
Es besteht Erstickungsgefahrund es kann zu anderen ernsthaften Verletzungen fiihren.

Verwende keinen beschadigten oder leckenden Lithium-lonen-Akku (Li-lon).

Zursicheren Entsorgung des Li-lon-Akkus wende dich bitte an ein autorisiertes Servicecenterin deiner
Néhe.

Deutsch
276




Vorsicht

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und -vorschriften kann
Verletzungen oder Sachschaden verursachen.

Verwende das Gerat nicht in der Nahe anderer elektronischer Gerate.
» Die meisten elektronischen Gerate arbeiten mit Hochfrequenzsignalen. Dieses Gerat kann andere
elektronische Gerate storen.

» Die Verwendung einer LTE-Datenverbindung kann andere Gerate wie Audiogerate und Telefone
stéren.

Verwende das Gerat nicht in einem Krankenhaus, Flugzeug oder Kraftfahrzeug, das durch die
Hochfrequenzen gestért werden kann.

* Wenn du das Gerat verwendest, halte einen Mindestabstand von 15 cm zum Schrittmacherein, da
dieses Gerat einen Schrittmacher stéren kann.

* Um mdgliche Interferenzen mit einem Herzschrittmacher zu verhindern, solltest du das Gerat nicht
auf der Seite deines Korpers verwenden, auf der sich der Herzschrittmacher befindet.

» Wenn du medizinische Gerate benotigen, wende dich vor der Verwendung dieses Gerats an
den Hersteller, um zu erfahren, ob das medizinische Gerat von der Funkfrequenz dieses Gerats
beeintrachtigt wird.

 Die Verwendung elektronischer Gerate in einem Flugzeug kann die elektronischen
Navigationsinstrumente stéren. Halte dich an die Bestimmungen der Airline und die Anweisungen
des Flugpersonals. Auch wenn du das Gerat verwenden darfst, muss immer der Flugmodus aktiviert
sein.

* Elektronische Gerate im Auto funktionieren aufgrund der Funkfrequenz dieses Gerats
maoglicherweise nicht ordnungsgemal. Weitere Informationen erhaltst du beim Hersteller.

Setze das Gerat nicht starkem Rauch oder Qualm aus.
Dies kann die AuBenseite des Gerats beschadigen und zu Fehlfunktionen des Gerats fihren.

Solltest du eine Horhilfe nutzen, wende dich an den Hersteller, um weitere Informationen zu
Funkstorungen zu erhalten.

Die von diesem Gerat ausgegebene Funkfrequenz beeintrachtigt moglicherweise die Funktion einiger
Horhilfen. Wende dich vor der Verwendung dieses Gerats an den Hersteller deiner Horhilfe, um zu
erfahren, ob die Horhilfe durch die Funkfrequenzen des Gerats beeintrachtigt wird.
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Verwende das Gerat nicht neben Geraten oder Anlagen die Funkfrequenzen ausgeben, wie z. B.
Lautsprecheranlagen oder Funktiirmen.

Radiofrequenzen kénnen Fehlfunktionen deines Gerats verursachen.

Schalte das Gerat in explosionsgefdahrdeten Umgebungen aus.

» Schalte das Gerat in explosionsgefahrdeten Umgebungen aus, anstatt den Akku zu entnehmen.

» Befolge in explosionsgefahrdeten Umgebungen immer samtliche Vorschriften, Anweisungen und
Hinweisschilder.

e Verwende das Gerat nicht an Tankstellen, in der Nahe von Brennstoffen oder Chemikalien oderin
Sprenggebieten.

» Lagerund transportiere entzlindliche Flissigkeiten, Gase oder Sprengstoffe nicht am selben Ort, an
dem sich das Gerat mit Zubehor befindet.

Falls ein Teil des Gerats defekt ist oder wenn Rauch bzw. ein Brandgeruch entsteht, stelle die
Verwendung des Gerats sofort ein. Verwende das Gerat erst wieder, wenn es in einem Servicecentervon
Samsung oder einem autorisierten Servicecenter gepriift und repariert wurde

 Zerbrochenes Glas oder Kunststoff kann Verletzungen an Handen und Gesicht verursachen.

* Falls Rauch aus dem Gerat austritt bzw. Brandgeruch entsteht, besteht das Risiko, dass der Akku
explodiert oder Feuerfangt.

Befolge alle Sicherheitswarnungen und -vorschriften hinsichtlich der Nutzung von Mobilgeradten beim
Autofahren.

Im Verkehr ist das sichere Fahren des Fahrzeugs vorrangig. Verwende das Mobilgerat niemals beim
Fahren, wenn es gesetzlich verboten ist. Verhalte dich zu deiner eigenen Sicherheit und der deiner
Mitmenschen verniinftig und beachte die folgenden Tipps:

* Mache dich mit dem Gerat und seinen Funktionen wie Kurzwahl und Wahlwiederholung vertraut.
Diese Funktionen reduzieren die Zeit, die zum Tatigen und Entgegennehmen von Anrufen mit dem
Mobilgerat erforderlich ist.

* Lege das Gerat in Reichweite ab. Stelle sicher, dass du auf dein Gerat zugreifen konnen, ohne dabei
den Blick von der StraBBe abzuwenden. Wenn du zu einem ungiinstigen Zeitpunkt einen Anruf
erhaltst, (iberlasse das Antworten deiner Mailbox.

» Fihre keine Gesprache bei starkem Verkehr oder gefahrlichen Wetterbedingungen. Regen, Graupel,
Schnee, Eis und dichter Verkehr konnen gefahrlich sein.

» Mach dir keine Notizen und schlage keine Telefonnummern nach. Aufschreiben von Informationen
oder Blattern im Adressbuch beansprucht deine Aufmerksamkeit, sodass sicheres Fahren nicht mehr
gewahrleistet ist.
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Wabhle Giberlegt und beachte den Verkehr. Tatige Anrufe, wahrend du stehst oder bevor du dich in den
Verkehr einfadelst. Versuche, Anrufe dann zu tatigen, wenn dein Auto steht.

Fiihre keine aufreibenden oder emotionalen Gesprache, die dich ablenken kdnnen. Weise deinen
Gesprachspartner darauf hin, dass du gerade Auto fahrst, und unterbrich eine Unterhaltung, wenn sie
deine Aufmerksamkeit moglicherweise vom StraBenverkehr ablenkt.

Pflege und verwende das Gerat ordnungsgemal.

Bewahre das Gerat an einem trockenen Ort auf.

Feuchtigkeit und Flissigkeit kdnnen zu Schaden an den Teilen oder elektronischen Schaltungen im
Gerat fihren.

Schalte das Gerat nicht ein, wenn es feucht ist. Falls das Gerat bereits eingeschaltet ist, schalte es aus
und nimm unverziglich den Akku heraus. Falls das Gerat sich nicht ausschalten lasst oder der Akku
nicht entfernt werden kann, lass das Gerat in diesem Zustand. Trockne das Gerat mit einem Handtuch
ab und bring es in ein Servicecenter.

In diesem Gerat sind Flissigkeitsindikatoren eingebaut. Wasser beschadigt das Gerat und kann zum
Erléschen der Herstellergarantie fiihren.

Bewahre das Gerat nur auf ebenen Oberflachen auf.

Durch ein Herunterfallen kann das Gerat beschadigt werden.

Das Gerat kann bei einer Umgebungstemperaturvon 0 °C bis 35 °C verwendet und bei einer Temperatur
von -20 °C bis 50 °C aufbewahrt werden. Sollte das Gerat auBerhalb dieses Temperaturbereichs
verwendet oder aufbewahrt werden, kann dies zu Schaden am Gerat und einer kiirzeren
Akkulebensdauer fiihren.

Bewahre das Gerat nicht an sehr hei3en Orten wie einem Autoinnenraum im Sommer auf. Dies kann
zu Fehlfunktionen des Displays flihren, das Gerat beschadigen oder das Explodieren des Akkus zur
Folge haben.

Setze das Gerat nicht ber langere Zeit direkter Sonnenbestrahlung aus (beispielsweise auf dem
Armaturenbrett in einem Auto).

Bei Geraten mit entnehmbarem Akku kann der Akku separat bei einer Umgebungstemperaturvon
0 °Cbis 45 °C aufbewahrt werden.

Bewahre das Gerat entfernt von metallischen Gegenstanden wie Miinzen, Schliisseln oder Ketten auf.

Das Gerat wird moglicherweise zerkratzt oder funktioniert nicht mehrordnungsgema@.
Wenn die Batteriepole mit metallischen Gegenstanden in Kontakt kommen, kann dies einen Brand
verursachen.
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Bring das Gerat nicht in die Nahe magnetischer Felder.

* Magnetfelder konnen Fehlfunktionen des Gerats oder ein Entladen des Akkus verursachen.

» Karten mit Magnetstreifen wie Kreditkarten, Telefonkarten, Reisepasse und Bordkarten kénnen durch
Magnetfelder beschadigt werden.

Vermeide jeglichen Kontakt mit dem Gerat, wenn es liberhitzt ist. Anderenfalls kann es zu leichten
Verbrennungen, roten Punkten und Pigmentierung kommen.

» Achte darauf, das Gerat bei ldngerer Verwendung nicht Gberhitzen zu lassen und vermeide langeren
Hautkontakt.

» Setze dich nicht auf das Gerat und vermeide direkten, langer andauernden Hautkontakt, wenn das
Gerat ladt oder an eine Stromquelle angeschlossen ist.

» Wenn dein Gerat ber einen Blitz verfiigt, vermeide es, deine Haut wahrend der Verwendung
dem Blitz aus unmittelbarer Nahe auszusetzen. Stelle sicher, dass der Blitz nach der Verwendung
ausgeschaltet wird.

* Die Temperaturtoleranzist je nach Person unterschiedlich. Sei besonders vorsichtig, wenn Kinder,
Senioren oder Menschen mit Behinderung das Gerat verwenden.

Verwende das Gerat nicht mit abgenommener Riickabdeckung.

Der Akku kann aus dem Gerat fallen und beschadigt werden oder nicht mehr ordnungsgemaf
funktionieren.

Setze die Kameralinse nicht direkter Sonneneinstrahlung oder einer anderen starken Lichtquelle aus.

Wird die Kameralinse einer starken Lichtquelle wie direktem Sonnenlicht ausgesetzt, kann der
Bildsensor der Kamera beschadigt werden. Ein beschadigter Bildsensor kann nicht repariert werden und
verursacht moglicherweise Punkte oder Flecken auf den Bildern.

Falls dein Gerat liber einen Blitz verfiigt, verwende diesen nicht in der Ndhe der Augen von Menschen
oderTieren.

Durch Verwenden eines Blitzes in der Nahe der Augen kann ein voriibergehender Sichtverlust oder
Schaden an den Augen verursacht werden.

Bei Fotosensibilitat folgendes beachten.
* Lass bei der Nutzung des Gerats immer Licht im Zimmer brennen und halte das Display nicht zu nah
an die Augen.

» Wenn du Ubereinen ldangeren Zeitraum Videos ansiehst oder Flash-basierte Spiele spielst, kann das
Blitzlicht zu einem Krampfanfall oder einer Ohnmacht fiihren. Falls du dich unwohl fiihlst, stelle die
Nutzung des Gerats unverziiglich ein.

* Falls bei einem Familienmitglied bereits ein Krampfanfall oder eine Ohnmacht bei der Benutzung
eines ahnlichen Gerats aufgetreten ist, wende dich vor der Benutzung des Gerats an einen Arzt.

* Falls Muskelkrampfe auftreten oder du dich desorientiert fiihlen, stelle die Nutzung des Gerats
unverziglich ein und suche einen Arzt auf.

* Halte regelmé&Bige Pausen bei der Benutzung des Gerits ein, um eine Uberlastung der Augen zu
verhindern.
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Verringern des Verletzungsrisikos durch wiederholte Bewegungen.

Bei derwiederholten Durchfiihrung von Aktionen, wie etwa dem Driicken von Tasten, dem Zeichnen von
Buchstaben auf einem Touchscreen oder dem Spielen von Spielen, treten moglicherweise Beschwerden
an den Handen, im Nacken, in den Schultern oder an anderen Korperteilen auf. Halte das Gerat bei
Verwendung tber einen langeren Zeitraum in entspanntem Griff, driicke die Tasten leicht und halte
regelmafige Pausen ein. Wenn du dich bei oder nach einer solchen Verwendung weiterhin unwohl
flhlst, nutze das Gerat nicht weiter und suche einen Arzt auf.

Schiitze dein Gehér und deine Ohren bei der Verwendung eines Headsets.

* |stdas Gehorlangere Zeit lauten Tonen ausgesetzt, konnen Horschaden entstehen.
* Bist du beim Gehen lauten Ténen ausgesetzt, kann dich das ablenken und einen Unfall verursachen.

» Verringere vordem AnschlieBen der Ohrhoreran eine Audioquelle immer die Lautstarke und
verwende nur die minimale Lautstarkeneinstellung, die zum Héren des Gesprachs oder der Musik
erforderlich ist.

* Introckenen Umgebungen kann statische Elektrizitat im Headset entstehen. Verwende in trockenen
Umgebungen kein Headset oder bertihre einen metallischen Gegenstand, um die statische
Elektrizitat zu entladen, bevor du ein Headset an das Gerat anschlief3t.

» Verwende beim Fahren keine Headset. Dies kann deine Aufmerksamkeit beeintrachtigen und einen
Unfall verursachen. In einigen Regionen ist es auch gesetzlich verboten.

Gib Acht, wenn du das Gerat beim Gehen oder Laufen verwendest.

* Achte immer auf deine Umgebung, um sich und andere nicht zu verletzen.
 Stelle sicher, dass sich das Headset-Kabel nicht an deinen Armen oder Objekten in der Nahe verfangt.

Bemale das Gerat nicht und klebe keine Aufkleber darauf.

 Farbe und Aufkleber kdnnen bewegliche Teile verkleben oder behindern und dadurch den
ordnungsgemalen Betrieb deines Gerats verhindern.

* Wenn du allergisch auf die Farbe oder metallische Teile des Gerats reagierst, kann es zu Juckreiz,
Ekzemen oder Schwellungen der Haut kommen. Ist dies der Fall, verwende das Gerat nicht weiter und
suche einen Arzt auf.
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Installiere Mobilgerate und deren Zubehor mit Sorgfalt.

 Stelle sicher, dass alle Mobilgerate oder zugehorige Ausstattung, die in deinem Fahrzeug eingebaut
ist, sicher befestigt sind.

* Legedas Gerat und die Zubehorteile moglichst nicht in der Nahe oder in der Reichweite eines Airbags
ab. Nicht korrekt angebrachte kabellose Gerate kdnnen beim schnellen Entfalten eines Airbags zu
Verletzungen fihren.

Lass das Gerat nicht fallen und setze es keinen Erschiitterungen aus.

 Das Gerat wird moglicherweise beschddigt oder funktioniert nicht mehr ordnungsgemaB.
* Durch Biegen oder Verformen kénnen das Gerat oder Teile davon beschadigt werden.

Achte auf eine hohe Nutzungsdauer des Akkus und des Ladegeréts.

* Wenn ein Akku langere Zeit nicht verwendet wurde, funktioniert er moglicherweise nicht mehr
richtig.

* Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird, entladt es sich. In diesem Fall muss es vor der
Verwendung aufgeladen werden.

* Bitte beachte, dass der Akku erst nach mehrmaligem, vollstandigem Entladen und Laden die volle
Kapazitat erreicht.

* Trenne das Ladegerdt vom Stromanschluss, solange du es nicht verwendest.

» Verwende den Akku nurzu dem Zweck, fir den ervorgesehen ist.

» Beachte fireine hochstmdgliche Lebensdauer des Gerats und Akkus alle Hinweise in diesem
Handbuch. Durch Nichtbeachtung der Warnungen und Hinweise entstandene Schaden oder
mangelhafte Leistung kann zum Erldschen der Herstellergarantie fiihren.

 Das Gerat kann im Laufe der Zeit Abnutzungserscheinungen zeigen. Einige Teile und Reparaturen
werden innerhalb der Giiltigkeitsdauervon der Garantie abgedeckt. Durch die Verwendung von nicht
zugelassenem Zubehdr entstandene Schaden oder dadurch entstandener VerschleiB zahlen nicht
dazu.

Beachte bei der Nutzung des Gerats folgende Hinweise.

* Halte das Gerat aufrecht wie bei einem herkémmlichen Telefon.
 Sprich direkt in das Mikrofon.

Zerlege, modifiziere oder repariere das Gerat nicht.

» Veranderungen oder Modifizierungen am Gerat kénnen zum Erléschen der Herstellergarantie
fiihren. Wenn das Gerat gewartet werden soll, bringe es in ein Servicecenter von Samsung oder ein
autorisiertes Servicecenter.

» Bau den Akku nicht auseinander und stich nicht hinein. Dadurch kann er explodieren oder Feuer
fangen.

» DerAkku darf nicht zerlegt oder wiederverwendet werden.

 Schalte das Gerat vor dem Entnehmen des Akkus aus. Die Entnahme des Akkus bei eingeschaltetem
Gerat kann zu Fehlfunktionen fiihren.
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Beachte bei der Reinigung des Gerats folgende Hinweise:

Reinige das Gerat und das Ladegerat mit einem Tuch oder Schwamm.

Reinige die Batteriepole mit Watte oder einem Handtuch.

Verwende keine Chemikalien oder Losungsmittel. Dies kann zu einer Verfarbung und Korrosion der
AuBenseite des Gerats flihren oder einen elektrischen Schlag oder Brand zur Folge haben.

Schiitze das Gerat vor Staub, SchweiB, Tinte, Ol und chemischen Produkten wie Kosmetika,
antibakteriellen Sprays, Handreinigern, Reinigungsmittel und Insektiziden. Ansonsten kénnen
Schaden am AuBeren und Inneren des Geréts entstehen oder die Gerételeistung nimmt ab. Falls
dein Gerat mit einer der genannten Substanzen in direkten Kontakt kommt, reinige es mit einem
fusselfreien, weichen Tuch.

Verwende Gerat nicht fiir andere als die vorgesehenen Zwecke.

Dies kann Fehlfunktionen verursachen.

Store nicht andere, wenn du das Gerat in der Offentlichkeit verwendest.

Mobilgerate diirfen nurvon ausgebildetem Fachpersonal gewartet und repariert werden.

Kundendienst durch nicht entsprechend ausgebildetes Personal kann das Gerat beschadigen und zum
Erléschen der Herstellergarantie fihren.

Gehe mit SIM-Karten, SD-Karten und Kabeln sorgsam um

Setze Karten in richtiger Richtung ein und schliel3e Kabel mit der korrekten Seite an das Gerat an.
Entferne niemals eine Karte aus dem Gerat, wahrend Daten auf der Karte gelesen oder gespeichert
werden. Anderenfalls kann es zu Datenverlusten oder Schaden an der Karte oder am Gerat kommen.
Schitze die Karten vor starken Erschiitterungen, statischer Entladung und elektrischer Stérung durch
andere Gerate.

Bertiihre die goldfarbenen Kontakte von Speicherkarten nicht mit deinen Fingern oder mit
metallischen Gegenstanden. Wenn die Kontakte verschmutzt sind, reinige sie mit einem weichen
Tuch.

Das gewaltsame oder falsche Einsetzen einer Karte oder Anschlief3en eines Kabels kann die
Multifunktionsbuchse oder andere Teile des Gerats beschadigen.

Stelle den Zugriff auf Notdienste sicher.

Notrufe Giber dein Gerat kdnnen in manchen Bereichen oder unter bestimmten Bedingungen nicht
maoglich sein. Plane vor dem Reisen in abgelegene oder unerschlossene Gegenden eine alternative
Methode zur Kontaktaufnahme mit Notdiensten und Ambulanzen.
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Schiitze deine persénlichen Daten und verhinder den Verlust und Missbrauch vertraulicher
Informationen.

* Sichere wichtige Daten wahrend der Verwendung des Gerdts. Samsung ist nicht fiir den Verlust von
Daten verantwortlich.

* Sichere beim Entsorgen des Gerats samtliche Daten und setze es dann zurtick, um den Missbrauch
personlicher Daten zu verhindern.

* Lies die Informationen auf dem Berechtigungsbildschirm sorgfaltig, wenn du Anwendungen
herunterladst. Achte besonders auf Anwendungen, die Zugriff auf viele Funktionen oder auf einen
bedeutenden Teil deiner persdnlichen Daten haben.

« Uberpriife deine Konten regelmaBig auf nicht zulissige oder aufféllige Nutzung. Falls du Anzeichen
von Missbrauch deiner personlichen Daten bemerkst, wende dich an deinen Dienstanbieter, damit
deine Kontoinformationen geldscht oder gedandert werden kénnen.

* Falls das Gerat verloren geht oder gestohlen wird, andere die Kennwarter in deinen Konten, um deine
personlichen Daten zu schiitzen.

» \Vermeide die Nutzung von Anwendungen unbekannter Quellen und sperre das Gerat mit einem
Muster, einem Kennwort oder einer PIN.

Verbreite keine urheberrechtlich geschiitzten Materialien.

Verbreite durch Copyright geschiitztes Material nicht ohne die Erlaubnis der Inhaltseigentiimer. Dies
stellt einen VerstoB gegen die Urheberrechtsgesetze dar. Der Hersteller haftet nicht fiir rechtliche
Probleme, die durch die illegale Nutzung urheberrechtlich geschitzter Materialien verursacht werden.

Schadprogramme und Viren

Beachte zum Schutz vor Schadprogrammen und Viren folgende Hinweise. Eine Nichtbeachtung kann zu
Schaden, die maglicherweise nicht von der Garantie abgedeckt werden, sowie zum Verlust von Daten
fiihren.

 Lade keine unbekannten Anwendungen herunter.

* Besuche ausschlieBlich vertrauenswirdige Websites.

 Losche auffallige Nachrichten und E-Mails unbekannter Absender.

* Lege ein Kennwort fest und andere es regelmalig.

 Deaktiviere bei Nichtverwendung Drahtlosfunktionen wie Bluetooth.

* Falls sich das Gerat anders als gewdhnlich verhalt, prife es mit einem Antivirenprogramm.

* Fiihre vor dem Offnen neu heruntergeladener Anwendungen und Dateien auf dem Gerét ein
Antivirenprogramm aus.

* Installiere Antivirenprogramme auf deinem Computer und flihre sie regelmafig aus, um den
Computer auf Viren zu tberprifen.

* Bearbeite nicht die Registrierungseinstellungen und andere nicht das Betriebssystem des Gerats.
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Informationen zur SAR-Zertifizierung (Spezifische Absorptionsrate)

Weitere Informationen finde unter www.samsung.com/sar. Suche anhand der Modellnummer nach
deinem Gerét.

Korrekte Entsorgung von Altgeraten

(Elektroschrott)

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt, den Zubehdorteilen oder der Dokumentation weist darauf hin,
dass das Produkt und die elektronischen Zubehorteile wie z. B. Ladegerat, Headset und USB-Kabel nicht
mit anderem Hausmill entsorgt werden diirfen.

Entsorge dieses Gerat und Zubehorteile bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der
menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Hilf mit, das Altgerat
und Zubehorteile fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren

die zustandigen Behorden, um in Erfahrung zu bringen, wo du das Altgerat bzw. Zubehérteile fiir eine
umweltfreundliche Entsorgung abgeben kannst.

Gewerbliche Nutzerwenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des
Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische Zubehdrteile diirfen nicht zusammen mit
anderem Gewerbemill entsorgt werden.

Korrekte Entsorgung des Akkus dieses Produkts

Die Kennzeichnung auf dem Akku bzw. auf der dazugehérigen Dokumentation oder Verpackung gibt an,
dass der Akku zu diesem Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmdill entsorgt werden darf. Wenn der Akku mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb
gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt des Akkus tGber den in der EG-
Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten.
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Haftungsausschlussklausel

Bestimmte Inhalte und Dienste, die durch dieses Gerat zuganglich sind, sind Eigentum von Dritten

und durch Urheberrechts-, Patent-, Markenrechts- oder andere Gesetze zum Schutz von geistigem
Eigentum geschitzt. Solche Inhalte und Dienste werden nur zu deiner privaten, nicht gewerblichen
Nutzung bereitgestellt. Du darfst keine Inhalte oder Dienste in einer Weise nutzen, die nicht durch

den Eigentimer der Inhalte oder den Dienstanbieter genehmigt wurde. Ohne das Vorstehende
einzuschranken, darfst du keine Inhalte oder Dienste, die durch dieses Gerat angezeigt werden,
modifizieren, kopieren, erneut veréffentlichen, hochladen, zur Verfligung stellen, Gibertragen,
Ubersetzen, verkaufen, damit abgeleitete Werke schaffen oderin irgendeiner Weise oder auf
irgendeinem Medium verteilen, auBerwenn du dazu ausdricklich durch den jeweiligen Eigentimer der
Inhalte oder Dienstanbieter autorisiert wurdest.

,DIE INHALTE UND DIENSTE DRITTER WERDEN OHNE MANGELGEWAHR BEREITGESTELLT. SAMSUNG
UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR DERART BEREITGESTELLTE INHALTE ODER DIENSTE, WEDER
AUSDRUCKLICH NOCH IMPLIZIT, FUR KEINE ZWECKE. SAMSUNG WEIST AUSDRUCKLICH JEGLICHE
IMPLIZITE GARANTIE ZURUCK, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF, GARANTIEN

DER MARKTFAHIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. SAMSUNG UBERNIMMT
KEINE GARANTIE FUR DIE FEHLERFREIHEIT, GULTIGKEIT, RECHTZEITIGKEIT, RECHTMASSIGKEIT

ODER VOLLSTANDIGKEIT VON IRGENDWELCHEN INHALTEN ODER DIENSTEN, DIE DURCH DIESES
GERATVERFUGBAR GEMACHT WERDEN, UND UNTER KEINEN UMSTANDEN, EINSCHLIESSLICH

VON FAHRLASSIGKEIT, ISTSAMSUNG HAFTBAR, WEDER AUS VERTRAG NOCH AUS UNERLAUBTER
HANDLUNG, FUR IRGENDWELCHE DIREKTE, INDIREKTE, NEBEN-, BESONDERE ODER FOLGESCHADEN,
ANWALTSGEBUHREN, KOSTEN ODER IRGENDWELCHE ANDERE SCHADEN, DIE AUS ODER IN
VERBINDUNG MIT IRGENDWELCHEN DARIN ENTHALTENEN INFORMATIONEN ODER ALS EIN ERGEBNIS
DER VERWENDUNG IRGENDWELCHER INHALTE ODER DIENSTE DURCH SIE ODER DRITTE ENTSTEHEN,
SELBST WENN SAMSUNG AUF DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE.“
Dienste Dritter kdnnen jederzeit beendet oder unterbrochen werden. Samsung gibt keine Erklarung
ab und Gbernimmt keine Garantie, dass irgendwelche Inhalte oder Dienste fiirirgendeine Zeitdauer
verflighar bleiben werden. Inhalte und Dienste werden von Dritten mit der Hilfe von Netzen

und Ubertragungseinrichtungen tibertragen, iber die Samsung keine Kontrolle hat. Ohne die
Allgemeingiiltigkeit dieser Haftungsausschlussklausel einzuschranken, weist Samsung ausdriicklich
jegliche Verantwortung oder Haftung fiirirgendwelche Unterbrechungen oder Aussetzungen von
irgendwelchen Inhalten oder Diensten, die durch dieses Gerat verfligbar gemacht werden, zurick.
Samsung ist weder verantwortlich noch haftbar fiir Kundendienste, die zu den Inhalten und Diensten
in Beziehung stehen. Jegliche Fragen oder Anforderungen nach Diensten, die zu den Inhalten oder
Diensten in Beziehung stehen, sind direkt an die jeweiligen Inhalts- und Dienstanbieter zu richten.
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[TAnpodopLeC AoPOAELOLS

AwafdoTte TIG TOPoUOoEG ONHAVTILKES 08NnYieS agPANELOS TIPOTOU XPOLLOTIOLTETE TNV CUOKEUN).
MepLEOuV YEVIKES TANPOPOPLES YL TNV ALTPANELOL TWV CUTKEUWV KOL UTTOPEL va TEEPLAAL L BAvOouV
TLEPLEXOLLEVO, TO OTIOLO HEV LOYVEL yLa TN GUOKEUN 0ag. Tnpeite TL¢ TAnpodopieg tpoeLdotoinong Ko
T(POOOXNG WOTE VO EUTIOSL{ETE TPAUUATLONOUG 0€ £04G 1) g€ AAAOUG Ka BAASN 0T CUOKEUN GO,
@ 0 6pog "ouoKeun" aAvadEPETAL OTO TIPOTOV KOLL TNV UTTATOPLA TOU, TO 0TOLYEQ TTOU

TIAPEXOVTAL LLE TO TIPOLOV KAl TUXOV a§ECOUAP TIOU ELVAL EYKEKPLUEVA OTTO TN Samsung Kal
XPNOLLOTIOLOUVTAL IE Tr) GUTKEUT).

MposLdbomoinan

Amotuyio GUPHOPPWONG HE TLS TIPOELOOTIOLNTELS ALTDUAELAG KL TOUG
KOVOVLGHOUG TIOPEL VAL TIPOKAAETEL OB PO TPOULATLOWO ) Odvato

H ouokeun oag TepLEXEL LAy VITEG. KpATAOTE TNV HOKPLA OLTTO TILOTWTLKEG KAPTES, EPPUTEULEVES
LOTPLKEG CUOKEUEC KOl AANEG CUOKEUEG TIOU UTTOPEL VOL ETINPEATTOUV ATIO TOUG HAYVATES. ITNV
TEPLTITWOT LATPLKWV GUGKEVWV, KPUTATTE TN OUOKEUN 00§ 0€ amootaon peyalitepn amd 15 K.
LTOHOATIOTE VO XPNOLLOTIOLELTE T CUOKEUN 00 EQV UTIOYLALETTE OTL UTIAPXEL TIOPEBOAN 0TV LATPLKN
OUOKEUN 00§ KL CULBOUAEUTELTE TOV YLATPO 0O 1] TOV KATOLOKEVOLOTH TG LTPLKIG GUTKEUNG

Mn xpnoLpotoLeite KaAWSL pedLaTOg A BUGHATO TTOU £X0UV UTIOOTEL (LA, ) XOAXPEG NAEKTPLKES
Tpides
Mn aopaAelG GUVOETELS UTIOPOUV VA TTPOKAAETOUY NAEKTPOTIANE LA I TIUPKAYLA.

Mnv ayyilete tn guokeun, Ta KaAWSLA peUTOC, TO BUTRATA, 1 TV NAEKTPLKI TIpL{a pe BpeYEVAL
XEpLauf) GANQ BPEYHEVA LEPN TOU CWHOTOS

KATL TETOLO EVOEXETAL VO TIPOKAAETEL NAEKTPOTIANELAL.

Mnv tpafdte 1o KAAWOLO pEURATOS UTIEPBOALKA KATAL TNV ATIOGUVEEDT) TOU
KATL TETOL0 EVOEXETAL VO TIPOKOAETEL NAEKTPOTIANE LA 1} TTUPKAYLA.

Mnv toakiete koL pnv TtpoKaAeite {nNpLd 0To KOAWSLO PEUOTOS
KATL TETOLO EVOEXETAL VA TIPOKANETEL NAEKTPOTIANE O N TTUPKAYLAL.

Mnv XpNOLHOTIOLELTE T CUOKEUN LLE BpeYHEVA XEPLA VW PopTi{ETOL ) CUOKEUN
KATL TETOLO EVOEXETAL VO TIPOKAAETEL NAEKTPOTIANELAL.
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Mnv guvééete ameuBeiag padl toug BeTikoUG KaL apvnTLKOUE AKPOSEKTES TOU POPTLOTH

KATL TETOLO UTTOPEL VO TIPOKAAETEL TTUPKAYLA 1) 00BOPO TPAUHATLOHO.

Mnv XpnOLHOTIOLELTE TN CUOKEUN 00§ 0€ UTIALOPLO XWPO KATA TN SLApKeLa Kortayibag
KatL TeTolo evoexeTal va odnynaoeL o€ nAektpottAnéia 1) SUGAELTOUPYLA TNG GUTKEUNG.

XpnolpotoLeite HOVo YVAaLEC Patapie Samsung. ZuviotdToal n Xpion yvnolwv GopTLoTwV Kot AAAWY
agegoudp tng Samsung, ELOLKA OXESLOOUEVWV YLOL TN CUOKEUT 0O
* Hyxpron umatapwy mou dev lvat tng Samsung 1) pn ouppatwy GopTLoTwyY Kat aeaoudp Hmopel
VaL HELWOEL TN SLapkela (WS TNS CUOKEUNE 0aC 1) VA TIPOKAAETEL SUOAELTOUPY LD TNG CUOKEUNS KAl
VQL TIPOKAAETEL 00BAPOUGS TPAULATLOMOUS 1) {NULA 0T cuokeun oag. Mmopel emiong va TIpoKAAEGOUV
TIUPKAYLA 1) VO TIPOKAAETOUY €KPNEN TNG UTtataplag.
* HSamsung dev pmopel va elvat ute0Buvn yla TV aodAAeLa Tou Xprotn dtav xpnotoTmolel aeooudp
N QVaAWOLHa TTOU SEV KATAOKEUALoVTAL OUTE TIOPEXOVTAL ATTO T Samsung.

Mn pHEeTAPEPETE TN CUOKEUN 0O GTNV TILGW TOETTN TOU TIAVTEAOVLOU GO ) 0T HETT TOG

* Houokeun umopel va urtootel {npLd, va ekpayel ) va tpokAnBel tupkayLd av aoknBel mavw g
UTTEPUETPN TTleaN.

*  Mmopel va TpaupaTioTelTe av TTETEL KATIOLOG TIAVW 0aG N TIECETE.

Mnv KBETETE TN OUOKEUN G€ TITWOELS 1) UTEPPBOALKEG TIPOTKPOUTELG

* AUt pmopel va eTiidepeL BAABN 0TN CUCKEUN 1) TV UTaTapia oag, 1 va TipokaAEaeL SuoAeLToupyia
NG OUOKEUNG N va eTtLpayvel Tn Stdpketa {wng tTng.

* Auto pumopel emlong va tpokaleoeL uTtepBEPavVan, £kpnEn, TIUPKAYLA 1) AANOUS KLVOUVOUS.

METOYELPLOTELTE KAL ATIOPPLYTE TN GUTKEUN KOL TO GOPTLOTH LLE T(POTOXN

*  Mnv METATE TIOTE TNV Umatopia f tn CuUoKELT 0T GWTLA. Mote pnv tomobetelte TNV umatapian
TN CUOKEUN ETIAVW 1 HEOQ 0€ BEPUAVTLKEG CUOKEUES, OTIWS GOUPVOUS ULKPOKUUATWY, NAEKTPLKES
KouClveg N kahopLldep. H auakeun) evbexetat va ekpayet av uttepBeppavBel. Epapudlete OAoUC TOUG
TOTILKOUG KAVOVLOHOUG KOTA TNV amoppLPn XPNOLUOTIOWNHEYNG UTtaTtapiag i) GUOKEUNS.

* [10TE LNV OTIATE KOL PNV TPUTIATE TN GUOKEUN.

* Mnv ekBETETE TN OUOKEUN a€ LPNAN EwTEPLKN Ttlean, KABWS UTToPEL VO TIPOKUPEL ECWTEPLKO
BpayuKUKAWHQ KaL UTtEPBEPAVA.

MpPoaTATEVTTE TN CUOKEUN, TNV LItaTapion KoL To poptLath) amd BAGPN

* AmodeUyeTE VO EKBETETE TN CUOKELN KAL TNV UTtatapio o€ UTTEPBOALKA XAUNAES 1) UTLEPBOALKA UPNAES
Beppokpaatiec.

* Olakpaleg Beppokpaaotieg pmopel va BAAYOUV T CUCKEUN KaL VOl LELWOOULV TN duvatoTnTa GOPTLONG
Ko tn SLapkeLa {wng TS GUOKEUNG KAl TNG ptotaplag.

* Mnv ouvbeete ameuBelag padl toug BETIKOUG Kat apvnTIKOUG AKPOSEKTES TNG HTaTapiag Kal
eumtodiote va pBouv o€ eTtadr| HE LETOAKA QVTLKELPEVA. KATL TETOLO EVOEXETAL VO TIPOKAAEDEL
Suohettoupyia tng pratapiag.
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* Mnv xpnoLUoTIoLE(TE KAAWSLO TOU OTIO{OU TO KAAUHA EXEL ATIOVULVWOEL 1} £xeL uTtooTel (LA, KaL Pnv
XPNOLUOTIOLE(TE POPTLOTA N PtaTaplo Tou £xeL uTtoaTel {NpLA 1) SuoAeLToupyEL.

* Mnv €EVEPYOTIOLE(TE KO NV XPNOLLIOTIOLELTE TN CUOKEUN €AV £lval eKTEBELPEVOS 0 BAAAOG TNG
prataplag.

Mnv tomto0eTElTE TN TUGKEUN 00 KOVTA 1] LETOL OE DEPLAVTLKES CUOKEVES, POUPVOUC LLKPOKUHATWY,
HOYELPLKEG OUTKEVES 1 Soxeio uPnAng Ttieang

* Hpumatapla pmopel va mapouatdoeL dlappor.

* H ouokeur) pmopel va utepBepavBel KaL Vo TIPOKAAETEL TTUPKAYLAL.

Mnv XpnoLpoToLELTE KaL PNV GUAAGOETE T CUOKEUN 00 OE XWPOUG LLE UPNAR GUYKEVTPWAN OKOVNG 1)
OLEPOLLETAPEPOUEVWV CWHOTLE LWV

H okdvn 1 ta €va UALKA UTtopolV va TIpoKAAEGOUV SUGAELTOUPYLA TNG CUOKEUNG 0aG KaL EVOEXETAL VAL
odnynoouv o€ TtupkKayLd f nAektpomAngia.

AtmtotpePte TV et TNG UTOS0XNG TIOAAATIAWY XPIIOEWV KOL TOU LKPOU GKPOU TOU GOPTLOTH HE
OLYWYLLLOL UALKG, OTTWG UYPA, OKOVN, LETAAALKEG OKOVES KaL Tpippata oAuBLou. Mnv ayyilete tnv
uttodoy TIOAAATIAWV XPOEWV HE LY NP EpYAAELO ] LNV TIPOKOAELTE XTUTIARLOTAL 0TV UTTIOS0X N
TIOAAUTIAWV XPIOEWV

To ayWYLHA UALKA UTToPEL VoL TIPOKAAETOUY BPaXUKUKAWHA 1 SLABPWoN TWV TEPUATLKWY E ATTIOTEAETHA
£KpNEN N TTUPKayLA.

‘OTtav XPrOLLOTIOLELTE TOV ALTUPLATO POPTLOTH LNV TOTIOBETEITE EEVOL AVTIKELLEVO OTIWG LETAAALKA
OVTLKELLEVO, HOYVITTEG KOL KAPTES LLE LayVNTLKN Awpida LeTal TNG CUOKEUNE KOL TOU Q0UPLATOU
doptLoTh

H ouokeur) umopel va pnv ¢opTLotel owaoTa 1) umopel va uttepBeppavOet.

Mn daykwvete KoL pn YAELPETE TN CUOKEUN 1) TNV LItatapia

*  KATLTETOLO EVOEXETOL VA TIPOKAAETEL (NULA TN CUOKEUN N va 0dnyNoEL O€ £KPNEN 1) TIupKayLAL.

o Madla i {wa pmopolyv va viyolv €4V KOTATolV Ukpd e€aptrhata.

* Avn ouokeun xpnotpototeltal amd maldid, Befatwbelte 6TL TNV XPNOLUOTIOLOUV HE TOV KATAAANAO
TpoTO.

Mnv €LOAQYETE TN GUOKEUN I T TIAPEXOHEVA AEECOUAP TTA LATLA, AUTLAL ) OTOHA

KAt teTolo umopet va mpokaheael aodpuéia 1) cofapol TPAUHATLOHOUC.

Mn xpnotpoToLeite pia pmatapia Lovtwv-Abiou (Li-lon) Tou £xeL umootel {npLa n mapouatadet
Slappon

i tnv aocdpaln andppin tng pratapiag LOVTwv-ALBlou, ETILKOWWVAOTE LE TO TTANCLEGTEPO
£€0U0LOO0TNHEVO ETILOKEVATTLKO KEVTPO.
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Mpoaoxn

Amotuyio GUPHOPPWONG HE TLS UTIOSELEELS TTPOCOXNG YLOL TNV ALOPAAELOL KOLL
TOUG KAVOVLOOUG HTTOPEL VO TIPOKAAETEL TPOUHATLOO 1] UALKEG {NLLEG

Mn XPNOLLOTIOLELTE TH) GUOKEUN 00G KOVTA 0€ AANEG NAEKTPOVLKEG OUGKEUES

OLTIEPLOTOTEPES NAEKTPOVLKES TUTKEUES XPNOLLIOTIOLOUV OHUATO pASLOGUXVOTATWY. H GUOKELT) 0ag
eVOEXETAL VA TIPOKONEL TIAPEUBOAEG 0 AANEG NAEKTPOVIKES CUTKEUEC.

H xprjon obvdeong edopevwy LTE evdexeTat va ipokaAeaeL TIApEUBOAEG 0 AANEG GUOKEUVES, OTIWG
NXNTLKO €EOTTIALOUO KaL TNAEDwvaAL.

Mn XPrOLLLOTIOLELTE TN CUOKEUK) 0O OE VOGOKOELD, OE AEPOTKADOG ) GE AUTOKLVNTLOTLKO EEOTTALOHO
OTOV OTIOL0 1] CUOKEUN UTIOPEL VO TIPOKAAETEL TIOUPERPOAEG HEOW PABLOGUYVOTIHTWV

ATtopeVYETE VO XPNOLLIOTIOLE(TE TN CUOKELN 00 0€ aKTiva 15 eK. attod €va fnuatodotn, av elvat
EPLKTO, KABWG N CUOKEULT) 00C EVOEXETAL VO TIPOKAAEL TTAPEUPBOAES 0TO Bnpatoddtn.

Mo va ehayLototoLe(te TG mBaveg mapepBoAES o€ eva Bnpatoddtn, XpnoLUOTIOLELTE T GUOKEUT| 0ag
otnVv avtiBetn MAeupd TOU CWHATOS oag atd ekelvn atnv omola BplokeTat o Bnpatoddtng.

Av XpNOLUOTIOLE(TE LATPLKO EEOTIALGO, ETILKOLVWVIOTE [E TOV KATAOKEUAOTH) TOU €0TIALHOU TIPLY
XPNOLLOTIOLACETE T CUTKEUN) 00¢ WATE va kaboploete edv 0 e€0TALONOS Ba etnpeaoTel Ao TLg
PaSLOGUYVOTNTES TIOU EKTIEUTIEL ) GUTKEUN).

Y€ aEPOTKAPOG, N XPr)oN NAEKTPOVLKWY GUCKEUWV UTTOPEL VO TIPOKANETEL TTOPEUBOAES OTa
NAEKTPOVLKA Opyava TTAOKYNONG TOU AEPOTKAPOUS. TNPELTE TOUG KAVOVLGHOUG TIOU TIAPEXELN
QLEPOTIOPLKN €TALPELQ KaL TLG 08NYLES TOU TIPOCWTILKOU TOU AEPOTKAPOUG. L€ TIEPLTITWOELS OTIOU
ETILTPETIETAL N XPT)ON TNS CUOKEUNC, TIAVTA VAL TNV XPNOLUOTIOLETE O€ AeLToUpyLa TTITHONG.
OLNAEKTPOVIKEG CUOKEVEG 0TO AUTOKLvNTO oag evdexeTal va SuoheLtoupyolv e€attiog mapepUBorwy
padLoouUXVOTNTAS OTIO TN GUOKEUT) 00G. ETILKOWVWVAOTE LIE TOV KATAOKEUQOTH) VLA TIEPLOCOTEPES
TANPOdOPLES.

Mnv ekBETeTE TNV PITaTAPLOL OE TIUKVO KATIVO 1] AVOOULLAOELS

KATL TETOL0 EVOEXETAL VO TIPOKOAAETEL {NULA 0TO EEWTEPLKO TNG GUOKEUNC 1) SuoAeLtoupyia TG,

Av xpnotpomoLeite fonOnpo aKong, EMLKOLVWVIGTE LE TOV KATOLOKEUOLOTH YL TIANPOPOPLES TXETLKA e
TLG TaPE L BOAES padLoagUXVOTHTWY

OL pabLOGUYVOTINTEC TIOU EKTIEUTIEL ) TUCKEUT| 00 EVOEXETAL VA TTIOPEUBANOVTAL OE OPLOHEVA
BonBruata akorC. MpLv XpnoLUOTIOWOETE T CUOKEUN) 00G, ETILKOWVWVNOTE LLE TOV KATAOKEUOOTH yLava
KaBoploete €dv o forBnua akong oag Ba eTtNPeacTEL ATIO PASLOCTUXVOTNTES TIOU EKTIEUTIEL ) GUCKEUT).
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Mnv XpNOLUOTIOLELTE TN CUOKEUN GO KOVTA OE CUOKEUEG 1] JANXOLVALOLTOL TIOU EKTIETIOUV
PUSLOGUXVOTNTES, OTIWE NXNTLKA CUGTHLOTO ) TIUPYOUC EYKATATTOONS POOLOTIOUTIWV

OLpadLoouyVATNTEG EVOEXETAL VA TIPOKAAETOUV SUGAELTOUPYLA TNG CUOKEUNG 00C.

ATIEVEPYOTIOLOTE T CUGKEUN OE XWPOUG OTIOU UTIAPYXEL Kivouvog £Kpnéng

* ATEVEPYOTIOLAOTE TN GUOKEUN 00§ OE XWPOUS OTIOU UTTAPXEL Kivduvog Ekpn&ng avti va adpalpeaeTe
Vv pnatapla.

* NO OUUHOPPWVETTE TIAVTOTE LE TOUS KAVOVLOHOUG, TLG 08NVLES KOL TAL OAHOTO OE XWPOUS OTIOU
uTtApXEL Kivduvog kpnéng.

* Mn XpNOLUOTIOLE(TE TN CUOKELN 0aG o€ anpela avedodlaopol kKauatpwy (Tpatipla Beviivng), kovd
0€ KOO LA 1) XNULKES OUTLEG, 1) 0€ XWPOUS OTIOU EKTEAOUVTAL EKPNEELC.

*  Mnv amoBnKeVETE 1) LETAPEPETE EVPAEKTA UYPA, AEPLA N EKPNKTLKA UALKA GTOV (610 XWPO LIE TN
OUOKEUT| 00, TO €EQPTIHATA I) TO AVTAAAAKTLKA TOU.

Av KATIOLO TAHO TN GUTKEUNG OTIOOEL, EKTIEUTIEL KATIVO, 1] LUPWOLA KOHLEVOU, OTOHOTOTE QUECWS TN
XPNON TNG CUOKEUNG. XPNOLUOTIOLOTE T GUTKEUN ava LOvo adou €xeL eTLoKeVaaTEL o€ KEvTpo LEPPLS
NG Samsung 1) o€ €§0V0LOS0TNLEVO KEVTPO TEPPLS

* To OTOOHEVO YUAAL ) TO AKPUALKO UTTOPEL va 00§ TPAUHATIOEL 0TA XEPLAL KA OTO TIPOCWTIO.

* '‘0OTQV N CUOKEUT) EKTTEUTIEL KATIVO 1} LUPWELA KOPEVOU, UTtopel va 0dnynoeL o€ £kpnén T prataplog 1
TIUPKAYLA.

No GUPHOPDWVETTE e OAEG TLG TIPOELOOTIOLATELG KOL TOUG KAVOVLGHOUG aodadeiog doov adopd th
XPNON TWV KLVNTWV GCUTKEVWV OTOV XPNOLHOTIOLELTE KATIOLO OXN O

‘Otav 0dnyelte, 0 aohaAng XeLPLOPOS TOU OXTHATOS £lval To KUPLO HEANUE oaG. Mn XPNOLUOTIOLOETE
TIOTE TNV KLVNTK OUOKEUN) 00§ dtav odnyelte, amayopeleTaL amo To VOO. Mo TNV aodAAeLd oag Kal Tnv
AoPAAEL TWV AAAWVY, va e(0TE GUVETOL KaL v BUPAOTE TLG TTOPOAKATW CUKPBOUAES:

* [vwploTe TN 0UOKELN) KL TLS SUVATOTNTES TNG, OTIWC Elval n ypriyopn KARon Kat n etavakAnan. Ot
AeLtoupyieg auteg oag fonBolv va HELWOETE TO XPOVO TIOU ATTALTELTAL YLa TNV TIPAyHATOoTIoNnon 1)
MW KANOEWVY 0TV KLVNTH CUCKEUN 00,

* TomoBeTAOTE TN OUOKELN 0aG 0€ KOVTLVT| amdotoon. BeBalwBelte otL umopeite va mpooeyyilete
TNV aoUPLOTN CUOKEUN 0aG XWPLS va TTalpveTe Ta pATLa 0ag amo to 6popo. Edv AdBete eLoepydpevn
KANon o€ aKATAAANAN 0TI, AdrOTE TOV TNAEGWVNTH VA ATTAVTAOEL.

*  AakOPTE TIS KANOELG o€ TeplTrTwan Kivnang N emkivéuvwy Katpikwy auvenkwv. H Bpoxn, To
XLOVOVEPO, TO XLOVL, 0 TIAYOS KaL N Kivnan umopel va elvat emikivouva.

*  MnV KpaTATE ONUELWOELS Kal Pnv avadnteite aptBpolg TnAedwvwy. Otav YpAdETE TIPOXELPA LLa
AMOTO EpYOTLWV 1) KOLTATE TO EUPETAPLO TOU TNAEGWVOU 0Ag, N TTPOCOX N 0AG ATIOOTIATOL AT T
BaaLkn €uBOVN TNG CUYKEKPLUEVNG OTLYUNS, SnAadr) atto tnv agdalr odryynan.
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Na paypatoToLeite KANOELS e aUvean Kat va uttoAoyileTe TNV Kivnon. MpayHoToTIOW)0TE TIG
KANOELG oag dTtav eV KLVELOTE 1 TipLY UTtelte atnv kivnon. MpooTabrjote va tpoypapaTilETE TIC
KANOELG 0ag OTOV TO AUTOKLVNTO 0ag 6ev KLvelTal.

Mnv kdvete ou{NTAOELC TIOU TIPOKAAOUV AyX0G 1) cuyKivnaon Kat ummopel va oag amoaTtdoouy Ty
Ttpoooy . EvNUEPWOTE TO ATOWO LIE TO OTIOL0 HLAATE OTL 0ONVYELTE KAl SLAKOTITETE TLG GU{NTIOELS TTOU
€VOEXETAL VAL ATIOOTIALTOUY TNV TIPOTOXI) 0aS OTIO TV 06ryNnaon.

DpovTti{eTe KOL XPNOLLOTIOLELTE T CUGKEUN GOC JLE TO CWOTO TPOTIO

ALatnpeLte T CUOKEUN 00§ GTEYVI

H uypaoia kat ta uypd Htopouv va TipoKaAEGoUV {nuLd oTa e§0pTAHATA | 0T NAEKTPOVLKA
KUKAWHATO TNS CUOKEUNS 0ag.

Mnv eVEPYOTIOLELTE TN CUOKEUN 0aC €AV £xeL Bpayel. Av n cuoKeun elval ndn evepyoTtoLpEYD,
QUTEVEPYOTIOLOTE TNV KL APALPETTE TNV pratapia apeows (av N cUoKeLN Gev amevepyomoLeltaL i
Sev pmopelte va adalpeTETE TNV Umatapla, adpnote TV OTWS elvat). Katotiy, GKOUTILOTE TN GUOKEUN
HE LILOL TIETOETA KOL TIOPASWOTE TNV O€ EVOLETILOKEUATTIKO KEVTPO.

AuTr n ouoKeUn SLABETEL EVOWHATWHEVOUS OEIKTES LYPWV. AV I GUTKEUT) 00G UTIOOTEL {NULES ATt
vepO PTtopel val nv KOAUTITETOL aTtd TNV €yyUN0oN TOU KATOOKEUADTH).

DuldooeTe T CUOKEUN 00 LOVO O€ ETILTIESEG ETILPAVELES

Av n ouokeun oag TEoeL, propel va uttootel {npia.

H ouokeun pmopei va xpnatpomoln0si o€ xwpoug e Beppokpaaia teptBaArovtog 0 °C €wg 35 °C.
Mmnopeite va amoOnkevaete tn guakeun o€ Beppokpacioa eptBailovtog -20 °C €éwg 50 °C. XpAon i
atoBKEVaN TNG CUOKEUNE O€ E0POG EKTOG TWV CUVLOTWHEVWV OEPHOKPATLWIV EVOEXETOL VO ETILDEPEL
BAAPN aTn guakeun N va LeLwaoeL T SLdpketa {wng TG Lratapiog

Mnv atoBnKeVETE TN GUOKEUN 0ag o€ UTIEPBOALKA {EGTOUS XWPOUS, OTIWS 0TO ECWTEPLKO EVOC
CLUTOKLVITOU TO KaAoKaipL. KATL TETOLo evdEXeTAL va TIPOKAAETEL SuoAeLToupyia TNG 08vng, va
odnynoeL o€ {NLA TNG CUOKEUNC I VO TIPOKAAETEL EKPNEN TNG Htataplag.

Mnv eKBETETE TN GUOKEUN 0AG 0TNV AUETN NALOKN OKTLVOBOALO yLO TIAPOTETAHEVA XPOVIKAL
dtaotpata (0To TAUTIAG TOU QUTOKLVITOU, TTAPAdELYHOTOS XAPLV).

Lo pLloc GUOKEDT) HE adatpolpevn uratapia, n pratapio pmopel va amobnkeutel §exwpLota o
xwpoug e Beppokpaaia eptBailovtog 0 °C £wg 45 °C.

Mnv ¢puldooete Tn ouokeun oo Hadi pe LETUAALKA OVTLKELLEVO OTIWG KEPHLOTAL, KAELOLA KOL KOALE

H ouokeun oag pmopet va ypat{ouvioTel 1) va tapouatacel BAARN.
Edv oL teppaTikol akpodEKTES TNG Umtatapiag EpBouv oe emadn He LETAANKA QVTLIKELHEVQ, EVOEXETAL
va TtpokANBel TtupkayLd.
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Mnv ToTto0ETETE TN GUTKEUN 00 KOVTA O PLOyVITLKA Teedia

* Houokeur) oog pmopet va Suohettoupyel i n pmatapia pmopet va ekpoptlotel AOyw tng €kBeong o€
payvnTka media.

*  OULKAPTEG TTOU SLABETOUV HayVNTLKI) TaLVLa, OTIWG OL TILOTWTLKEG KAPTES, OL TNAEPWVLKES KAPTEC, TA
BLBALAPLO AOYOPLATHWY Kol oL KAPTES eTILRLBaONG, evoEXETAL VAL UTTIOGTOOV (LA OTTO TAL Ay VNTLIKA
nedla.

AmtodUyeTe TNV MaPN LE TN OUCKEUN OTav uTtEPBEpLaiveTaL. Av SV TO KAVETE PTOpPEL va TIPOKANBoUv

EYKOULLOTO XONANG BEPLOKPATLAG, KOKKLVLOMO KOL XPWHOTLTHOC TOU SEPLATOG

* [pooegte va unv uttepBeppavBel N cUOKEUN) OTAV TNV XPNOLUOTIOLE(TE VL0 TIAPATETAUEVES XPOVLKES
TEPLOSOUG KaL aToPUYETE TNV TTIAPATETALEVN ETIAPN HE TO SEPUAL.

* Mnv KABeOTE MAVW 0T CUCKEUN 00G KAL NV TNV GEPVETE 0€ ameuBelag emadn pe To SEpUa oag yLa
TIOPATETALEVES XPOVLKEG TIEPLOSOUS eVW PopTileL ) elvat ouvdedepEvn e TNy PEVHATOC.

* EQv n ouokeur| oag exel dAag, amopUyeTe TNV kBeoN TOU SEPUATOS 0O 0TO PAAS ATAV TO
xpnotpotoLeite. BeBalwOeite 0TL TO GAAG amevEQYOTIOLELTAL LETA TN XPAON.

* Havoyn tng uwnAng Beppokpaaciog Stadepel avahoya e To dtopo. Aappdvete Wdlaltepeg
TIPOPUAGEELG OXETLKA LE TN XPHON aTtO TTadLd, NALKLWHEVOUG KOl ATOHA E ELOLKES TTABTOELS.

Mnv XpnGLULOTIOLELTE TN CUOKEUN 00 Qv EXEL ApaLpeOEL TO THLTW KAAULLLOL
EvOEXETAL VO TIECEL OTTO TN CUOKEUT) N prtatapia pe mBavo amotedeopa {nuwd i Suohettoupyla.

Dpovtiote va pnv eKOETETE TO GAKO TNG KAREPAC TE LOXUPH TtNYN GWTAC, OTIWG To arevOeiag NALOKO
Pwg

Av 0 OKOG TNG KApEPQS eKTEDEL o€ Loyupr TNV GWTAS, OTIWS To ameuBelag NALakd dwe, pmopel va
uttooTtel BAARN 0 aLaBntrpag eLKOVWY TNE KAUEPAS. ALoBNTAPAS ELKOVWY KAHEPAS TIOU EXEL UTIOOTEL
BAGBN bev emiokeuaeTal Kat TIPOKAAEL KOUKIOEC 1) KNALOES 0TI dwToypadLes.

Av n guokeun agog SLaBETEL PAOG KALEPAS 1 PWC, LNV TALXPNOLLLOTIOLELTE KOVTA T LATLO AVOPWTIWV 1)
{wwv

To dAag, 6tav XpnoLUoTIoLELTaL KOVTA 0Ta PATLA, UTTOPEL VA TIPOKANETEL TIPOCOWPLV TUGAwaN 1 BAARN
oTa pdria.

NaBete mpodulagelg otav ektiBeate o€ pwta Ttou avapfoofrivouv

* EVw XPNOLLOTIOLELTE TN CUTKEUN 00C, APrVETE QVOLYTA LEPLKA GWTA 0TO SWHATLO KAL LNV KPOTATE
v 006vn uTtEPPOALKA KOVTA 0TA PATLO 00,

* Otav ektiBeote o€ pwrta ou avafoaBrvouv evw tapakolouBeite Bivteo ) mailete mawyvidia “Flash”
VLOL EKTEVELG XPOVLKEG TIEPLOSOUG, UTTOPEL VA TTOPOUCLAGTOUV ETILANTITLKES KPLoEeLg 1) AtTtoBupieg. Av
viwoete adlabeoia, OTAUATOTE AUEOWS TN XPrON TNG CUCKEUNC.

* AV KATI0L0G TTOU OXETILETAL E E0AC AVTLHETWTILOEL ETILANTITIKES KpLOELG ) ALtoBupieg katd tn Xpron
TIOPOLOLOG CUOKEUNG, CULBOUAEUTELTE £vav YLOTPO TIPLV XPNOLUOTIOLNOETE TN GUOKEUN).

* Avvwwoete adlabeotia, OTwS LUikoUS OTIAOHOUS, 1 ATIOTIPOCAVATOALTHO, OTAHATIOTE AHETWS TN
XPNON TN CUOKEUNG KAl OULPBOUAEUTE(TE Evav yLaTPO.

* [0 VO OTTOTPEPETE KOTIWON TWV HATLWY, KAVETE GUXVA SLAAELPATO KOTA TN XPr)on TNS CUOKEUN.
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MeLwoTte Tov Kivouvo attd TpaUATLONOUS AOYW ETTOVAAALBAVOLLEVWV KLVOEWV

‘Otav ekteAeite emavoAapBavVOUEVES EVEPYELES, OTIWS TO TIATN A TWV TANKTPWVY, TOV oXeSLATHO
XAPOKTAPWV o€ 000vn adpng, 1 mailete mayvidla, umopel va viwoeTe epLlotactakr) duadpopia ota
XEPLOLOAC, TOV QUXEVQ, TOUG WHOUG I AAAQ LEPN TOU OWHATOS 00g. OTav XpNOLUOTIOLELTE TN GUTKEUN yLa
EKTEVELG XPOVLKEG TIEPLOOOUG, KPATATE TN CUOKEUN XaAapd, TILECETE TA TANKTPA ATAAG, KAl KAVETE GUXVA
StaAeippata. Av ouveyilete va Exete Suadopla KoTd Tt SLAPKELO TETOLOU ELHOUG XprioNG N LETA aTtO
QUTAY, OTOUATAOTE TN XProN TNS CUOKEUNS KL GUUBOUAEUTELTE KATIOLOV YLATPO.

MPOCTATEVETE TNV KO KOL TOLOLUTLA 0O KOUTAL TN XPIOT) GET 0KOUGTLKWV

H uttepBoALkr) €KBean o€ 1X0US LPNANG EvTaoNG UTTOPEL va TTpoKAAETEL BAASN aTnV akor).

H €kBean o€ NXouS UPNANG EVTOONG EVW) TIEPTIATATE UTIOPEL VO ATTOOTIATEL TNV TIPOCOXT) 0aG KAL v
TIPOKAAEDEL ATUXNHAL.

MELWVETE TIAVTOTE TNV £VTAON TIPLV CUVOETETE TAL AKOUOGTLKA OE [LOLTINYI| HXOU KAL XPNOLLOTIOLE(TE
HOVO TNV EAAXLOTN PUBKLON EvTOONG TIOU €lval ATtopalTtnTn yLa va AKOUTE TLG GUVORLALES 00G T
HOUGLKI).

Y€ Enpod TepLBAANOY, UTtOPEL VO OUGOWPEVTEL OTATIKOC NAEKTPLOHOC OTO OET AKOUTTLKWY. ATIOPUYETE
TN XPron OET OKOUOTLKWV 0€ ENPO TEpLBAANOV 1) ayyi&Te Eva LETAANLKO QVTIKELEVO WOTE Va
ATOPOPTLOTEL 0 OTATIKOG NAEKTPLOUAG TIPLV GUVOETETE TO OET AKOUGTIKWVY HE TN CUOKEUN).

MnV XpNOLHUOTIOLE(TE OET AKOUTTLKWY KATA TNV 08r)ynan QUTOKLVATOU 1) Unxavig. KAt tetolo
EVOEXETAL VAL ATIOOTIATEL TNV TIPOCOYT| 0O KAL VAL TIPOKOAETEL ATUX LA 1) EVOEXETAL Va E{vaL TIOPAVOLO
QVAAOYQL LE TN VEWYPAPLKI) TIEPLOXT| OC.

No £L0TE T(POGEKTLKOL OTOV XPNOLHOTIOLELTE TN TUTKEUN KOOWE TIEPTIOTATE ) LETAKLVELDTE

MNvwpilete mavTtote o TTEPLBAANOV TGOS LA VAL NV TIPOKOAETETE TPAUUATIONO 0TOV €0UTO 0aG ) O€
AAAouc.

BeBatlwbeite 6TL T0 KAAWOLO TOU OET AKOUOTIKWY SV Bal puTtEPSEUTEL oTA XEPLA OAC ] TOE KOVTLVA
QVTLKE(EvVa.

Mnv BadeTe KoL LNV TOTIOOETELTE AUTOKOAANTO G TN GUTKEUN 0OLG

H Badr) Kat Ta auToKOAANTA UTTopo UV va GPA&ouV Ta KLVNTA LEPN TNG GUCKEUNS KaL va epTtodiaouy T
owaoTh Aettoupyia.

Av eloTe OANEPYLKOG 0T Badr) 1) oTa LETAANKA EEAPTANATO TNS CUOKEUNC, EVOEXETAL VO EXETE
dayoupa, eklepa 1) TPN&LLO Tou SEpUaToC. Av oupBel auto, SLAKOYTE TN Xpron TS CUCKEUNS KAl
oupBouleuBeite To yLaTpd oag.
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ToToOETAOTE TLG KLVNTEG CUOKEVEG KOL TOV ES0TIALO O |LE TIpOTOXN

* BeBalwbelte 6TLOLKLVNTES TUOKEUES I) AANOC OXETLKOG EEOTIALTUOG TTOU EXETE TOTIOBETHOEL 0TO OYNUA
00C £XOUV 0TEPEWDEL e aadAeLa.

* Mnv tomoBeTE(TE TN OUOKELN KoL TOL aETOUAP TNG KOVTA 1) 0TNV TIEPLOXT EKTITUENS TWV AEPOTAKWV.

AcUppatog eE0TALGUOG TTou Sev £XeL ToTT0BETNBEL oWOTA UTTOPEL VO TIPOKAAETEL 0OPBAPO TPAUHATLOUO
av oL aepOoakoL avot§ouv amotopa.

Mnv eKOETETE TN GUTKEUN 0O OE TITWOELS I TIPOOKPOUTELG

* Houokeun oag pmopei va mapouatdosl {nuid r SucAettoupyia.
* Houokeun oag, av AuyioeL ) tapapopdwbel, umopel va mapouaidoet BAGPN 1) oplopéva e§aptrpata
evoexeTal va SuoheLtoupyouv.

E€aodariote tn péyLotn SLapkela {wng yLo TNV Litatapio KoL to GopTLaTh aog

o Ouumatapieg evdexetal va SuaAeltoupyolv av SV XPNOLLOTIOLOUVTAL VL0 TIAPATETAUEVES XPOVLKES
TIEPLOSOUG.

* Mg ToV KaLpo, N GUCKEUN) TIOU SEV XPNOLLOTIOLETAL ATTOPOPTILETAL KO TIPETIEL VAL GOPTLOTEL Eava TTpLY
armd T xpron.

* AmoouvdEeTe T GOPTLOTH ATIO TO PEUA OTAV €V XPNOLUOTIOLE(TAL.

* Xpnolpotoleite Tnv pnatapia povo yia Toug oKoToug Ttou TipoopideTal.

* Tnpelte 6Aeg TG 06nyieg TOU TTOPAVTOC EVXELPLOLOU WOTE va dLaodaAloTel N pokpUTEPN duvath)
SLdpkeLa {wnG TS CUOKEUNG KaL TNG Umataplag 0og. ZnpLeg f Kakn amodoan Tou Ttpokalolvtal
aTd amotuyia THPNONG TWV TPOELSOTIONCEWY KAL 06NYLWVY UTTOPOUV VAL OKUPWAOOUV TNV £yyUnan tou
KATOOKEUQAOTH).

* Houokeun oag pmopel va urtootel dBopd e TNV TAPodo Tou Xpovou. OPLOUEVA LLEPN KOL ETILOKEVES
KQAUTITOVTOL OTTO TNV €yy0Unaon evIog Tng mepLodou Loy uog, aAAd {nULES 1 uTtofAbuLan Tou
T(POKOAOUVTAL OTTO T XProN KN EVKEKPLHEVWV a&eaoudp SV KOAUTITOVTAL.

Kotdtn xprion TS GUGKEUNG, TIPOTESTE T TIOPOKATW
* Kpatdte tn ouokeur) o€ 0pBLa Bean, OTwWG Ba KAvaTe LE £va guvnBLOPEVO TNAEDWVO.
*  MuAdte ameuBeiag 0To PLkpOPWVO.

MnV aoguUVaPLONOYELTE, TPOTIOTIOLELTE 1] ETILOKEVAJETE TH) GUOKEUN 00

* TuyxOv 0ANQYVEG 1) TPOTIOTIOLITELG 0T CUOKEUT| 00G EVOEXETAL VA TIPOKAAETOUV OKUPWAT) TNE EyyUNaNG
Tou KaTaokevaoth. Edv n ouokeun oag xpeldletat o€pPLg, TapadwaTe T CUOKEUN a€ KEvTpo LepPLg
¢ Samsung 1| €§0UaL080TNEVO KEVTPO TEPPLS.

*  Mnv ammOoUVOPHONOVELTE 1) TPUTIATE TNV UTatapia - uTtapyEL Kivduvog £kpnéng 1 TTUPKAYLAG.
*  Mnv amoouvapUoAOYELTE KaL NV ETIAVOYXPNOLLOTIOLELTE TNV ptatapla.

* ATIEVEPYOTIOLAOTE TN CUOKEUN TIPLV APALPETETE TNV UtaTapla. Av adalpeTeTe TNV Uatapia evw
elval evepyoTtoLnEYN N OUOKEUN, EvoexeTaL va TIPOKANBel SuoheLtoupyia TNG CUOKEUNC.
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Kot tov KaBopLopd Tng GUOKEUNE a0g, TIPOTEETE TOL TTIOPOKATW

* YKOUTILOTE TN GUOKEUN I TO GOPTLOTH LE ULO TIETOETA ) Eva TTAVL.

» KaBaplote Toug TEPUATIKOUG AKPOSEKTES TNG HtaTaplag He BapAKL T TeToETA.

*  Mn XpNOLUOTIOLELTE XNHLKA 1} ATTOPEUTIAVTLKAL. KATL TETOLO EVOEXETAL VA ATIOXPWHATLOEL ) val
SLOPPWOEL TO EEWTEPLKO TNG TUOKEUNG N EVOEXETAL VO 08Ny TEL o€ NAeKTPOTIANELa I TIUPKAYLAL.

* Epmodiote tn ouokeur) va ektiBetal og okovn, LopwTa, LEAAVL, AASL KAl XNKLKA TTpolovTa OTIWS
KAAAUVTLKG, OVTLROKTNELAKO OTIPEL, KOBAPLOTLKO XEPLWY, ATIOPPUTIAVTLKO KAl EVTOHOKTOVA. Ta
€EWTEPLKA KAL EOWTEPLKA PEPN TNG CUOKEUNG UTToPEl va uTtoaTolv {nuLa ) Ba pmopolaoe va KaTaAngeL
o€ Kakr) amddoan. Av n cuokeun oag ekteBel o€ omoLadNToTE ATO TLS TTPOAVADGEPOUEVES OUTLES,
XPNOLUOTIOLAOTE HAAAKO TTavi XwpLg XvoUudt yla va tnv KoBaploeTe.

Mn XPrOLLLOTIOLELTE TN CUOKEUN yLO OTLONTIOTE AANO EKTOG ATTO TNV EVOESELYEVN XPAON TG

H ouokeun oag EVOEXETAL VO TIAPOUCLATEL SUTAELTOUPYLA.
Mnv evoyAeite Toug AAAOUG OTOV XPNOLHOTIOLELTE TH) GUGKEUN 0€ SNILOOLOUG XWPOUG

To g€pPBLS TNG CUOKEUNG o0 Oa TIPETEL VL YLVETOL LOVO Tt £§0UGLOSOTNLEVO TIPOTWTILKO

Av 10 0€pPBLG yivel attd pn e€0UCLOSOTNHEVO TIPOCWTILKG EVOEXETAL VA TIPOKANBEL (LA 0T GUGKEUT| KOt
N €yyuNonN TOU KOTAOKEUAOTH) Ba TTAPEL va LoYUEL.

Xelpileote g KapTeg SIM, TLg KApTeS SD 1 Ta KAAWSLAL LLE TIPOGOX N

* Kotd tnv tomobetnon pLag KApTag r) Tn ouvdeon evog Kalwdiou atn ouokeun oag, BeBalwBelte otLn
Kdpta exeL TortoBetnBel f To KAAWSL0 EXEL TUVEEDEL e TN oWOTA TTAEUPAL.

*  Mnv adalpelte TNV KAPTA TNV WPA TIOU I GUTKEUT) LETADEPEL 1} XPNaLpoTioLel TTAnpodopieg, yiati
urtopel va tpokAnBel amwAeta Sedopevwy f (LG 0TV KAPTA F) TN GUGKEUN).

* [1poOoTATEVETE TG KAPTES ATIO LOXUPA TPAVTAYHATA, OTATLKO NAEKTPLOUO KaL NAEKTPLKO BOpufo amo
AANEC OUOKEUEC.

*  MnV QKOUUTIATE TLS XPUOES ETIADES I) TOUG AKPOSEKTEG TNG KAPTAS e Ta SAXTUAA 00 I HE LETAAALKA
QVTLKELEVA. AV N KAPTA EVOL AEPWILEVT), OKOUTILOTE TNV LE VA LAAAKO TTaVL.

* HTtomoBetnon pLog kdptag i n olvdeon evog kahwdiou pe tn Blar pe AavBaaopévo TpOTo evoEXETAL
va 0dnynaoet ae {nuLd s uttodoxng TTOAAATIANG XPrioNS 1) AAAOU LEPOUG TNG CUOKEUNS.

BeBawwOeite 0tL elvan Suvath n tpOaPaan GTLG UTINPEDLESG EKTAKTNG AVAYKNG

OLKAAOELG EKTOKTNG QVAYKNG OTIO T GUOKEUT) 00§ EVOEXETAL VAL LNV ELVAL EGLKTEG OE OPLOHEVES
TIEPLOXEG I TIEPLOTACELG. [MPpLv TA&LOEPETE O€ ATIOUAKPUTHEVEG TIEPLOXES N TIEPLOXES XWPLG UTTOSOE,
GPOVTLOTE va EXETE EVAANAKTLKI) LEBOHO ETTILKOLVWVIAG HE TLG UTINPETLES EKTAKTNG AVAYKNG.
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MpootaTEVETE T TIPOCWTILKA HE60LEVA OIS KOLL ATIOTPETIETE TN SLappor| 1} KATAXpNnan evaiodntwy

TIANPOPOPLWV

* Katd tn xprjon tng ouokeung aag, Befatwbelte 6Tl dnuioupyeite epedpikd avtiypada Twv
onuavtikwy dedopevwv. H Samsung dev dpepeL euBuvn yia Tuxov amwAeLa SESOEVWV.

» Katd tnv amdppln tng OUOKEUNG oag, Snpoupynote epedpLkd avtiypada OAwY Twv SedopEvwY
00G KOLL KATOTILY TIPOXWPNOTE O€ EMAvVAPOpA TNG CUOKEUNG 00G WOTE VO EUTIOSIOETE KATAXPNON TWV
TIPOOWTILKWV OTOLKELWV 00,

* AaPAaoTe TPOOEKTIKA TNV 000vn TTapox g adelwv 0tav Kavete AnPn edpappoywv. Na elate Wlaltepa
TIPOTEKTLKOL |UE EPAPLIOVES TIOU £XOUV TIPOTRAOT 0€ TIOAES AELTOUPYLES ) OE ONUAVTLKO TT0GO0TO TWV
TIPOOWTILKWVY 00 OTOLXELWV.

* EAEYXETE TOKTLKA TOUS AOYOAPLOGHOUG 0O VLA LN EYKEKPLLEVT 1) UTTOTTTN XPNoN. AV aVOKOAUPETE
KATIOL0 oNUASL KATAXPNONG TWV TIPOCWTILKWY OTOLXELWV 0aG, ETILKOLVWVIOTE LE TOV TTIAPOXO
UTINPETLWV YLa dtaypadr 1) aAlayr Twv oToLKElwWV Tou AoyapLaopol oag.

* YemeplmTtwon Tou N ouakeur) oag Xabel ) kKAamel, aANAETE Toug KwOLKOUG TTIpdaBaaong Twv
AOYOPLATHWY 00G YLOL VA TIPOOTATEVCETE TA TIPOCWTILKA 0 ToLXEl 0.

* ATMOPUYETE TN XPHON EPAPHOYWY ATIO AYVWOTES TINYES KAl KAELOWOTE TN CUCKEUN 00 e pHotifo,
KwdLko tpdaBaaong i PIN.

Mnv SLOVERLETE UALKO TIOU TIPOOTATEVETOL OUTTO TIVEULOTLKA SLKOILWLOUTOL

Mnv SLaVEUETE UALKO TIOU TIPOOTOTEVETAL ATTO TIVEUHATLKA SLKALWHOTA XWPLG TNV AdELO TWV LOLOKTNTWY
TOU TIEPLEXOHEVOU. KATL TETOLO evOEXETAL VO TIAPOBLALEL TN VOOBET (o TIEPT TIVEUHATIKWY SIKALWHUATWV.
O KaTaoKeuaoTnG 6V EUBUVETAL YLO TUXOV VOLLKA BERATO TIOU TIPOKAAOUVTOL ATTO TNV TTOPAVOLN XProN
€K LEPOUC TOU XP10TN UALKOU TIOU KOAUTTTETAL ATIO TIVEUHATIKA SLKALWHATA.

KakoBouho AoyLoLLKO Kal Lot

0L VoL TEPOGTATEYETE T CUOKEUT 00§ ATLO KAKOBOUAO AOYLGLLKO KOt LOUG, aLKOAOUBNGTE QUTES TLG

oUPBOUAES Xprong. Eav dev To KaveTe auto, vééxeTat va tpokANBoUv {npLéG i amtwAeLa SEG0pEVWV

TIOU UTOPEL VO LNV KAAOTITOVTOL OTTO TV UTtNPETia Eyyonong

*  Mnv TtpayHATOTIOLE(TE APN AYVWOTWY EGOUPHOYWV.

* MV ETLOKETTEDTE [N EUTILOTOUG LOTATOTIOUG,

* Alaypddete Ta Uorta pnvopata fj email armod dyvwoToug amooToAE(S.

* OpiCete KWOLKO TPOTPRaTNG KAl AANALETE TOV TAKTLKA.

* AmevepyoToLeite aoUPHATES AELTOUPYLES, OTIWC TO Bluetooth, dtav dev xpnatpomolovvtal.

* Av n ouoKeur) apouaLdleL i GUOLOAOYLKN CUUTIEPLHOPA, TPEETE LA AVTL-LLKA EPAPLOYT WOTE va
eNEVEETE yLa LOAOVOELG aTTO LOUK.

» Tp€eTe 0TN OUOKEUN) 00G L0 AVTL-LLKI) EQapHoyn TIPLY aVo(EETE ePapuOYES KaL apyela TTou
HETOPOPTWOOTE TIPOThATA.

* EVKOTOOTAOTE QVTL-LLKEG EPAPHOYVES OTOV UTIOAOYLOTI) 0OC KOL TPEXETE TLG TAKTIKA WOTE VA ENEYXETE
yLa LOAOVOELG Tt LoUG.

* Mnv enefepydleote TIC PUBUIOELS LNTPWOU KAL NV TPOTIOTIOLELTE TO AELTOUPYLKO GUOTNHA TNG
OUOKEUNG.
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MAnpodopieg miatomoinong SAR (Specific Absorption Rate)

Mo epLoootepes mMANPodopleg, emiokedBeite tn StevBuvon www.samsung.com/sar kaL aval{ntnote T
OUOKEUT| 00 HE TOV 0pLBUO HoVTENOU.

YWoTh améppLPn auTtoU TOU TIPOLOVTOS

(AmoBANTa HAekTpLKOU & HAeKTpOVLIKOU E§0TIALGOU)

Auto to orjpa o epdavietal emdvw oto TPolov, oTa e§0PTATA TOU ) oTa eyXeLpidLa o To
0uvVodEUOUV, UTTIOOELKVUEL OTLTO TTPOTOV KOL TA NAEKTPOVLKA Tou e€apthpata (0Twg GopTLoThg,
QKOUOTLKA, KaAwdio USB) dev Ba mpetel va amoppimtovtal padl pe ta UTIOAOLTIO OLKLOKA aTtoppipaTa.
MpokeLpEVOU va attodeuxBolv evbexopeve BAaBepeC ouveTeLeg oTo TtepLBAAAOV ) Tnv Lyela e€attiag
NG ave&EAeYKTNG OLABEONC ATTOPPLUHATWY, 0OG TIAPOAKAAOULE va SLaXwploeTE aUTA Ta TTpoidvTa

artd AAAOUG TUTIOUS OTTOPPLUHATWY KAl VO TOL AVAKUKAWCETE, WATE va BonBnoete aTnv BLWAOLUN
ETTAVAXPNOLUOTIOINOT TWV UALKWY TTOPWV.

Ot otklakol xproteg Ba TipemeL va EABOUV O€ ETILKOWVWVIA ELTE [E TO KATATTNHA ATT OTIOU ayopacay
QUTO TO TIPOLOVY, €(TE HE TLC KATA TOTIOUG UTINPECLES, TIPOKELLEVOU VA TIANPOPOPNB0oUV TLG AETITOUEPELES
OXETLKA LLE TOV TOTIO KOLL TOV TPOTIO LIE TOV OTIOL0 HTTOPOoUV VO SWOEOUV QUTA TA TTPOTOVTA VLA AOPAAN TIPOG
T0 TEPLBAANOV QVOKUKAWGT).

OL ETILYELPNTELG-XPNOTES B TIPETIEL VO EABOLV O€ ETTADN) LE TOV TIPOUNBEUTH TOUS KaL va eAEYEQUV

TOUG OPOUS KAL TLG TTPoUTIOBETELS TOU GUKBOoAaiou ayopds. AUTO TO TIPOLOV KL T NAEKTPOVLKA TOU
eaptpata dev Ba mpEMEL va avapLyviovTal he AN ouvnBLopeva amopplppata mpog dtabeaon.

YWOoTH amoppLPn TwV KITOTOPLWY 0UTOU TOU TIPOLOVTOG

AuTr n eTLONpAvVON TTAVW 0T Urtatapia, To eyxeLpidLo N tn cuokevaaio UTTOSELKVUEL OTL OL UTTOTAPLES
auTtoL Tou TtPoiovTog dev TipeTEL va amoppirrtovTat padl Le A OLKLOKA ATTOPPLHHATA 0TO TEAOG

Tou KUKAou {wng Toug. Otou uttdpyouy, Ta xnuikd aUpBoia Hg, Cd 1) Pb uttodetkviouy dtLn umatapia
TIEPLEXEL LOPAPYUPO, KASLILO 1) HOAUBGO TTAVW atod Ta emtineda avadopdg tng EK2006/66.
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Amottoinon

Oplopeva TEPLEXOEVA KAL UTINPECLES TTOU €lval TTPOTACLUA HECW AUTAS TNG CUCGKEUNE QVAKOUV

0€ TPLTOUG KA TTPOCTATEVOVTAL ATIO TIVEUHATIKA SLKALWHATA, SLTAWIOTA EUPESLTEXVLAS, EUTIOPLKA
onpata 1) AAAOUS VOLIOUG TtepL TIVEUHOTLKAG LOLoKTNalag. MepLexOpEVa KAl UTTNPECLES AUTOU TOU £L60UG
TIOPEXOVTAL ATIOKAELOTLKA VLA TIPOCWTILKI, N EUTIOPLKN XPNOT. AEV ETILTPETIETAL VA XPNOLLOTIOL|OETE
OTIOLOOATIOTE ATTO TA TIEPLEXOLEVA N TLG UTINPECLES E TPOTIO N EYKEKPLUEVO OTIO TOV LOLOKTATN TOU
TIEPLEXOHEVOU ) TOV TIAPOXEQ UTINPETLWV. XWPLS TTEPLOPLOHO TWV AVWTEPW, EKTOG AV UTIAPXEL PNTH
£€0uaL0d0TNON AT TOV AVTIOTOLYXO LOLOKTATN TIEPLEXOHEVOU I) TIAPOXEQ UTINPEDLWY, SEV ETILTPETIETAL

VQL TPOTIOTIOLNOETE, AVTLYPAWETE, ETTAVEKOWOETE, LETAPOPTWOETE, SNUOCLEVOETE, LeTABLBAOETE,
HETADPPATETE, TWANOETE, SNLLOUPYNOETE TIAPAYWYES EQYATLES, EKUETOANEUTE(TE N SLavelpeTe pE
OTIOLOVONTIOTE TPOTIO 1) LECO OTIOLOSATIOTE ATTO TA TTEPLEXOEVA 1} TLG UTINPETLEG TTOU epdavi{ovTal HEow
QUTNG TNG OUOKEUNG.

“TATIEPIEXOMENA KAI Ol YITHPEXIEY TPITQN MAPEXONTAI “QY EXOYN”. H SAMSUNG AEN EITYATAITIA
TATIEPIEXOMENA'H TIZ YITHPEXIEX MOY MAPEXONTAI, PHTA'H ZIQIMHPA, A OMOIONAHMOTE ZKOMMO.
H SAMSUNG PHTA AMOMOIEITAI TYXON YNIONOOYMENEY EMTYHZEIL, ZYMNEPIAAMBANOMENQN,
METAZY AAAQN, EMTYHXEQN EMMNOPEYXZIMOTHTAY 'H KATAAAHAOTHTAZL INA XYTKEKPIMENO

2KOMO. H SAMSUNG AEN ETTYATAI THN AKPIBEIA, ETKYPOTHTA, ENIKAIPOTHTA, NOMIMOTHTA 'H
AKEPAIOTHTA OMOIOYAHMOTE MEPIEXOMENOY 'H YIMHPEZIAX MOY AIATIOETAI MEXQ AYTHE THX
YYIKEYHX KAI ZE KAMIA MEPINTQXH, YYMMNEPINAAMBANOMENHE THE AMEAEIAL, H SAMSUNG

AEN EINAI'YNEYOYNH, ME ENEPTEIA YYMOQNH 'H ME AAIKOTPAZ=IA, FIA TYXON EMMEZEY,
YYMMNTOMATIKEL, EIAIKEX 'H AMTOBETIKEX ZHMIEY, AIKHTOPIKA EZOAA, AAMANEX 'H TYXON AAAEX
ZHMIEX Ol OMOIEZ MPOKYMTOYN AMO'H ZXETIZONTAI ME MAHPO®OPIEX IMOY MEPIEXONTAI'H
MPOKYMTOYN AMO TH XPHXZH NEPIEXOMENQY ‘H YNHPEXIAL ANO EXAY'H TPITOYZ, AKOMH KAI AN
EIXE YIMAP=EI ENHMEPQXH 'lA TO ENAEXOMENO NA MPOKYWOYN ZHMIEX AYTOY TOY EIAOYY".
OLumnpeatieg Tpltwy pmopel va TEPHOTLOTOUV ) VAL SLAKOTIOUV OTIOLOONTIOTE OTLYA KAL) Samsung

Sev SnNAwVEL 0UTE £yYUATAL OTL OTIOLOSHTIOTE TTEPLEXOEVO 1) uTtNPETia Ba tapapeivouv Slabeatpa

yLOL OTIOLOONTIOTE XPOVLKN TiEpiodo. To TtepLeXOEVO KaL oL uTtnpeate petafLpdlovtal amd Tpitoug

HETW OLKTUWV KaL EYKOTAOTACEWY HETAS00NG TToU Sev EAEyxovTaL Ao TNV Samsung. Xwpig va
meplopleTal n yevikoTnTa TNE mapoloag armotoinong, N Samsung pntd amoToLeltal oToLadHToTE
guBlvn 1 uTtoxpEWan yLa SLOKOTIA N TPOCWPELVH VA BOAr 0TTIOLOUSTTIOTE TIEPLEXOHEVOU I) UTINPECLOG TIOU
SlatiBevtal pEow auTA TNS CUOKEUNC.

H Samsung dev £xeL kapia uBuvn 1) UTIOXPEWDN YLO EEUTINPETNON TIEAATWY AVAPOPLKA LLE BEpATA TTOU
oxetiovtal pE TEPLEXOHEVO Kal UTtNPeaies. Omoladnmote epwtnaon 1y altnon yia e§utnpeTnaon mou
oxetileTal pe epLEXOEVO N UTINPEDLES TIPETTEL va UTIOBAAAETAL aTteuBelag 0TOUG AVTIOTOLXOUS TIAPOXELS
TIEPLEXOLEVOU KOLL UTINPETLWV.
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Biztonsagi informaciok
A késziilék hasznalatanak megkezdése eldtt olvassa el ezeket a biztonsagi informacidkat. A biztonsagi

tajékoztaté nem minden része érvényes az On késziilékére. Kovesse a figyelmeztetd és 6vatossagra inté
utasitasokat, mert igy elkeriilheti az On és masok esetleges sériilését, illetve a késziilék karosodasat.

@ A "késziilék" kifejezés a terméket és akkumulatorat, a termékkel szallitott alkatrészeket,
valamint a termékkel hasznalt, a Samsung altal jévahagyott kiegészitdket jelenti.

Figyelmeztetés

A biztonsagi figyelmeztetések és szabalyok be nem tartasa sulyos sériilést
vagy halalt okozhat

A késziilék magneseket tartalmaz. Tartsa tavol a hitelkartyaktél, beiiltetett orvostechnikai
késziilékektol és mas olyan késziilékektdl, amelyekre a magnesek hatassal lehetnek. Orvostechnikai
késziilékek esetében, tartsa késziilékét toliik 15 cm-nél nagyobb tavolsagban. Ne hasznalja tovabb a
késziilékét, ha az orvostechnikai késziilékével kapcsolatosan barmilyen interferencia gyantja meriil
fel, és forduljon orvosahoz vagy az orvostechnikai késziilék gyartéjahoz

Ne hasznaljon sériilt tapkabelt, tapcsatlakozodt vagy kilazult csatlakozoaljzatot
A sériilt csatlakozok elektromos dramiitést vagy tiizet okozhatnak.

Ne érintse meg a késziiléket, a tapkabeleket, a csatlakozdokat, illetve a konnektort nedves kézzel vagy
mas nedves testrészével

Ellenkez0 esetben fennall az elektromos aramiités veszélye.

Atapkabel kihtizasakor ne hiizza meg tul erésen a kabelt
Ellenkez0 esetben fennall az elektromos aramiités vagy tlz veszélye.

Ne torje meg és ne sértse meg a tapkabelt
Ellenkez0 esetben fennall az elektromos aramiités vagy tlz veszélye.

Ne hasznalja a késziiléket nedves kézzel mikdzben a késziilék toltodik
Ellenkez0 esetben fennall az elektromos aramiités veszélye.
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Ne teremtsen kdzvetlen 6sszekottetést a tolto pozitiv és negativ pdlusa kozott
Ez ugyanis tlizet vagy sulyos sériilést okozhat.

Viharban ne hasznalja a késziiléket kiiltéren
Ellenkez0 esetben fennall az elektromos aramiités vagy a készlilék meghibasodasanak veszélye.

Csak eredeti Samsung akkumulatorokat hasznaljon. A késziilékhez tervezett eredeti Samsung toltok és
egyéb tartozékok hasznalata ajanlott

* Anem Samsung akkumulatorok vagy nem kompatibilis t6ltOk és tartozékok hasznalata lerdviditheti a
készlilek élettartamat, vagy a késziilék meghibasodasat okozhatja, és sulyos sériléseket vagy karokat
okozhat a késziilékben. Tiizet vagy az akkumulator felrobbandasat is okozhatjak.

* ASamsung nem vallal felel6sséget a felhasznald biztonsagaért a Samsung altal nem gyartott vagy
forgalmazott tartozékok vagy eszkézok hasznalata esetén.

Ne hordja a késziiléket a farzsebében vagy a derekara akasztva

» Akészllék megsériilhet, felrobbanhat, illetve tiizet okozhat, ha tul nagy nyomas nehezedik ra.
 Ontis sériilés érheti, ha elesik vagy nekiiitkézik valaminek.

Ne ejtse le, illetve keriilje a késziilék litodését

» Ezkarosithatja a készliléket vagy az akkumulatort, hibas m(ikodést okozhat, vagy lerdviditheti az
élettartamat.

* Emellett tilmelegedést, égést, tiizet vagy mas veszélyt is okozhat.

A késziiléket és a toltot dvatosan kezelje és selejtezze

» Az akkumulatort vagy a késziiléket soha ne dobja tlizbe. Soha ne helyezze az akkumulatort
vagy a késziiléket fit6eszkdzbe (példaul mikrohullamu siitd, kalyha vagy radiator) vagy annak
felliletére. Tulmelegedés esetén a késziilék felrobbanhat. A hasznalt akkumulator és késziilék
artalmatlanitasakor tartsa be a helyi el6irasokat.

* Soha ne torje 6ssze vagy lyukassza ki a késziiléket.

* Netegye ki a késziiléket magas kiilsé nyomasnak, amely az aramkdrok belsé rovidzarlatat és
tulmelegedését okozhatja.

Védje a késziiléket, akkumulatort és toltot a sériiléstol

« Ovja a késziiléket és az akkumulatort a nagyon hideg és nagyon meleg helyektdL.

» Aszéls6séges homérsékletek karosithatjak a készlléket és csokkenthetik a késziilék és akkumulator
teljesitményét, illetve élettartamat.

» Ne teremtsen kozvetlen dsszekottetést a toltd pozitiv és negativ pélusa kozott, és ligyeljen, hogy
a polusok ne keriljenek érintkezésbe fémtargyakkal. Ez ugyanis az akkumulator meghibasodasat
okozhatja.
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» Ne hasznaljon olyan kabelt, amelynek a szigetelése levalt vagy megsériilt, és ne hasznaljon sériilt
vagy meghibasodott t6lt6t vagy akkumulatort.

* Ne kapcsolja be és ne hasznalja a készlléket, amikor az akkumulator sériilt vagy felpiposodott.

Ne tarolja a késziiléket fltdtest, mikrohullamu siito, forrd konyhai eszk6zok vagy nagynyomasu
tartalyok belsejében vagy kozelében

» Az akkumulator szivaroghat.
o Akészilék tulhevilhet és tiizet okozhat.

Ne hasznalja vagy tarolja a késziiléket olyan helyeken, ahol magas a porvagy szallépor koncentracié
A porvagy idegen részecskék a késziilék meghibasodasat, tiizet vagy aramiitést okozhatnak.

A tobbcélu csatlakoz6 és a tolto kisebbik vége ne érintkezzen vezet6 anyagokkal, mint példaul
folyadékkal, fémporral és ceruzaheggyel. A tobbcélu csatlakozot ne érintse meg éles szerszamokkal,
illetve ne lisse meg

Avezet6 anyagok rovidzarlatot vagy az érintkezok korrodalasat okozhatjak, ami robbanashoz vagy
tlizhoz vezethet.

Avezeték nélkiili tolté hasznalata kozben ne helyezzen idegen targyakat, példaul fémtargyakat,
magneseket és magnescsikos kartyakat a késziilék és a vezeték nélkiili tolto kozé

Elképzelheto, hogy a késziilék nem tolt rendesen vagy tulmelegszik.

Ne harapja vagy szopogassa a késziiléket, illetve az akkumulatort

* Ezakészilék meghibasodasahoz, robbanashoz vagy tlizhez vezethet.
» Akisméret( alkatrészeket gyermekek vagy allatok lenyelhetik.
* Ha gyerekek hasznaljak a készlléket, gondoskodjon rola, hogy rendeltetésszeriien tegyék.

A késziiléket és a mellékelt tartozékait ne tegye a szemébe, fiilébe vagy szajaba
Ellenkez0 esetben az fulladast vagy sulyos sériilést okozhat.

Ne hasznaljon sériilt vagy szivargé akkumulatort

Az akkumulator biztonsagos hulladékba helyezéséhez vegye fel a kapcsolatot a legkdzelebbi
markaszervizzel.
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Vigyazat

A biztonsagi figyelmeztetések és szabalyok be nem tartasa sériilést vagy a
berendezések karosodasat okozhatja

Ne hasznalja a késziiléket mas elektronikus eszk6zok kozelében

A legtdbb elektronikus eszkéz radidfrekvencias jeleket hasznal. A készilék emiatt zavarhat mas
elektronikus eszkdzoket.

Az LTE-adatkapcsolat hasznalata interferenciat okozhat mas késziilékekkel, mint példaul
hangberendezések és telefonok.

Ne hasznalja a késziiléket karhazban, repiildgépen és olyan automatizalt eszkdzok kozelében,
amelyeket zavarhatnak a radiéfrekvencias jelek

Keriilje a késziilék hasznalatat szivritmus-szabalyzoktol mért15 cm-es tavolsagon beliil, mert a
készlilék zavarhatja annak mikodését.

A szivritmus-szabalyzdkkal fellépd interferencia minimalizalasa érdekében a késziiléket a testének a
szivritmus-szabalyozdval ellentétes oldalan hasznalja.

Amennyiben gyogyaszati segédeszkozt hasznal, a késziilék hasznalata el6tt vegye fel a kapcsolatot
a segédeszkoz gyartojaval, hogy megtudja a késziilék altal kibocsatott radidfrekvencia érinti-e a
segédeszkoz mikodését vagy sem.

Elektronikus eszkdzok hasznalata interferenciat okozhat a repiilogép elektronikus navigacios
rendszerében. Kovesse a légitarsasag altal eldirt szabalyokat és a [égi személyzet utasitasait.
Amennyiben a készllék hasznalata engedélyezett, mindig repiilé izemmddban hasznalja.

A gépkocsiban talalhato elektromos berendezések a késziiléke altal okozott radids interferencia
miatt meghibdsodhatnak. Tovabbi informacidkért vegye fel a kapcsolatot a gyartoval.

Ne tegye ki a késziiléket erds fiistnek vagy paranak

Ellenkez0 esetben a késziilék kiilsé burkolata megsériilhet vagy a késziilék meghibasodhat.

Amennyiben hallokésziiléket hasznal, vegye fel a kapcsolatot a késziilék gyartojaval a
radidinterferenciaval kapcsolatban

A késziilék altal kibocsatott radiéfrekvencia zavarhat bizonyos halldkésziilékeket. A késziilék hasznalata
el6tt vegye fel a kapcsolatot a gyartéval és tudja meg, hogy a késziilék altal kibocsatott radiofrekvencia
hatassal van-e a hallokésziilék mikodésére.
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Ne hasznalja a késziiléket olyan berendezések kozelében, amelyek radidfrekvencias jeleket
sugaroznak, mint példaul audiorendszerek és radié-adétornyok

A radidéfrekvencias sugarzas a berendezés meghibasodasat eredményezheti.

Robbanasveszélyes kornyezetbhen kapcsolja ki a késziiléket

» Robbanasveszélyes kdrnyezetben ne az akkumulatort vegye ki, hanem kapcsolja ki a késziiléket.

» Robbanasveszélyes kdrnyezetben mindig tartsa be az elGirasokat, utasitasokat és a jelzéseket.

» Akésziléket ne hasznalja toltéallomasokon (benzinkiton), izemanyagok vagy vegyszerek kozelében,
illetve robbanasveszélyes teriileten.

» Ne taroljon és ne szallitson a késziilékkel vagy annak alkatrészeivel, illetve tartozékaival azonos
helyen gyulékony folyadékokat, gazokat vagy robbanasveszélyes anyagokat.

Ha a késziilék barmely része torott, fiistol vagy égett szagot araszt, azonnal hagyja abba a késziilék
hasznalatat. Csak akkor hasznalja ujra a késziiléket, miutan egy Samsung szervizkdzpontban vagy egy
hivatalos markaszerviz kozpontban megjavittatta.

» Atorott iveg vagy akril felsértheti a kezét vagy az arcat.
* Ha akésziilék flistdl vagy égett szagot araszt, az akkumulator felrobbanasahoz vagy tlizhz vezethet.

Jarmivezetés kozben mindig tartsa be a mobil eszkozokre vonatkozo dsszes figyelmeztetést és
biztonsagi eldirast

Jarmlvezetés kdzben a jarmi biztonsagos vezetése a legfontosabb feladata. Vezetés kdzben soha ne
hasznaljon mobil eszkdzt. A sajat és masok biztonsaga érdekében jarjon el koriltekintéen és tartsa szem
elott a kovetkezd tanacsokat:

* |smerje meg alaposan a késziilék funkcioit és kényelmi szolgaltatasait, példaul a gyorstarcsazasi és
Ujratarcsazasi funkcidkat. Ezek a funkciok segitenek csokkenteni a hivasok kezdeményezéséhez és
fogadasahoz sziikséges idot.

» Akésziléket tartsa mindig kdnnyen elérheté helyen. Gy6zddjon meg réla, hogy Ugy tudja elérni
a vezeték nélkili eszkdzt, hogy nem veszi le a szemét az utrdl. Amennyiben a beérkez6 hivas
alkalmatlan idében érkezik, hagyja, hogy a hangposta vélaszoljon On helyett.

 S(riforgalomban és veszélyes id6jarasi korilmények kozott fejezze be a beszélgetést. Az esd, a
havas esd, a hd, a jég és a nagy forgalom mindig veszélyforrast jelent.

» Ne jegyzeteljen, és ne keressen telefonszamokat. A jegyzetek készitése és a telefonszamok kozotti
keresgélés eltereli a figyelmét az els6dleges feladatrol a biztonsagos vezetésrol.
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 Tarcsazzon észszer(en és mérje fel a forgalmi helyzetet. Csak allé helyzetben, illetve a forgalomba
vald bekapcsolddas elétt kezdeményezzen hivast. Telefon beszélgetéseit probalja olyan idépontra
tervezni, amikor nem vezet.

» Ne folytasson olyan telefonbeszélgetést, amely fesziiltséget vagy heves indulatokat valthat ki és
ezaltal elvonja a figyelmét a vezetésrdl. Tajékoztassa a beszélgetdpartnerét arrol, hogy éppen vezet
és fejezze be a beszélgetést, ha az elterelheti a figyelmét a vezetésrol.

Kezelje és hasznalja a késziiléket koriiltekintéen

Tartsa szarazon a késziiléket

* Anedvesség és folyadékok karosithatjak a késziilék alkatrészeit vagy elektromos aramkéreit.

* Ne kapcsolja be a késziiléket, amikor az vizes. Amennyiben a késziilék mar be van kapcsolva, kapcsolja
ki és azonnal tavolitsa el az akkumulatort (amennyiben a késziilék nem kapcsolddik kivagy nem
tudja eltavolitani az akkumulatort hagyja Ugy). Ezutan szaritsa meg a késziiléket egy szaraz ruhaval
ésvigye el egy Samsung szervizbe.

» Akeszilék belsd folyadékjelzovel rendelkezik. A készllék bedzasakor a gyartoi jotallas érvényét
vesztheti.

A késziiléket csak sima feliileten tarolja
Amennyiben a készllék leesik, megsérilhet.

A késziilék 0 °C - 35 °C kozotti homérsékletii kornyezetben hasznalhatd. A késziilék tarolasara -20 °C -

50 °C kozotti kornyezeti hémérséklet alkalmas. Ha a késziilék hasznalata vagy tarolasa kdzben tullépi

az ajanlott homérsékleti tartomanyokat kart tehet a késziilékben, illetve csokkentheti az akkumulator

élettartamat

* Netarolja a késziiléket nagyon meleg helyen, mint példaul autd belsejében nyaron. Ennek
elmulasztasa a képernyd meghibasodasat, a készllék hasznalhatatlanna valasat vagy az akkumulator
robbandasat eredményezheti.

* Ne hagyja a késziiléket huzamosabb ideig erés napfényen (példaul a gépkocsi mlszerfalan).

* Haakésziilékbol kivehetd az akkumulator, akkor az csak 0 °C - 45 °C kozotti hdmérsékleten
tarolhato.

A késziiléket ne tarolja fémtargyakkal (érmék, kulcsok, nyaklancok)

» Akészilék megkarcolddhat vagy meghibasodhat.
» Az akkumulator kivezetéseinek fémtarggyal érintkezése tiizet okozhat.

Magyar




Ne tarolja a késziiléket magneses tér kdzelében

Magneses térben a késziilék mikddési hibdkat produkalhat, illetve az akkumulator lemeriilhet.
A magneses tér megrongalhatja a magnescsikos kartyakat, példaul a bankkartyakat,
telefonkartyakat, betétszamlakonyveket és beszalldkartyakat.

Ne érjen hozza a tulmelegedett késziilékhez. Ha mégis igy tesz az alacsony hofoku égési sériilésekhez,
borpirhoz és a bér pigmentaciéjahoz vezethet

ElhUzddd hasznalat esetén legyen dvatos a késziilék tdlmelegedésével és kerlilje, hogy huzamosabb
ideig érintkezzen a bdrével.

Ne (ljon ra a késziilékre és igyeljen, hogy ne érintkezzen a bérével hosszabb ideig mikdzben a
késziilék toltédik vagy aramforrashoz csatlakozik.

Ha a késziilek rendelkezik mobilfénnyel, hasznalat kdzben ne tegye ki a borét a mobilfénynek.
Gy6z6djon meg réla, hogy a mobilfény hasznalat utan ki van kapcsolva.

A magas hdmérsékletek elviselésének képessége egyénenként valtozik. A hasznalatot illet6en
kiilonos dvatossaggal jarjon el a gyermekek, az idésebbek és a kiilonleges helyzetli emberek esetén.

Ne hasznalja a késziiléket levett hatlappal

Az akkumulator kieshet a készlilékbdl, amely sériilést vagy meghibasodast okozhat.

Vigyazzon ne tegye ki a fényképezo lencséjét erés fényforrasnak, példaul kozvetlen napsiitésnek

Ha a fényképezo lencséjét erds fényforrasnak, példaul kdzvetlen napsiitésnek teszik ki, a fényképez6
képérzékeldje megsériilhet. A sériilt képérzékeld nem javithato, és pontokat, illetve foltokat okoz a
képeken.

Amennyiben a késziilék rendelkezik vakuval vagy mobilfénnyel, igy ezeket ne iranyitsa kdzvetleniil
emberek vagy allatok szemébe

A szemhez tul kdzeli vakuhasznalat atmeneti latascsdkkenést vagy szemsériilést okozhat.

Legyen koriiltekintd, amikorvillogd fényhatasnak teszi ki magat

A késziilek hasznalata kdzben hagyjon felkapcsolva valamilyen fényforrast a szobaban és ne tartsa
tal kozel a képerny6t a szemeihez.

Videdk nézése vagy Flash alapu jatékok hosszabb idejl hasznalata kézben a villogd fényhatasok
rohamot vagy ajulast valthatnak ki. Amennyiben rosszul érzi magat, azonnal hagyja abba a késziilék
hasznalatat.

Amennyiben barmilyen hozzatartozoja tapasztalt rohamot vagy djulast hasonld késziilék hasznalata
kozben, a készllék hasznalatat megeldzéen konzultaljon kezel6orvosaval.

Amennyiben rosszul érzi magat, izomgorcsot, szédiilést tapasztal, azonnal hagyja abba a késziilék
hasznalatat és konzultaljon kezeléorvosaval.

A szem faradasanak elker(ilése érdekében a késziilék hasznalata kézben gyakran tartson szlinetet.
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Az ismétlodo mozgasokbdl eredod sériilések kockazatanak csékkentése

Amikor sokszor ismétel olyan mUveleteket, mint gombok megnyomasa, karakterek rajzolasa az
érint6képernydn vagy jatékok hasznalata, el6fordulhat, hogy kényelmetlen érzést tapasztal a kezeiben,
nyakaban, vallaiban vagy mas testrészében. Amikor hosszabb ideig hasznalja a késziiléket tartsa
kényelmes pozban, a gombokat ne nyomja erdsen, és gyakran tartson sziinetet. Amennyiben az ilyen
jellegl hasznalat soran vagy azt kdvetOen tovabbra is kellemetlenségeket tapasztal ne hasznalja a
késziiléket és vegye fel a kapcsolatot egy orvossal.

Védje hallasat és afiileit a fiilhallgatd hasznalatakor

» Ha tul sokaig hallgat nagy hangereji hangokat romolhat a hallasa.

* Anagy hangereji hangok séta kdzbeni hallgatasa elvonhatja a figyelmét, ami kozlekedési balesethez
vezethet.

* Miel6tt a fejhallgatdt csatlakoztatja a hangforrashoz mindig mérsékelje a hangerét, és csak a
beszélgetés vagy a zene hallgatasahoz sziikséges minimalis hangerdt hasznalja.

» Szaraz kdrnyezetben statikus feltoltédés keletkezhet a fejhallgatéban (pl.: mliszalas ruhdk okozta
statikus feltoltédés). Ne hasznalja a fejhallgatdt szaraz kornyezetben vagy az elektromos feltdltddés
levezetésére érintsen meg egy fém targyat, mieldtt csatlakoztatja a mikrofonos filhallgatdt a
késziilékhez.

» Gépkocsivagy mas jarmd, pl. motorvagy bicikli vezetése kdzben ne hasznaljon fiilhallgatét.

Az elvonhatja a figyelmét, ami kdzlekedési balesethez vezethet vagy az orszaga szabalyainak
fliggvényében illegalis lehet.

Amikor gyaloglas vagy egyéb mozgas kézben hasznalja a késziiléket legyen koriiltekintd

» Mindig figyeljen oda mi zajlik a kérnyezetében, hogy ne okozzon sérilést masoknak vagy sajat
maganak.

« Ugyeljen, hogy a fiilhallgaté zsinérja ne gabalyodjon a karjara vagy kézeli targyakra.

A késziiléket ne fesse be, illetve ne tegyen ra ragasztot

» Afesték vagy ragaszté eltomitheti a mozgo alkatrészeket, ezaltal megakadalyozva a késziilék helyes
mikodését.

* Amennyiben allergias a késziilék festésére vagy valamely alkatrészére, akkor viszketd, ekcémas érzést
vagy a bor hamlasat tapasztalhatja. Ilyen esetekben ne hasznalja tovabb a készlléket és beszéljen a
kezelGorvosaval.
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A mobil késziilékeket és a hozzajuk tartozo6 eszkézoket gondosan szerelje be

Gondoskodjon réla, hogy a mobil késziilékek és a hozzajuk tartoz6 eszkdzok biztonsagosan legyenek
beszerelve a jarmUbe.

Ne helyezze a késziiléket és tartozékait a légzsak nyitddo feliiletére vagy annak kozelébe. A nem
megfelelden elhelyezett vezeték nélkiili késziilékek sulyos sériilést okozhatnak a légzsak gyors
kinyilasakor.

Ne ejtse le a késziiléket és ne ilisse neki semminek

A késziilék megsérilhet vagy meghibdsodhat.
Ha a készllék meghajlik vagy deformalddik, megsériilhet, illetve egyes részei hibdsan mikddhetnek.

Biztositsa az akkumulator és a tolto maximalis élettartamat

Ha hosszabb ideig nem hasznalja, lehetséges hogy az akkumulator nem mukddik rendeltetésszer(en.
Idvel a nem hasznalt késziilék is lemerl és hasznalat elott toltést igényel.

Hasznalaton kivil hizza ki a tolt6t az aramforrashol.

Az akkumulatort kizarélag rendeltetésszer(ien hasznalja.

A késziilék és az akkumulator lehet6 leghosszabb élettartamanak eléréséhez kdvesse a jelen
Utmutatéban talalhatd utasitasokat. A figyelmeztetések és utasitasok figyelmen kiviil hagyasa a
gyari garancia megsz(inését eredményezheti.

Bizonyos id0 elteltével a készllék elhasznalddhat. A garancia idétartama alatt tartalmaz bizonyos
alkatrészek cseréjét és javitast, azonban a jovahagyassal nem rendelkezé kiegésziték hasznalatabol
eredd sériiléseket vagy meghibasodasokat nem fedi.

A késziilék hasznalata kdzben vegye figyelembe a kdvetkezoket

Tartsa a késziiléket fliigg6legesen, mint a hagyomanyos telefonok kagyldjat.
Beszéljen kdzvetleniil a mikrofonba.

Ne szerelje szét, ne mddositsa és ne javitsa egyénileg a késziiléket

A gyartoi jotallas mindenféle mddositas esetén érvényét vesztheti. Ha a késziiléket szervizelni kell,
vigye el a késziiléket egy Samsung szervizkdzpontba vagy egy hivatalos markaszervizbe.

Ne szerelje szét és ne szurja ki az akkumulatort, mert az robbanast vagy tiizet okozhat.
Ne szerelje szét és ne hasznalja Ujra az akkumulatort.

Az akkumulator eltavolitasa elétt kapcsolja ki a késziiléket. Amennyiben a késziilék bekapcsolt
allapotaban tavolitja el az akkumulatort, az a késziilék meghibasodasat okozhatja.
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A késziilék tisztitasa kozben vegye figyelembe a kdvetkezoket

Torolje le a késziiléket vagy a toltot torélkdzOvel vagy radirral.

Tisztitsa meg az akkumulator csatlakozoéit egy vattapamaccsal vagy térolkozével.

Ne hasznaljon vegyszereket vagy tisztitoszereket. Ennek figyelmen kiviil hagyasa a késziilék
burkolatanak elszinezddését vagy korrdziojat okozhatja, elektromos aramiitést vagy tiizet okozhat.
Keriilje el, hogy a késziilék a kdvetkezéknek legyen kitéve: por, izzadsag, tinta, olaj és vegyipari
termékek, mint példaul kozmetikumok, antibakterialis spray, kéztisztitd, mosdszer és rovardlok. A
késziilek kilsO és belsd részei megseériilhetnek vagy gyenge lehet a teljesitmény. Ha a késziilék mégis
valamelyik el6bb felsorolt anyaggal érintkezik, akkor azt tisztitsa meg sz6szmentes puha, ronggyal.

Ne hasznalja a késziiléket rendeltetésszerii hasznalatan kiviil mas célra

A késziilék meghibasodhat.

Nyilvanos helyeken ne zavarjon masokat a késziilék hasznalataval

A késziiléket kizardlag szakemberrel javittassa

Ha a javitast nem szakember végzi, a késziilék karosodasaval és a gyari jotallas elvesztésével jarhat.

Kezelje koriiltekintoen a SIM-kartyakat, SD-kartyakat és kabeleket

Kartya behelyezésekorvagy kabelek csatlakoztatasakor tigyeljen ra, hogy a kartya a megfelel6
nyilasba, a kabelek pedig a megfeleld csatlakozdba keriiljenek.

Adattovabbitas, illetve fogadas kdzben ne vegye ki a kartyat, mert az adatvesztéssel vagy a kartya,
illetve a készlilék karosodasaval jarhat.

Ovja a kartyakat az erés (itésektdl, a statikus elektromossagtl és az egyéb berendezésekbdl
szarmazo elektromos zajtol.

Ne érintse meg a kartya aranyszin( érintkezoit kézzel vagy fémtargyakkal. Ha szlikséges puha
ruhdval tisztitsa meg a kartyat.

Kartyak vagy kabelek eréltetett vagy nem megfelel6 csatlakoztatasa a tobbcéld csatlakozd vagy a
készililék mas alkatrészeinek sériilését eredmeényezhetik.

Biztositsa a segélyszolgalatok elérhetdségét

Eléfordulhat, hogy bizonyos helyeken vagy koriilmények kézott nem lehet segélyhivast kezdeményezni
a késziilekrol. Mieldtt tavoli vagy kevéshe fejlett teriiletekre utazna tervezze meg a segélyszolgalatok
hivasanak mas madjat.
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Védje a személyes adatait és el6zze meg a személyes adatok kiszivargasat vagy illetéktelen hasznalatat

A késziilék hasznalata soran rendszeresen készitsen biztonsagi masolatot a fontos adatokrél. A
Samsung nem vallal felelésséget az adatok elvesztéséért.

A késziilék lecserélésekor készitsen biztonsagi masolatot minden adatrél és a személyes adatainak
helytelen hasznalatanak elkeriilése érdekében allitsa vissza alapallapotba a késziiléket.

Az alkalmazas letoltésekor koriiltekintéen olvassa el az engedélyek képernydn talalhato
informaciokat. Legyen kiildndsen koriiltekint6 azokkal az alkalmazasokkal, amelyek szamos
funkciéhoz vagy tobb személyes adathoz is hozzaférnek.

Rendszeresen ellendrizze a fidkjait, hogy nem tapasztal-e engedély nélkiili vagy gyanus hasznalatot.
Amennyiben a személyes adatok nem megfelelé hasznalatanak barmilyen jelét tapasztalja, vegye fel
a kapcsolatot a szolgaltatojaval, hogy térdlje vagy mddositsa a fiokhoz tartozo6 informaciokat.

Abban az esetben, ha a késziiléket elloptak vagy elveszett, a személyes informacidk védelme
érdekében mddositsa a fiokhoz tartozo jelszot.

Keriilje az ismeretlen forrasbdl szarmazo alkalmazasok hasznalatat és mintaval, jelszdval vagy PIN-
kdddal zarja le a készllékét.

Ne terjesszen szerz6i joggal védett tartalmat

Atartalom tulajdonosainak engedélye nélkil ne terjesszen szerzdi joggal védett tartalmakat. Ez a
szerz0i jogi torvények megsértését jelenti. A gyarté nem vallal felel6sséget a felhasznald szerzdi
jogokkal védett tartalmainak illegalis hasznalatabol eredo jogi kdvetkezményekért.

Karos fajlok és virusok

A késziilék karos fajlok és virusok elleni védelme érdekében kdvesse az alabbi tanacsokat. Ennek
elmulasztasa az adatok sériiléséhez vagy elvesztéséhez vezethet, amelyre a garancia nem terjed ki

Ne toltson le ismeretlen alkalmazasokat.

Ne latogasson nem megbizhat6 weboldalakat.

Tordlje a gyanus Uzeneteket vagy e-maileket, amelyek ismeretlen feladdtol szarmaznak.

Allitson be jelsz6t és valtoztassa rendszeresen.

Hasznalaton kiviil kapcsolja ki az olyan vezeték nélkili funkcidkat, mint példaul a Bluetooth.
Amennyiben a késziilék rendellenesen viselkedik, a fertozések ellendrzésére futtasson virusirto
alkalmazast.

Afrissen letoltdtt alkalmazasok és fajlok megnyitasa el6tt futtasson virusellenérzé alkalmazasokat.
Afertézések ellendrzése érdekében telepitsen és futtasson virusirtd alkalmazasokat a szamitogépén.
Ne maddositsa a késziilék regisztracids adatbazisat és operacids rendszerét.

Magyar




SAR- (Specific Absorption Rate, fajlagos energiaelnyelési érték) tanusitasi
informaciok

Tovabbi informacidkkal kapcsolatban latogasson el a www.samsung.com/saroldalra és a modellszam
alapjan keresse meg a készllékét.

A termék hulladékba helyezésének médszere

(WEEE - Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai)

Ez a terméken és tartozékain vagy dokumentacidjan feltiintetett jel azt jelzi, hogy a terméket és
elektronikus tartozékait (mint példaul a tolt6, filhallgato, USB-kabel) nem szabad a normal haztartasi
hulladékkal egytt kidobni.

A szabalytalan hulladékba helyezés altal okozott kdrnyezet- és egészségkarosodas megeldzése
érdekében ezeket a targyakat kiilonitse el a tébbi hulladéktol és feleldsségteljesen gondoskodjon az
ujrahasznositasukrdl az anyagi eréforrasok fenntarthatd Ujrafelhasznalasanak elosegitése érdekében.
A haztartasi felhasznaldk a termék forgalmazéjatol vagy a helyi dnkormanyzati szervektol kérjenek
tanacsot arra vonatkozdan hova és hogyan vihetik el az elhasznalt termékeket a kdrnyezetvédelmi
szempontbdl biztonsagos Ujrahasznositas céljabal.

Az lizleti felhasznalok [épjenek kapcsolatba beszallitdjukkal és vizsgaljak meg az adasvételi szerzédés
feltételeit. Ezt a terméket és tartozékait nem szabad az egyéb kozlleti hulladékkal egyiitt kezelni.

A termékhez tartozé akkumulatorok megfelel6 artalmatlanitasa

Az akkumulatoron, a kézikonyvon vagy a csomagolason szerepld ezen jelzés arra utal, hogy hasznos
élettartama végén a terméket nem szabad egyéb haztartasi hulladékkal egyditt kidobni. A Hg, Cd vagy
Pb kémiai elemjeldlések arra utalnak, hogy az akkumulatoraz EC 2006/66. szamu iranyelvben rogzitett
referenciaszintet meghaladé mennyiségi higanyt, kadmiumot vagy 6lmot tartalmaz.
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Jogi nyilatkozat

A késziilekkel elérhetd egyes tartalmak és szolgaltatasok harmadik felek tulajdonat képezhetik, és
szerz0i jogi, szabadalmi, védjegy vagy egyéb szellemi tulajdoni oltalom alatt allhatnak. Az ilyen atadott
tartalmak felhasznalasa kizarolag személyes hasznalatra korlatozddik. Tilos barmiféle tartalmat vagy
szolgaltatast a tartalom tulajdonosa vagy a szolgaltaté altal nem jovahagyott mddon hasznélni. Az
elébbiek korlatozasa nélkiil, hacsak a megfeleld tartalom tulajdonosa vagy a szolgaltaté kifejezetten
azt jova nem hagyja, tilos barmilyen mddon és barmilyen médian keresztiil a jelen eszkdzben megjelend
barmilyen tartalmat vagy szolgaltatast médositani, masolni, Gjra kozzétenni, feltélteni, elkildeni,
kozélni, leforditani, eladni, ebbdl szarmaztatott munkakat létrehozni, kihasznalni vagy terjeszteni.

,HARMADIK FEL TULAJDONAT KEPEZO TARTALMAK ES SZOLGALTATASOK AZ ADOTT ALLAPOTUKBAN
HASZNALHATOK. A SAMSUNG NEM FELEL AZ [GY ELERHETO, BARMELY CELBOL BIZTOSITOTT
TARTALMAKERT ES SZOLGALTATASOKERT, SEM KIFEJEZETTEN, SEM BELEERTENDOEN. A SAMSUNG
KIFEJEZETTEN KIZARJA BARMILYEN BENNE FOGLALT JOTALLAS FELELOSSEGET, BELEERTVE,

DE NEM KORLATOZVA A KOVETKEZOKRE: KERESKEDELEMRE VONATKOZO JOTALLAS VAGY

EGY MEGHATAROZOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO JOTALLAS. A SAMSUNG

NEM GARANTALJA A KESZULEKEN KERESZTUL ELERT TARTALMAK VAGY SZOLGALTATASOK
PONTOSSAGAT, ERVENYESSEGET, IDOSZERUSEGET, JOGSZERUSEGET VAGY TELJESSEGET,

ES SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT, BELEERTVE A GONDATLANSAGOT, NEM VONHATO
FELELOSSEGRE, SEM A SZERZODESSEL KAPCSOLATBAN, SEM AZON KiVUL, SEMMIFELE KOZVETLEN
VAGY KOZVETETT, VELETLEN, SPECIALIS VAGY KOVETKEZMENYES KARERT, SERULESERT, UGYVEDI
DIJAKERT, KOLTSEGEKERT, VAGY BARMILYEN MAS KARERT, AMELY BARMIFELE TARTALOMRA VAGY
SZOLGALTATASRA VEZETHETO VISSZA, AKAR EZEKKEL KAPCSOLATOS, VAGY EZEKBEN TARTALMAZOTT
INFORMACIOK OKAN, AKAR EZEK ON VAGY BARMELY HARMADIK FEL ALTALI HASZNALATABOL ERED,
MEG AKKOR SEM, HA AZ ILYEN KAROK LEHETOSEGERE FELHIVTAK A FIGYELMET”

Harmadik fél altal biztositott szolgaltatasok barmikor felmondasra vagy megszakitasra keriilhetnek; a
Samsung nem allitja és nem garantalja, hogy barmely tartalom vagy szolgaltatas egy adott id6szakon
keresztiil elérheté marad. A harmadik felek a tartalmakat és szolgaltatasokat halézatokon és tovabbito
berendezéseken keresztil biztositjak, amelyek felett a Samsungnak nincs ellendrzése. A jelen kizaras
altalanossaganak korlatozasa nélkiil a Samsung kifejezetten elhatarolddik minden felel6sségtél vagy
kotelezettségtdl az eszkozon keresztiil elérhetd barmely szolgaltatas vagy tartalom megszakitasara
vagy felfliggesztésére vonatkozoan.

A Samsungot semmiféle felel6sség és kotelezettség nem terheli a tartalmakhoz és szolgaltatasokhoz
kapcsolddd Ggyfélszolgalatok tekintetében. A tartalomhoz vagy szolgaltatashoz kapcsolédd minden
kerdéssel vagy igénnyel kdzvetleniil az adott tartalom vagy szolgaltatas szolgaltatéjahoz kell fordulni.
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Informasi keselamatan

Baca informasi keamanan penting ini sebelum Anda menggunakan perangkat. Ini berisi informasi
keselamatan untuk perangkat dan dapat mencakup konten yang tidak berlaku untuk perangkat Anda.
Ikuti informasi peringatan dan waspada untuk mencegah cedera bagi diri Anda atau orang lain dan
mencegah kerusakan bagi perangkat Anda.

@ Istilah ‘perangkat’ merujuk pada produk beserta baterainya, item yang disertakan bersama
produk, dan segala aksesori yang disetujui oleh Samsung yang digunakan dengan produk.

Peringatan

Kegagalan dalam mematuhi peringatan dan peraturan keselamatan dapat
mengakibatkan cedera parah atau kematian

Perangkat Anda mengandung magnet. Jauhkan dari kartu kredit, perangkat medis implan, dan
perangkat lainnya yang mungkin terpengaruh magnet. Untuk perangkat medis, jauhkan perangkat
Anda dalam jarak lebih dari 15 cm. Hentikan penggunaan perangkat jika Anda mencurigai adanya
gangguan pada perangkat medis Anda dan konsultasikan dengan dokter atau produsen perangkat
medis

Jangan gunakan kabel atau colokan listrik yang rusak, atau stopkontak yang longgar
Sambungan yang tidak aman dapat menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.

Jangan sentuh perangkat, kabel daya, colokan, atau soket listrik dengan tangan basah atau anggota
tubuh lain yang basah

Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik.

Jangan tarik kabel daya secara berlebihan saat mencabutnya
Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.

Jangan menekuk atau merusak kabel listrik
Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.

Jangan sentuh perangkat dengan tangan basah apabila perangkat sedang diisi dayanya
Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik.

Bahasa Indonesia
326




Jangan menyambungkan terminal positif dan negatif charger secara langsung bersamaan
Tindakan tersebut dapat menimbulkan kebakaran atau cedera berat.

Jangan gunakan perangkat anda di luar ruangan ketika terjadi badai
Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik atau kegagalan fungsi perangkat.

Hanya gunakan baterai Samsung asli. Direkomendasikan untuk menggunakan pengisi daya dan
aksesori Samsung asli yang dirancang untuk perangkat Anda

* Menggunakan baterai bukan dari Samsung atau pengisi daya dan aksesoriyang tidak kompatibel
mungkin akan memperpendek usia pakai perangkat atau menyebabkan perangkat mengalami
malafungsi dan mungkin menyebabkan cedera atau kerusakan serius terhadap perangkat. Baterai
atau pengisi daya generik mungkin dapat menyebabkan kebakaran atau baterai meledak.

» Samsung tidak bertanggung jawab atas keamanan pengguna saat menggunakan aksesori atau
perlengkapan yang tidak diproduksi atau disediakan oleh Samsung.

Jangan membawa perangkat di dalam saku belakang atau di sekitar pinggang

* Perangkat dapat rusak, meledak, atau terbakar jika terlalu banyak tekanan.
» Anda dapat terluka jika Anda terbentur atau jatuh.

Jangan menjatuhkan atau membenturkan perangkat

* Halinidapat merusak perangkat atau baterai, menyebabkan perangkat menjadi tidak berfungsi, atau
mempersingkat masa pakainya.

» Halinijuga menyebabkan panas berlebih, kebakaran, atau bahaya lainnya.

Tangani dan buang perangkat dan charger dengan hati-hati

» Jangan membakar baterai atau perangkat. Jangan letakkan baterai atau perangkat di atas atau di
dalam alat pemanas, seperti oven microwave, kompor, atau radiator. Perangkat dapat meledak jika
terlalu panas. Ikuti semua peraturan setempat saat membuang baterai atau perangkat bekas.

» Jangan menghancurkan atau menusuk perangkat.

» Hindari memaparkan perangkat ke tekanan eksternal yang tinggi, yang dapat menyebabkan arus
pendek internal dan panas berlebihan.

Lindungi perangkat, baterai, dan charger dari kerusakan

* Hindari memaparkan perangkat dan baterai anda ke suhu yang sangat dingin atau sangat panas.

* Suhu ekstrem dapat merusak perangkat dan mengurangi kapasitas pengisian daya serta masa pakai
perangkat dan baterai anda.

» Jangan menyambungkan terminal positif dan negatif baterai secara langsung bersamaan dan
hindari terminal bersentuhan dengan benda logam. Tindakan tersebut dapat menyebabkan baterai
malfungsi.
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» Jangan gunakan kabel yang kulitnya terkelupas atau rusak, dan jangan gunakan charger atau baterai
yang rusak atau tidak berfungsi baik.

 Jangan menghidupkan atau menggunakan perangkat jika kompartemen baterai terbuka.

Jangan menyimpan perangkat di dekat atau di dalam pemanas, microwave, peralatan memasak yang
panas, atau wadah bertekanan tinggi

* Baterai bisa bocor.
» Perangkat anda bisa mengalami panas berlebih dan menyebabkan kebakaran.

Jangan menggunakan atau menyimpan perangkat anda di area dengan konsentrasi debu atau materi
terbawa udarayang tinggi

Debu atau benda asing dapat menyebabkan perangkat anda mengalami kegagalan fungsi dan dapat
mengakibatkan kebakaran atau sengatan listrik.

Jangan sampai konektor multifungsi dan ujung kecil pada pengisi daya bersentuhan dengan bahan
bersifat konduktif, contohnya cairan, debu, bubuk logam, dan timbal pensil. Jangan sentuh konektor
multifungsi dengan alat yang tajam atau hal yang dapat menimbulkan dampak pada konektor
multifungsi

Bahan bersifat konduktif dapat menyebabkan hubungan arus pendek atau karat pada terminal, yang
dapat mengakibatkan ledakan atau kebakaran.

Saat menggunakan charger nirkabel, jangan letakkan material asing, seperti benda logam, magnet,
dan kartu strip magnetik, antara perangkat dan charger nirkabel

Perangkat mungkin tidak mengisi daya dengan baik atau bisa menjadi panas.

Jangan menggigit atau mengisap perangkat atau baterai

» Melakukan hal tersebut dapat merusak perangkat atau menimbulkan ledakan atau kebakaran.
* Anak-anak atau hewan dapat tersedak komponen kecil.
 Jika anak-anak menggunakan perangkat, pastikan mereka menggunakannya dengan benar.

Jangan masukkan perangkat atau aksesori yang disertakan ke dalam mata, telinga, atau mulut
Tindakan tersebut bisa menyebabkan kesulitan napas atau cedera serius.

Jangan memegang baterai Lithium lon (Li-lon) yang rusak atau bocor
Untuk pembuangan baterai Li-lon anda secara aman, hubungi pusat layanan resmi terdekat anda.
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Awas

Kegagalan dalam mematuhi perhatian dan peraturan keselamatan dapat
mengakibatkan cedera atau kerusakan properti

Jangan gunakan perangkat anda di dekat perangkat elektronik lainnya

» Sebagian besar perangkat elektronik menggunakan sinyal frekuensi radio. Perangkat anda dapat
mengganggu perangkat elektronik lainnya.

* Penggunaan koneksi data LTE dapat menimbulkan gangguan terhadap perangkat lain, seperti
peralatan audio dan telepon.

Jangan gunakan perangkat anda di rumah sakit, pesawat terbang, atau di peralatan otomotif yang
dapat terganggu frekuensi radio

* Hindari penggunaan perangkat dalam jarak 15 cm dari alat pacu jantung jika memungkinkan, karena
perangkat anda dapat mengganggu alat pacu jantung.

» Untuk mengurangi kemungkinan gangguan terhadap alat pacu jantung, hanya gunakan perangkat
anda di sisi tubuh anda yang berlawanan dengan alat pacu jantung.

 Jika anda menggunakan alat kesehatan, hubungi produsen alat tersebut sebelum menggunakan
perangkat anda untuk menentukan apakah peralatan tersebut akan terpengaruh oleh frekuensi radio
yang dipancarkan perangkat.

» Dipesawat terbang, penggunaan perangkat elektronik dapat mengganggu instrumen navigasi
elektronik pesawat. Ikuti peraturan yang diberikan oleh maskapai dan petunjuk dari personel
pesawat terbang. Dalam kasus saat penggunaan perangkat diperbolehkan, selalu gunakan perangkat
dalam mode pesawat.

» Perangkat elektronik di mobil Anda dapat mengalami kegagalan fungsi yang disebabkan gangguan
radio dari perangkat Anda. Hubungi produsennya untuk informasi lebih lanjut.

Jangan memaparkan perangkat ke asap atau uap yang tebal
Tindakan tersebut dapat merusak bagian luar perangkat atau menyebabkan kegagalan fungsi.

Jika anda menggunakan alat bantu dengar, hubungi produsennya untuk informasi mengenai gangguan
radio

Frekuensi radio yang dipancarkan oleh perangkat anda dapat mengganggu sejumlah alat bantu dengar.
Sebelum menggunakan perangkat anda, hubungi produsen untuk menentukan apakah alat bantu
dengaranda akan terpengaruh oleh frekuensi radio yang dipancarkan oleh perangkat.
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Jangan menggunakan perangkat anda di dekat perangkat atau peralatan yang memancarkan frekuensi
radio, seperti sistem suara atau menara radio

Frekuensi radio dapat menyebabkan kegagalan fungsi perangkat anda.

Matikan perangkat di lingkungan yang berpotensi ledakan

» Matikan perangkat anda di tempat yang berpotensi ledakan, sebagai ganti melepas baterai.

 Selalu patuhi peraturan, petunjuk, dan rambu-rambu di lingkungan yang berpotensi ledakan.

» Jangan gunakan perangkat anda di dekat pom bensin, di dekat bahan bakar atau zat kimia, atau di
area peledakan.

* Jangan menyimpan atau membawa cairan yang mudah terbakar, gas atau bahan peledak di tempat
yang sama dengan perangkat, suku cadang atau aksesorinya.

Jika ada bagian dari perangkat yang rusak, berasap, atau mengeluarkan bau terbakar, segera hentikan
penggunaan perangkat. Gunakan kembali perangkat hanya setelah diperbaiki di Service Center
Samsung atau pusat layanan resmi

* Pecahan kaca atau akrilik dapat menyebabkan luka pada tangan dan wajah.
 Ketika perangkat berasap atau mengeluarkan bau terbakar, ini dapat mengakibatkan ledakan pada
baterai atau kebakaran.

Patuhi semua peringatan dan peraturan keselamatan terkait dengan penggunaan perangkat seluler
saat menggunakan kendaraan

Ketika mengemudi, berkendara dengan aman adalah tanggung jawab utama anda. Jangan pernah

menggunakan perangkat seluler saat mengemudi, jika dilarang oleh hukum. Demi keselamatan anda

dan keselamatan orang lain, gunakan akal sehat anda dan ingatlah tips berikut ini:

 Kenali perangkat anda dan fitur kemudahannya, seperti panggilan cepat dan pemanggilan ulang.
Fiturini membantu anda mengurangi waktu yang dibutuhkan untuk melakukan atau menerima
panggilan pada perangkat seluler anda.

 Letakkan perangkat anda di tempat yang mudah dijangkau. Pastikan anda dapat mengakses
perangkat nirkabel anda tanpa harus memalingkan pandangan anda darijalan. Jika anda menerima
panggilan masuk pada waktu yang tidak tepat, biarkan pesan suara menjawabnya.

 Batalkan panggilan dalam keadaan lalu lintas yang padat atau kondisi cuaca yang berbahaya. Hujan,
hujan es dan salju, salju, es, dan lalu lintas yang padat dapat membahayakan.

« Jangan membuat catatan atau mencari nomor telepon. Menulis daftar rencana atau membolak-balik
buku alamat anda dapat mengalihkan perhatian anda dari tanggung jawab utama untuk mengemudi
dengan selamat.
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Meneleponlah sewajarnya dan pertimbangkan lalu lintas. Lakukan panggilan saat anda berhenti atau
sebelum masuk ke jalan. Cobalah merencanakan panggilan saat mobil anda dalam posisi berhenti.
Jangan terlibat dalam pembicaraan yang menyebabkan stres atau emosi karena dapat mengalihkan
perhatian. Beri tahukan pada orang yang anda ajak bicara bahwa anda sedang mengemudi, dan
tangguhkan pembicaraan yang berpotensi mengalihkan perhatian anda darijalanan.

Perhatikan dan gunakan perangkat anda dengan baik

Jaga perangkat tetap kering

Kelembaban dan cairan dapat merusak komponen atau sirkuit elektronik dalam perangkat anda.
Jangan menghidupkan perangkat yang basah. Jika perangkat sudah dalam keadaan hidup, matikan
lalu segera lepas baterainya (jika perangkat tidak mau mati atau anda tidak dapat melepas
baterainya, biarkan seperti apa adanya). Kemudian, keringkan perangkat dengan handuk dan bawa
ke pusat servis.

Perangkat ini dipasangi indikator cairan internal. Kerusakan karena air pada perangkat anda dapat
membatalkan garansi pabrik.

Letakkan perangkat anda hanya di atas permukaan yang rata

Jika perangkat anda jatuh, maka berpeluang untuk rusak.

Perangkat ini dapat digunakan di lokasi dengan suhu lingkungan 0 °C hingga 35 °C. Anda dapat
menyimpan perangkat pada suhu lingkungan -20 °C hingga 50 °C. Menggunakan atau menyimpan
perangkat di luar kisaran suhu anjuran dapat merusak perangkat atau mengurangi umur baterai

Jangan simpan perangkat anda di tempat yang sangat panas seperti di dalam mobil saat musim

panas. Tindakan tersebut dapat menyebabkan kegagalan fungsi layar, kerusakan perangkat, atau
baterai meledak.

Jangan biarkan perangkat terpapar cahaya matahari langsung dalam waktu lama (di atas dasbor
mobil misalnya).

Untuk perangkat dengan baterai yang dapat dilepas, baterai tersebut dapat disimpan terpisah di

lokasi dengan suhu lingkungan 0 °C hingga 45 °C.

Jangan simpan perangkat anda bersama benda logam, misalnya koin, kunci dan kalung

Perangkat anda dapat tergores atau mengalami kegagalan fungsi.
Terminal baterai yang bersentuhan dengan benda logam dapat memicu kebakaran.
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Jangan menyimpan perangkat di dekat medan magnet

Perangkat anda dapat mengalami kegagalan fungsi atau baterai kehilangan daya akibat terpapar
medan magnet.

Kartu bermagnet, termasuk kartu kredit, kartu telepon, buku tabungan, dan kartu tanda naik
pesawat bisa rusak oleh medan magnet.

Jauhi perangkat saat sedang mengalami panas yang berlebih. Kelalaian dalam melakukannya dapat
menyebabkan luka bakar tingkat rendah, kulit yang memerah dan pigmentasi kulit

Berhati-hatilah pada perangkat yang mengalami panas yang berlebih saat menggunakannya dalam
waktu yang lama dan hindari kontak dengan kulit yang berkepanjangan.

Jangan duduk di atas perangkat atau melakukan kontak dengan kulit Anda dalam waktu yang lama
saat mengisi daya atau menghubungkannya ke sumber daya.

Jika perangkat dilengkapi lampu kilat, hindari paparan lampu kilat ke kulit Anda saat
menggunakannya. Pastikan untuk mematikan lampu kilat setelah digunakan.

Toleransi terhadap suhu tinggi dapat berbeda untuk tiap orang. Berikan pengawasan yang ketat
terhadap penggunaan perangkat pada anak-anak, orang tua, dan orang berkebutuhan khusus.

Jangan gunakan perangkat anda apabila tutup belakang dilepas

Baterai dapat terlepas dari perangkat, yang dapat menyebabkan kerusakan atau kegagalan fungsi.

Berhati-hatilah agar lensa kamera tidak terpapar sumber cahaya yang kuat, seperti sinar matahari
langsung

Jika lensa kamera terpapar cahaya yang kuat, seperti sinar matahari langsung, sensor gambar kamera
dapat rusak. Sensor gambaryang rusak tidak dapat diperbaiki dan akan menyebabkan titik atau bintik
pada gambar.

Jika perangkat anda memiliki lampu atau cahaya kilat kamera, jangan menggunakannya di dekat mata
manusia atau hewan peliharaan

Menggunakan lampu kilat di dekat mata dapat menyebabkan hilangnya penglihatan sementara atau
kerusakan pada mata.

Berhati-hatilah saat terpapar cahaya lampu kilat

Saat menggunakan perangkat, nyalakan beberapa lampu di dalam ruangan dan jangan memegang
layar terlalu dekat dengan mata.

Kejang atau kehilangan kesadaran dapat terjadi saat anda terpapar cahaya lampu kilat ketika sedang
melihat video atau bermain game berbasis Flash dalam jangka waktu yang lama. Jika anda merasa
tidak nyaman, segera hentikan penggunaan perangkat.

Jika ada riwayat kejang atau kehilangan kesadaran dalam keluarga anda selagi menggunakan
perangkat serupa, tanyakan pada dokter sebelum menggunakan perangkat.

Jika anda merasa tidak nyaman, misalnya kejang otot, atau disorientasi, segera hentikan penggunaan
perangkat dan hubungi dokter.

Untuk mencegah mata lelah, lakukan istirahat pendek secara teratur selagi menggunakan perangkat.
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Mengurangi risiko cedera akibat gerakan berulang

Ketika Anda melakukan gerakan secara berulang, seperti menekan tombol, menggambar karakter di
layar sentuh, atau bermain game, Anda mungkin akan merasa tidak nyaman pada tangan, leher, bahu,
atau bagian tubuh lainnya. Saat menggunakan perangkat dalam jangka waktu yang lama, pegang
perangkat dengan longgar, tekan tombol dengan ringan, dan sering-seringlah beristirahat. Jika anda
terus merasa tidak nyaman selama atau setelah menggunakan perangkat, hentikan penggunaan dan
konsultasikan dengan dokter.

Lindungi pendengaran dan telinga anda saat menggunakan headset

» Paparan suara keras yang berlebih dapat menyebabkan kerusakan pendengaran.

 Paparan suara keras saat berjalan dapat mengalihkan perhatian anda dan menyebabkan kecelakaan.

 Selalu turunkan volume sebelum mencolokkan headphone ke sumber audio dan hanya gunakan
pengaturan volume minimum yang diperlukan untuk mendengarkan pembicaraan atau musik.

« Dilingkunganyang kering, headset dapat mengeluarkan daya listrik statis. Jangan menggunakan
headset di lingkungan yang kering atau menyentuh benda logam yang mengeluarkan listrik statis
sebelum memasang headset ke perangkat.

 Jangan gunakan headset saat sedang mengemudi atau berkendara. Tindakan tersebut dapat

mengalihkan perhatian anda dan menyebabkan kecelakaan, atau melanggar hukum tergantung pada

wilayah anda.

Selalu berhati-hati dalam menggunakan perangkat saat berjalan atau bergerak

 Selalu waspada dengan lingkungan sekitar anda untuk menghindari cedera pada diri anda atau orang

Lain.
 Pastikan kabel headset tidak membelit lengan anda atau benda-benda di dekatnya.

Jangan mengecat atau menempelkan sticker pada perangkat

» (atdansticker dapat menyumbat komponen yang bergerak dan mencegah pengoperasian yang
benar.

 Jika anda alergi terhadap cat atau komponen logam pada perangkat, anda dapat mengalami
gatal, eksema, atau pembengkakan kulit. Jika hal ini terjadi, hentikan penggunaan perangkat dan
konsultasikan dengan dokter anda.
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Pasang perangkat seluler dan peralatannya dengan berhati-hati

Pastikan bahwa perangkat seluler atau perangkat terkait yang diletakkan di kendaraan anda
terpasang dengan aman.

Hindari menempatkan perangkat dan aksesori anda di dekat atau di dalam area pengembangan
kantong udara mobil (airbag). Perangkat nirkabel yang dipasang dengan salah dapat menimbulkan
cedera saat kantong udara mobil (airbag) mengembang dengan cepat.

Jangan menjatuhkan atau membenturkan perangkat

Perangkat anda dapat rusak atau mengalami kegagalan fungsi.

Jika bengkok atau berubah bentuk, perangkat anda mungkin rusak atau bagian-bagiannya
mengalami kegagalan fungsi.

Memastikan masa pakai baterai dan chargeryang maksimum

Baterai bisa malfungsi jika tidak digunakan dalam waktu yang lama.

Seiring waktu, daya akan habis jika perangkat tidak terpakai dan harus diisi ulang sebelum
digunakan.

Lepaskan sambungan charger dari sumber daya jika tidak digunakan.

Gunakan baterai hanya untuk tujuan yang ditentukan.

Ikuti semua petunjuk dalam buku panduan ini guna memastikan masa pakai terpanjang bagi
perangkat dan baterai anda. Kerusakan atau kinerja buruk yang disebabkan kegagalan dalam
mengikuti peringatan dan petunjuk dapat membatalkan garansi pabrik anda.

Perangkat anda dapat mengalami penurunan kinerja seiring berjalannya waktu. Beberapa komponen
dan perbaikan tercakup dalam garansi selama masa berlaku, namun kerusakan atau penurunan
karena penggunaan aksesori yang tidak disetujui tidak tercakup dalam garansi.

Saat menggunakan perangkat, ingatlah hal berikut

Pegang perangkat dengan tegak, sepertiyang anda lakukan pada telepon tradisional.
Bicara langsung ke mikrofon.

Jangan membongkar, mengubah, atau memperbaiki perangkat anda sendiri

Perubahan atau modifikasi apa pun pada perangkat anda dapat membatalkan garansi pabrik. Jika
perangkat perlu diperbaiki, bawa perangkat ke Service Center Samsung atau pusat layanan resmi.

Jangan membongkar atau melubangi baterai, karena hal ini dapat menyebabkan ledakan atau
kebakaran.

Jangan membongkar, atau menggunakan kembali baterai.

Nonaktifkan perangkat sebelum melepas baterai. Jika anda melepas baterai saat perangkat menyala,
perangkat dapat mengalami kegagalan fungsi.
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Saat membersihkan perangkat, ingatlah hal berikut
» Usap perangkat atau charger anda dengan handuk atau karet penghapus.
* Bersihkan terminal baterai dengan bola kapas atau handuk.

« Jangan gunakan bahan kimia atau detergen. Tindakan tersebut dapat mengubah warna atau
menimbulkan karat pada perangkat, atau dapat menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.

» Hindarkan perangkat dari debu, keringat, tinta, minyak, dan produk dengan bahan kimia seperti
kosmetik, semprotan antibakteri, cairan pembersih tangan, detergen, dan insektisida. Bagian luar
dan dalam perangkat dapat mengalami kerusakan atau terjadi penurunan kinerja. Jika perangkat
Anda terkena bahan yang disebutkan di atas, gunakan kain bersih untuk membersihkannya.

Jangan gunakan perangkat di luar penggunaan yang dimaksudkan
Perangkat anda dapat mengalami kegagalan fungsi.

Menghindari gangguan pada orang lain saat menggunakan perangkat di tempat umum

Hanya perkenankan teknisi berpengalaman untuk menservis perangkat anda

Membiarkan teknisi yang tidak berpengalaman untuk menservis perangkat anda bisa berakibat pada
kerusakan perangkat sehingga membatalkan garansi pabrik anda.

Menangani kartu SIM, kartu SD, atau kabel dengan hati-hati
» Saat memasukkan kartu atau menghubungkan kabel ke perangkat, pastikan kartu dimasukkan atau
kabel dihubungkan ke sisi yang benar.

 Jangan melepaskan kartu saat perangkat sedang memindahkan atau mengakses informasi karena
bisa mengakibatkan hilangnya data atau kerusakan kartu atau perangkat.

 Lindungi kartu dari guncangan keras, listrik statis, dan gangguan listrik dari perangkat lainnya.

 Jangan menyentuh kontak berwarna emas atau terminal dengan jari anda maupun dengan benda-
benda logam. Bila kotor, lap kartu dengan kain yang lembut.

* Memasukkan kartu atau menghubungkan kabel dengan paksa atau tidak benar dapat menyebabkan
kerusakan jack serbaguna atau bagian lain pada perangkat.

Memastikan akses ke layanan darurat

Panggilan darurat dari perangkat anda mungkin tidak dapat dilakukan di beberapa daerah atau situasi.
Sebelum melakukan perjalanan ke wilayah terpencil atau belum berkembang, rencanakan suatu
metode alternatif untuk menghubungi personil layanan darurat.
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Melindungi data pribadi anda dan mencegah kebocoran atau penyalahgunaan informasi sensitif
» Saat menggunakan perangkat, pastikan anda telah mencadangkan data penting. Samsung tidak
bertanggung jawab atas hilangnya data apa pun.

» Ketika membuang perangkat, cadangkan semua data lalu reset perangkat untuk mencegah
penyalahgunaan informasi pribadi anda.

» Bacalah layar perizinan dengan cermat saat mendownload aplikasi. Terutama, berhati-hatilah
dengan aplikasi yang memiliki akses ke berbagai fungsi atau ke banyak informasi pribadi.

 Periksa akun anda secara rutin untuk melihat adanya penggunaan yang tidak sah atau mencurigakan.
Jika anda menemukan tanda-tanda penyalahgunaan informasi pribadi, hubungi penyedia layanan
anda untuk menghapus atau mengubah informasi akun anda.

* Jika perangkat anda hilang atau dicuri, ubah sandi di akun anda untuk melindungi informasi pribadi.

» Hindari menggunakan aplikasi dari sumberyang tidak dikenal dan kunci perangkat anda dengan
pola, sandi, atau PIN.

Jangan menyebarkan materiyang dilindungi oleh hak cipta

Jangan menyebarkan materiyang dilindungi oleh hak cipta tanpa izin dari pemilik konten. Tindakan

ini dapat merupakan pelanggaran undang-undang hak cipta. Pabrik tidak bertanggung jawab atas
permasalahan hukum apa pun akibat penggunaan tidak sah pengguna terhadap materiyang dilindungi
hak cipta.

Perangkat lunak berbahaya dan virus

Untuk melindungi perangkat anda dari perangkat lunak berbahaya dan virus, ikuti tips yang berguna
ini. Kegagalan dalam melakukan hal tersebut dapat menyebabkan kerusakan atau hilangnya datayang
mungkin tidak dicakup dalam layanan garansi

» Jangan mendownload aplikasi yang tidak dikenal.

* Jangan mengunjungi situs web yang tidak terpercaya.

* Hapus pesan atau email mencurigakan dari pengirim yang tidak dikenal.

* Buatsandi dan ubah secara rutin.

* Nonaktifkan fitur nirkabel, contohnya Bluetooth, saat tidak digunakan.

* Jika perangkat berfungsi dengan tidak semestinya, jalankan aplikasi antivirus untuk memeriksa
adanya infeksi.

 Jalankan aplikasi antivirus pada perangkat Anda sebelum membuka aplikasi dan file yang baru
diunduh.

* Instal aplikasi antivirus pada komputer Anda dan jalankan secara rutin untuk memeriksa adanya
infeksi.

» Jangan mengedit pengaturan registri atau mengubah sistem operasi perangkat.
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Informasi sertifikasi Specific Absorption Rate (SAR)

Untuk informasi lainnya, kunjungi www.samsung.com/sar dan cari perangkat anda berdasarkan nomor
modelnya.

Pembuangan yang tepat untuk produk Ini

(Membuang Peralatan Listrik & Elektronik)

Adanya tanda ini pada produk, aksesori, atau literatur menunjukkan bahwa produk beserta aksesori
elektroniknya (mis., pengisi daya, headset, kabel USB) tidak boleh dibuang bersama sampah rumah
tangga lainnya.

Untuk mencegah bahaya terhadap lingkungan atau kesehatan manusia akibat pembuangan limbah
yang tidak diawasi, harap pisahkan item tersebut dari jenis sampah lainnya dan lakukan daurulang
secara bertanggung jawab untuk mendukung penggunaan ulang yang berkelanjutan terhadap sumber
daya material.

Pengguna rumah tangga dapat menghubungi peritel tempat mereka membeli produk ini, atau kantor
pemerintahan setempat untuk keterangan mengenai tempat dan cara mendaur ulang produk ini yang
aman terhadap lingkungan.

Pengguna bisnis dapat menghubungi pemasok mereka dan memeriksa ketentuan dan persyaratan
kontrak pembelian. Produk ini beserta aksesori elektroniknya tidak boleh dicampur dengan sampah
komersil lainnya saat pembuangan.

Pembuangan yang tepat untuk baterai dalam produk ini

Adanya tanda ini pada baterai, buku panduan, atau kemasan menunjukkan bahwa baterai dalam produk
ini tidak boleh dibuang bersamaan dengan sampah rumah tangga lainnya pada akhir masa penggunaan
mereka. Bila ditandai, simbol-simbol kimia Hg, Cd, atau Pb menunjukkan bahwa baterai mengandung
merkuri, kadmium, atau timbal di atas taraf acuan dalam EC Directive 2006/66.
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Batasan

Beberapa konten dan layanan yang dapat diakses menggunakan perangkat ini merupakan milik pihak
ketiga dan dilindungi hak cipta, paten, merek, atau undang-undang hak kekayaan intelektual. Konten
dan layanan tersebut disediakan sepenuhnya untuk penggunaan pribadi non-komersial bagi anda.
Anda tidak dapat menggunakan isi atau layanan tersebut dengan cara yang tidak diizinkan oleh pemilik
konten atau penyedia layanan. Tanpa membatasi yang telah disebutkan, kecuali menerima izin tersurat
dari pemilik konten atau penyedia layanan yang bersangkutan, anda tidak boleh mengubah, menyalin,
menerbitkan ulang, mengupload, mengirim, memindah, menerjemah, menjual, membuat produk
turunan, mengeksploitasi, atau menyebarkan konten atau layanan yang ditampilkan menggunakan
perangkat ini dengan cara atau media apa pun.

“KONTEN DAN LAYANAN PIHAK KETIGA DISEDIAKAN "SEBAGAIMANA ADANYA." SAMSUNG TIDAK
MENJAMIN KONTEN ATAU LAYANAN YANG DISEDIAKAN, BAIK TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT, UNTUK
TUJUAN APA PUN. SAMSUNG MEMBATASI GARANSI TERKAIT, TERMASUK TETAPI TIDAK TERBATAS
PADA, GARANSI PENJUALAN ATAU KELAYAKAN UNTUK TUJUAN KHUSUS. SAMSUNG TIDAK MENJAMIN
AKURASI, VALIDITAS, KEBERLANGSUNGAN, LEGALITAS, ATAU KELENGKAPAN KONTEN ATAU LAYANAN
YANG TERSEDIA MELALUI PERANGKAT INI DAN DALAM KEADAAN APA PUN, TERMASUK PENGABAIAN,
SAMSUNG TIDAK BERTANGGUNG JAWAB, BAIK DALAM KONTRAK ATAU PENYIMPANGAN, ATAS
KERUSAKAN LANGSUNG, TIDAK LANGSUNG, INSIDENTAL, KHUSUS ATAU SEBAGAI AKIBAT YANG
TIMBUL, BIAYA PENGACARA, PENGELUARAN, ATAU SEGALA KERUSAKAN LAIN YANG DIAKIBATKAN,
ATAU SEHUBUNGAN DENGAN, SETIAP INFORMASI YANG TERDAPAT DALAM, ATAU SEBAGAI AKIBAT
DARI PENGGUNAAN KONTEN ATAU LAYANAN APA PUN OLEH ANDA ATAU PIHAK KETIGA, WALAUPUN
TELAH DIBERITAHU KEMUNGKINAN ADANYA KERUSAKAN TERSEBUT."

Layanan pihak ketiga dapat dihentikan atau diputus setiap saat, dan Samsung tidak mewakili atau
menjamin setiap konten atau layanan tetap tersedia dalam jangka waktu tertentu. Konten dan layanan
dikirimkan oleh pihak ketiga dengan sarana jaringan dan fasilitas transmisi di luar kekuasaan Samsung.
Tanpa membatasi keumuman batasan ini, Samsung dengan jelas membatasi segala tanggung jawab
atau kewajiban atas pemutusan atau penangguhan konten atau layanan apa pun yang tersedia lewat
perangkat ini.

Samsung juga tidak bertanggung jawab atau berkewajiban atas layanan pelanggan yang berhubungan
dengan konten dan layanan. Setiap pertanyaan atau permintaan atas layanan yang berhubungan
dengan konten atau layanan harus disampaikan secara langsung kepada penyedia konten dan layanan
yang bersangkutan.
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Precauzioni di sicurezza

Leggete con attenzione queste importanti precauzioni di sicurezza prima di utilizzare il dispositivo.
Sono precauzioni di sicurezza generali per qualsiasi dispositivo e potrebbero non essere applicabili al
vostro dispositivo. Seguite le avvertenze e gli avvisi di cautela per evitare lesioni a voi stessi 0 ad altri e
per evitare danni al vostro dispositivo.

@ Il termine “dispositivo” si riferisce al prodotto, alla relativa batteria e agli elementi forniti con il
prodotto, nonché ad eventuali accessori approvati da Samsung utilizzati con il prodotto.

Avvertenza

Il mancato rispetto delle disposizioni e regole di sicurezza potrebbe causare
gravi lesioni o morte

ILdispositivo contiene dei magneti. Tenetelo lontano da carte di credito, dispositivi medici impiantati

e altri dispositivi che possano subire l'influenza dei magneti. In caso di dispositivi medici, mantenete il
dispositivo a una distanza superiore ai 15 cm. Interrompete l'uso del dispositivo se sospettate eventuali
interferenze con il dispositivo medico e consultate il vostro medico, oppure il produttore del vostro
dispositivo medico

Non usate cavi di alimentazione, spine elettriche danneggiate o prese allentate

Le connessioni non sicure possono causare folgorazione o incendi.

Non toccate il dispositivo, i cavi di alimentazione, le spine e la presa di corrente con le mani o altre parti
del corpo bagnate

Per evitare la folgorazione.

Non tirate eccessivamente il cavo di alimentazione quando lo scollegate
Per evitare folgorazione o incendi.

Non piegate e non danneggiate il cavo di alimentazione

Per evitare folgorazione o incendi.

Non utilizzate il dispositivo con mani bagnate mentre il dispositivo € in carica
Per evitare la folgorazione.
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Non collegate direttamente tra loro i poli, positivo e negativo, del caricabatteria
Questa operazione potrebbe causare un incendio o lesioni gravi.

A Non utilizzate il dispositivo all'aperto durante un temporale

Per evitare la folgorazione o il malfunzionamento del dispositivo.

Utilizzate solo batterie Samsung originali. E raccomandato l'uso di batterie, caricabatteria,
W accessori e forniture approvati da Samsung

L'uso di batterie non Samsung o caricabatteria e accessori incompatibili puo ridurre la vita del
dispositivo, causare il malfunzionamento del dispositivo o infortuni o gravi danni al dispositivo.
Inoltre, puo causare un incendio o l'esplosione della batteria.

Samsung non puo essere ritenuta responsabile della sicurezza dell'utente in caso di uso di accessori o
forniture non prodotti o forniti da Samsung.

Non mettete il dispositivo nelle tasche posteriori o invita

* |l dispositivo potrebbe danneggiarsi, esplodere o incendiarsi se vi viene applicata una pressione
eccessiva.

» Potreste ferirvi se veniste urtati o in caso di caduta.

Non lasciate cadere e non urtate in modo eccessivo il dispositivo

» (io potrebbe causare danni al dispositivo o alla batteria, provocare il malfunzionamento del
dispositivo o ridurne la durata.

* Inoltre puo causare surriscaldamento, combustione, incendio o altri rischi.

Maneggiate e smaltite con cura il dispositivo e il caricabatteria

» Non buttate la batteria né il dispositivo nelle fiamme. Non collocate mai la batteria o il
dispositivo sopra o all'interno di dispositivi di riscaldamento, come forni a microonde,

m stufe o termosifoni. Se si surriscalda, il dispositivo potrebbe esplodere. Attenetevi a tutte

le disposizioni locali per smaltire la batteria utilizzata o il dispositivo.

* Non rompete e non forate il dispositivo.

* Evitate di esporre il dispositivo a forti pressioni esterne, che potrebbero provocare un corto circuito
interno e surriscaldamento.

Proteggete dispositivo, batteria e caricabatteria da danni

* Evitate di esporre il dispositivo e la batteria a temperature molto fredde o molto calde.
» Temperature estreme possono danneggiare il dispositivo e ridurre la capacita di carica e la durata del
dispositivo e della batteria.

* Non collegate direttamente tra loro i poli, positivo e negativo, del caricabatteria ed evitate che
entrino in contatto con oggetti metallici. Questa operazione potrebbe causare il malfunzionamento
della batteria.
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* Non utilizzate cavi il cui rivestimento sia usurato o danneggiato e non utilizzate caricabatteria o
batterie danneggiate o malfunzionanti.

* Non accendete e non utilizzate il dispositivo quando il vano batteria € aperto.

Non conservate il dispositivo vicino a radiatori, forni a microonde, dispositivi di cottura caldi o
contenitori ad alta pressione

 La batteria potrebbe danneggiarsi.
* |l dispositivo potrebbe surriscaldarsi e causare un incendio.

Non utilizzate e non conservate il dispositivo in aree con elevate concentrazioni di polvere o materiali
dispersi nell'aria

Polvere o materiali estranei possono causare il malfunzionamento del dispositivo e provocare incendi o
folgorazione.

Evitate che il connettore multifunzione e l'estremita del caricabatteria entrino a contatto con materiali
conduttori, come liquidi, polvere, polveri di metallo e mine di matite. Non toccate il connettore
multifunzione con oggetti appuntiti e non sottoponete il connettore multifunzione ad urti

| materiali conduttori potrebbero causare un corto circuito o corrodere i poli, provocando un'esplosione o
un incendio.

Quando utilizzate il caricabatteria wireless non posizionate materiali estranei, come oggetti di metallo,
magneti e carte con banda magnetica, tra il dispositivo e il caricabatteria wireless

Il dispositivo potrebbe non ricaricarsi correttamente o surriscaldarsi.

é Non mordete e non mettete in bocca il dispositivo o la batteria

* Pernon danneggiare il dispositivo o causare esplosioni o incendi.
» Bambini e animali potrebbero soffocare ingerendo le parti piccole.
» Controllate sempre i bambini qualora utilizzassero il dispositivo.

Non mettete il dispositivo o gli accessori in dotazione negli occhi, nelle orecchie o in bocca
Cio potrebbe causare soffocamento o lesioni gravi.

Non maneggiate una batteria agli ioni di litio (Li-lon) danneggiata o che presenta perdite

Per smaltire correttamente la batteria agli ioni di litio, contattate il centro assistenza autorizzato piu
vicino.

Italiano
341




Attenzione

>

Il mancato rispetto delle precauzioni e regole di sicurezza potrebbe causare
lesioni o danni

@ Non usate il dispositivo vicino ad altri dispositivi elettronici

»

La maggior parte dei dispositivi elettronici utilizzano segnali a radiofrequenza. Il dispositivo potrebbe
interferire con altri dispositivi elettronici.

L'utilizzo di una connessione dati LTE potrebbe causare interferenze con altri dispositivi, come sistemi
audio e telefoni.

Non utilizzate il dispositivo in ospedale, sugli aerei o sistemi automobili che possono subire
interferenza con le radiofrequenze

» Evitate di usare il dispositivo ad una distanza inferiore a15 cm da un pacemaker, in quanto
il dispositivo potrebbe interferire con il pacemaker.

o B>

Utilizzate il dispositivo sul lato opposto del corpo rispetto al pacemaker, per minimizzare quanto piu
possibile le interferenze.

Se utilizzate apparecchiature medicali, contattate il produttore perassicurarvi che le radiofrequenze
emesse dal dispositivo non ne compromettano il funzionamento.

 Sugliaerej, l'utilizzo di dispositivi elettronici potrebbe interferire con gli strumenti
elettronici di navigazione dell'aereo. Rispettate le disposizioni della compagnia aerea e
le istruzioni del personale divolo. Nei casi in cui 'uso del dispositivo € consentito, usatelo
sempre in modalita aereo.

>

* | dispositivi elettronici installati nell'auto potrebbero non funzionare correttamente a causa delle
radiofrequenze emesse dal dispositivo. Per ulteriori informazioni, contattate il produttore.

Non esponete il dispositivo a fumo o fumi eccessivi
Per non danneggiare l'esterno del dispositivo o causarne il malfunzionamento.

Se utilizzate una protesi acustica, contattate il produttore perinformazioni relative alla radiofrequenza

Le radiofrequenze del dispositivo potrebbero interferire con alcune protesi acustiche. Prima di utilizzare
il dispositivo, contattate il produttore della protesi acustica per assicurarvi che le radiofrequenze emesse
dal dispositivo non ne causino il malfunzionamento.
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Non utilizzate il dispositivo vicino a dispositivi o impianti che emettono frequenze radio, come sistemi
audio o torri audio

Le radiofrequenze potrebbero causare il malfunzionamento del dispositivo.

% Spegnete il dispositivo in ambienti potenzialmente esplosivi

* Spegnete il dispositivo in ambienti potenzialmente esplosivi ed eventualmente rimuovete la batteria.

* Rispettate sempre le norme, le istruzioni e le indicazioni quando vi trovate in ambienti
potenzialmente esplosivi.

» Non utilizzate il dispositivo presso le stazioni di servizio o in prossimita di carburanti o prodotti
chimici e nelle aree a rischio di esplosione.

» Non lasciate o non trasportate liquidi inflammabili, gas o esplosivi nello stesso scomparto in cui si
trova il dispositivo, le componenti o gli accessori relativi.

Se una parte del dispositivo si rompe, emette fumo oppure odore di bruciato, interrompete
immediatamente l'uso del dispositivo. Utilizzate nuovamente il dispositivo solo dopo averlo fatto
riparare in un Centro assistenza Samsung o in un centro assistenza autorizzato

* |lvetro o acrilico rotto potrebbe causare lesioni alle mani e al volto.

* Quando il dispositivo emette fumo oppure odore di bruciato, potrebbe causare l'esplosione della
batteria oppure un incendio.

Attenetevi a tutte le avvertenze e normative di sicurezza relative all'uso dei dispositivi
mobili durante la guida di un veicolo

Quando state guidando, la guida sicura e l'attivita prioritaria. Non utilizzate mai il dispositivo mentre
siete alla guida, essendo cio anche proibito dalla legge. Per la vostra sicurezza e per quella degli altri,
fate affidamento al vostro buon senso e ricordatevi i sequenti consigli:

* Imparate come utilizzare le funzioni piu utili del dispositivo, come chiamata rapida e riselezione.
Queste funzioni aiutano a ridurre il tempo necessario per effettuare e ricevere chiamate sul
dispositivo.

* Posizionate il dispositivo a una distanza raggiungibile. Dovete poter accedere al dispositivo senza
distogliere lo squardo dalla strada. Se ricevete una chiamata in un momento poco opportuno, la
segreteria telefonica puo rispondere pervoi.

» Terminate le chiamate in presenza di traffico intenso o con condizioni atmosferiche pericolose.
Pioggia, nevischio, neve, ghiaccio e traffico intenso richiedono una guida molto attenta.

» Non prendete appunti e non cercate numeri di telefono. Se annotate un elenco delle cose da fare o
sfogliate la rubrica degli indirizzi, la vostra attenzione viene allontanata dalla responsabilita primaria
della guida sicura.
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 Digitate con attenzione e valutate le condizioni del traffico. Effettuate le chiamate quando non siete
in movimento o prima di immettervi nel traffico. Programmate le chiamate quando la macchina e
ferma.

» Non impegnatevi in conversazioni stressanti o emotivamente impegnate che potrebbero distrarvi.
Comunicate alla persona con la quale state parlando che state guidando e interrompete le
conversazioni che potrebbero distrarvi dalla guida.

Fate attenzione e utilizzate il dispositivo in maniera corretta

A Mantenete il dispositivo asciutto

* L'umidita ei liquidi potrebbero danneggiare parti del dispositivo 0 i circuiti elettronici.

» Non accendete il dispositivo se € bagnato. Se il dispositivo € gia acceso, spegnetelo e rimuovete
immediatamente la batteria (se il dispositivo non si spegne o non riuscite a rimuovere la batteria,
non insistete). Quindi, asciugate il dispositivo con un panno morbido e portatelo presso un centro di
assistenza.

* Questo dispositivo e dotato di rilevatori di liquido al suo interno. | danni provocati dall'acqua al vostro
dispositivo potrebbero invalidare la garanzia del produttore.

Non conservate il dispositivo su superfici in pendenza
Se il dispositivo cade, rischia di danneggiarsi.

Il dispositivo puo essere utilizzato in luoghi con una temperatura ambientale compresa

A tra 0 °C e 35 °C. Potete conservare il dispositivo ad una temperatura ambientale compresa
tra-20 °C e 50 °C. L'utilizzo o la conservazione del dispositivo al di fuori dei limiti di
temperatura raccomandati potrebbe causare danni al dispositivo o ridurre la vita della
batteria

* Non conservate il dispositivo in aree molto calde come all'interno di una macchina in estate.
Farlo potrebbe causare il malfunzionamento dello schermo, danneggiare il dispositivo o causare
l'esplosione della batteria.

» Non esponete il dispositivo alla luce solare diretta per lunghi periodi di tempo (ad esempio sul
cruscotto dell'auto).

 Peridispositivi con batteria rimovibile, la batteria puo essere conservata separatamente in luoghi ad
una temperatura ambientale compresa tra 0 °Ce 45 °C.

Non conservate il dispositivo vicino a oggetti metallici come monete, chiavi e collane

* |l dispositivo potrebbe graffiarsi o non funzionare correttamente.
» Seiterminali della batteria vengono a contatto con oggetti metallici, potrebbero causare incendi.
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* |l dispositivo potrebbe non funzionare correttamente o la batteria potrebbe scaricarsi se esposta a
campi magnetici.

* Le carte con bande magnetiche, comprese carte di credito, schede telefoniche, libretti di risparmio o
carte d'imbarco, possono essere danneggiate dai campi magnetici.

Non conservate il dispositivo vicino a campi magnetici

Evitate il contatto con il dispositivo quando questo si surriscalda. In caso contrario potrebbero
verificarsi piccole scottature, rossore e pigmentazione della pelle

 Fate attenzione al surriscaldamento del dispositivo quando viene utilizzato per lunghi periodi di
tempo ed evitate il contatto prolungato con la cute.

» Non sedetevi sul dispositivo ed evitate il contatto diretto con la cute per lunghi periodi di tempo
quando & in carica o quando € collegato ad una fonte di alimentazione.

» Seilvostro dispositivo e dotato di flash, non esponete la pelle al flash durante ['utilizzo. Dopo l'uso,
assicuratevi che il flash sia spento.

* Latolleranza alle alte temperature varia da persona a persona. Prestate estrema attenzione in caso di
uso da parte di bambini, anziani e persone con bisogni speciali.

Non utilizzate il dispositivo senza la cover posteriore
La batteria potrebbe cadere dal dispositivo, provocando danni o malfunzionamento.

Fate attenzione a non esporre l'obiettivo della fotocamera a una sorgente luminosa intensa come la
luce solare diretta

Se l'obiettivo della fotocamera e esposto a una sorgente luminosa intensa come la luce solare diretta, il
sensore immagini della fotocamera potrebbe danneggiarsi. Un sensore danneggiato non e riparabile e
causa macchie o puntini nelle foto.

Seil dispositivo e dotato di flash o spia per la fotocamera, non utilizzatelo vicino agli occhi di
persone o animali

L'uso del flash vicino agli occhi potrebbe causare una perdita temporanea della vista o lesionare gli
occhi.

Fate attenzione durante l'esposizione a luci lampeggianti
* Quando utilizzate il dispositivo lasciate qualche luce accesa nella stanza e non tenete lo schermo
troppo vicino agli occhi.

» Durante l'esposizione a luci lampeggianti mentre guardate video o utilizzate giochi con flash luminosi
per periodi prolungati, potrebbero verificarsi convulsioni o svenimenti. In questi casi, interrompete
immediatamente ['utilizzo del dispositivo.

 Se unvostro parente ha avuto crisi o € svenuto durante ['utilizzo di un dispositivo simile, consultate
un medico prima di utilizzare il dispositivo.

» Seavvertite dei fastidi, come spasmi muscolari, o siete disorientati, interrompete immediatamente
['utilizzo del dispositivo e consultate un medico.

 Perevitare di affaticare gli occhi, fate pause frequenti quando utilizzate il dispositivo.
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Riducete il rischio di danni da movimenti ripetitivi

Quando eseqguite ripetutamente un'azione, come premere tasti, tracciare caratteri su un touchscreen,
0 giocare, potreste avvertire del fastidio alle mani, al collo, alle spalle o ad altre parti del corpo. Se
utilizzate il dispositivo per molto tempo, tenete in mano il dispositivo con una presa rilassata, premete
i tasti leggermente e fate pause frequenti. Se il fastidio persiste, interrompete 'uso e consultate un
medico.

Se utilizzate l'auricolare, proteggete l'udito e le orecchie

* L'eccessiva esposizione a forti rumori puo determinare danni all'udito.

 L'esposizione a forti rumori durante la guida puo distogliere l'attenzione e causare un incidente.

» Abbassate sempre il volume prima di inserire le cuffie e utilizzate solo il livello di volume minimo
necessario per sentire la conversazione o la musica.

* Inambientisecchi, l'elettricita statica puo accumularsi nell'auricolare. Evitate ['utilizzo di auricolari
in ambienti secchi oppure toccate un oggetto di metallo perscaricare l'elettricita statica prima di
connettere 'auricolare al dispositivo.

* Non utilizzate l'auricolare quando guidate o andate in moto. Farlo puo distogliere l'attenzione e
causare incidenti oppure puo essere illegale in base alla regione.

Prestate attenzione quando utilizzate il dispositivo mentre camminate o vi muovete

» Fate sempre attenzione all'ambiente circostante per evitare lesioni a voi stessi 0 agli altri.
* Assicuratevi che il cavo dell'auricolare non rimanga impigliato nelle braccia o in oggetti vicini.

Non dipingete e non attaccate adesivi sul dispositivo

» \Vernice e adesivi possono bloccare le parti mobili e impedire un corretto funzionamento.

* Incasodiallergia a vernici o parti metalliche del dispositivo, potrebbero manifestarsi prurito, eczema
o gonfiore della cute. In questo caso, interrompete 'uso del dispositivo e consultate il medico.
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Installate con attenzione dispositivi e accessori

Assicuratevi che qualsiasi dispositivo o relativo accessorio installato nel veicolo sia fissato in modo
sicuro.

Evitate di collocare il dispositivo e gli accessori nelle vicinanze di airbag o nella relativa area di
espansione. L'installazione non corretta di dispositivi wireless puo provocare gravi lesioni quando
l'airbag si gonfia rapidamente.

Non fate cadere il dispositivo e non urtatelo

Il dispositivo potrebbe danneggiarsi o non funzionare correttamente.

Se piegato o deformato, il dispositivo potrebbe danneggiarsi o i componenti interni potrebbero non
funzionare correttamente.

Preservate la massima durata di batteria e caricabatteria

Il mancato utilizzo delle batterie per lunghi periodi di tempo potrebbe causarne il malfunzionamento.
Nel tempo, il dispositivo non utilizzato si scarica e deve essere ricaricato prima dell'uso.

Scollegate il caricabatteria dalla presa di corrente quando non in uso.

Utilizzate la batteria solo peri fini previsti.

Attenetevi a tutte le istruzioni del presente manuale per garantire la massima durata del dispositivo
e della batteria. I danni o le scarse prestazioni dovute al mancato rispetto delle avvertenze e delle
istruzioni possono invalidare la garanzia del produttore.

Il dispositivo potrebbe consumarsi nel tempo. Alcune parti e riparazioni sono coperte dalla garanzia
entro il periodo divalidita, ma i danni e i deterioramenti causati da accessori non approvati non lo
sono.

Quando utilizzate il dispositivo, ricordate quanto segue:

Tenete il dispositivo in posizione diritta come con un telefono tradizionale.
Parlate direttamente vicino al microfono.

Non smontate, modificate o riparate il dispositivo

Qualsiasi cambiamento o modifica al vostro dispositivo puo invalidare la garanzia del produttore. Se il
dispositivo ha bisogno di assistenza, portate il dispositivo presso un Centro assistenza Samsung o un
centro assistenza autorizzato.

Non smontate e non perforate la batteria perché potrebbe esplodere o incendiarsi.
Non smontate e non riutilizzate la batteria.

Spegnete il dispositivo prima di rimuovere la batteria. La rimozione della batteria a dispositivo acceso
potrebbe causare il malfunzionamento del dispositivo.
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Quando pulite il dispositivo, ricordate quanto seque:

Pulite il dispositivo o il caricabatteria con un panno morbido.

Pulite i terminali della batteria con un batuffolo di cotone o un panno morbido.

Non utilizzate agenti chimici o detergenti. Questi potrebbero scolorire o corrodere l'esterno del
dispositivo o causare folgorazione o incendi.

Non esponete il dispositivo a polvere, sudore, inchiostro, olio e prodotti chimici come cosmetici,
spray antibatterici, detergenti mani, detersivi e insetticidi. Le parti esterne e interne del dispositivo
potrebbero danneggiarsi oppure le prestazioni potrebbero diminuire. Se il dispositivo viene esposto
ad una delle sostanze di cui sopra, utilizzate un panno morbido per pulirlo.

Non utilizzate il dispositivo per scopi diversi da quello previsto

Il dispositivo potrebbe non funzionare bene.

Evitate di disturbare gli altri quando utilizzate il dispositivo in pubblico

A Fate eseguire le operazioni di manutenzione sul dispositivo solo da personale qualificato

Se la manutenzione del dispositivo viene effettuata da personale non qualificato, il dispositivo potrebbe
danneggiarsi invalidando la garanzia.

Maneggiate con cura le schede SIM, le schede SD e i cavi

Quando inserite una scheda o collegate un cavo al dispositivo, accertatevi che la carta sia inserita o il
cavo collegato dal lato corretto.

Non rimuovete una scheda mentre il dispositivo sta trasferendo oppure sta effettuando l'accesso alle
informazioni, poiché cio potrebbe comportare la perdita di dati o danni alla scheda o al dispositivo.

Proteggete le schede da forti urti, elettricita statica e rumore elettrico proveniente da altri dispositivi.

Non toccate i contatti dorati e i terminali con le dita o con oggetti metallici. Rimuovete 'eventuale
sporcizia dalla scheda con un panno morbido.

L'inserimento di una scheda o la connessione di un cavo in maniera forzata o impropria potrebbe
danneggiare il connettore multifunzione o altre parti del dispositivo.

Assicuratevi l'accesso ai servizi di emergenza
(o,

Le chiamate di emergenza dal vostro dispositivo potrebbero non essere disponibili in alcune aree o in
alcune circostanze. Prima di recarvi in zone remote o in via di sviluppo, prevedete metodi alternativi per
contattare il personale dei servizi di emergenza.
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Proteggete i dati personali per evitare la perdita o l'uso improprio delle informazioni sensibili
* Quando utilizzate il dispositivo, accertatevi di esequire il backup dei dati importanti. Samsung non e
responsabile per la perdita di dati.

» Quando smaltite il dispositivo, eseguite il backup di tutti i dati, quindi resettate il dispositivo per
evitare l'abuso delle vostre informazioni personali.

* Quando scaricate un'applicazione, leggete attentamente la schermata delle autorizzazioni. Prestate
particolare prudenza con applicazioni che hanno accesso a molte funzioni o a una quantita notevole
di informazioni personali.

» Controllate regolarmente che i vostri account non siano oggetto di uso non autorizzato o sospetto.
In caso di tracce di uso scorretto delle vostre informazioni personali, contattate il vostro gestore per
eliminare o modificare le informazioni dell'account.

* Incaso di smarrimento o furto del dispositivo, cambiate le password dei vostri account per proteggere
le informazioni personali.

* Evitate l'utilizzo di applicazioni provenienti da fonti sconosciute e bloccate il dispositivo con un segno,
una password o un PIN.

Non distribuite materiale protetto dalle leggi sul copyright

Non distribuite contenuti protetti da copyright senza autorizzazione dei relativi proprietari. Cio
potrebbe costituire una violazione delle leggi sul copyright. Il produttore non e responsabile di eventuali
controversie legali dovute all'utilizzo illegale del materiale protetto da copyright da parte dell'utente.

Malware evirus

Per proteggere il dispositivo da malware e virus, seguite i seguenti consigli d'uso. In caso contrario,

potreste provocare danni o perdite di dati non coperti dal servizio di garanzia

* Non scaricate applicazioni sconosciute.

* Non visitate siti Web poco affidabili.

 Eliminate i messaggi sospetti o le e-mail da mittenti sconosciuti.

» |mpostate una password e modificatela regolarmente.

 Disattivate le funzioni wireless, come il Bluetooth, quando non le utilizzate.

 Seil dispositivo ha un funzionamento anomalo, avviate un‘app antivirus per verificare eventuali
infezioni.

» Avviate l'app antivirus sul dispositivo prima di aprire applicazioni e file appena scaricati.

* Installate delle app antivirus sul computer ed esequitele regolarmente per verificare eventuali
infezioni.

» Non modificate le impostazioni di registro e non modificate il sistema operativo del dispositivo.
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Informazioni sulla certificazione SAR (Specific Absorption Rate, tasso
specifico di assorbimento)

Per maggiori informazioni, visitate www.samsung.com/sar e cercate il vostro dispositivo inserendo il
numero del modello.

Corretto smaltimento del prodotto

Questo marchio riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla documentazione indica che il prodotto e
relativi accessori elettronici (quali caricabatteria, auricolare, cavo USB) non devono essere smaltiti con
altri rifiuti domestici.

Perinformazioni sul corretto smaltimento di questo prodotto ti invitiamo a visitare la pagina
http://samsung.com/weee.pdf

Corretto smaltimento delle batterie del prodotto

Questo marchio riportato sulla batteria, sulla documentazione o confezione indica che le batterie di
questo prodotto non devono essere smaltite con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita.

Perinformazioni sul corretto smaltimento delle batterie del prodotto ti invitiamo a visitare la pagina
http://samsung.com/weee.pdf
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Esonero di responsabilita

Parte del contenuto e alcuni servizi accessibili tramite questo dispositivo sono di proprieta di terzi e
sono protetti da copyright, brevetto, marchio commerciale e leggi sulla proprieta intellettuale. Tali
contenuti e servizi sono forniti unicamente per uso personale non commerciale. Non potete utilizzare
nessun contenuto o servizio in un modo che non sia stato autorizzato dal proprietario dei contenuti o
gestore di servizio. Senza limitare quanto precede, a meno che non venga espressamente autorizzato
dal proprietario dei contenuti o gestore di servizio, non potete modificare, copiare, ripubblicare, caricare,
trascrivere, trasmettere, tradurre, vendere, creare opere derivate, sfruttare o distribuire in nessun modo
0 mezzo, nessun contenuto o servizio visualizzato tramite questo dispositivo.

“| CONTENUTI E | SERVIZI FORNITI DA TERZI VENGONO OFFERTI “COSI COME SONO”. SAMSUNG NON
GARANTISCE CONTENUTI O SERVIZI COSI FORNITI, ESPLICITAMENTE O IMPLICITAMENTE, PER NESSUNO
SCOPO. SAMSUNG RIFIUTA ESPLICITAMENTE QUALSIASI GARANZIA, COMPRESE, MANON SOLO, LE
GARANZIE DI COMMERCIABILITA O IDONEITA PER UNO SCOPO SPECIFICO. SAMSUNG NON GARANTISCE
L'ACCURATEZZA, LAVALIDITA, LA DIVULGAZIONE, LA LEGALITA O LA COMPLETEZZA DEL CONTENUTO

O SERVIZIO DISPONIBILE TRAMITE QUESTO DISPOSITIVO E PER NESSUN MOTIVO, COMPRESA LA
NEGLIGENZA, SAMSUNG E RESPONSABILE, IN CONTRATTO O TORTO, PER DANNI DIRETTI, INDIRETT],
FORTUITI, SPECIALI O CONSEQUENTI, COMPENSI LEGALI, SPESE O QUALSIASI ALTRO DANNO
DERIVANTE, O CONNESSO A, DA QUALSIASI INFORMAZIONE CONTENUTA, O RISULTANTE DALL'USO DElI
CONTENUTI O SERVIZI DA VOI O DA TERZI, ANCHE SE AVVISATI DELLA POSSIBILITA CHE SI VERIFICHINO
TALI DANNV".

| servizi forniti da terzi possono essere annullati o interrotti in qualsiasi momento e Samsung non fa
alcuna richiesta o non da garanzia che qualsiasi contenuto o servizio resti disponibile per un periodo di
tempo. Il contenuto e i servizi sono trasmessi da terzi tramite reti e impianti di trasmissione dei quali
Samsung non ha alcun controllo. Senza limitare la generalita di questo disconoscimento, Samsung
declina espressamente qualsiasi responsabilita 0 obbligo relativamente all'interruzione o sospensione
di contenuti o servizi resi disponibili tramite questo dispositivo.

Samsung non e responsabile e non ha nessun obbligo relativamente al servizio assistenza connesso ai
contenuti e servizi. Qualsiasi domanda o richiesta per assistenza relativamente al contenuto o servizi
deve essere effettuata direttamente ai rispettivi fornitori di contenuti e servizi.
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@ Samsung adotta una politica di continuo sviluppo e si riserva il diritto di effettuare modifiche
e miglioramenti a qualsiasi prodotto descritto nel presente documento senza preavviso.

In nessuna circostanza Samsung sara ritenuta responsabile di eventuali perdite di dati o di

guadagni o di qualsiasi altro danno.

AVVISO IMPORTANTE

Sui diritti delle persone interessate alla ripresa di immagini e/o alle registrazioni di suoni.

 |'apparecchiatura Samsung che Lei ha acquistato potrebbe contenere dispositivi tecnologici che
consentono di scattare fotografie e/o registrare video, nonche di scaricare, comunicare e/o diffondere
immagini, suoni e voci anche in tempo reale e di registrare conversazioni telefoniche.

* Leimmagini, ifilmati, i suoni, la voce ed i nomi sono dati personali - talvolta sensibili — e possono
altresi essere oggetto di copyright o altri diritti di proprieta intellettuale di terzi. Inoltre, la
registrazione di una conversazione telefonica senza il consenso del comunicante potrebbe costituire
una violazione di legge secondo la normativa vigente nel Paese interessato.

» Conseguentemente, chi utilizza l'apparecchiatura e tenuto:

- al puntuale rispetto del Codice sulla protezione dei dati personali;

- agli obblighi previsti in materia di sicurezza dei dati;

- alrispetto del diritto all'immagine ed al ritratto, nonche alla normativa in tema di diritto d'autore
e della proprieta intellettuale ed industriale;

- ad assicurarsi, ove intenda registrare una conversazione telefonica, che il comunicante vi
acconsenta e che la registrazione non violi la legge applicabile.

» Samsung non é responsabile dell'uso illegittimo delle proprie apparecchiature da parte dei propri
clienti.
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Kayinci3aik Typanbl aknapar

KypbinFbiHbl Nakaanany angbiHaa ocbl Kayinciagik Typanbl MaHbi3Abl aKNAapaTTbl OKbIMN LWbIFbIHbI3. ON
KYPbINFbIIAP YLLiH Kanmnbl Kayinci3gik Typanbl akNapaTTbl KAMTUAbI KOHE KYPbINIFbIHbI3Fa KaTbICTbl
eMec Ma3MyHAbl KaMTybl MYMKiH. ©3iHi3re Hemece 6acKanapra apakartTbl 6014bIpMay XKoHe
KYPbINFbIHbIH, 3aKbIMAANYbIH 60/14bIpMay YLLiH €CKepTY )KoHe CaKTaHAbIPY aknapaTbiH eCKepiHi3.

@ «KypbINFbI» TEPMUHI OHIMJ KaHE OHbIH 6aTapesCbiH, BHIMMEH 6ipre KaMTaMachI3 eTineTiH
3aTTap/bl XaHe KypblIFbIMEH bipre naiganaHblnatbiH Samsung 6eKiTKeH KOocanKpl

Kypangapfbl 6ingipesi.

Eckepty

Kayinci3gik eckepTynepiH saHe epexkenepai caktamay ayblp ¥apakaTka
Hemece eniMre aKenyi MyMKiH

Kypbinfbiaa Maruuttep 6ap. OHbl Hecue KaptanapbiHaH, UMNIAHTTaNFaH MeAULMHANDIK
KYPbUIFbINIApA,aH YXoHe MarHMTTep acep eTyi MyMKiH 6acKa Aa acnantapAaH a/llaK YCTaHbI3.
MepauumMHanbIK KypbinFblUlapra KaTbiCTbl YKaFaanaa, 6yn KypbinFbiHbl onapaaH 15 cM-aeH y3ak
KALUbIKTbIKTA YCTaHbl3. MeAULMHANDIK KYPbUIFbIHbIH }XYMbICbIHA Keepri KenTipy Typasbl KYMaHiH,i3
60s1Ca, KYpbINFbIHbI KONAAHYAbI AOFAPbIN, A3pirepiHiz6eH HeMece MeMUMHANDBIK KYPbIIFbIHbI
OHAIpYLIiMEH KeHECIHi3

3akbiMaanfaH INEKTpP 6aynapb|H He allasiapbiH nanganaH6aHbi3 Hemece JNEeKTpP po3eTKaJsapblHa Ken
KYPblU1Fbl KOCNaHbI3

KopFanMaraH KOoCbl/IbIMAAP TOK COFYbIHa HEMECE BPTKE SKESYi MYMKIH.

KypbInFblHbl, KyaT KabenbaepiH, alanapabl HeMece eKTPAiK po3eTKanapAabl bUiFan KonbiHbi36eH
Hemece AeHeHiH 6acKa Aa binFan 6enikTepiMeH TUMEHi3

Bynan ictey TOK COfFyblHa BKeNyi MYMKiH.

KyaT KabeniH a)blpaTKaHAa TbiM KaTTbl TApTNaHbI3
Bynai ictey TOK COFyblHa HEMECe BpTKe dKeNyi MYMKIH.

dneKTp 6aybiH MabICTbIPMaHbI3 HEMeCe 3aKbIMAAMaHbI3
Bynait icTey TOK COFyblHa HEMECE BPTKE 9KeJyi MYMKIH.

KypbInFbl 3apsiaTanbin )kaTKaHAa KYPbIFbIFa bUlFanabl KONAAPMEH TUMEH3
Bynait ictey TOK COFyblHa aKeNyi MYMKIH.
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3apaATaFbILLTbIH, OH YK3He Tepic TyhicnenepiH Tikenen bipre kanFamaHbi3

byn epTke HeMece aybIp yKapaKaTka aKenyi MyMKIH.

Hai3arai Ke3iHAe KypbUiFbiHbI3Abl CbIPTTA NakaanaHb6aHbi3
Bynait ictey TOK COFyblHa HEMECe KYPbIFbIHbIH, AYPbIC KYMbIC iCTEMEYiHE SKeNYi MYMKIH.

TynHycKa Samsung 6aTapesnapbiH FaHa NaiAanaHbiHbI3. ©3 KypbUIFbIHbI3Fa apHaIFaH TYMHYCKA
Samsung 3apAATaFbILITapbl MEH 6aCKa KepeK-3KapaKTapblH NakaanaHy yCbiHbIIAAbI

» Samsung LWblFapMaraH batapesnap Hemece yMnecimci3 3apsiaTarbilUTap MEH KEpPeK-XKapakTap
KONAAHbINCA, KYPbIIFbIHbIH KbI3MET MEP3iMi KbICKapYbl HEMECE iCTEMEN Kasybl KIHE ayblp YKapakaTKa
9Kesyi He KypblIFbIHbI 3aKbiMAaybl MyMKiH. Ofiap epT TyAbIpybl HEMece 6aTapesiHblH, apblyblHa
dKenyi iie MyMKIH.

e Samsung KOMMaHWAChI LWblFapMaraH HeMece »KeTKi3bereH Kepek-apakrap He »KabablKTap
KONAaHbINCca, Samsung KOMMaHUACHI NanganaHyLUbiHbIH, Kayinci3giriHe skayan 6epmen,.

KypblifbIHbI3Abl apTKbl KanTanapaa Hemece 6eniHizae yctamaHbi3

 TbIM K8N KbICbIM KOMJAHbINCA, KYPbINFbl 3aKbIMAANYbI, 3KaPblNybl HEMECE OPTKE KENYi MYMKIH.
* Ypbin aNcaHbl3 HEMECE KyNacaHbl3, sKapakaT anyblHbl3 MyMKIH.

KypbuiFbIHbI apTbIK TYCipin HEMece COFbin ajJIMaHbI3
* Byn KypbinfbiFa HeMece baTapesFa 3aKbiM KeNTIpin, KypblaFbl akaynblFbiHa HEMECe KbI3MeT
Mep3iMiHiH KbiCKapyblHa ceben 6onagpl.

* CoHbIMeH KaTap, 6y/1 Kbi3biM KeTyre, s)apbl/ibiCKa, 6pTKe HeMece 6acka Kayintepre ceben 60nybl
MYMKIH.

KypbiNnFbl MeH 3apaATaFbILLThbI abannan nanaanaHblHbi3 YKOHE TaCTaHbI3

» bartapesiHbl HeMece KYPbl/IFbiHbI eLLKaLLlaH 0TKa TaCTaMaHbl3. baTapesiHbl Hemece KypbINFbIHbI
KbICKa TOSIKbIH/bI MeLL, K3AiIMri MeLTep HeMece pamaTopiap CUSIKTbI KbI3AbIpy KYPbIFbINapbIHbIH
YCTiHAE He iWiHAe YCTaMaHbI3. KypblifFbl LAMaAaH biCbiFaHAA XKapblabin KeTyi MyMKiH. KongaHblnfFaH
H6aTapesiHbl He KYPbINIFbIHbI KOKbICKA TaCTaFaH4a, 6ap/iblK KeprifikTi epexxenepai yCTaHblHbl3.

* KypbINFbiHbI €LIKALLAH CbIHAbIPbIMN HE TECiM afiMaHbI3.

KypbInFbIHbI >KOFAPFbl CbIPTKbI KbIChIMFA YLLIbIPATMAHbI3, 01 LUK KbICKA TYWbIKTayFa XaHe LamajaH
TbIC KbI3yFa ceben 60/ybl MyMKIH.

KypbINFbIHbI, 6aTapesHbl }aHe 3apAATaFbILITHI 3aKbIMAAYAAH KOPFaHbi3

* KypbinFbl MeH baTapesiHbl 6Te CyblK HEMECE bICTbIK TeMrepaTypanapFa WbifapMaHbi3.

* [llamafaH TbiC TEMNepaTypa KyPbIAFbIHbI 3aKbIMAAM, 3aPAATAY MYMKIHAITIHIH XaHe KYPbIIFbl MeH
6aTapesHbIH, KYMbIC iCTey Mep3iMiH a3anTybl MyMKIH.

* baTapesHbIH OH YKaHe Tepic TyMhicnenepiH Tikenemn bipre skanramaHbli3 JKaHe 0/1apAblH MeTann
6yrbIMaapbIHa TUHOIHE Ko 6epMeHi3. byn baTapesiHbiH, AYPbIC XKYMbIC iICTEMEYiHe SKeNyi MYMKIH.
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* KabblKLWwacbl KabaTTaHFaH HEMECe 3aKbIMAANFaH Kabenbmi, COHAaN-aK 3aKbiMAaHFaH HEMECe iCTeH
LLIbIKKAH 3apaATaFblLLITbl HeMece 6aTapesHbl KONAaHOaHbI3.

* barapes 6enimi alwbik 60/Ca, KYPbIIFbIHbI KOCMAHbI3 Hemece nanganaHbaHbi3.

KypbInFbIHbI3Abl KbI3AbIPFbILUTAPAbIH, KbICKA TOJIKbIHADbI NELTepAiH, bICbITbIN MiCipeTiH abAbIKTbIH,
HeMece »KOFapbl KbICbIMAbl KOHTEUHEPNEPAiH, KaHbIHAA He iWiHAEe CAKTaMaHbI3

» bartapes aFbin KeTyi MyMKiH.
e KypbliFblHbI3 KaTTbl Kbi3bIM KETIM, PT LWblFAPybl MYMKIH.

KypbinFbiHbi3Abl LLAH HEMeCe ayafaFbl 3aTTapAblH, Ken }KMHANaTbiH Kepnepae nanganaH6aHbi3
HeMece CaKTaMaHbli3

LLlaH HeMece berae 3aTTap KYPbINFbIHbI3AbIH 4YPbIC }KYMbIC iCTEMEYIHE KIHE 6PTKE HEMECE INEKTP
TOFbIHbIH, COFyblHa ceben 6onagpbl.

Ken MakcaTTbl yi MeH 3apsATaFbILUTbIH, LAFbIH YLLbIH CYMbIK 3aTTap, LWaH, MeTa YHTaFbl JKaHe
KapblHAaLW rpaduTi CUAKTbI OTKI3ril 3aTTapFa TUri36eHi3. Ken MakcaTTbl ysiHbI YLLKIp KypangaapMeH
TYPTNEHi3 HeMece Ken MaKCaTTbl yafa acep KenTipMeH;i3

OTKi3ril MaTepunanaap *KapbliblCKa HEMeCe BpTKe aKen COKTbIPATbIH KblCKalla TYMblKTanyFa Hemece
Wwipyre ceben 601ybl MYMKIH.

CbIMCbI3 3apAATarbilUTbl KONAaHFaH Ke34e MeTal1 HbiCaHA4dp, MarHUTTEP YXoHe MarHUT XXonafbl 6ap
KapTaniap CUAKTbI 6erae 3aTtTapAbl 3apaaranatbiH KypPbl/iFbl MEH CbIMCbI3 3apPAATAFbILUTbIH apaCbiHa
Ca/IMaraH XeH

KypblifFbl TUICTI TYpLe 3apsaTaniMaybl HeMece Kbi3bim KeTYi MYMKIH.

KypbIiFbIHbI HeMece 6aTapesHbl TICTEMEHI3 HeMece COpMaHbI3

e bBynaw ictey KypblUIFbIHbI 3aKbIMAAYbl HEMECE Kapbl/iblC HEMeCe 8pT TYbIHAATYbl MYMKIH.
» bananap HeMece )KaHyapnap LafblH 6eMiKTepAEH KaKanybl MYMKIH.
* Erep 6ananap KypblinfbiHbl NanAanaHca, KYpbIFbiHbI LyPbIC ManAanaHbin OTbIPFaHbIHA KO3 XKETKI3iH3.

KypbInFbIHbI HeMece OHbIMEH 6ipre 6epinreH KocasKbl KypanaapAbl Kesre, Ky/lakka Hemece aybi3fa
Ca/IMaHbI3

TYHLLbIFbIN HEMECE ayblp sKapaKaT asbin KanybliHbl3 MYMKIH.

3aKbIMAaNFaH HeMece aFbln KETKEH IMTUIA UoH (Li-lon) 6aTapesaHbl KonaaHb6aHbI3

JINTU noHAbl 6aTapesHbl Kayincis eTin TacTay YLUiH YKaKblH KepAeri eKiNeTTi KbI3MeT KepceTy
OpTanblFbIMeH XxabapnacblHbi3.
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A6annaHpi3

Kayinci3gik wapanapbiH KongaH6bay aHe epexxenepii caktaMmay ayblp
YKapaKaTKa HeMece MEeHLUIKTiH 3aKbiMaanybiHa dKenyi MyMKIiH

KypbiFbiHbI3Abl 6aCKa 3NEKTPOHAbIK KYPbINFbINapAblH KaHbiHAA NakanaH6aHbi3
* KenTereH 3n1eKTPOHAbIK KYPbUIFbINap Pafmno X1inik CurHangapbiH nanganaHagbl. Kypbinfbl 6acka
3NEKTPOHAbIK KYPbIIFbINapFa Kefepri KenTipyi MyMKiH.

* LTE nepeKkrtep KOCbIbIMbIH NalnAanaHbin AblObICTbIK KabAbIK KaHe TenedoHaap CMSKTbI 6acka
KYPbl/FblfiapFa KeLepri KenTipyi MyMKiH.

KypbInFblHbI3Abl aypyXxaHaAa, YLaKTa HeMece paAuo XNinik apKblibl Keaepri KenTipyi MyMKiH Kenik
YKabAbIFbIHbIH, YXaHbIHAA NanganaHbaHbI3

e Kypblifbl 3N1€KTP KapAMOCTUMYNATOPFA KeLEepri KeNTIpeTiHAIKTEH, KYPbINFbIHbI 3N1EKTP
KapAMOCTUMYNATOPFa MYMKiHAIrHWe 15 CM ayKbIMblHAA NanaanaHbaHbi3.

*  KapamnocTumynsaTopFa sKacanaTbliH KeepriHi a3anTy YLUiH, KYPbIJFbIHbl TEK JEHEHIH
KapAMOCTMMYNSTOP OPHANACKaH YKafblHa KapamMa-KapCbl JKepAe FaHa NanaanaHbiHbi3.

o MeaunuUnHanbIK KypPbIFbIHbI NaAanaHcaHbl3, KYPbIIFbIFa OCbl Kypas LbiFapaThiH PaAMOTONKbIHAAP
acepi 6ap-»KOFbIH aHbIKTAY YLLiH, KYPbIIFbIHbI KONAAHY anfblH/Aa, OHbl KacayLlbiMeH XxabapnacblHbi3.

* YLWaKTa 3NeKTPOHAbIK KYPbIIFbINApAbl NakaanaHy YILAKTbIH 3NeKTPOHAbIK HaBUraLMsbIK
KypanzapblHa Kefepri Kentipyi MyMKiH. oye seficiMeH bepifnireH epesxeniepai sKaHe yLlak
KbI3MeTKepnepi HyckaynapblH OpbIHAAHbI3. KypbINFbIHbI NanAanaHy pyKcat eTinreH xaraannapaa
YHEMi yLLUaK pesxMMiH NanfanaHbiHbI3.

* KeniriHizgeri 31eKTPOHAbIK KYPbIFbIAP 0Cbl KYPbIIFb LblFapaTbiH PAANOTONKbIHAAP SCepiHeH
ZYPbIC 3KYMbIC iCTEMeYi MYMKIH. KOCbIMLUA aknapar any YLWiH, eHAipyLwiMeH xabapnacbiHbi3.

KypbuiFbiFa aybip TYTiH 9CepiH TUri36eHi3

Bynaii icTey KYpbINFbIHbIH CbIPTbIH 3aKblMAaYbl HEMECE OHbIH, YPbIC KYMbIC iCTEMEYiIHE IKENYi MYMKIH.

EcTy KypanbiH nanganaHcaHbi3, paanoToNKbIH Keaeprici Typanbl ManiMeTTi eHAipywiaeH cypan 6inini3

Kypbl/fbl LbIFapaTbiH PAANOTONKbBIH KENBIp eCTy KypanaapbiHa KeAepri Kacaybl MyMKiH. KypblifbiHbI
nangananbac 6ypbiH, CTy KypanblHa OCbl Kypan WblFapaTblH PAAVOTONKbIHAAP 9Cepi 6ap->KOFbIH
aHbIKTaY YLUIH, OHbl BHAIPYLLIMEH XabapnacbiHbi3.
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KypbINFbIHbI AbI6bICTBIK 3KYyenep Hemece paAnuo MyHapanap CUSIKTbl PaZMo XKUiNiKTepAi WhblFapaTbiH
KYPbINFbIIapAbIH HEMece annapaTTapAblH, }KaHblHAA NaiganaH6aHbI3

Pafivo XNiNiKTEP KYPbINFbIHbIH AYPbIC KYMbIC iCTEMEYIHE SKeNyi MYMKIH.

KypbInFbIHbI }XapbuUibiC Kayni 6ap opTanapaa COHAIPiHi3

» bartapesiHbl anfaHLWa, KYPbINFbIHbI3AbI apblablC Kayni 6ap opTanapaa CeHAIPiHi3.

* JKapbinbicka kayni bap optanapbl 9pKallaH epesxenepi, HycKaynapabl xaHe 6enrinepgi
OpbIHAAHbI3.

*  Byn KYpbIIFbIHbI }KaHapMal Kyto OpbiHAAPbIHAA (KaHapMai CTaHUMsSNapbiHAA), CYMbIK OTbIHAAP
HeMece XMMMKATTap He »KapblFblll 3aTTapbl 6ap aviMakTapaa navganaHbanbis.

» Te3 TyTaHaTbIH CYMbIKTbIKTAP/Abl, Fa34apabl HEMECe XKapblIFblLl 3aTTapAbl KYPbIIFbI, OHbIH 66/LIeKTepi
HeMece akceccyapnapbl bap »Kepfe CakTaMaHbl3 Hemece OpHaNacTbipMaHbi3.

KypbInFblHbIH KaHAal aa 6ip 6eniri cbiHFaH 601ca, TyTiHAECe HemMece 0NapAaH KaHFaH HOPCEHIH, Uici
LUbIFbIMN YKaTCa, KONAAHyAbl Aepey AoFapy KepeK. KypbinFbiHbl Samsung KbI3MeT KepceTy OpTalibiFbIHAA
HeMece BKiNeTTi KbI3MeT KePCeTy OpTasibIFbIHAA YXOHAEreHHEH KeliH FaHa KaiTa KongaHyfa 6onagbl

* CblHFaH aMHEK HEMECE aKPW/I TaNLWLbIK KONAAPbIHbI3 6eH 6ETiHi3Ai »KapaKaTTaybl MYMKIH.

* KypblifblgaH TYTiH LWbIKCA HEMECE KYMIK WICi LbIKCa, baTapes »apbliblCbiHa HEMECe epTKe ceben
60ybl MYMKIH.

Kenik sKyprisreHge yanbl KypblinFbiHbl NanAanaHyra KaTbiCTbl 6ap/iblk Kayincisgik eckeptynepi MeH
epexkenepiH CakTaHbi3

ABTOKBNIKTI Kayinci3 »Kypridy 6ipiHLWi }ayanKepLiniriHire skatafbl. 3aHMeH TblNbIM CablHCa, KeiK
KYPrisreHae ysabl KYpblnfFblHbl elKawaH namgananbanpis. CisgiH skaHe backanapiblH Kayincisgiri
YLWiH, AYPbIC MafFblHaAA TYCIHIHI3 YKaHe MbIHA KeHeCTepAi eCcTe CaKTaHbl3:

*  KypblifblHbI3OEH KIHE XKblI/ILaM TEPY KOHE KalTa Tepy CUSKTbl KONalbl MyMKIHAIKTEPIMEH
TaHbICbIHbI3. By MYMKIHAIKTEP YS/bl KYPbINFbIHbI34A KOHbIPAYAbl KYTTipyre KOKFa Hemece
KabbingayFra KaxkKeTTi yaKblTTbl a3aiTyFa KEMEKTECe,.

*  KypblifblHbI3fbl OHaW anaTtbiH Xepre KoMbiHbI3. YKo4aH Ke3 afiMait CbIMCbI3 KYPbIFbIHbI KOCa
anaTblHbIHbI3Fa K63 KeTKI3iHi3. Ci3re 6ipey K0NanCbI3 yaKbiTTa KOHbIpay LUanca, Ci34iH OPHbIHbI3Fa
[laybICTbl MOLLUTA ¥ayan bepe anabl.

* K0 KO3FanbICbl KMbIH Xepfiepae HeMece KayinTi aya panbl )aFaannapbiHia cennecyai Toktata
TYPbIHbI3. YKaHObIP, KOKTANFaK, Kap, MY3 XKaHE KMbIH KO0/ KO3FablCbl KayinTi 601ybl MYMKIH.

* TenedoH HeMipnepiH »a3baHbl3 HEMeCe i3AeMEH,i3. OAICTEPIH ¥Ka3biM any HEMECe MeKeHKaw
KiTanwacblH Kapan LWbIFy Heri3ri KenikTi Kayincis »yprisy MiHAETIHEH Ha3apblHbI34bl ayAapaabl.
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Konawnnbl Ke3ge Tepin, Ko KO3FasblCblHA BTiHi3. Ko3fasiMal TypFaHa HeMeCe OpHbIHbI3AaH
Ko3FaniMac BypbiH KOHbIpaynapAbl KOMbIHbI3. ABTOKO/IK TOKTaN TYPFaH Ke3zae KOHblpaynapabl
yocrnapnan KepiH,i3.

Ha3apblHbi3abl ayaapybl MYMKIH aLly/ibl HEMeCe 3MOLMSbIK SHIiMenepaeH aynak 60/biHbI3.
Cennecin skaTkaH afiamMFa Keflik XYPri3in Kese sKaTKaHblHbI3[bl YK9HEe O01Fa Ha3ap CanyFa Keaepri
KenTipeTiH Cennecyai TOKTaTaTbiHbIHbI3 bl ECKEPTIHI3.

KypbInfFbiHbI3Abl KYTiHi3 }XaHe AypbicTan nanaanaHblHbi3

KypbInFbiHbi3Abl KYPFaK YCTaHbi3

blnFanabl opTa MEH CYMbIKTbIKTap KYPbINFbIHbIH 66/LLIEKTEPIH HEMECEe INEKTPOHAbIK LIAFbIH
CXeManapblH 3aKbIMAAYbl MYMKIH.

KypbI/iFbIHbI3 AbIMKbINAAHCA, OHbl KOCNaHbI3. Erep KypbInfbIHbI3 KOCYbl 60/1Ca, OHbI 6LLipIn,
6aTapescblH 6ipaeH anbiHbI3 (erep Kypbiafbl eLLnece Hemece 6aTapesChiH LblFapa aiMacaHbl3,
COM KannblHAA KanablpbiHbi3). COCbIH KYPbIUTFbIHbI3Abl OpaManMeH KEMTIPiM, OHbl KbI3MET KepCeTy
OpTanblfblHa anbin 6apbiHbI3.

Byn KYpbINFbl iLLKi CYMBIKTbIK MHAMKATOPApPMeEH KabablKTanFaH. KypbliFbiHbI3 CyMeH
3aKbIMAAHAAIFAH XKaFAaNAa OHAIPYLWI KEMINAIMIHIH KYLUi }KOMbINYbl MYMKIH.

KypbIIFbIHbI TEric 6eTTepAe FaHa CaKTaHbi3

KypbInFbIHbl KYNaTbiM aficaHbl3, 01 3aKbIMAAHYbl MYMKIH.

KypbiiFbiHbI KOpLUaFaH opta Temnepatypacbl 0 °C - 35 °C apanbifbiHAAFbl OpbIHAAPAA NakAanaHyFa
6onagbl. KypbinsbiHbl -20 °C - 50 °C apanbifbiHAAFbl KOpLUAFaH OpTa TeMnepaTypacbiHAa CaKTayFa
6onaapl. KypbinFblHbl KEHEC eTinreH Temnepatypa ayKbiMAapbiHaH TbiC NafanaHy Hemece caktay
KYPbUIFbIHbI 3aKbIMAaybl HeMece 6aTapesiHbiH, XapaMAbl/iblK Mep3iMiH a3aiTybl MyYMKiH

KYPbINFbIHbI 3Ka3Fbl yaKbITTa KONIK iLiHAE CUSIKTbI ©Te bICTbIK aMaKTapaa CakTamaHbi3. bynaw ictey
3KPaHHbIH, AYPbIC }KYMbIC iCTEMEYIHE dKeNiM, KYPbIIFbIHbI 3aKbIMAAYybl MYMKiH HEMece baTapes
YKapblnybl MYMKIH.

KypbINFbIHbI3Abl TIKENEN KYH Ke3i TYCETiH »epre (Mbicasnbl, Keik 6ackapy NaHeniHAe) y3aK yakbiT
KanAblpMaHbi3.

AnbiHbanbl 6atapessibl KYpbinFbl YiLiH, 6aTapesHbl KopliaraH opta teMnepatypachl 0 °C xaHe 45 °C
apanblfFblHAaFbl OpblHAAPAA 6enek cakTayra bonagbl.

K¥pbll’IFbIHbI TUbIHA AP, Kil'ITTep JXoHe a/IKa CUAKTbl Me€Ta/1/1 3aTTapMeH 6ipre CaKTaMaHbI3

KypblnFbl KOPMYCbl Cbi3blNybl HEMECE OHbIH AYPbIC KYMbIC iCTEMEYI MYMKIH.
Batapes yLitapbl MeTan 3aTka TUCe, OpT LWbIFYbl MYMKIH.
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KypbIFbIHbI3Abl MarHUTTi epicTep )KaHblHAA CAKTaMaHbI3

*  KypblifblHbI3 iCTEMEN Kanybl MYMKIH HeMece baTapes MarHuTTi epicTepAeH 3apsAchi3faHybl MYMKIH.
e MarHuTTI >K0/1aKTbl KapTanap, OHbIH, iLliHAEe HEeCMeE KapTanapsbl, TenedoH KapTanapbl, 6aHK
ecenawnblpbICy KiTanwachl XaHe KOHY Ta/loHbl MarHUTTI 6piCTEP SCEPIHEH 3aKbIMAANYbl MYMKIH.

KbI3biN KETKEH }KafFaanaa KypbliFbiMeH 6ainnaHbICTbipMaHbi3. bynai ictemey TeMeH Temneparypa

KYMIKTepiHe, Kbi3apyFa XaHe Tepi NUrMeHTaumsacbiHa ceéen 60/ybl MyMKiH

* KypbInFbiHbl Y3aK YaKblT NanganaHy Ke3iHae Kbi3bln KETYAEH aHe TepiMeH Y3aK bannaHblCTbipyaaH
abai 60/1bIHbI3.

* KypbInFbiHbl 3apsaATay HEMeCe KyaT Ke3iHe yKa/iFaFaH Ke3fe 0FaH 0TbipMaHbl3 HemMece TepiMeH y3ak
YaKbIT Tikenen 6annaHbiCTbipMaHbi3.

* Erep KypblifFblAa KapKbli 60/1Ca, KapbIKTbIH Tepire TycyiHe ko 6epmeHis. KongaHFaHHaH KewiH
dPKaLLaH XapKblaabl eLLipiHi3.

 YKofapbl TeMNepaTypaHbiH, PYKCAT LLeri )kekenen esrepei. bananap, erae agamap KaHe apHambl
yKaFfannapbl 6ap agamaap KonLaHbICbIHA KaTbICTbl abal 60/1bIHbI3.

KypbUiFbiHbI apTKbl KaKMafbl aJibIHFaH Kyilae nanganaHbaHbi3
baTapes KypblnFblAaH TYCiM KeTiM, 3aKbIMAayFa HeMecCe AYPbIC KYMbIC iCTeMeyre aKenyi MyMKiH.

Kamepa 06beKTuBIHE TiKenen KyH Cayneci CUSIKTbI KYLUTI KapblK Ke3iHe Tycipyre 601Manbl

Kamepa 06beKTUBIHE TiKeNen KyH CayNeci CUSKTbI KYLUTI XKapblK Ke3i TYCCEe, KaMepaHbIH KECKiH CeHCopbl
3aKbIMIaNybl MYMKIH. 3aKbIMAanfFaH KECKiH CEHCOPbI K6HAEIMEN| }KaHE CypeTTepAeri HyKTenepre
Hemece fakTapFa ceben 6onagpl.

Erep 